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PREFACE 

‘Historical and literary Inscriptions’ is a selection of ancient 
Indian inscriptions which are significant from either historical 
or literary point of view. Its aim is to provide representative 
epigraphical data for the use of the teachers and students of 
India’s past. Even the general enlightened readers of history 
and literature will find this selection useful and interesting. The 
work has a modest compass within the reach of common students, 
specially those appearing forM.A. examinations. This volume 
is concerned with the texts of the inscriptions only. The 
translations and exhaustive historical and literary notes will be 
published in the second volume. The author is deeply grateful 
to the pioneer scholars and publishers but for whose dedicated 
labour and resources any subsequent work on epigraphy is 
impossible. He also recalls with pleasure the assistance rendered 
to him by his students shri Lakshmikant Tripathi, M. A., Shri 
Ajayamitra Shastri M. A , Dr. Chandra Bhan Pandey, M. A., 
Ph. D. and Shri Ram Narayan Mishra, M. A., in selecting and 
collecting the materials and going through some of the proofs. 
He is conscious of the short comings of the book due to his 
unavoidable circumstances. A number of typo-graphical errors 
have crept into the pages for which he craves the indulgence of 
the readers. Thanks are due to the Chaukhamba Sanskrit Series 
for the publication of this work, which was, perhaps, the first of 
its kind for them. 

‘Vasundhara’, Durgakmd ) 

Varanasi-5 ] 
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CHAPTER 1 

PR&MAURYAN INSCRIPTIONS 

1. PIPRAHWA BUDDHBT VASE INSCRIPTION 

Prov. ; Piprahwa, Basti Dist. U. P. 

Date : c. 5th Century B. C.^ Lang* : Prakrit^ 

Scr. : Pre-Mauryan BrShml® 

Ref. : Buhler. J. R. A. S. 1898, pp. 387 flf.; Fleet, ibid, 1905, 
pp. 679 fF.; ibid 1907. pp. 105 ff.; Barth, Ind. Ant., 
XXXVI, pp. 117. If. Sircar, S. 1.. p. 84 

Text* 

^ f w vpT^ ^ [ tnr ] [ II ]» 


1 It corresponds wtth the date of Mahaparinirvani ( the ‘Great 

Demise’ ) of Lord Buddha which look place in 483 B. C. accord* 
ing to the Ceylonese traditions. Cf. ^ FTT^ri— 

‘♦Tfrtff f%r ffSiiiitizr % i wriSl 

?rTt5SH ^ inig— '^rntii 3T*?itB sii^ flft i whibt 

Hi’trpf *tTJf I tTtffiq tmnt BiJlFW ft’ i 

[ MahSpanmlbZna-SuUa, 2S5 ]. Some put it in the 3rd century B. C. 
without proper justification 

2 It IS the Prakrit of the Eastern Group and lacks long vowels. 

3 It is more archaic than Mauryan Biahml. 

4 gsftisiii'ni ^niPiJilftwiT hs^uki’jiih; \ 

t? srrTtTRPj; li 

6 g?ft was one of the epithets of Lord Buddha. 

6 Some scholars take it as a proper name as one of two sisters 

responsidle for the dedication of the relic casket. This reading 
seems to be far-fetched. 

7 ‘dftw Riiii’ literally means ‘the Treasure of Remains’ = relic-casket. 

8 Sircar reads the last two letter as ’ R but the reading is not 
borne out by the inscription which shows no medial sign attached 
to it. The meter of the stanza ts not clear. It may be 3^R^, 

or 
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2. SOHGAURA COPPER-PLATE INSCRIPTION 
Prov. : Sohgaura. Gorakhpur Dist. U. P. 

Date : c. 4th Cent. B. C.^ 

Lang. : Prakrit Scr. : Early Brahml^ 

Ref. : Fleet. J. R. A. S., 1907, pp. 51 ff; K. P. Jayaswal. 
Ep. Ind. XXll.p.2. 

Text 

2. 3 [ I ] fe [ r ] 5! Jii^ trtmd g ^ SFteiralH [ i ] 

3. f?r [ ] lf5r-JTT5?5-^f 9 

4. ^ [ 1 1 Ht nf^«i [ n f 

3. MAHASTHAN FRAGMENTARY STONE PLAQUE 
NSCRIPTION 

Prov. : Mahasthan. Bogra Dist., Bengal 

Date ■ c. 4th Cent. B. C. Lang. : Prakrit® 

Scr. ; Early BrahmF 

Refe. : D. R. Bhandarker, Ep. Jnd., XXI, . p85; B. M. 
Barua, Jnd Hist. Quart., 1934, pp. 57ff. 


1 The inscription is evidently pre-Mauryan, as the ma only of 
letters betray archaic features It can safely be assigned to the 
fourth century P.. C. 

2 Dr, D C Sirkar ( Select Inscriptions, p. 8C ) is of the opinion 
that letters q ( 1. 1 ), q or 3 ( 1. 2 ) 5(1 2 ), medial i in 

( 1. 1 ), ft ( 1. 4 ) etc may suggest that it is later than Asoka. 

3 the capital of Kosal in the pre-Mauryan period 
and famous in early Luddhist litrature. 

4 Sanskrit *T5ItfW=a high government official. 

6 : 5r(«dr4i*n »is(TJTi5ri9ii ^ira^ i 

tiql s'! filRi-'Pcl r.iqi%'’il--5T^r-=qa-iil^uT-Hgtii;ir (uurmi ) 

qT ?iq% 3:T?fPiqiiT i i 

6 It is of Eastern Group, possessing the features of the Piprahwa 
and ihe Sohgaura inscriptions 

7 Characters arc similar to those of .Asokan inscriptions It may be 
assigned to the time of Chandragupta Maurya or to a period 
slightly earlier. 
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Text 

1. [g] 

2. [ ?I ] 1 I §35^^ » ’l [ ’^ ] ‘ 

3. [f5i]5%q^5if&iW!ifJr«n5i[«][f^3^ X X 

4. [ ] fSr IT I I [ f] x x 

5. X X x[ Br 3 I §31 [ fti ] »re [ 3 

6 . X X x[^3%f|«j«r5^»it^4&?ix X X 

7. X X X X ■-* 


1 Different readings have been suggested Bhandarkar reads 

Pwifft * of the people of Bengal Barua takes it = of 

the persons of the SadvargTya sect of the Buddhists. D. C, Sirkar 
suggests that ffirf may be the name of a locality ( Selet Inscrip- 
tions, p. 83 f, n. 6 ) 

2 after restoration • I l%»: 

are: B'l'na awf i gffr?r: gen^iffa: ??- 

SC^"’4I«f 1 S^Tf^PfSBW 
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MAURYAN INSCRIPTIONS 

A. ASOKAN INCRIPTTONS 

1. ROCK EDICT NO. I : GIRNAR VERSION 
Prov. : Girnar, Saurashtra Date : c. 272-32 B, C. 

Lang. : Prakrit ( Pah ) Scr. : Brahml 

Ref. : Hultzrsch. C. I. L, L, pp. 1 ff. 

Teat 

1 . 

1 S. ara; M. 

2 K. S. & M. 'TTTfe’ft = an edict on religion or 

piety In the Jaugada version between 'TRfetlt and 

there occurs a phrase which means ‘on the 

mountain’. 

3. K. fir^rsT; D. S. M. ^ Mn; It is 

used in the sense of an honorific, meaning ’the beloved of gods 
or having divine affinities (Vide / A 1891, p. 231, J R A S. 
1901, p. 577 ). In the Sanskrit literature the compound word 
has the following meanings 

( 1 ) the beloved of godsssST^i: or 

( 11 ) the beloved or dear to gods = their food, goats ( ) 

C 111 ) animals or fools and. 

( IV ) a wanderer or mendicant. 

The first three could not be applied to Asoka and the fourth is 
also not apt. The retention of acconding to PSnini, 

IS used in Ihc sense of anger or contempt ( KStyS- 

yana explicitly writes ‘^^TRt fipl tI% lihattoji Dikshita 

in his SiddhSnta-KaumudT says, ‘sRR that is, 

fjR:’ IS in the sense of contempt while in a good sense the 
compound word ‘^srfitB;’ is used. In the Patanjali'MahSbhS^ya, 
however, ‘^tTT Rr:’ has been classified with and 

in the sense of an honorific which is nearer the meaning of this 
phrase intended in the present edict. The derogatary meaning is 
a secondary one and has nothing to do with the Buddhist use of 
the term. 



ROCK laacn no. ' I 

2 . 1 1 } f% 

3. fw rN an?f5»wrT® 

4. *r ^ ?wi^® spawft [ I J ^ 

5. <3vnRri7i( 'rofe f5nn[fe Tiai [ i ] 

6 . g ippRi cnrrin ^kr 

7. fiwn TRt [ I ] 

8 . fsR^fesft ^Wtstgi^iR 

9. gf5r jntiRT?Rnfwfir^“ anTffff i5;qnn«i [ i ] 

10. ^ sTsr «r?i si*T at 

11 . on snT«i^ ^TUR jl til^T suit tsft 

12. aat n 3^ [ I ] Pr ?ft aion a smr^R^ [ II ] 

2. ROCK EDICT NO. II : GIRNAR VERSION 

Prov. : Girnar ( Saurashtra ) Date : c. 272-232 B. C. 
Lang. • Prakrit ( Pali ) Set. ; Br&hml 

Ref. tBuhler, Ep,Ind.,ll, P.449; HuUzsch, C. I., I., I, 

pp.2ff. 


1 K. M. fsRKf^. is an epithet which was used 

by Buddhist kings of India and Ceylon, It means ‘of pleasing 

countenance . 

2 D. & J. S Ttift; M. tR, is a simple regal title, 

3 K. 5»^(: D. [ ftRsff ]; J. S, M, 

4 K, f^^r; J. S. SR M. 

6 K. JTT; J. S. ^ M. vft 

6 Sk. atlSR = having killed. 

7 Sk. STf^TR; 

8 ntn^T = a festive assembly, where music, dance and feasting formed 
the main items. Ref. MiAahhSrata., 1 143, 3. Gf. Buhler ( Z D 
M G, 37, »3f )„ O. R. BbwwUfker ( JBBRM. 81. 305 ff,‘ lA, 
432, 256 ff. ), Thomu < J/US, 1942, 302 ff. ) a»d Pischel 
(CGd, 1881, 1324 f). 

0 Sk, rr^nw s= a kitchen ( royal ). 

10 C£, Mahabkirita, 111, 208, 8-10. Hen w« *t« tfil4 thftt I* the 
kitchen cf Iftflg Rantldcn 3000 miIiiimIi ( f«|t| etc ) «r 8 SOOO 
Jdae nwe idlled evesy sUy for Oatertaiainf Id# Jiy which 
be attaiaed to Iwnapaiabia laan. 
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Text 

1 . 

2. «?gwftr ^nn ^ »iWT WT 

3. iroft^ tftJTTTsiT ^ TO aff^TO ar4hi® 

4. Tnnsft isTO t^iPifiiTO ?n#i jf cnt 

5. tigtif^t^)R{T «a irgfti^^i st [ i ] ajtg^ifSr m «n^ 

trgaW*nPi ^ 

6. TOf'nnfSr ^ to to hiRn ton ^irfroift ^ 

ThnfWPf ^ [ I ] 

7. ^ ^ to TO NI^ TON ^Hlfroi^ "N 

s» [ I ] 

8. 4^g; ^7i ^ ^miPIni ^ it’^iRrai 

«Tg*I3N1N [ti] 


3. ROCK EDICT NO. Ill : GIRNAR VERSION 

Prov. : Girnar, Saurashtra; Date : c. 272-232 B. C. 

Lang. : Prakrit ( Pali ); Scr. ; Brahml. 

Ref. : Buhler, Ep Jnd.. II., p. 450; Hultzsch, C. /. /., I.. 
pp 4 ff . 


Text 

1. ^pif^ Tnn TO an? [ 1 ] {nroronfirl^e 

TO arofro [ I ] 


1 ftftffT literally means 'conquered'. It’s derlvaltve and current 
meaning iS ‘territory* or ‘dominion’. 

2 St. = territories beyond the f lonliers Of a state. 

3 St, m5milT = Ceylon. 

4 AfttiocKui U Theoi of Syria ( 361-246 B. a ). 

6 m, BUiJm} D « J. the same ( HPPWT )j S. fc M. TONt 
6’ ^ =« in the twelfth regnal year of Aaoka. This 

shows that no eontinuous cn was yet ia vogtse, . , 



ROCK BDICrS NO. IH-IV 




2. ?fsRr w 5?r!i ^ ^ ^ 'wg 

3. inn* fS^mj «c?n^ a»nw w 

4. «T ¥RNT [ I ] aig »TT^ ^ « l^n ftnrei^gN 

sneftjf fwpi 

5. «jqfOIT5T W3 ipiT inotR wg aRJTWt 8R«R?n® aiTOtlNI 

wg[i] 

6. q^NT ft 3^ sriNqPmft jwstnt I# ^ nnR^ft q[ [ ii ] 

4. ROCK EDICT NO. IV : GIRNAR VERSION 

Prov. : Girnar, Saurashtra; Date : c. 272-232 B. C. 

Lang. ; Prakrit ( Pali ) Scr. : Bramhi 

Ref. : Buhler, Ep. Ind. II, p 451; Hultzsch C. 7. 1., I, 
pp. 5 ff. 


Teat 

1. NftspR arcTT qfft qw?raiftqft^ qW HRITtft ftf|ai SI 
gjTR NRflg 

2. artrqftq?!! rntfiitewonH [ i ] n sra 

TisTt 


1 Sk gr(i Cf. ArtUasSstra. It means a district revtnue officer- 
cum-magistrate. We come across the term ^ftjrPS and 

m the Valabbi inscriptions ( Fleet : Gupta Inscriptions, 

p. 169 ) 

2 The h.cral meaning of the term <5^ is ‘a rope’ and of C«3^i 
‘one who holds a rope . Buhler relynig on the root meaning 
believed that it meant ‘a field-measurer’ or a settlement officer. 
But the functions assigned to him in this and other edicts are 
moral and judicial in nature. Ife was most probably a 
moral-cum-judicial officer. 

3 An officer in charge of a 5ft? or province. 

4 means ‘p tour. Cf 
( MaldbhSraia, I, 2. 123 } 

6 Sk, iRIsqjRf. 
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8. ^ m ^ nil^ "mat [ I ] 

9. flsriTO?mHn[»]«iHmsfnTin«RiTTOf%^ 


6. ROCK EDICT NO. VI : GIRNAR VERSION 

Prov. : Girnar saurashtra; Date : c. 272-232 B. C. 
Lai^. ; Prakrit ( Pali ); Scr. : Brahml 
Ref. : Buhler, Ep. Ind., 11, p. 454; 

Hultzsch, C. J. I., I.,pp. 11-12. 

Text 

1 . ^^i^ f^T ftsn I?# an? [ I ] wcif 

2. JT jjtTff?! n qr [i] tr *t*n 

3. ?T^ ^3WM?T ^ 2ilTP»sif»5® q 

4. Mltifts® ^ 3rtri^g ^ trqg ftsm !& sphst 

5. qPz^ [ I ] aril [ i ] q ^ 

6. Wisiqqife ?qq qm m qtiwiq# qi q qi JH 

7. WTlf^tr qqfqqiq fqqr^ ftfi5ft"^q q?i> 
q^qiq“ 

8. STRHT qfsHqaq q Hqq qq [ I ] qq qqi Wiqf^q[l] 
qiRq 

9. wqq^ftfonq q [ I ] q^tqq^ ff ^ qq'^qiftq [ I ] 

10. qq q 5 q qq q^iq q qqqHlqJII q [l] 

1 1 . q^ql^qtq [ » ] q q fifef^ q^HpqifJi aqj ftfw »iqiq wiqq 

qt*f 

• 1 K. Plqcrfq i 2 k. qq 

3 Sk. q»l^q = transaction of business. 4. Sk. qP^^qtT = report, 

6 Sk. q^rti^H = Zienana. 6 qqf»Iir = inner apartment. 

7 K. qqfq; S. qqf^ Sk. qqq means 'ordure*; its derivative mean- 
ing is 'a latrine*. 

8 Cf. Sk. meaziiAg a conveyance. 

. » Sk. ^TRajPri = in the ca«e of emergency, 

10 Sk, a moving a repeated consideration. 

11 qftqi Sk. qftqa;,® q(5q9f<q!^= Council of mini»ter». 

12 Here Asoka enunciates his i^al. 



ROCK EMCre NO. vi-vni 


II 


12. fw w wfir gwRNifii 'PTW wr wimutj [ 0 ??rnT 
«m«r 

13. «W Rwfe»ft eSwtPIHI fifefir Rl? SNT ^ ^ gw ’JtBT 

"NirihjT >9 

14. Mrg^?rt [ I ] 5 ®**'W «nI«t 'TOib&st [ h ] 

7. ROCK EDICT NO. VII : GIRNAR VERSION 

Prov. : Girnar, Saurashtra; Date : c, 272-232 B. C. 

Lang. : Prakrit ( Pali ); Scr. : Brahml 

Ref. : Buhler, Ep. Jnd , II, p. 456; 

Hultzsch, C. L /., / , p. 13 

Text 

1. TISTT 'nRKT f I ] *51^ 

^ Rn*r^ 

2. ’a [ I ] 5 u^rsRTrnl [ i ] ^ 

Ra a sETRfa a «Rf^ 

3. fag^ g fa aR aifei Ra^ Rtagf>!r?n a ^aaat a 

^afaaT a f5rai2 j 

8. ROCK EDICT NO. VIII : GIRNAR VERSION 

Prov. : Girnar, Saurashtra; Date : c. 272-232 B. C. 

Lang. ; Prakrit ( Pali ); Scr. : Brahml 

Ref. : Buhler, Ep. Ind., II, p. 456; Hultzsch, C. 1. /., I., 
p. 14. 

Text 

1. srRr^RiTT^mTat fafiaaiai* Raig[i]aa aatarwRtfSr 
a gai^Rf^r 


1 It IS an edict on religious toleration and purity of thoughts. 

2 K. fil^; D. Sk. f^T tt or fJrttri 

3. The meaning of the last line is uncertain and controversial due 
to loose construction of the sentence. It may be rendered into 
English as follows s ‘Even in one, who is not capable of opulent 
gift, purity of thoughts, gratefulness and fhst devotion are ever 
praiseworthy’. 

4 PleasuK-tOurs in which hunting, fbattiag, drinking and other 
light amusements formed main |lem<. 
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2. stfg [ I } «> f^<r^ xm 

ftnit ^ awm [ I ]i 

3. ?t3tei [ 1 3 fHn ^isfoiwropf « ^i^ >* 

'9 

4. arR«i^¥t -n ai9f« ^tjsr OTTg?Ri>* ^ 

5. ?l^ill®[«] qHign 

wii® aiw [ II ] 

9. ROCK EDICT NO. IX : GIRNAR VERSION 

Prov. : Girnar, Saurashtra Date ; c. 272-232 B. C. 

Lax\g. ; Prakrit ( Pali ) Scr. ; Brahml 

Ref. : Buhler, Ep. Ind., II, p. 458; Hultzsoh, C. I /., 
I, pp. 15-16. 


Text 

1. t?nsiRr^it fiPr^Rr Dwi [i] wfta 9i^ into 

STTBI^f ITT 

2. gi S5i5n% m sr?nHf»f m ^ afsifif -a 

at*il [ i ] 

?i g [ I ] 9inpH55 g ist 

4. Jin® [ > ] 3 Jin^ n nium^ [ i ] n&w 

gi®jjn®(j? HJnjff?tn?fI g^n wnfnfir 


1 The literal meaning of this word is ‘Enlightenment*. Here it 
means the ‘place of enlightenment* = Bodba Gaya', 

2 Sic. = tours for preaching morality. 

3 Sk, = making gifts of gold, 

4 Sk. instructions on religion or morality. 

6 Sk. cTJ^tiT = conducive to. 

6 Sk, NHt= aggrieved. 

/ This compound consists of two words Nftrf and fllirif both 
derived from J to carry or lift, fi^aiUvely carrying a 
bride. The first means the marriage of a son in which case 
the bride is brought from outside. The second word means the 
marriage of a daughtm l« wUeh case the bride is earried away 
to the house of bei bushaad. 
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5 . twiig inwt W13 < i *g» i tHH(ni^ gisj «pr ’ll »w ^ 

'shn}n®snJT[t] ?f 

6. glNr «T! >7raT m ^ ft W *R»«r jtto arra ?rer 

sow [ I ] ^ ft 5t 

7. ?ng?*Tfft[i]*i 3 '??nfw ^ srsoTgl ?» 

WJT?tTST ^ ar [ I ] ?r 5 # ^ Sfftir m 

8. 5rfi!r%sT ^ ?jgwrsT ar ail^fipmr niig «f5f ft^ft 
m f ft gftan 

9. ^srRf^^ft[i ]ft;<5^fJnn«R»wrat^^»m^[ii] 

10. ROCK EDICT NO. X : GIRNAR VERSION 

Prov. ; Girnar, Saurashtra Date ; c. 272-232 B. C. 

Lang. : Prakrit ( Pali ) Scr. : Brahml 

Ref. : Bnhler, Ep. Ind , II, p. 459; Hultzsch, C. 1. 1., 
I, P 17 


Text 

1. ^mJtfta?! fiwtfft ftan arwt n i^ift ^ R JTgrurggnrsft 

gfSRT «a ^ anti 

2. >iP5?i* -a wgftftaat [ 1 ] 
taiaftat ftaf ft Tian anl a ftft a g^ft [ 1 ] 

3 . a g ftft taia ftagft fisn a Ra airftwra® ftft 

waaf^Rt® wr [ 1 ] g aftat a r^r [ 1 ] 

4 . 5aa g ^ aa a sfta RR^a'^ a waa ada aRSB^a 
Ra af^afttar® [ 1 ] g #aR%a jRti [ 11 ] 


1 K. aatar^'. Sk. 5taRa = m the presem. 

2 K. s. acaft’T, Sk. ^atai = m the long future. 

3 Practice obedience to morality. 

4 Sk. ajffti 

6 Sk. tarftsi = pertaining to the other world. This shows that in 
Buddhism the other world was as important as in Erahmamcal 
religion. 

6 aftaa = the flow of desire or am. 

7 3?aa = dedicated or great. 

8 Sk, aftea^a. 
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11. ROCK EDICT NO. XI : GIRNAR VERSION 

Prov. : Girnar, Saawashtra Date t c. 272. 232 B. C. 

Lang. : Prakrit ( Pali ) Scr : BrahmT 

Ref. : Buhler, Ep. Ind. II, p. 460; Hultzsch, C. 7. 7., I. p. 18 

Text 

1- SHf [ I ] 

«rfla[i*r m wswl ?i [ i ] 

3. Binisr ?ng [ I ] ijer anm fwt h 5 ^ h war ^ 

a wia j- , j 

4. st aui 

[ II ] 

12. ROCK EDICT NO. XU : GIRNAR VERSION 

Prov. ; Girnar, Saurashtra Date : c. 272-232 B, C. 
Long. : Prakrit ( Pah ) Scr. : Brahnil 

Ref. : Buhler, Ep. Ind., II, p. 447; Hultzsch, C. 7 I., I. 

p. 20 

Text 

1 . ?r3n -5 ^ 

^ f^vn?i <9 <1311^ ^ [ I ] 

2. H g W’4T tpH 5t 'jsn H qijj 9151 

[ 1 ] Hiiiif')® g [ i ] 

3. H5Tg?g H55 rr f|if^ sfitipnH?^ ti qf«n5re- 

ITT5I ^ hI * 1 ^ aiisi^?m% n aiH 

4. alig' afig ir^toi [ 1 ] g q;^ 'Pr<n5i«i §5f hh hsrbIh 

[ 1 ] «5q 9ti?'m5re <9 qf >3 3-q?ilfe [ 1 ] 

1 K ^^13 

2 Sk. = by neighbours. 

3 K. S. 

4 K. gai; S. 3*1; M. 301. 

6 SK. ■= increase of essentials ( of Dhamma ). 

6 K, ^gRl; Sk. 'I ^sRl = control of speech. 

7 K. 3CJfir, cf present Middle Indic fijKiir, It means ‘light’ or 
‘moderate’. 
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5. ?n^snn wrhft sriwim# ^ ^ fir [ i ] 

qt % wrmrii* n nT5^ 

6. ?m Muqqjwwf^i f%f^ sTRqqrai lit qr jpq ?t«r 

snwTinr qrani eqf»n% [ i ] w URstniti «?q mf 

7. amjisra w ^ ■« [ I ft 

^ uqqiireT ^ wg ^ctjihwt -q ws [ ' ] 

8. ^ 9 OT ?t?r qii?n° aft aawr [ i ] ^amfWt at irar a 
1 ?rt a aa& aar ftft imaift w?? uaamaia [ i ] a^T a 
ijaia 

9. srar *aiqai atmfmrai a fsffti^a?TOR«® a aajjjftin^ 
a«ntaftq»TaT®[i]aiRi a qan ^ a ananiifta^ a 
^fa aaa a iftqai [ n ] 

13. ROCK EDICT NO. XllI : SHAHBAZGARHI VERSION 

Prov. • Shahbazgarhi W. Pakistan' Date : c. 272-232 B. C. 

Lang. : Prakrit ( Pali ) Scr ; Kharo«hi 

Ref. : Buhler, Ep. Ind, 11, pp. 246 ff.; Hultzsch, C, J. 1. 
], pp. 66 ff. 

Text 

1. asaqatfafitaR® taaftwR ftraiftw lai ^ftsir [ i ] 

aaqnTRfa ^ wqfi as 

apaa%^® a [ i ] 

2. aat qa «r§a fa% aafttaa sia^aa aagufta 

<g taafiiaa [i] # afta agataa ^aftaw ftftiftfa 

[ I ] 

3. wftfaa ft ftftaaat at as aa a apjf a 3n?a5> a aaa a 
aa ^aftaaa gaaa a taaftaa [ i ] ^a ft 1 gaaaai 
taaftaa [ i ] ^ as 


1 S. G. Baqiq mean* ‘synthesis’; S. RTR means ‘control’. 

2 Sk. .^oig: S 

4 Sk. ^q<TT = widely read 

6 S. Sk. qa^iD = attached to their respective sects 

6 Sk. ^sq’sqtjq^iaiaf; = high ofiScers looking ofter women. 

7 Sk. •= inspector of pastoral areas. 

8 Sk. fJfi(nas= class or group ( of oflScers ). 

8 K. asqaifttkaai lo Sk, s:twata ii k, JiTw^Sk. aaa: 
12 Sk. aqas-TJe taken prisoners. 13 ajaWtf 
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4. iTTTO ^ awm 1« 7 WftI ^ % ft%W "T* ««»- 

3|ftsg^ iiwftas gg^ gg«r ftr?w?g?raf*r- 

5. »tf?r%g f^^urRrfi ?ra *T^f?r 

q wfiiT^ n ^nCTt>i[i] ^ If f^gfM^5i5rf^ 

HfI*T 

6. njoifa gf?! ?f ft BiTOJit «tft [ I ] uftw >9 g?r ^■ 

ft«lW [ I ] Hfel -9 ft imrffti 

5T 5T*I [ I ] ^ ^ ^ gzt >5 

wqgi^gr^ 

7. wcPiiTt ^ gifwin ^ »t3i gwr ^ [ • ] ^ ^ 

siq^uft g ^fipra *i 5i«t ^*ni^ [ i ] »ft ft 

<9 wEft'-* ftft^ «itft gr ft sig^ft^ 

[ I ] sigift ft sw^ 

8. ^ft^ gaftw'iftft sTsra^3® ^ g 

ft ^srfJwi ?i*ig?iH sroft ?TJTgft?i ?*iftrq'^ [ i ] sift 
^ g^rgti ftift ^^nft^m *ft ^ 

9. SI '?g^ ft ^5R5T^ ?ra HH ^^?^I3I «i^ g ^!i 

sif?nJt$.sT 'sg^ u ?3rft sifl siftftfti^ ;i?i n^is : ji 

siftpsggrt^* siH «i« SI5 [ I ] ftg 

?3ift^ffti® Hwr^nfJiftsr” 

1 K. '71*1!%; G. SlSflfft Dictionary meaning is. ‘injury’, 

2 Here figuratively ( by ^^1 ) 31^^ standi for STHf^ETT.*, ‘the 

residents of forests’. 3 Sk. = pacines. 

4 M wgft^TifRl. Sk. = ‘makes them contemplate’ 

or converts'. 

6 Sk. «r^^ttC^= feel ashamed of ( their crimes ). 

6 G »n^ K. JIT^ ( >T1=T3 = kindness ). i:*lf%^ = Sk. TI*W = violence 

7 Wftsni. It means ‘Conquest through piety’. 

8 Sk. SftJpfgg = in the neighbouring states beyond the frontiers. 

9 Sk. 1®^-’. 10 Antiochus U Thcos of Syria ( 261-46 B. C ). 

11 Magas of Gyrene in North Africa { 242-58 8. C ). 

12 Ptolemy II Philadelphos of Egypt ( 272-47 B C. ). 

13 Antigonus Gonatas of Macedonia ( 277-39 B. C. ). 

14 Alexander of Epirus { 2 72-2 55 B. C. ) 

or Alexander of Corinth { C. 255-244 B. G. ). 

16 Sk. TI®ft*l^5 = in the kings dominions. 

16 Sk. 17 Sk. 5rm^-3TriT<fftig 
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10. H*igw% wg- 

gz%[i] ft 5?i sf ft gg 

aflgz ftasT angwRaf aa »gftftaft wgftftfftwft ’i [ i ] 

qt 55^ *ilft ?ia?i ftaal ?iaa ga 

11. ftanrl hI [ i ] 5ia ^ ftft anft^Rq [ i ] 

g ?i ftft [ I ] Jif tq*ift«ff [ • ] 

«rft aqftft® ftft^a* ftft ga qqla ^ 
ftqia *r ft^ftar wftg gaBfti at fta^ qrft qr efgaa a 
Tt%g a a at ftai (a) aag 

12. at aaftaat [ i ] ^ [ i ] Raaftrft'^ 

»Ttg a aarft [ i ] a ft ft^stft^p aT^ft:? [ ii ] 

14. ROCK EDICT NO. XIV : GIRNAR VERSION 

Prov. : Girnar, Saurashtra; Date : C. 272-232 B. C. 

Lang. . Prakrit ( Pall ), Scr. . Brahrai 

Ref. • Buhler, Ep. Ind.. II, p. 465; Hultzsch, C. /. L, 
I, p. 25. 


Text 

1 . sra aafts^ft taraft^a fta^iftrai ?iai ^jaiftar afta ga 

2. a%^a afta aRa ftraaa^ [ i ] a a «4 paa 
afta[i] 

3. a?res% ft ftRier ag a ftftra ftarTaftra %a [ i ] wRa a 
ga sp 

4- ga ga g a^ aa aa aaa aigtaia ftfa aat aai gftgsta [ i ] 

5. aa gpgi aaaia Rsftra aa ^ a agm*^ aaa a 

6. aat^at feftaaar^ ^ [ •• ] 

1 sk. afa-?«nffai%3 2 Sk. a?a-5fti|g 

3 It 's a variant of fePt = rescript. 

4 Some read it as raPtM from ftfii M. 

6 This compound word has been broken and interpreted differently. 
Hulirsch suggests that the middle word a(% is a variant of Prakrit 
substantive aia = Sk. in the sense of ?aTn ( = renunciation ) 

( C. I. I, I, 70 ). D C. Sircar gives Sanskntised text as 
( Select Inscriptions, p 40 ). 

K. qar a ptg. 

6 s. f^afcr. 7 s. aPRr. 8 K. 

2 
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15. SEPARATE ROCK EDICT NO. 1 : DHAULI VERSION 

Prov, : Dhauli, Pun Dist., Orissa; Date : c. 272-232 B. C. 
Lang. ; Prakrit ( Pali ) Scr. ; Brahmi 

Ref. ; Senart, Ind.Ant., XIP, pp. 82 ff; Hultzsch, C, I. L, 
I, p. 92 ff. 

Text 

1. JijraTrl 

2. [ I ] «r ^ ^ f* 

3. [ 1 ] ^ ^ srafti 

4. [ I ] % ^SI arm® war n^rr g 

gf^ItlTJT [ I ] 

5. iiai tiHT [ I ] WNi <1311^ i[^ifir 5^ 

6. fa gOi^l ^fir [ i ] 

ait ’pgaira an^n- 

7. g^'' |tr nI [ I ] %ef g «ppsfe^ <rig5TTfir ^ ft 

Ntt [ I ] ft g« «iri 

8. iftftni ft [ I ] ftftai® ft arft ^ artisr 5i 

trigarift [ i ] w 

9. arwtil ^ai ai^ ^ • ’ • -5 ^ft«r [ l ] 

?tH 

10. gftft JIB <rft7i^^ ft [ • } 5^ft 1 5n?lft ajt N'rft'TJrft 

l[NTar 8ng®>^aiii 

] = ‘under the order of’ 

2. J. H»IT<fiar. stsiiit and 'dfllll were two political head-quarters on 
this side. IS represented by Dhauli and Nafril by the 

Jaugada area 

3 CF. qtraaiT^yTfT^ in the SftJ^IW, p. 29. 1 13. 

4. Senart and Buhlcr read <rfe%T”' 

5. Senart and Buhler read ...^g 

6. Ibid. STWI 

7. Ibid. 8. Ibid. SffcffqJT^; 

9 Ibid. Pift t!r L’Jdcrs ( SPA, 1914, 859 ) takes PlRt as aftfil = 

Hulizsch (C. 1. 1. p. 96, f. n. 1) connects locative •ftOT with sift^ 

10, Senart and D’Jhler reader* •“ 

11. Literally it means quick information ( + ) 
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11 ^isnrw 6T«nf%»r [ t J 

12. 3nm 5il 5^ imi [ I ] «?to ^ hto sr^ng^ wijBsn 

[ I ] <? fe«ri 

13. 3^>ts{ 3 g ^cff^ [i] 

14. ^ wg^ [i]^w?T'Bil 

>? TO ?Rfl7T^ 

15. Jifiann^ TOqfeqf^ [i] ft «C?r ufSi 

snsiRr sft ^Twresf^r [ i ] 

16. ft ^¥i «TO ^ f% *ra>8iftd% [ I ] trTftqanO^ g 

qrr^gfJT 

17. wr^srfSrTO TO ^ aTRftji ijfu [ I ] f*T ^feftftfTTO^® 

[ I ] 

18. TO®T fq ^ ^Rfk ft [ 1 ] g% 

1 9. ^iqftqi^ffl [ 1 ] »|5Tft sreft ?«i feft feftw ft^ »?h 

20. JtTOfMt^ressET TO’T W^I qfeql^ W 

21. srqjTOi qfeft^^ n ^ froi ft [ i ] m arei^ 

qsrg qag 

22 . gftiqmftwft «? ai^ ^«ft 

3ITftg TOT 

23. sB^ft TO TO arfTOl® ft [ I ] ft f f ^ 

TOI$ fsRqTuft?! 

24. |ft?T^q qjF 5Tt ^ wfTORlftwft ftft TOjft [ I ] ?I^lftr- 

55T^ ft [ I ] an?t 5T' • •■ 

25. ?1 nfirnm ftrqftwft argTOTH «5Tqftg W'ft «*i «?« 
ft snftiT 

26. ?i ft HR ipisft arq EsrfSft srg?i»ft ft [ II ] 


] . Senart and E'lhlcr read 

2. Senart read T^rtH, Bahler’s reading is ftift 

3. 3q^ may be read. 4 , Senart and Buhler read 

6. Ibid. 3?tH ^ ( = SK. HUT h: ) H ( = SK. Hig®H ). 

6. SK. PfiqHljl^r e. g. thrice a year. 

7 . Senart read‘"r^q. Buhler 's reading is ..ftq 

8. Some read HftHTB 

9. Sk. ( = sig^ITO = instruction ). 
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16. SEPARATE ROCK EDICT NO. II: J AUG ADA VERSION 

Prov. ; Jaugada, Ganjan Dist- Orissa; 

Date : c. 272-232 B. C. Lang. : Prakrit ( Pali) 

Scr. : Brahmt • Senart, Ind. Ant , XIX, 

pp. 82 ff.; Hultzrsch. C. 1. / , pp. 115 ff. 


Text 

1. [ I ] 

[ I ] ar ^ H a; a;*w 

2. 5«iTg!7t [ I ] •?« ^ 

atsTH sf a#:g srg^tf*! [ i ] 

3. «r * «i3n [ t ] ««T <rarT% feftr ^ H^ot 3^^ 

siq f fifti f%fa ^ H 1 

4 . #sr 3 ^ 3 ^ ^ 

f I ] fjrsrr ar?rR 

5. # g 551311 % [ I ] <Fn5PT''’ 5T H m 3T^S 'n«»^3 

55T3n ^ai 

6. Jifijan^ 5r?5!&3 '5 ^ ^ 55|3_*in& a> N *3 315^5 

7. «? =3 WH 3 ^ 3 ; fa -a 355^111 

*3 5n55ivr^[ I ] qww 

8. =3 6rar$ ar^timife arast f 5 g^fsr 

9. gartHH Rr% Tfifsir ^ at^[i]5T N ^ 

M53THlsmi ^3 ^ # 313% 

10. 3 Bf*n f%w ^ % 55T3I % am amiH «fap3%^aii^ 

wgaBTifH W3T qsii % 

11. 3 3% 55?^% [ I J arg^nfsw® '3 an HH 

f^lf^ 3^31 'BtT 91^55 


1. Senart and CUhIcr read WSt — 

2. Senart read— 33; Bnhler’s is— 3?f 

3. From 3T3 to 3%«[ has been repeated by the senbe by mistake and 
It should be cancelled 

4. Tlnhlcr read — ^3 6 The reading of Senart and Buhler is— 

6. Ltiders propased 335)1 7. Senart and BUhler proposed tg I 

8. Read 5© 9 ,s propose! by Buhler. 

10. Senart and Buhler read 11. is a better reading. 
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12 . [ i ] ft 9 % 
ft?T§^^ AT ft^ 

13. [ 1 3 ^ ’t iFsm ^ am!Tv»ft?ro *m 

anR^4 ««w [ I ] q 

14. 3i«n^ ftftrfT^ ft? i?iT JT^rurm 

3%^aE^H!nii^ t 

15. <9 «r?iT*T [ I ] ?<? ’I fttifl «frg«Ti»n# 

[ I ] sf?T?IT ft ^ «tHftlIT [ « ] 

16. iwr ft Rtnft^i [ I ] W ^ wi 

17. MINOR ROCK EDICT : RUPNATH 
Prov. : Rupnath, Jabbalpur Dist. M. P. 

Date c. 272-232 B. C. Lang. ; Prakrit ( Pah ) 

Scr : Brahml 

Ref. ; Buhler, Ind. Ant , VJ, pp. 149 ff.; Hultzsch, C. /. /., 
I, pp 166 ff. 

Teat 

1 . ?gHft^ sn?T [ 1 ] wvfttnft n gft 

ii«TR [ I ] 5ft 1 ^ft [ I ] 1 *i 

gfti 

2. ?Tft ■q [ I ] «n ?*n5r ^igw ^ftqftr^ wftwr^® t^n jg 

1 . Read i 9!(%;TI 2 is suggested by Senart and Buhler. 

3 Every iour months, e g. thnee a year. The year was divided 
broadly into three seasons. 

4 Senart and Ibihler read Better read 

5. ST Stands for ( = years ), which is found in the Bairat, 

the Brahmagin and the Siddapur rock-inscnptions. 

0 Sk ytW ( - the disciple of or gSi ). The Sahasram, 

lairat and Siddapur inseriptions have ( = a lay-disciple ). 

Maski version, however, has Jif *t^. 

7. Brahmagin and Siddapur versions have 

8. ‘Resorted to the Sangha ( =becarae a flT|f»lRRi, e. g. half f5rg ). 

9. In the Buddhist literatunc is wry often used in the 

sense of India. 

1 0. Sk. ■‘rftWT ( = unmixed ). Some suggest 31?RT, which is gramma- 
tically wrong, because in this case Prakrit will be Sig^ll and 
not srf^I I 
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ii ^ ^ ft 'K^ [ I ] ^ =9 i??n 

»nr?raT qiiitift ^^si 

3. ft 51^ ftg^i qi [ I ] «ift*r srew 

^ "q ;t«i^ ■« q^ng ft «rm ft ^ snsig 
^^rq^n q 

4. ftft ft^ftft^ ft^n [ I ] 5 q ft wl qft qftiqft fts^i ^ 
qft«ft aiqqift^qT ftqftq qftHH [ i ] ^q ^ aft qqftg 

qisH [ t ] PI q wft“ 

5. ftrasis^rfe'^ qqqiftaqq H [ I ] qftqi -q qqaftqi® 
qTqrr« gqsB aipd® ?iq?^ ftq^aqiq ft [ I ] 

¥nq^ ^ [ I ] ^o« <10 ? « 

6. H ftqiHT q [ II ] 

18. MINOR ROCK EDICT • SAHASRAM 

Prov. ; Sahasram, Shahabad Dist., Bihar 
Date : c. 272-232 B. C. 

Laag. ; Prakrit ( Pali ) Scr, . Brahmi 

Ref. : Hultzsch, C 1 . 1 ., 1, pp. 169 flf. 

Text 

1. tqratft^ ^ wi r qrft ^ra^ift i af qqiq« gft i 

q 5 qft q^^ [ I ] 

2. ?iq?{^ I ar ^ [ l ] q^q q aiq^q I qjfqlqft \ 

qftqtqi I Rq^ 

3. gftqi ftsrtq qzi i qg ^q q;^ [ i ] qt • jj qgqqr 

q q%^ qiqqq i ^qiq ft q?s- 

4. ^qtft^qi ftg$ ft gam ft^’®9Ti?7i • • ^ I 4 qqft aisft 

?q mqft^^ I ^qqi q qi q 


1. Sk. 2. Read fta 3 Lead 

4 This inscription inscribed on a stonc-piUai has not been 
discoreved so lar. 

6. Hultzsch translates ‘according to the letter of this proclamation’ 
6. Sk. JlJi'.t ( = district, jurisdiction) 7. Read qqi. 

8. Sk. 'gKit ( = by one, who had been on tour ). 

9. Buhler reads HSl 10. Comletc QS!?! 

1 1 . Read Biqil Sk. WRUI ( = proclamation ) 
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5. aim Rr -ai Muig t "sr i f«r ^ »ra 

1 firsts fir 

6. f^iTift»i ar^^sPi^T i ^ fiif^ ^ 

mTHI 

7. ^ 

m w 

8. fir |m fir^TSTMt Sri fe^ntT*ro % 

19. MINOR ROCK EDICT : BAIRAT 

Prov. ; Bairat Jaipur State, Rajasthan; 

Date : c. 272-232 B. C. 

Lang. : Prakrit { Pali ) Scr, ; Brahml 

Ref. : HuUzsch, C. J.. L, 1, pp. 172 ff. 


Text 

1. atrai wifr armmmr n 

^STI ^ I j 

2. Mimti ?RT »TR5^® ar 

imit'^ 'sr [ I ] tj %f^ ^ 

3. tTiRm Miftt^ Ri ^ m [ i ] g ^ ^ »iii 

4. ijtRirfi fir wrefifJi ?t mrr^ [ij^mfir »fii 

w<Tfinntnfit* 

5. Btfistrawifii’'* 

1 Sk. Tlfir 2. Smart read Pt*! — 

3. Smart proposed TnN. 4. Stnart read 

5. S^, «IJr and ftlare three Jewells ( t^TW ) of Buddhism. This 
positively proves Buddhist faith of Asoka 

6. >155^ was propored by Senart 7. was read by Senart 

8. Sk. ( = religious scriptures for daily perusal ) 

9. A. J. Edmunds { BudikiU Bibhltn^rophy San Fransisco 1904 ) 

identifeed whih the first sermon of Lord Buddha. 

10. ( aifm:, ii 27 ) n. >RTimH!nfir ( ^r, m los ) 

12. gPrwr “ gi’^rg's ( g■dPr'fl^ p. se ) 

13. iir?rtr i"?! ( ==nBKf:g^, pp. i3i-4) 

14. Identified with Coiftsflff I. 146-61 ) 



HISTORICAL AND LmRARY INSCRIPTIONS 

6. srfSjfiriir *nratn 5^ w- 

7. f%fir -at -ai sifiifS^ lit? -91 ^l^ 

8. |^9T ^qw^r-^ -91 ^ [ » ] ^ 

qmfi? arfiisw ^ 3 n 9 <if^ [ H ] 

20. MINOR ROCK EDICT : MASKl 
Prov. ; Mask! ( Raichur district ) Date : c. 272-232 B. C. 
Lang. . Prakrit ( Pali ); Scr. ; Brahml 

Ref. : Hultzsch, C.I I , pp. 174 ff. 

Text 

1. snfTt^R^ 

2 . - 991(9° i ai ifii (^ • 

3 . •fir aw 9911^ grs ^wqn^S^aif 

4. • • 

5. ^ wa 3 ^ a% a N irwt 

6 . 9 ^9 9 9 99 

7. fW ^ ^ 9959 ^ ^ 

8 firfiir 91 (99^9 ^ (9* 

21. MINOR ROCK EDICT ; SIDDAPUR 

Prov. ; Siddapur ( Mysore ), Date • c. 272-232 B. C. 
Lang. : Prakrit ( Pali ); Scr. : Brahml. 

Ref. : Hultzsch, C. 7. /.,/., pp 178 flF. 


1. rT5«l4 15'S9 ( ibid p 414 1 2 Lay-disciplcs 

3 The ment.on ol the king's proper name ' sets 

all controversies icgaiding the ascriiiticn of edicts to its author. 

4. Read tSRrqrf- . 5 Krsna Sastri read ■f9lf9 ( 9 ) 

d Sk. 33;5IIW Vaiahamthira uses the term ‘SIT^ll’ m the sense of 
‘a Buddhist’ ( Bohllingk and Roih, DtJlionary. S. V. The same meaning 
has been accepted m the ArthasSstra also ( Vide Shama Sastiis 
Trans p 262, n 2 ). Literally it means ‘the Sskya followers of 
the Buddha’ Cf. 3iIT9% of other miuor rock-edicts. 

7. Read 6. Some read ftgfeq twftl 
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Te*ti 

1. 8nTs?rar® 

2. of JTPwm 

3. srirtfiw [ i ] ^ 

4. wTf [ I ] sff^ifsi ^HiOr 

5. ^r ^ [ I ] iit g ^ ^?R [ I ] 

6. g ^ 4 WT ^ 

7. >3 ^ [ I ] ff^i 3 wftar ^misn g 

8. -311?® fiTOT [ 1 3 iw*i« 

7. ?T *i qrqtN^ ^4 g «t ^?%st 

10. fqq sr fS>g$ wit ami^ i I ] 

11. ^ *i W5i«t wfir^ *nn g 

] 2. ^ JT^Tiqi ^ fn q«b^3 SWT ^ 

1 3. • -q ^ qsB^ [ I ] 

14. fq -q qftfkfe ST 
t 5. •• qftTT qfttftifir [ I ] ^ "q wq*i 

16. • ■ [ I ] ^00 HO ^ [|];»I fwrftit 

17. %fr«qOTq?T TTI^Wg 

18 ••• [iJl^sT snq^ srqqqf^ft^ g 

1°. [i 3 Tjwqtnw feTft^qif^ ’s [ 1 3 - 

20. «Ti?if qqfitTrq n ' 

21. TT ?niT qrzfq^ [ 1 3 

22. SI 


] This fdict has been found at Siddapur, Jaiinga-Rameshwara and 
Irahmaginin Mysore. 1 he language of t he inscription contains 
local peculiarities. 


!. .Accoiding to Buhler it was somewhere in the Western Ghats. 
Fleet iliouht thar it wis identical with .‘■ongin in Bihar to which 
Asota retired in his old aqe The latter does not seem to be corret 
as Suvarngiry was the seat of a viceroyalty under a prince 
and as .such it sould be far removed from Palaliputra. 

! On the basis of the KhandahXla . 

Viaia Oriental Jowi.cl , XII. /6-6 ) 

‘a prince 

i. fffeWT Should be somewhere in Mysore n 


. Read gfSlW qji^tqftr 


a Jaiaka ( No. 642 1 Ruhler. 
) proved Iht^ 

- 

. Read q^Rq^ 



26 HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS 

22. MINOR ROCK EDICT : BRAHMAGIRI 

Prov. • Brahmagiri ( Mysore ) Date : c. 272-232 B. C. 

Lang. ; Prakrit ( Pali ); Scr. : Brahml 

Ref' ; Hultzsch, C. I L, pp. 175 ff. 


Text 

]. snigHR ^mgioi -a 

gnf^i N [ I ] wioHpifH 

2. srf^isBifSr arffiRwifsi g«nfH Ji [ i ] sil g 

^ [ i] Rif^^ g ^ 

3. n IPIT ^ ^ [ I ] 5 5SI^ SlfilRT 

gfjriTi 5if?ftqfR 

4. filHi [ I ] qqiRR % ’K^ [ I ] ift f'i?! 

qrqltr^ ^ g 

5. • otin® [ i ] qfTPT^iq ?*i rt^oI 

6. nfpqi <9 ^ srgr -q ^ snslg <9 fti 

7. qiE ’ fti q 31^ qftfeffl fq q aiqTfqqr 

8. qftfSifw [ I ] ?q ’q Riq* Riqifq^ [ I ] ^•o '^o ^ [ I ] 

9. an? [ I ] qiotg ^fcfnq R-q 

10. qrlfqq ^ q%im qq^nf^T [ I ] ^ ST^qif^qi® 

1 ] . Ri'qft^ aiqqrlqqf^^ sp^^g q ^ q ?? qqfqaf^ [ i ] 

12. q?Tt qfTToii q'lqtf^ q »?R [ l ] |q ^R qdlfq% [ I ] 

1 3. qq^ fefqsRoi” [ ii ] 


1. ‘Must be wished good health' It is a kind of preatnhlc to an 
edict issued to an officer of the state 

2. Read qqfH^ 3 Buhlcr read 4 Read 

6. Read liRqiitSlti! 6 Restore tiqu^ ( Cf . Siddapur Version ) 

7. Restore TcRl^ 8 Bohler read iPSiq 

9. Sk 8i;%qra1 ( = student ) ]0. Buhlcr read f^fecT 

11. This word has been inscribed m Kharosthi characters which shows 
that the scrilie was from the N. W. Province of India. 
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23. MINOR ROCK EDICT : JATINGA-RAMESVARA 

Prav. ; Jatinga Ramesvara (Mysore) Date : c. 272-232 B.C. 
Lang. : Prakrit ( Pali )j Scr, ; BrShml 

Ref. : Hultzsch, C. /. L. L. pp. 179 ff. 

Text* 


1. msr >9 5 

2. ^I [ I ] 

3 

4. ^ ^ [ • ] 

5. «r ' tn 

6. oj 

7 

8 . 

9. 

10. •••’St fl?T 

n. [»] 

12. •••srra^t "-^sT [ i] !?•«'<« 

13. w?rifqg5 •••'r'lS 

14. fensST STHfwsT ^ 

1 5. ^ [ I ] ^ ^ 

16. ai^snl^i 

17. rtoTTq%tft 

1 8. w snf^^T & sTsiRf <T 

19. qtirMT 'ifWt ^ ^ [ I ] w 

20. q SI [ I ] I? vrd t^iioiftrsi 

21 . • sr [ I ] $ST flsf^d 

22 •••ft«i^oi[n] 

24. MINOR ROCK EDICT : YERRAGUDl 

Prov. ; Yerragudi, Kamul Dist., Andhra Pres.; 

Date ; c. 272-232 B. C. 

Lang. ; Prakrit ( Pali ) Scr ; Brahml 

Ref. ; B. M. Barua, Ind. Hisi. Quart., VUl, pp. 132 ff.; 
D. C. Sircar, Ind. Hist. Quart., VII. pp. 817 ff. 

1. The inscription has been badly damaged. The text can be 
restored from other versions 



28 HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS 

Text’ 

1. [?r]ifiR5Tf^ 

2. [iw] nt [ I ] [ *T ] 

4. [ Bi ]* [ *1 ] ^«EI g silftl? [ I ] ^51 ^ ^ CTT ^ 

5. P?aT gfSt 

?n ^ ?nf5T Oifeijfn [ i ] ft ( q^i's^ i ) 

6. [ ST ] 

7. ^ifesr ft tj [ IE ] ^TT^ [ i ] 

p. [ tl ] tfls^ST ft^^ KHTT HW^sretSTfSJ 

9. [ w ]iift fnft% ar*n ^ ^If«s^^ 5 ji <Tti5E^^sf 

10. •« 5^T ^ ■a m 

11. [ ? ] IT ijlg ftg^ ft g«feiTT snTftnT ft^ftsi [ I ] 

12. ?n "s* n [ ? 3 

13. [mft 3 %«^it ^ o« [ + 3'^o [ + ] ^ [ 1 ] 

^ijft % an? gin 


1. In this rdict the engravtr contmurs in the second hue from 
right to left Thus he alternates the diiect'on o{ writing up to 
1. no, 16 . the rest of the lines except nos 20 and 26 arc ins- 
cribed fiom loft lo right Sometimes he changes the direction 
of one word in a line contrary to the direction of the whole 
lino ( vide fWr ml 1 ). He also sometimes inserts letteis of one 
line into those of another. This is what is known as boustrophedon 
style of writing. Thus as an ox ( Gk bous ) turns ( Gk strophos ) 
in ploughing a licld, so does this style of wtiting This style is 
artiiicially employed here, it has nothing to do with the so- 
called original trait of PiShml characters running from right 
to left, as the faces of the individual letters are always to the 
right as usual For author’s view on this sub lect kindly see his 
book Indian Palaeography ( Second Edition ) Vol I , p. 102. 

2 Read from right to left. 

3. Read the whole line from right lo left. 

4. Read from right to left, 6 Read from right to left. 

6. The direction of this line is from right to left, but the words 
are written from left to right. 

7 . Omit this word 
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14. [ I ] [ »n!T ftSTT ] ^ 

15. [ TT!?, ] % 

16. 

17. (»f^»TfeTftinfir'«[i]»TTWTRfiSg:S(g) 

1 8. qrsrg Rwfw 

15*1 ^*f!pii [ I ] ^ ^ sTWiwro ^tmsr 

[ I ] I 

20. «TSTSTT^ ^ 

21. WT^spifSi ^ 

[ I ] N f5i^?r*iT 

22. «i ^i [ fr ] m ^JtTTsr qfefn [ i ] 19^ ^ 

aT7«r«TSTr ^ ^r 9re( ^ armfr 

23. stR RsiT=!»ifi5i ari^ftira [ I ] «im?5 snflr^g q^Rr- 

^^[i]5Hi[ft] 

24. ar^qTRtg qsiTTIf qifr^II qlTiq qf^fk [ l ] q«iror 

qqr ^ 

25. 3lTTt« (rri ?q siTsiqqTq u sHNlW [ '1 ] 

26. [ II ]- f^qRSii ^fjRqi 

25. PILLAR EDICT NO. I DEHLl-TOPRA (NORTH FACE) 

Prov. : Original-Topra, Ambala Dist,, Panjab 

Present-Firoz Kotla, Delhi. Date : c. 272-232 B C. 
Long. : Prakrit ( Pali ) Scr. : Brahml 

Ref. : Buhler, Ep. Ind., II, pp. 245; ff.; Hultzsch, C. /. /., 
Vel. 1. pp. 119 ff. 


Text 

1 . tqiqlq^ fqq^fti 51131 ^ atifi [ i ] 

2. qRStfitfit^q tl ^q feqnfttn [ I ] 

3. f^qqrei^ ^tfqfiqiq^ 8tq?i arniqr 


1 . Read from right to left. 2. Read from right to left. 

3. It >s a compound word consisting of ( a double locative, a 
common populor abuse; cf ffq ( Sk. ) and 71®*! ( ■ Sk. <1X51 ). 
The parts are compounded toother as two neuter nouns. Lite- 
rally It means ‘here and here after ( = this world and the other 
world ). Of G. K. and elsewhere 
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4. anTR «mi*r g^wi 

5. siftsi [ I ] 1 ^ aig^f^i 

6. <^1 1% %in [ I ] 

7. 3 fe«i ft ^ ^ ’« Tj***!! **ftwi -gi srgftvftihft 

8. ?iq(2<n?c*iftr ^t srei iroi^<iftci^ [ i ] ar?! 

9. JTfiHiHi ft [ I ] 151^ ftft *n ^ ii®’n «r^ ftvn^ 

10. ^51 §fe*rHT vr^H nt^ ft 

26. PILLAR EDICT NO. II . DELHl-TOPRA (NORTH FACE) 

Prov. : as in No. I Date : c, 272-232 B. C. 

Lang. : Prakrit ( Pali ); Scr. : Brahml 

Ref. : Buhlcr, Ep. Jnd., Jl, pp. 245; 

Hultzsch, C. 1. 1., pp. 120 ff. 


Text 


10. ft«r^ 55131® 

11. itl anft [ I ] >4^ WViftll 1 54^ ft [ I ] ST^lftsT^® ^5 

12. 51% 5%*^ [ I ft « tr|ft% ft% [ I ] 5<T^ 

1 3. ■ag'i^ tftrstrfe^^ ftft% % 55^ «t <1151 

14 . ijiftiift [ I ] «*nft ft ^ ^iriHift «zTft [ I ] ij?n% % 

1 5. araft ^ wftft fe^iftai 5% wg^fetRig ft® 

16. ftft®I ^ ft [t] 5ftftl3ft?lft%g5iZ ft 


1 . Sk 'H^Siir ( = self-rxamination ) 

2. Sk. ‘mftlJT ( regard for piety ) 

3 liuhler read <tHT 

4. Senait and lluUlcr read ft 

5. i>enart and Duhler read 55(511 

6 Cf. Jam term ^<^551 derived from *11+ 5g ( see Webers’ Ind. ) 
Sludien, 16 326, n ”, and Michelson, IF, 23. 26?'f. It corre- 

sponds with the Pah «ord *0515 (=:Sk. HTW*! or 3f|^^ ). It is 
a compound of »tq- (= <15T ) +3Itft?T3, meaning a little sin. 

7 . Literally it means ‘the gift of the eye* ( = an insight ). The Bud- 
dhist work Iiivuttaka ( ed. by Windisch, p 62 ) refers to 
three t>pcs of eye— and 131-55®. 
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27. PILLAR EDICT N0.1U:DELH£.T0PRA(N0RTH FACE) 

Prov. : Topara Date : c. 272-232 B. C. 

Lang. : Prakrit { Pali ) Scr. : Bramhi 

Ref. : Buhler, Ep. Jnd. II, Hultzsch C. 1. L, I. pp. 121 ff. 

Teart 

1 7. 15131 [ I ] ^ 

18. 35*11% 3^ 'ini ^ % >11% fa 

at 3nftR% 

10. amTfa[i] 

!ptlf% 

20. anftRatnififH® am wa *0% 

21 . ^iB5%a a 5^ PT [ i ]Vi ata [ < 3 ^ 

22. %^fa35ia ?a*ia* % aissfaw^ [ u 3 

28. PILLAR EDICT NO. IV : DELHI-TOPRA (WEST FACE) 

Prov. : Topra Date : c. 272-232 B. C. 

Lang. : Prakrit ( Pah ); Scr. : Brahml 

Ref. • Buhler, Ep. Jnd. H, Hultzsch, C. 1. /., pp. 122 S. 

Text 

] . %aiafi% f^atiRi N »i5i [ 1 3 Wf ^fwfilraH 
2. Mftrf^^a % ?a aasfefir f^anfaai [ 1 3 eracEi^ % 


1 . K'lhler takes fit ftfa = Sk. a aaW ( = not the least ), which 
seems to be correct, 

2. Emanated from sin Cf. 3ft3a3?> tn the First Separate Edict at 
Dhauli (1 6-7 ) 

3. Sk. 'Thti[^tf3*3TriT ( = will rum ). Some take it as Sk. 

( = will not go to bad name ). 

4. Buhler translated it as 'at least*. In the Jataka ( Vol. I. 
p, 406 verse 97 ) R»t means nearly, Hultzsch suspects it as 
Sk. ia:Jl Ufftltl . 

1. or ( = Sk. ) was originally a field-measurer, a 
land-settlement officer. But here his duties are judicial. Figu- 
ratively he may mean *a high officer of the state holding the 
reigns of administration’ or he may be equivalent to 
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10 . 

11 . 

12 . 

13 . 

14 . 

15 . 

16 . 

17 . 

18 . 

19 . 

20 . 


*i|g asrfii smm [ i ] ^ wfirf 

m ar?nTf?i^2 ^ 5g| 553|spi ar^gu^ 

«gn(s^ f [ I ] snfHwffr ’s 

3R fifefe m55fi >3 

snsivi^^ [ t ] 55^1 f3 0^r?r qfe'afeH^ Sfe^iifSi fq 

»i [ I ] 

?Hqi^ qfe^fe^ifH [ I ] % fq ^ ipifH ^51 4 

sn®mfq?r^ [ i ] arm % qsi ^ifeit 
«?q& iflfe fqqn vnfn ^ qsi qfegz^ 

^ iroi 5!;^^ 5i?qq?w ffHg^iq [ I ] *fq siaftHi 

aj««l ?m aifqjisil qqa^g^fa H 

•ifircr^ q m arqqf^^ ^^ [ ' ] ?%qfq^ ff q*»i 

q Rrq qwFwm [ i ] sjq fq =q n sngfa^ 
^qqvnq® gfq^Tiq qqqqiq^ fkfq ^qmf^r it 

qlq® [ I ] q wfq fswqf^r^ifa^^ sflf^iq mq 
qi^jqqi fqsqfqqi qiq qiffq qi^sfqq; aqqra q [ i ] 
ff it 5 ^ fqgqfti fq qi^sq 3nstqqf,^[i] 

3RH ^ 

qqf^ fqf^ vro^S^ ^rq^ qiq^rf^qiTt fq [ I ] 


1. Ruhler icad ®rPrfl55. The term means ’a present or an offeiing’ 
in the Jiiaka I Btthler, Z D M G, 46, 63 af ) it may mean 
a reward an opposit of ( punishment ). In Sanskrit qfqi^IT 
from sjf^J +• means an attack, or catching hold ot' In this 
case It may mean ’a criminal or judicidal investigation.’ 

2. Sk. qiWRcqq: ( ) 

3. Sk. qrq^n ( = assured ) 

4 Sk. sqqqiTqqnT ( = uniformity in legal procedure ) 

6. Sk. qigf^ ( =order ) 

6. Sk. q'^qq® ( = imprisoned ) 

7 Sk. iftvl>s,')«lnin ( on whom punismcnt has been passed ) 

8. Sk. RTHqqtqra: ( sentenced to death ) 

9. Sk. qhiqi ( = respite ) 

10. Sk. I«r*qmfq*4pq ( = wiU persuade to cxinsider ). 
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29. PILLAR EDICT NO. V : E«LHI-TOPR A (SOUTH FACE> 

Prov. : Topra Date : c. 272-232 B. C. 

Lai^. : Prakrit ( Pali ); Scr. : Brahml 

Ref. : Hultzsdh, C. 1. 1.. I., pp. 125 ff. 

Teat 

1. E 1 3 

2. ^ ftrrft wimfJr ^ *r«T 

3. sr^ 'aiaan% 

4. sjijaBT 

5. qmgszi ?if3nr| qsrq^ 

6. sTl^firi 

7. trl ^ qfeqln «ifti h <5 [ i ] [star^pn r[q] 

8 «?aw «r qjpqll qrr nfJnft q qNnfhn q q?T%® 

9. fir ^ WRTRlfN^ [ I ] q(^ff 2 5Tt [ • 3 

10. !Tt [ I 3 51 f5f|?n^ 51 5t fn^l^E^I 3 

11. 3fll5 5fl^ sfl 5f^5f^ [ 1 3 ^ fiwm 

1 2. ftfSi f^5?nf5 '5Tg??« 555ti qfeqari^ !j5t4 ^ 

13. ar^qtw 8f5f5i^ ^ fir [i3 

f^5tnfir 

1 4. 5IIT55fit %5H>Ttnfil ^ofil Wsofif fir 3fl5f^5T(5 

15. 5 f5fir5T^ [ I 3 

1 6. 55T5g^ ?fl§ ^g5i#g «t 1 ’ftefiwrfW® 

17. srs^ <?5% H 51 fq ^ sfNfftwfir 5t [ I 3 

1 8. 50 ^tnnfinqn^ 5r?5Ri »fh!Ri 

20. qq^ofir owrolqnfir a^ifir [ 1 3 

30. PILLAR EDICT NO. VI : DELHI-TOPRA (EAST FACE) 

Prov. : Topra Date : c. 272-232 B. C. 

Lang. : Prakrit ( Pali ) Scr. : Brahml 

Ref . : Hultzsch. C. I. /., L, pp. 128 ff. 

1. Euhler read It sieadt ‘terrapins'. 

2. Itt memingii uncertain, 

3. Rettore arqf^T q>5%. 4. Sk TTffiRr*5: 

6. Sk. fip^f^iqsq: ( s not to be branded ). 

3 
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T«*t 

1. * f^f»T BUI ^ ar^T [ • ] 

2. ii*isrf5i^i^ ^ gufeftf fIsBTftrm 

3. %?i^^ ^ IT sDTfzi^ n <r WJwfir qnrlm [ i ] 

4 BtBBT fgagit % 'rfe^Bifii SKI ^4 

5. ^ *i%«iw^g 8ni5p%5 

6. sTRfijft ft iro B f^ifir [ I ] 

7. iifei^BTfji^ [ I ] ?wpnB«T ^ uBim 

8. f^^?T [ t ] q 5 ?*i «msn3 ii^>miii»* 

9. ^ *i^5TW^ [ I ] Bf ^ 

10. fir 'TOfBft 


31. PILLAR EDICT NO. VII ; DEHLl-TOPRA (EAST FACE) 

Prov. : Topra Date : c. 272-232 B. C. 

Laag. ; Prakrit ( Pah ) Scr. : Brahml 
Ref. : Biihler, Ep. Ind., II, pp. 245 ff.; Hultzsch, C. 1. L, 
I, pp. 130 flf. 

Text® 

11. ®tirsiM Bran W siTf r [ I ] ^ sr}^ 

1 2. SRIB BIBI^ fg B*i si% 

1 3. wnfimr ^ 5 wgg^rni 

14. nftni [ I ] ’?# BTBI W en^ [ I ] ^ 

15. 5«n [ I ] srfnBir b stiib’ H btbis) ««r b*) 


1. It may be a Prakrit equivalent of Sk. STsuaf ( = Iraving 

untouched ). It my also be suggested that corresponds to 

SIStgt«I7 ( = Sk. sriffcir ) and is derived from »r + SI+ ( = not 
transgressing ). 

2. Sk. ( = directing my attention ). 

3. Buhler read sfg?TI Sk. srrwin. 

4. Sk. tre^cfiTtliT^ ( = a persona] visit ). 

6. This inscription is not engraved on the other pillars of the senes. 

6. Numbering of the lines is continued from the previous inscription. 

7. Senart and Buhler read sniB, 
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16 . 

18. 31^ Bi«n fir [ I ] 3sifir 

19. w»^in*r§t «r*wrfiwT % [ i ] ^ f^B^fir wwi H 

20. an?T [ 1 3 «??r ^ f«n [ I ] ^^jrrrmtfir mBnrBifir «mig?rfirfB 

21. sTfwwftr [ I ] «?rr si^ gg »nwBfiwfir 

ROUND THE PILLAR 

22. n BIB Bftrrfir [t3 «pn^ ^ srei^ vrmwn^ 

«TBTfW»r a*iig«f«ifir wnfWf^ «r fwsfe] 

rrr *i|^ amfii snum i? ^ ft 

ft [ 1 3 BS3^ ft Bj^g «rmm ^ ft ^ srrBftm 

« |b >3 

23. STB vf*^[l3 ^BTJfft^ ft^gfil H «nfT [l3 ^ 

wg^BWT^ ^n*i*nfB «FBifir Nwsmia i ^ w [ imr «> 3^ 

[ 1 3 i^Bft^ ftBBfir ssrant ^4 snfft [ 1 3 ft ^ 
ftntfifir ^BiftBifir gTBftrnftr i^prfir •iggftHR srBTsft wi 
WlBlftBI [ I 3 «TB^filB*nfir ft ^ BfBTBrfir 

24. ^Biftmft ftrfirBBi^ -b apiBsiftBr [ 1 3 wtnBift® *1 BfBifir 

BH sBraiftBifB BggfifrnB [ 1 3 ® ^ 5 3 

^ but [ 1 3 ftfiiBiBi ft gBUBBiBi gfts^ft ft 

B5T3ftft TOBT B gijffir^ i^% [ • 1 ?*i 5 '^*og9€ftfir wgBzt- 
n^ig fir ^ 

25. i?w [ 1 3 t ^ B ft ^ ftB^fii ^ wi?T [ 1 3 wwpjrmr ft ^ 
^ Bfft^ wrgnft^g ft BiBZi^* B B afi aiB ^ firft* 


1. Sk. '«ji«rr3B ( = discourses on morality ). 

2. Buhler connected it with from the Sk. verb pT^'rft and 

translated it as ‘rest-houses*. It is corroborated by the Hathigu- 
mpha inscription-BITB-fJratftrBIBlit^ (line 16). Liiders compared 
it with ArdhamSgadhi ( = Sk. ). ^ is also synony- 
mous with Sk. ‘Xb ( + ). So, he translated it as ‘a flight 

of steps’. Biihler seems to be right, as 3«piBlfiT includes steps 
also and a. separate mention of steps would be superfluous. 

3. Cf. tnn in the Naslk Cave-inscriptlon No. 10 P. 8 ( E I. 8. fS ). 

i. It may be BISB equivalent of the Vedtc notninative plural 

in BW:. 
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fir wisft^f a if 

26. ffi finmi fir fimlg^ ft fi ^ ftijmi fiifir 
•nsrrowftg ft fi *1 ffi ftrarjZT fir ^fiftfirs fig fig 
fi [ fi wn ] unn [ I ] «*TO^rnrn g fi ^ifig fin fiwinzi 
frig ’« wi wftg [ \ ] finrfiftfifiwnfir otw W wr [i] 

27 . i^fi ^ aifi ^ njw ^inftrrrTfir ft«nnzifi »w fin 
fiftfi ^ gnfir ^ fi afigfnnfe fi nfftfin sn^ifin mfir niffi 
gsT«i?T»nfir nif [ finnfir ]* ftn fin ftmg «b [ i ] ft 
^ fi fiS BRtn w Sfnfwain ?fi nmfirafig ftnnrai ifi jffi fir 

2R. wnnmsrfi fimgnftnfirfi [ i ] nw ft wn^ifi vnmitnfir 
^ nr ffi nnr nrfi frfi ?fi^ frnfi fnwfi ^ fifi nrimfir 
fir [ « ] finrfiftfi n [f] n [ arn T] w wan snfr [i] mft 

ft ipiffiffi Jrftni fnnmffi ^fir fi rfifi wgqfiiijfi fi « srg* 
ftfiinfir [ I ] fin nftnt n 

2 *>. nftfifir nr nwiftftg ggwin? ggg ggfrwT nn)*??i 5 i?PTfi 
wgrftnfirnr nwnrawfig 'nnnnfnig win nremzfig finii- 
trfirnT [ i ] fimfiftn [ ft ] nnfir ? 5 iwt fifi wifi [ i ] gfiiwifi 
g m ^n finnft nftm g^ft fin wiwifift finftnfinn 
firfrftmi® n [ i ] 

30 . nn g wf fi nnfnnfi firsfirm n gfi [ i ] nnfimfi g <?fT 
fi fi ffi fwifir n fwifir snmfir w^mfn [ » ] wnifn ft 
g nyn [ i ft ] finftnnift wift fi nzift [ i ] ftfiftm n g 
gfi gftwin vmnft nftm wftftmfi gnifi 

31 wnremfi mnin [ i ] fi «?nifi wmfi ?n nl Smnftftfi 

gftftfi fir nm n wgnfifnfig fir [ i ] fin ft wgnifnsrn 
ftnnnresfi wrefi rfifir[r] fmftwft nwiffiffifi n fi^n 
nnfeft ftfnniftni fir [ i ] gfi fininftfi wip [ i ] ffi 

32 . nnftft* wn wft firwifiwift m fimrpKnsnift ni nn nsftnr 
gn gfT fn^ftfiifi firm [ ii ] 


1. Buddhitt order. 

2. An order of awetici allied to the Jains. 

3. Sk. firififig ( = among Jain ascetics ). 

4. Buhler read ( = they point out ). triftYnPr! is a 

better reading. Cf. srRftgq^ ,n the Jaugada rock, edict < VI. D ) 

6. Cf. Sk. fipsnift ( s reflection, meditation or selfconversion ), 

J. If is a variant of •rilftPf. 
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32. MINOR PILLAR EDICT ; SANCHI 

Prov. : Sanchi ( M. P, ) Dmtm : c. 272-232 B. C. 

Lang. : Prakrit ( Pali ) Scr. : Brabml 

Ref. : Hultzsch, C. L, L, I, pp. 160 ff. 

Text 

1 . 1 

2 . 

3. ni3 fit S?PI 

4. qtfiri [ I ] % 

5. tntufit® r*i^® at finifif at afloat 

6. ft twaiafirg ataiai 

7. awt^aft^ [ I ] ft ft ft 

8. ft tift waft® ftm fit [ i ] 

33. MINOR PILLAR EDICT ; SARNATH 

Prov. : Sarnath ( Varanasi ) Date : c. 272-232 B. C. 

Lang. : Prakrit ( Pali ) Scr. : Brahmt 

Ref. : Hultzsch, C. I. L, L, pp. 161 fif. 

Text 


1. ^[aifta] 

2. a as 

3. aR![festr]'[aRft]ftftafttaftfttift®[»]aii«s^ 


1. The fir»t line ii not legible. Perhapt It contained something 

referring to the prevention of breach int be Buddhist Order, which 
IS suggested f rom the word ftT ( ) in the second line. 

2. Buhler read 4. 3. Bdbler read VT ( <= or ). 

4. This anticipatta the style of the copper-plate granU. Cf. Delhi- 
Topra Pillar-edict VII. 1. SI. 

£. Biihter and Boyer read C, Boyer read fttf. 

7. Sk. « residence not fU for laenibers of the Badigha. 

B, Biihler aidl .Boyer read ifflT Bit 

«. a. fttCfiB in Childerf PaB Rietl«a*y- SV la 

the JBtaka, SM. IV, p. 200. 1. •. 
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4. 

snsirsrofe® 

5. watw f i r^ [ • ] H ^ fwgfSr?Nft» ^ 

[ « ] 

6. arnfT [ I ] ^«T ^ 

7. fefq f5ife<n«i [ i ] ^ ft 'J artn- 

wg<Jr?ni® «nf 

8. HiHH ft^roftift wgq^ ^ g?rft w^roftr 

9. iTift WRR ft a4 ^gt srrmfsRft ■« [ i ] «n^ ^ 

g'BftF snifT^^ 

10. ft«n?TiiTO ft^rsftjT® [ I ] ?ftg 

11. fwsftsr ftm^imnn [ n ] 

34. MINOR PILLAR EDICT : KAUSaMBI ( PRAYaGA ) 

Prov. : Kausambi, Allahabad Date : c. 272-232 B.C. 

Lang. : Prakrit ( Pali ) Scr. : Brahml 

Ref. : Buhler. Ind. Ant., XIX. pp. 122. ff.; 

Hultzsch, C. /. /., /.. pp. 159 £f. 

Text 

1. [ ] [ ft ] ^ 8fR»TOft [ I ] [ I ] ?r 

2. 


1. Vogel and Senart read Boyer propoied 

2. Cf. Sanchi ver«ion ‘sr^STINfe’. 

3. Copy; literally one writing of this inscription. 

4. Sk. ggfol ( = on office or a place of assembly ). 

6. Sk. fSrftjHI ( = deposited ). 

6. sraiJlflif ( severy fast day ) 7 , atHIt ( ® a district ) 

8. Sk, In the Buddhist literature ctrtRr U lued in the 

of a letter C Vide CWMsr’f Pali Dhiimaiy i, v, «4ai*r ) 

9. Bahkr ai^ Spyie read tBlRlW 

1 0. BUhler and Boyer proposed 


II. Biihlec read 
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3. * ftr[^3^[T] 

m[^3 [fir3-Ri 

4. [81^3 

[•n3^[T3«fir[^3[Mp 


35. MINOR PILLAR EDICT : RUMMINDEI 

Prov. : Rummindei, near Nautanwa ( N. E. R. ), Nepalese 
Tarai} Date : c. 272-232 B. C. 

Lang. : Prakrit ( Pali ) Scr. : Brahml 

Ref. : Bdfaler, Ep. Ind., V, pp 1 ff.; Hultzscli, C. I. /., L 
pp. 169 fF. 

Text 

2. srtnT* armra 5^ % [ 1 3 

3. «BHS5tfw ^ 

4. % aiT^ Pf [ 1 3 

5. >r [ 1 3 


1 . is proposed by Buhler and Koyer, 

2. Buhler read sriH [ ^ ] B; Boyer proposed 

3. Boyer read 3faiBpr*f. 

4. Sk, STTfRHT ( = voluntarily ). 

6. Sk. ^rra^rgRr, an epithet of the Buddha, as he was born among 
the I^Skyas. 

6. Hultzsch and some other scholars broke this compound word 
into three words ( independent ) — and and 
translated it as *a stone bearing a horse’. It was a very awkward 
construction. It should be taken as one word equivalent to Sk. 
fiSJW(-fN!?ftTf%4iT ( =a huge wall of stone ). 

7. Pali ( =Sk. *I<I«ir5|; ) l* one who possesses sifT, 

f^tr. and q*rtr*f. 

8. Sk. 5fSfl4!«: ( = free from fftt [ religious cess ] ). 

9. Sk. aitB*nPw: ( spaying bne eighth of land produce instead of 
usual one iixth ). 
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36. MINOR PILLAR EDICT : NMALl SAGAR 

Prov. : NlGALl Tank in Nepalese Tarai; 

Dote : c, 272-232 B. C 
Lang. : Prakrit ( Pali ); Scr. ; Brfihmt 
Ref. ; Buhler, Ep. Ind.. V, pp. 1 ff.J 
Hultzsch, C. 1. 1., L. PP- 165 fif. 


Text 

2 . [ • 1 

4. [i] 


37. MINOR PILLAR EDICT : QUEEN’S 

Prov. : On the Allahabad Pillar; Date : c. 272-232 B. C. 
Lang. ; Prakrit ( Pali ) Scr : Brahml 

Ref. : Buhler, Ind. Ant., XJX, pp. 122 ff., 

Hulthscz. C. 1. 1., I, pp. 158 ff. 


Text 

1. 5iNsi?n twri JBgRm® 

2. [ 1 1 R ^i® 5^^'^ ^ 

3. iir ?[M[n%][R3 [«?][^T][ft] 

[ar]’^ 


1. cM<<i5 f^ was a S(f^« 5® who attained for himself but did 

not preach it to the world. 

2. Sk. fSi?fT«r IS UKd not in the sense of ‘second' ordinal but in the 
sense of ‘double the sise’. Some take it in the sense of 

( = second time ) which implies that the stiqia was already 
enlarged once. 

3. This restoration was suggested by Buhler. 

4. Restoration proposed by Buhler. 

£. Senart and Biihlcr read Rgniill. 

6. was read by Senart and Buhler. 


7 . BShter read th 
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4. ^ <n4 % {i]«ii^ {!]# [n][ir] 

[«fW? 

5. Wfiiiftwnii 

38. CAVE EDICTS NO. 1 11 & IH: BAEABAR HILL 
Prov. : Banbar Hill, Gaya DisL, Bihar; 

Date ; c. 272-232 B, C. Lang. : Prakrit ( Pali ) 

Scr : Brahml 

Ref. : Biihler, Ep. Ind. XX, pp. 361 £f.; Hultzsch, C. 1. 

I, pp. 181 ff. 

Teat 

1 . wifiwi p 

2. [ M ] 

II 

1. wrf^in 5^ 

2. ftf 

3. JNT 

4. f^>TT 8r3ftRf^% 

III 

1. •if’ofl 

2. arat^ 

3. ^ f m 

4. BT [ wfiw ] [ 

^[h] 

1. Shall be regiitered. 

7. Hultzich restore! ). 

3. Restoration proposed by Hultsacb i* evidently on the basis of the 
dating formula of regnal years, 

4. Sit. 'tuiltgfl. This seems to bo the name of the cave, 

41, GcdsEla, contemporary of Buddha and Mahavira, who founded 
the AjTvika sect. It has several affinitteawith Jaiaiam. 

€. Here as in the previous . iaaeription the older «f the epithet 
«ad the noun ( wrai ) ia changed. 

7 . is the name of a biU. 

8. Sk. ( lo far abetter from the advedtof the rainy 

eenaeB), «»^SISK< Bpleataatk 
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B. INSCaUPnONS of da^aratma 

1. CAVE EDICTS NO. I, II & HI : NAGARJUNl HILL 

Prov. : Nagarjuni Hill- Gaya Dist., Bihar; 

Date : c. 232 B. C. 

Lang. : Prakrit ( Pali ); Scr. : Brahml 

Ref. : Biihler, Ind. Ant., XX, p. 364; 

Luders, List. Nos. 954-56 

Text 

1 

1. [ T p f *n 

3. 

3. «n-^^ [ II ] 

II 

1 . fw 3 ^ 

2. waft 

3. [ ft ] [ ^ 3 

4. sn ^tr [ ii 3 

III 

1. fwi 

2. ft^T 9n!i?lft«T «T [ ^ 3 [ ®^i ] 

3. [3ft3f^fttn?^ft^i[Nftft3M% 

4. ftftsi Wt ^ft!«T [ U 3 

1. <fftw ( = Sk. external ) teems to be the name of 

the cave. 

2. Ordinarily it should precede ¥'!*>%*'. Fleet thpugbt that it referred 
to Asolca and translated... ...'immediately after being anointed 
by the beloved of gods ( Ascka }. 

3. Sk. ( = without gap }. 

4. An honorific derived from Sk. *Rt[. Some ‘It** ** 

derived from HiTP?!. «. Sk. STtl. 

6. Sk. ^IJjEi ( =1 formally given asvmy )» 

7. Name of the cave. B. Name rf the cave. Sk. BtBfttRT, 
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A. INSCRIPTIONS OF THE SITNGA AGE 

1. BARHUT BUDDHIST PILLAR INSCRIPTION 

Prov. : Barhut ( Nagaud ), Madhya Pradesh; 

Date ; 2nd Cent. B, C. 

Lang. : Prakrit Scr. : Bramht 

Ref. : Hultzsch, Ind. Ant., XIV pp. 138 ff. and XVI p. 227. 
Cunningham, Stupas of Bharhut. pp, 128 ff. 

Text 

1. f t tmftgro 

2 . 

4. %wT « 4 al ^ [ ti ] 

2. BESNAGAR GARUDA PILLAR INSCRIPTION 

Prov. : Besnagar ( Madhya Pradesh ) 

Date : Regnal yr. 14, c. 2nd. Cent. B. C 
Lang. : Prakrit (influenced by Sanskrit); Scr. : Br§hmT. 
Ref. : Vogel, Acrh. Sur. Ind. A. R. 1908-9, p. 126; 
Bhandarkar. J. B. B. R. A. S.. XXHI, p, 104 


1 . Accordiitg to Cunninghmm and MiU» Q>H Hands for 
‘in the kingdom of Srugbna.’ 

2. This word was equated with 

3. Cunningham and Mit^a equated It with Sk, 

4. Hultoch tikoi ( lad. Ant. XXI p. 227 >. 

6. HultaschSWJft ( Ind. Ant. XXI p. 227 >. 
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Text 

I 

1. [^]4^4T[|rt]TO»re€s«i>»ni 

2. %[v] *n*i 

3. 

4. [ «n ] irilii Hfwrwr 

5. WHfeftelH ^ [ * ] m H«6I?T 

6. [w]«fts[fl]w4«lll«I*Iipi*W«TOj2, 

7. ^ ^ [ 5 ] ^4® Tltsr [ II ] 

II 

1. fiifii tiHii iniPr [ I«I ] [ s ] Mgftaif^ 

2, iltifa [ ] i[ii ^ wswii^® [ ii ] 

3, AYODHYA STONE INSCRIPTION OF DHANADEVA 

Prov. : Ayodhya, Fyzabad Dist, U. P.; 

Date : 1st. Cent. A. D. 

Lang. : Sanskrit ( corrupt ); Scr. : Brihml 
Ref. : D. R. Sahni, Ep. Ind. XX; p 57; J. D. Ratnakar, 
N&gari-Prach&riiil-Pattrik&, V, Part 1 pp. 99-104. 
G. H. Ojha, ibid, p. 201. ff; K. P. layaswal, 
J. B. O. R. S.; X, pp. 202-8. 

Text 

1. g««6raw’ ^ 

1 . Bloch and others read Vogel 

2. It is a translation of the Greek word ‘Soteros’ found on Indo- 
Greek coins. Very possibly Hehodoros was responsible for the 
draft of the record. 

3. Read 

4. Bbandaikar ^ ^ 5I|frr5r m ( 3HT ) (»lSlTtt). 

«. cf. =rJwsntTts5WTT« m, b. xii.v. 43 . 22 . 

6. Mahabh5?ya and MMavHcSgniinitra refer 10 hii horK-taerifice. 
The latter styles him even at 

7. Sanskrit usage would tequire S«qfi|WWL but the language of 
the record is inauenced by Mkrit. 
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4. BHATTIPROLU CASKET INSCRIPTION 
Prov. : Bhattiprolu, Krishna, Dlst, Madras Pres.; 

Date : 2nd Cent. B. C. 

Lang. : Prakrit; Scr. : Br&hml 

Ref. : Buhler. Ep. Jnd., II, pp. 323 ff. 

Text 

Casket No. I 

sw « IT *n [ a ] ^ Rr [ ^ ^ 

'Kifisn ^ ivt tBftfmi 
[ n ] w*T«i jwq sii’i [ u ] 

ftng gwt [ a ] 

B. POST-SUNGA INSCRIPTIONS OF INDIAN RULERS 

1. HATHIGUMPHA INSCRIPTION OF KHARVELA 
prov. : Hathigumpha, near Bhuvaneshwar, Orissa, 

Date : 1st Cent. A. D, 

Lang. Prakrit ( allied to Pali ); Scr. : Brahml 
Ref. : Buhler, Indian Studies, III, p, 13; Fleet, J. R. A. S.. 
1910, 242 ff.;K. P. Jayaswal, /, B. O.R.S., III, 
pp. 424 ff.; IV, p, 364 flf.; XHI, p. 221 ff.; XIV, pp. 
150ff.;K. P. Jayaswal and R. D . Banerji. Ep. Ind., 
XX, p. 72 ff. 

Text 

1. tnnrmw [ 1 3 »r# ftraw [ K ) ^^01* 

1 . We may have it M the fa,ther’s name <S?3at«f makes the 

possibility a little clear. Apparently he vas the local ruler 
of Ayodhya. 

2, Read 3. 

4. Two different Sanskrit forms of this epithet have been suggested 
as and *ft*l f . The former appears to be more apt, which 

means ‘belonging to the Alia family.’ 
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gs [ or ] 301 ?rl^?Nr ^femfirTfirsn 

2 («i] 5 [^?T [ W(T ] ?T7^T^r ^ft?rr 

[ II 3 RHt ?rw W noiRW^R fwfW HOT f% 5 n 4 ^r^ 

?w nm^ [qi] Hiftw [ 11 ] !rw ?i?Tf^ 

3 TT 3 I 3 *t HSinarfir^^ [ h ] 

aifiifeHirat "R 'mft ^ am *itsT qiwr ’rfe 

qrfWTa 

waiqaRr Hfaia q [ fz ] «qqa a 

4 qiuafa qata [ f>T ] q^fir^ a [ 11 ] 

wf^fqm ?mre^^ qflFf^^rrrq naraTTa 
wj^ ^ qsiqqf^ [ 1 ] isfs^oi irara a &*iw firaifirf'rr® 
wfe^qqq [ « ] sa 

5 *iqq ^ fat qq qq »ftH aif^q n??nrT% swn whtsi ^itt 

qsiif?q ^tmqf^ q*TR[ii] ftarqTifqqm 

wsagq 'sfsn f rai [ f^ftra ] 

z <n f?rl^R ^ 

6 Thhi^ [ft] q?qq «q^q ?ia qft a^qqfir 

[ii]qq^ a qrsft qq Tfarft q?r«a 8ft[qT]ferr 

Hqgftsqqizi qoiift HH? q^?i [ q ] fir ^ [<][»] 

fwftiRt -a [ 3% q^ ] Tiai^q“ qm 

7 wgq? «ot«Eifit qq nsHifir ftqaift qt? anqqq [ 11 ] qqii 

qr qqr [ qqi ] qat qf^r « q 3 « qq [ f ] 
H [ I ] arsd a qd Hsar [ 1 ] 

ntwfiifif 


1 It Is a fam ly viruda 1 kc *>StavShana 

2 Two read ngs %f?f ( «= ) and ( - qq ) are proposed 

The former s a better one 

3 Barua proposed iqqw qffqKqfPrftq^ 

4 5ffq4iPl I of the Andhra *^tavShana fam ly 

5 Jayaswal and Banerjee read «S*S 

6 Jayaswal proposed Rf^rfirs 

7 Sk flrf^?r?l ■= 300 years Some propose ^1+ qtfttS « 103 
wh eh IS wrong 

8 ^iwqq Some propose fr^qsf 
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8. lE na w fii m [ « 3 qfw [ t ] >« is 

[ * ] sn^ ^ «ii?^ ft'ilfta *i!3^ snwRft 

inRT {»] [ (fi[3^) ? ^ 

9. *131 ?«l 

«wviisf 31 [ <r ] [ 1 3 »«tfa 

[ si^^Ai 3 

]o. jjffftsw «n?n?w**rf?r srefitww ?r?rer5^%[»] 

^ ^ wi[»f*n&3 [t] 

araJT wvfwft [ « ] [ <* ] 7 

[ 1 3 «nHm n [ f 5 r 3 

11. 5<i ?pi«*tfg[i] 

3fST [ «i ] ? w^sf ^^swT«ir^arf*r[‘3 afirr ?? 
?i«nri2 [i] ^ [a? 3 

TT3JI«it 

12 . n[i] nsfUT ’7 ai^al fsm *mw «TW*Tf^[i] 

[i*i3 [ 3 sf^'wfer [i] 

*1^131* sA?t® -a w [ fe 3 wi ?mvi 

'if [ II 3 

13. [^] [‘jiWST [35f^3 [*i^s3 

fif^^lilfiT Ffil f%^«iiSf [ »» 3 ft flitft 3 wgimejftil ?4t fsiqi 

[ ff 3 9fw «ftf *3*1 [ wfti^ 3 wran 

[ g 3 3 3fii T^Rffii «n5*i»wfcf *ra [ «5*nftr 3 

14. ftfift [i3 

f 3fT5# ( % ) «TftiR *i [ ft* 3 ®iBTiifir?ftft[3i*r 

iri'i^nar^f? g3i q?nftr [ 1 3 [ft* 3 ^fftf 


3, It is a most controversial reading. Those who read fJrftiJ, identify 
It With Demelrios, son of ^tlicdeinos and push back 53Ti%^ in 
the first quarter of the second century B. C. There appear to 
be four letters which may be read 3 *1 B ( sDiomedes, one of 
the later Greek kings in India }. 

2. Jayaswal read tV-^Wld ( = confederacy of the Tamil 

countries ). 

3 Sk. ; but he cannot be identified with on 

the ground that VfWftf is the presiding deity of the g*«n sngv. 

4. tlfriffipT, who according to the Punkas was a great conqueror. 

B. Barua proposed 

6. Barua read Efi*if = Sk. ^tf = Pali ( is healthy or sound ). 
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15. fpwr 9 Jm gW^ -9 «9 f^wsr *r [f*r] *r 

9W1^9?mT 

ftrenf^ 

16. *1^ *rft 9f?rannjfe ?T«r 

w?^ [Osl*^] «rn«i^ 

[ * ] g^W h 99 twt w fiig Tian w 

Tran TO [ a> ] g9 [ 9t 3 «3 »t9 [ 9I ] ^wrai^ 

17. !PI 9f9 TOW ^ ^ [ 919 ] 99 

991? 9991 99ftrf9 99 91^9991 999^1 599?^ 9999^ 

Trjrfti9g;f9 ftf9ftrat 9fif99Ml ?i9i 9n?^feft [ » ] 


2. NANAGHAT CAVE INSCRIPTION OF NAGANIKA 

Prov. : Nana^at, Bombay Pres. Date : Early 1st Cent. B.C. 

Lang. : Prakrit; Scr. : Brfihml 

Ref. : Buhler, Arch. Sur. West Ind.. v, pp. 60 ff. 

Part I { left wall ) 

1. 9^ 999 9^ ^^99 991 9999 9igt9I9 

^99^ [ 9^ 3 91 [ 9 3 919 9^ 9 ^991919 99 999 
919919 99l [ U 3 f 999TO 91 [ i? 3 ^^9=* ^ 3 

2. [ 9 3"^^ ^ 9TOfltg9 999 9f^ [ 99 3 9 [ 3 ■ ■■* 

3. [91 3 [ 9191 3 9 9g9^ 8iUT9 f9 9999 9*9 ^iW 

99 ( 913999 ^ 999 41TO 99 9 9 99f (49S) ” 

99g ■ 959 ! 99” 

4. feft9 9lft9T^9 5999 9^ 9T999 99^9 [ 9^ ] 

fsift 9ig 9f^9l f^ft«99 9 9ig [ 9 3 <ft9 

5. 9^ "T [93 T99T 9^519 9nSl99lllrfTO 9f 9T TO I 9 9 Rd 

9^9^919 ^9 99 99 ^9 99T jm Hjnr g»t9T 9 ^- • • 


1 . Bfihler’s rettorntiOB i» «fl ( or %vi ) ?rji> Jrsmrftstl 499. 

2. BUhler 9? ^919. 3. U«u*lly read aa Slfir. 

4. The su(ti{<»ted renoratlon la 9Tei4Pl%ft9 199 9139 9? 9fi(9> f9. 
Sarkar prefer* fttg9-9199H99 #99999® to avoid the duplicatioa 
of Nayanika’a aame. 



NANAOHAT CAVE INSCRIPTTON OF NXgaNIKX 49 

6 TtTO [w]^RRs[ 4 ]viti 

WITH »• ( + ) T WH> ^ 9 rwiTH^W«fr 

* 

7 •• f^i wiwt ( + ) '*#0 1o 

8 H HHHTW^ [ W ] IHHfl T«« ( + ) ( 4 - ) << 

to ( + ) « fii • 

9 R*bl W^ Jjfeinwt f^WI HlWt teooo ( + ) tooo anji 

1oc« WH [qa^] 

10 to ( +• ) T imWTt t ^f^WI SEIptian Toooo ( + ) 

«,«*( + ) «o« iBi^iqin ^ooo Ti 3 r [ wsft ] 


Part II ( right wall ) 

1 1 HH qgw H<Rr t an^ t HHTwt » nr^w t«o [ i ] 

[ fw ] 5 t [ f§[ ] WT HHt ?(iret 

[ ^ ] fl t gww )(, ( ■(. ) ^ ^%5ii ^qsn 

tooo, ( + )voo«mwt[?f?] [^%]snfw[wT] 

12 an^+H^Z vrstfhftaH [l]>qiqtq^ 

to ( + ) « [ ^3 ] > l^nq hhth 

13 t«( + )'ssrq W 55q qHqtPlf^[wl] 

[ qfe ] an ^an q to ( + ) ai (? )«>« 

[re] apt?! t ^f^an ^iq [sn] toeoo t 

14 nrql Toooo [i] [wi 5 s] qwl ft [zlj 

[^qi] [ft] aiT [an^] toooo I imftT?ft q^ ftst 
[qfean] qqq^ qzi ^oo \ arqmqar ai^ ft^ [ 

] an^ tooo ( + ) too I * 71 ^ tooo ( + ) too 

qnqa^ wqan qzi too [ | ] wgqiwt apTl 

15 [ at ] qmapi q [ ^ ] qf^an ftqi anwl toooo ( + ) 

too 1 [ 7 ] aiHl ^ [ q ] fttqi ni^ tooo (+ ) 

to'iq ^ [qftmift] wi niwl tooo ( -t- > too i 
HHifarq qqt too [i] [q] qfeqi q 

[ I ] [ ^ ] looo ( + ) too [ I ] qfJnrei [ ft ] T^ qql ftzl 

[^3anqT[qt] [i] 

I ‘^arkar would have t qq, 

’ Buhler takes f to ndicatc ^ 

3 Fuhler om ts qiqf in h s transcript 

4 Indraji reads after iTTq7 the figure 6000 

5 Buhler takes it as ^ 
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16 [in3<t »••«( + 

iTT^ s*c» i 8r[fir3T [ ?rfirf 3 [*^3 ^ 

^[ftrin3 [ 1 3 [i) 

^ftRT [i3 «wl fir«l ^f^*TT ^ 

Wtuft 1»«« I 

17 IjlW f^I »TT^t n [>3 

[ w 3 fJr [ ?Hi 3 [?%3 

[i] [?tfein3fitmm^t I®*® I ihw w [<3 

18 [l3^m^« ^ [ 8T 3 w 

[i3 [f^3!ii*iniV ^ 

1«ooo I 5 

19 [ ] sfi ?tfe*n fit [ ’ll 3 

20 [^3fiwTfi[’n 

3 NASIK CAVE INSCRIPTION OF GAUTAMIPUTRA 
SaTAKARNI 

Prov Nasik, Bombay Pres 
Date 2nd cent A D , regnal year 18 
Tjwg Prakrit Scr Brahmi 

Ref Scnart Ep Ind VIII, pp 71 ff , Buhler, ^rcA Sun 
West India VI, pp 104 fif 

Teart 

( East wall of the Veranda in Cave No 3 ) 

1 fe[^3 [w3»n«t[»3^w4fe3 ^ [nt3 

2 •rTiniitfiriit^»m^fit[«|3 inftw® 

[ ^ 3 [ '1 3 wsrewfirt 34ra^«r sut firwr 


1 Senart take* t lo be a c ty wh ch correaponda to modern Sana 
vasi in North Kanara Sarkar s preference as an epithet of &Jfi 
becomes clear w th next 1 ne 

2 was probably s mated on the river Benra, in the Na sk 
distr ct The r ver Benra can hardly be dentif ed w th 
Wainganga or Penganga 

3 Senart t Htfts 



3. 


NASK cave inscription OF oautamIputra i^Atkarni 51 

ft«?T*i [ I ] 

4. ftiRm «nn^®8r^?r sTBtvr wi «TO«ftsrfir« 

<^[«] 

5. q:&'«RT^»ii«Tftfi[>]® ^ «I«I [ I ] Bift^ snow 

[ I ] »m%si ftwgihi fift [ i ] wcraiftiMi [ i ] 

6. ^ »l|z«l FW^ 1* ( -f ) ^ ^ » [ 1 ] 

?rni^ ^ [ II ] 

4. NASIK CAVE INSCRIPTION OF GAUTAMiPUTRA 

Satkarni 

Prov. : Nasik, Bombay Pres. 

Date : 2nd Cent. A. D.; regnal year 24. 

Lang. : Prakrit ; Scr. : BrShml 

Ref. : Seoart, Ep. Ind., VIII, p. 73} Buhler, Arch. Surv. 

West India, IV, pp. 105 ff. 

Text 

1. Rni[ii] iibw^ wB [^]fi Bm«Fi'^ [^] ^ [fT]sn 

Pnit® [ I ] 

2. n lfffiisir B Bw^ [r®]«i [?i]^B^®oi sfNgBW 
FIB-BUB BtBVpl^l [ BB ] BIB^BFtB BBB [ I ] 
IWlilBB 

3. BB^ [ I ] BB?I RroJ% 8H5 BfBBB> B^- 

BFWTB^* BB^BTB Bl[ ^ ] BBrttg JB ^IB *[B [ • ] 

Bn ^ 

1. It ii a mistake for of those residins on the 

hill. 

2. Read t«lB B. 3. Senart : B<I^. 4. Senart : «IBB. 

6. Senart has it as B, 6. Senart : trftflF, 

Note-B denotes Buhler and I Bbagwanlal Indrajl in the readings. 

7. B and I BBBB. 8. I : FWfSnft ; BUhler OBf^l. 

9. 1 has d IB BfaB . 10. B has 11. 1 has *ftWT. 

12, This restoration IS due to Senart. But B and I do not mention 
this 

IS. B hat 1(7. 


14. I and Bhave— BBIB* 
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4. [ JT ] [ I ] rniiV SI [ I ] ilii® wfe «i® ^ 

«?«I ST»TT*?ft^ fiwfllli* WSf'flHep Hilt iT^^Rim 

fw^ [ n ] 

5. firanor joo [ i ] hw ^ ’wiw 'li^T f^TW snn^ 

w55tiJr-^^^-3iiT5-Nf^fsr3P ^ig-snn-mflerf?? ^^[i] 

6. >??>(» SI 'TfTei>% «TfT?^« [ I ] SJ’I g?T ^cT L ’ 

wimfi [ I ]q 1 z 5 i ( T )-Tf^ 
®>2I?l [ I ] ( + ) » 

7. giNTsi’^ q^ » qg:&^''> '5 [ I ] gfiif^i srei [ I ] 

fsrq^> ?T^>’'-’ So ( + ) V fh 5 R q« S 1 o[ii] 

5. NASIK CAVE INSCRIPTION OF GAUTAMl BALASRI 
Prov. : Nasik, Bombay Pres. 

Date ; 2nd cent. A. D.; regnal year 19 
Lang. : Prakrit Scr. : Britimt 

Rof. . Senart, F.p. Jnd., VIll pp. 60 IT ; Arch Stirv. West 
Ind.. IV, pp. 180 IT. 

Text 

1 . fsq^-^’ [ II 1 ^fe€lgtin"’ «?f 51#^ 

So ( + ) «t ifl*flof23 q^ S ,0 ( + ) ^ 

TTHTRl sitfUll 5 SIR %nw [ N ] ^ 

2. ^-qqq-HTi-NiTii »tf^-^Rqi'^-g®^'gq^'ffm?w-3igq- 


I i has . 11 q «RSI% ; but in Senarl’s q is indistinct. 

.’. I) has tq. 3. I and H have it as Rfilif. 

4 1 and B have ^tl. 6. B has WW^. 0. 1 has q%?t, 

7 B omits this q. 8. I' ; If It?. 

9 I and B have qfrfir. 10. B has q?. 11. Bt^tW?. 

12.1 13. 1 wRqlqqqi , b = atiiquin. ■ 

14. land B:^. 16. B(i)BR. 16. I : q=q*I. 

17. I : 3(q) fqfiRI ; B. sf^^l. 18. I:— IRl. 19. B has gqiqt. 
Note: — l = Bhagwanlal Indraji; B = Euhlar. 

20. 1 = 21,1 and B have = 

22. Sarkar and 1 t B : gq«^; Senart *T^g:^_ 

23 11 and 1 : Senart 24. I t.arftpfi gH«. 



NASIK CAVE INSCRIPTION OT GAUTAMl BALAI^rI 53 

3. «9f w [ ^ }«[ ■ 

4. gsnroffi-i^n-iftsT-inz^*- 

^ 8r»?iNw[m-f%feiT-fsTw-^!TO 

f^in^ fg wj- 

31^ 3t-«Tioif??n-^f^« 

6. 5i?i q m aiTgil fg -TO-^f^’T^^<T 

&I^«- 

7. f?5-3f?H-’TTcrTm3-f^g®-Ti3i-w^?T srurJUii® [fJr] 

?t?iN <rt?ni5t f«^ [ ^ ] aifiRTsm q»TTO 

^,^ 'jgviT?r wt?orer ^m- 

8. ife?T3rr^-iftflS5i-g5i-7TW?i’2 

?ti*nii-’*Jr5?T-3i!T^5ni-a5BT-?i[«n If^r-Twnvft^-^TO-^H wq- 
RfjT?rwiiiq'*if^fwg?i q^-msa^ ^- 

mra-^Tor- 

9. -g^f^gi^-^i^sn-n^-^PaRi-wiTfeTfe 

1 . B : i. I and B : ftiffS. 3. I . aa«l. 

4. Constitutionally and morally an Indian king was regarded as the 
servant of the subjects. He was not entitled to have his perosnal 
likes and dislikes. Cf. 

Rsriag « 

H wf II ^3 3 70 

also Arlhasasta Bk I. chap. 19, 16 : 

Sfsrigtsl a’st TIb: WPIISI i 

jrtfufttncfl Tic: ucHt g fs(tf f^iTc; II 

also 3(ilTT5Ti'^tj^?TI of Asoka edicts. 

6. Sk. 6. JB : RC. ?• Senart : ^ig^ai TfCTTI. 

8. B : tnTOTNfrtr. 9. 1 : »nc. 10. 1 : ^TC^f- 

11. B omits <?«f! ?JT0 in hts transcript. 12, B : 70?. 

13. I : 14. B ; g *ng. is. i ; 

16. I ; gjf. 1 7. I : otw; B : *ni. 
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«iwi 4ww<nwri5rfi|iinw [ wftr ?n»- 

*ng^ fnwnw^-^nri. 

[ iwrenwi* ]-ftifW'«^[ fir ]f«if-«iiRr-ftwiti ftrr 
[ w® ] 4T-firft#Hf-»rf|(ft«s ^ [ I ] ^ rnENt^ 

nfirm-NiNT <nRi«-[ firww *rv4- 

sfhTnr’ ftm-Hwr* [ i ] 

11. ^ ^[«] ftrpn® fitfiirr wwi»r 

^ 01 [ rri ] « » ® ® [ ^feoii ] fta-^rfir^ 

wr^gw [ ^ ] fir nm fN?of arn-^feoi-q^-firenfir* 

«rn«^’-«^-«i?r-»f>*T'^^ft [ u J 

6. NASIK CAVE INSCRIPTION OF VaSISTHIPUTRA 
PULUMAVI 

Prov. : Nasik, Bombay Pres. 

Dmte : 2nd cent. A. D.; regnal year 22. 

Lang;. : Prakrit Scr. : Br&hml 

Ref. : Senart, Ep. Ind. VlII,pp.65 ff.; No. 3, Buhler, Arch. 

Surv. West Jnd., IV, p. 110, No. 19. 

Text 

1. ftr«R I wfir€l-3pifl ftrft 33**^^ [ «»t ] ^tiorfir 

irtwt 

2. fi w w nf ^w ^•r[»|f^]Rwi*( + )Rfii'r^f^»*( + ) 

4 r»t [ 01%^* ] >T w 

^[%]oW4ft#wai[^]orqi^ rfr*- 

'wigi^ gftfoi-nil rrwit g^roir ^4ot ^ 1 #% 

1 . B : Iftq. 2. I : fiHri- *. B : 0^ 

4. Thi» reitontiott ia due to Btibler. 6. B and 1 reitored it. 

6. I ; qUHT. r. B : — (St^T; B and 1 : — qw fir. 

8. I : ?iqw. • 9. B « Ntrtn. 

10. B : 11. B : 

12. I and B s *wq. 13. This restoration is due to I. 

14. I and B restored it. 16. I and B restored it. 

16. B : rrmi. 
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[•] vm 

[ « ] iiRnai <?» niw C «^ ] 

3. nw® ww* [ • ] ii5-arfT%ii*ri^® w* 
^ $«irtr nfeOT T^ wBW-PiftW *n« awlOT [fj 

[ 15.5ft 

4. ftiffW »Pir [ » ] t 

i« nm w*ifiPT?«i[ft]«i> ^ g [I^J 

nwa ^['1 gf^«’'T[«] W^[«] «^N 

Rigiit [\] fl^[«3"‘:‘^ 

?ft [i] ^ « fiiq%» f^n»[i]» 

?r«Pwi^*^ w [ gw^^® ] 

wife •wit'* m?r [ 1 3 

firswTFi 5W [ « I 


7 BADVA SACRIFICIAL PILLAR INSCRIPTION OF 
THE MAUKHARIS 
Pr«v. : Badva, Kotah, Rajasthan; 

Date : Krta year 295 = 238 A. D. 

Lang. ; Prakrit influenced by Sanskrit Scr. : Brahml 
Ref. : A. S. Altekar, Ep. Ind. XXlil, p. 52. 

Text 

ftfii I v»+R«+’ft [i] fe« 


). 1 J nftVj B : 'tftW- 2. B i WI. 

8. I and B : nnit. *’ ‘ 

c. I ! Jffl ; I and B :— «W. 6. I : xWH. 

7. B:-tm. B. I Prgft ^ ^ ^ ) ^■ 

«. B;ir( Pr)gft^'n4i^^^)^- 

10. I : 7 BWRfe5ll!B*W-«^- . ^ 

11. B:WRtr. 12. I : IftWnW; B ! 4fBW. 

14. B ! ft*!-, I ' WSIWB- 

16 . I and Seaart Jpil. 16 . I : tPI ( 4 ) TO B s WWW. 

j 7 IR, Correct form SIHJPI. 1«. »«d gfW. 
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WRtHW ^ I fiwnr 
*Wt [ 1«** ] I 


8. NANDASA SACRIFICIAL PILLAR INSCRIPTION OF 
THE Malay AS. 

Prov. : Nandasa Vill. Sahara Dist. Udaipur, Rajasthan. 
Date : Krta 282 . 

ILang. : Sanskrit. Scr. : BrShml, Rajasthana. 

Ref. : A. S. Altekar. Ep. Ind., XXVII p. 252ff. 

Teat 

1. firsR I 5ri?i*fV: ^oo ao ^ 

( wi ) ^wRiiyoigcoii tnm 

w ] [ psg tm ] 

2. wgsw ( w ) ft? q«i- 

*«ff ( (fv) lifts® 

[ trimi ] [ ii<ii?^ fts®t ng ] 

3. qnmgftwrwfirfif ftHwtiwift^ iragiil 

JTiiI^fift^smsi'mft figi Jtmqft ft«g 

[ fura^sreiiq qnft ] 

4. ftran«liqiw q3n 

ftg® qi®q qim;<Siiot ( m >?T3ifq vm q^^t ( 

img HUH fta [ hih iqg<mftqiq fticting ] 

5. ( 5t ) qftq gft Jrgsqvriei qm qqifqjig*iq?r ?qqr^ 

qfttt iraftd^ uresqq^ siiwiq g[q]ii?[Hi]n 

[ ? ] H«HqI«iq Hqifmgqiq litftft [ g: ] «ff ( ? ) ?ftH- 

iqft® 9IH ] 

6. ?fton I gqswH HW ftq^gftlfqf® gqif^Z ?ftqt ( ^ ) gts^ 

■Hiftswiiiit Hfi [ fq q ] ftr fm [ I ] 


1. «flH?ftHtq?r. 

• *. qftr"lt o^ ^iftoqH^. 


Y. jfftit. 

S. Hf?* ( H ). 


3. q«w jqiq. 
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9. NAGARAJUNIKONDA INSCRIPTION OF 
VIRAPURUSADATTA 

Prov. : Nagarjunikonda Hill, Guntur, Madras Pres. 

Date : 3rd cent. A. D j regnal year 6. 

lAng. : Prakrit; Scr. : Southern Br&hml 

Ref. : Vogel, Ep. Ini. XX, pp.l6 fif. 

Text 

1 . [ II ] sTHt wraral t^tsf-fWtTFr 

2. ttginfot-irRtt 

3. [ »T ] [ 5^ ] R wgRVtTfttrfgttR [ I ] 

RfTTTSIH 

5 7r?rf [ ?f « 

6. ^ mcrlstw fel? fRfsftRtttre 

7. fqgtST *i5m5sqq« qiftnft-Strw 

[ s ] 

8. sttwt-Rfloi-’-cEsrTf-aifsRRp ^(itngnf 

9. «rmgl='-%si-w?-q^Tk{5i uptrend 

10. 'g[T]Rrfeff siqsit M%ri5?Tti5nntTRz*iPWR 

11. H wcRt 'R f^oi-Rqffr-RqT^% 

1 2. *5 jp? ^ qfa*jftf# [ ' ] 

1 3. feft 5 m q 5 % to [ II ] 

C. INSCRIPTIONS OF THE FOREIGN DYNASTIES 

1. NASIK CAVE INSCRIPTION OF USAVADaTA 
Prov. : Nasik, Bombay Pres., 

Date : 1st cent. A. D.; regnal year 42. 

Lamg. : Prakrit, Scr. : BramhI 

Ref. : Senart. Ep. Ind. VIII, pp. 82 ff.. No. 12. 


1. Vogel 


2. Vogel q*^. . - • 3. Vc^el qfttPiql. 



SS KISTCHUCAL AND LirBRARY INSCRIPTIONS 

Text 

1 [ u ] «» ( + ) ^ vpw 

sfl^TO siwRiTi i[l*fhP5^ f*i 

f^itifira [ I ] ^ sTf*! fsif^ «Tfm 5i?«i 

2 |Sr %«•« ?ro¥r ^igf^^w ^ whim* [ ] 

fxarft^ jrm#" ^ [ i ] q# ^ wpqon srgm 
*ftW5T wmi§ dforg [ i ] iptsftiF fwi^ ?oo« ff%r 
ww smr ® hwi 

3 ^ loeo ^ qr [ ^^ ] H [ 'I ] [ ' ] *?^ '* Wi®fT 

[ w ] qftwmt xft »it<ai [ i ] a^hr ^ <o«o 

^ qft% ?R> [ I ] «pft *m wgam fiigsi #ta [ I ] 

wa^ [ I ] »r a?^ Jiga mga qfif a^ «a> faa 

4 gpi[i] arrnfi^a ai^ f^aatr^ aif^m g® 
afqnf&i vz [ i ] ga a a4 aiRra® [ fa ] na aaia 
hraa® a aaaai) afiairt [ i ] gat^ W a^ «“ ( + ) i 
arfaa aaro gain a^ *• ( + ) "^ 

5 aaia faga aaaai [ ] ^a aumia a mafqa a^anfa^*' 

«oo« q [ ] afa [ ] an gam fat faa gaa ^ 
[ ]^* [ • ] 

6 annai^ aftaat hi [ u ] 

2 NASIK CAVE INSCRIPTION OF USAVADATA 

Prov Nasik Bombay Pres 

Date 1st cent A D regnal year 45 

Lai% Prakrit Scr Brahml 

Ref Senart Ep Ind VIII, pp 78 ff No 10 


I BJSC»h 

s 1 am%a b aaa%a 

6 I faa g% 

7 I and B <nga 
» I jftw 

II i aa^ 

la 1 gw B ^ 


2 I and B %a. 

4 I and B aataia 
6 B nlhnB 

8 I aifta 

10 I afatfe 

12 I — ai»f B — aa 



JUNAR CAVE INSCRIPTION OF THE RBION OT NAHAPXna 39 


Text 

1. [ « ] THB! WWIW « l g 9 WW «WraT l^Whs- 

jplvi wifwwt gtpl^w- 

^<w [ 1 ] ws ^in niw^ *3**^ wu®t* 

2. Rtnd KMivil 

srtqhfit er ^ gw i g i eqw -g^vmrit^ 

fRT-»iT5n^-^»iw-iii^-gT^|on‘^ifggT-*nw-!p»i-?iT-g^vi 
ijmtrt ^ ?ftT wwi- 

3. n qi e il o i »ff3hnprai* nte^ gvng# sihiMl ^ 

ti4*tr: ni^' sTTsinl^ nJ^w 

tftTftHg Ntrfnnn gift?r?m ^ [ « ] 

^lEiTJET sfsnfinn ^ niftfifn ^ *ng^ [ f| ] » « ft w 

;THti*Tnr® [ i ] 

4. ^ ^ *irenn inn^ wqtrnn 3mi*Tir»RT’® ^ ai 

iTftBfif?n[i] »rat [i] ast a am 

af*»^ f^ sRftt nmt^® a [ ii ] ^ 

^ [ 1 ] *N %si [ ' ] minna Riaft-Spw aftr^fta 

gT?m-a5^ ^ft sooo a-ftg-aaa mRa*^ 

aaaw [ a ] [ i ] «5?ft aa tft mt 

5. aia*® f5?^-aaa g a i g i j t aftaWt [ « ] 


3. JUNAR CAVE INSCRIPTION OF THE REION OF 
NAHAPSNA 

Prov. : Junar, Poona Dist., Bombay Pres. 

Date : 1st cent. A. D„ regnal year. 46. 

Lang. : Prakrit Scr. ; Brahml 

Ref. : Burgess and Biihler, Arch. Surv. W. Ind. IV, p. 103 


1. Some read fta;. 
4. I « ^5*. 

7. 1 and B : N. 

10- B : «RT. 

13, B ; »nR>. 

16. 1 and B — ^R. 


2. cf Kurma-FurSna II, 
6. B : aiR. 

8. B : lilftll. 

11. B : IWI 
14. 1 aad B > 1^. 
17. I :--aftg. 


), 79. 3. B ! TOT. 

6. B s Bf Jfta. 

9. B : at. 

12. BJtWii ntTO- 
1». I : ftai. 



HKTORlCAt AND UimARY INSCRIPTIONS 


Text 

1. [ ] *iiw?rq(s wfe 

2. [ »n® ] 8WSW 

3. [ ^ 3 [ wi 3 ^ ( "it ) ft SBql ei jswr >jo ( + ) ^ 

[ii3 

4. ANDAU STONE INSCRIPTIONS OF THE REIGN OF 
RUDRADaMAN I 


Prov. : Andau, Khavda, Kuch. 

Date : 2nd cent. A. D., Saka year 52 = 130 A. D. 

Lang. : Sanskrit influenced by Prakrit Scr. iBrahmi. 

Ref. ; R. D. Banerji, Ep. Jnd., XVI, pp. 23 fF. 

Text 

NO. (1 ) 

1. [ fTsrt ] [ '91? ] ?i?t isjRm 

2 - ^[^ 3 tft: 3 'i[']^[»^] ["‘O ( + ) ^ 

[ft 3 ?iift55-55Pi [ w ] srwi?!^ 

3. [ ] ft [ 55 ft ] 55 ft :T»nft?f [ 11 ] 

( No. II ) 

L [ >91? ] 5i« 

2. 5 [ g 3 ^ 3 ? 

3. 5Pi^tl-g?I?l 9^ ft 'l [ ’ 3 

4. [ '9T 3 'S° ( + ) 5 

5. ft?ft*r-9I> 5 !E'W^95I 

6. 5ftft?5-g?itT sffhiwft 5i*Tt^ 

7. sra [ T 3 [ 3 ^ [ ^ft 3 

8. esft ^tft?r [ II 3 


1. Buhler 2. Buhler VnnW^T. 

3. B»nerjte. R, D. reads 9- explaining it todenote 95 ?!; Luders finds 
here a symbdl for 15, 

4. Banerjte gives in the footnote which Sarkar could not mark. 

B = Biihler, I = Bhagwanlal Indraji. 



OIRNAR ROCK INSCRIPTION OP RUOKADAMAN I 


61 


( No. Ill ) 

1. IT# '8frtW« «?T [ t ] Tl# 

<10 ( + ) ^ 

2. f3[f^ 51 ^ filff #5T 5Tfirq;-«lfT5I^ 

3. #ft?5-5?tsi f sWir^ [ 3 [ ii ] 

(No. IV) 

1. T [ I ] # ■argSRI SCTWtfIriF-S [ s ] [ TI# ] ^ ] 

5i[*t]t?t[jt]- 

2. 351 [ ?i ] arq >^o ( + ) ^ ’K5 [ !i [ f5f^*T ]-^i^ ^ 

3. 5K5W^?T ^B?tTI-S5l [ ?I 3 W^Wf [ ^^Tt [ ^3 ^ 

4. fq [ 51 ( %5T ) 3 5JH#SI «!;?[">] 55ft [ II 3 

5. GIRNAR ROCK INSCRIPTION OF RUDRADaMAN I 

Prov. : Girnar, Saurasjra ; Date : Saka year 72*150 A. D. 
Lang. ; Sanskrit Scr. : Brahml 

Ref. : Buhler, Ind. Ant., VIII, pp. 257 ff, ; Kielhorn; Ep. 
Jnd., VIII, pp. 42 ff. 


Text 

1. ft* [ 1 3 ?? ?T*T5;^ [ ft" ] ® ® [ tj 3 

[ ft ]#q55-ft55mqT#^5-ft:5ift»-5*-w-««5*qT#9P?5T«q‘ 

»55-qt- 

2. [ s 3-[ 3 [ ^ 3 w^^Tf 

#qq5 g'qftftft5-'iFn5ff-qTt5T5- 

3. #Kft5i5i"’ ^ fiRq; [s^] snftft^gn [%] wftgqqi^ 

5^^ [ 1 3 TT# ggiff 


1 . B and Pnnsep have fIS|^ . 

2. B and I have fllft 5>Kt ( fit'qTtr-Tq ), B however m the foot note 
stated that the reading Tift is very improbable, Kielhorn, with 
undoubted confidence reads the letter ft as 9!; ftftijnt; the 
'hill-city was the earlier name of the town of JunSgarh. 

3. Dr. Bhagwanlal Indraji and Bilhler take bIs to be synonymous 

with and the expression means the outline of which runs 

in curves like a stream Qf boytoe urine. But Keilborn says that the 
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4. H snw: [ w 3 [ tUMspT a^ifianig ; 

?Nlfil «R^i] 3?HN Tl# *Iirt^»IW 

5. HIHWftN [fei] [»lf^3 ®5Ti«tffe»n2 

iiqsinfq^iynNTfira® SHHli frft^:sTOH!* groftwHI®- 

6. «?®Tftnft-snf?ftsrt ^ [*tot] 

7. w-qTH-H>?-qt»tH« *ng*n smSi [ h 

[^][ot] [ftr] STTO-fw-JJW-ewmHm’ w-»r^[H] 

git ^t gig if^gH i fOq. [ I ] ^w-qraifir jftqijnrr'nn^® 
qpnqiirt [ft]^[5i]H 


[']“'[w] w hWww: [ 5 ] 


word JftsftqiST forms part of the S$ifl[i atflS which commences 
with and therefore either of sftq or by 

Itself must denote something that was provided for the lake as 
chains. According to him inS i» identical with the Pali 
meaning excrements, used also in thejsame sense in the Lalilavislara. 
This word therefore means arrangements made to guard against 
foul matter or impurities. 

1 . B t has but Keilhorn 

2. I and B have sf^. 

3. For the notion of earth being converted into one ocean, cf. 

«T«r < 51 : «giNir'^q sura; Ramsyana V. 49-20. 

4. This denotes the mountain now called Prt«TlT. 

6. This IS represented by mod. 

6 . Read 

7. Read — 

8 . Keilhorn 

9. Keilhorn : 

10. Keilhorn’s suggestion is followed by two or 

words introducing the next Sentence. 


three 
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[»][«] [^] l«rg&*r «rfhl«iRi^ 

jtWw [ f ] 51 ^ [ T ] f^urfirgni* 

9. qoi [ T ] aftfirtg [■] f*r [*] [i] [g] *gi%r [ *n ] g 
^fwi JWiwrfSfii [^q] 

w ^ [ g ] on •rT-oi*<lMj^wft[ f ] n-gg^ [ n-rr ] g- 

ggft-gFton-gui<Rg«f-<i3t« fiinwi nionW [ gr ] 

10. gwnifir%H wog [ g ] ifin^oKfijgfnow-gTO-wj'JUfOT'ftn^or- 

snftgg ft [ s ] ”?r’-gTg»^ wngftmnim-q^iiftnif^ [ m ] 
[ 3 ] ?[fg‘0<ng'g^*TtgTftftng^igt^^-«FnT-ftoTg- 

11. amtr^nri w4(l«n!f#aiHi*4gw-g»K-M^«(t-i^fmW)<n*Ni- 

ipsftf ^ing-g?T?*g [ w-»re^ra5-f^-^^ 

1. Dr Hemachandra Raychoudhuri takes this epithet to be 

ftjunajent to ImprnaJ High Cooinissjoner. He suggests that 
trf?*!' who finds no mention either in the ArthasSstra or Asoka’s 
edicts was probably identical with the who drew the same 

salary as KumJEra or princely viceroy of royal blood. Some 
scholars have proposed its technical meaning as king’s brother-in- 
law, as it IS found used in the same sense in some Sanskrit plays, 
rut It seems better to take the word in the etymological sense le. 
‘one who is appointed to rule a province or a district FI^StKSiR )* 

2. Vaiiy as according to VaiShamihira arc a people of the western 
division ( See Ind. Anti. Vol XXII. P. 192 ). 

3. The original has %; Dr. Bboudaji proposed %•!; Indraji : IIH; 
Keilhorn Mill. 

4. Indraji and Buhler : Keilhorn 3«RIF^*r ( cf. Fleet mind. 

Anti XXII P. 196 ). 

C. Indraji has smiftn; Buhler Sl?nftrr. 

6. Dr. Bhandarkar took this expression to indicate that RudradS- 
man had regained the kingdom of M3lws and KsthiawSd wres- 
ted from his father or grand fatbetfby gRRif^l ( Ind. Anti, 

1918 P. 154 ). This is substantiated by his title IlfnjSpr aquired 
by himself and not inherited. Again in this inscription he is said 
to be the lord of the countries ( L. 11) which were formerly in 
the possession of-Cautamiputra Ktakarni as the NSsik Inscription 
shows ( Ep. Ind. VIII, P. 60, Liidiers list No 1123 ). 

2. 1 and B suggest yn 
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fmmori HU JiHnrm[ *iTaiwi?r»af*f 
ftH H I tl t lii'Wiart 

12. ^-?l«?-sn[^] ^• 

fHiH^5{ff?f^ sfNHhwHaftHmafJw ?roHi[ fn ] 

^ [ H ] HI WgWTHHIIJnH-TTHHT [ HT^ ] [ HI ] [ « ] 

13 ^tSHIIH-nTHSnsH-JHIHratsri'’ f^Hli 

HJlftHt HROI-HITOI-ftflJR-HHtHTfllH-fHSBl-Hn fw •» gTH-HH- 
T*I-TOlfftT-HH-fH3«T«n 

14. HHrafSHHHf^-g^Sp-HUT’^ HIH^^-73fH- 

5rs?-HHHlHTTTHf 3®-HH-'IfI-[ ^ISH-f^VUlH-JI^dl ]h nHIH 

H^»ir-45[ «Tt^ [ I ] 

»Tl-*n[ 51 ] [ H ] [ f« ] HwV'irHf ■ 

H suftifn [ R ] I ^-ftfe- 


1 . This restoration is due to Keill orii I uhl r pioj csed ?? ( 

4rB-H^ ) :fim, 

2 Keilhorn — Tl5)5t. 

3 51*^1*! may be taken to denote the tt*o Sciences of le gra- 

mmar and 9I*S le Science of Polity (s.-!)?! *^) If taken as one word 
it will mean ‘grammar mclud ng kx cograghy This word has 

been found used in the Httei sens ( cf rij-jq -tftfisj. c(if% 

Fleet C I I ( III ) P 36 ; 

4 It may be taken to mean bounteous generous cf 
( ?HI3M 11. 210 ) 

5 = tax probably identical with ^T. g^tf = tolls and dul cs 
>11*1 = kings gram share, the usual one s xth 

G Read 7 Indraji and 1 uhler have ^^4. 

8 These are the characteristics of Vaidarbha style as explained by 
Dandin ( KSvyStdarsa, chap 1, 41—94 ). 

9 Keilhom has HH. 10 Indraji 

11 ^T?3fl was originally engraved 
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mrm sr fiigar-wnr-ftmimm [ n « ] 

[%] [iJiprfw «iftErfi?fir[i][w^]«m 

17. [^] »nri[s^]wi [^] ^fira^-fnwrfe^im^-gm 

[ : ] nrnmr* 

wifa? 

18. ^m-^Tiwi^ ?ifT>jmg imig'’ ffifiiw^ q^rarr^ 
anng*ifT*J* 

19. qfim® f^-3S"n*n?^ 

20. *TSTf*mi?«mTffter [ fJi ] fir i [ i ] 

6. TAXILA COPPER PLATE INSCRIPTION OF PATIKA 
Prov. : Taxila, W. Punjab; 

Date : Year 78 ( of an unknown era ) 

Lang. : Prakrit; Scr. : Kharosthl 

Ref. : Buhler. Ep. Ind., IV, pp. 55 ff., Konow; C. I. L. 
II, 1, p. 28. 


1. [ ?m??i ] ^ *1® ( + ) ( + )=?<»( + ) 1* 

(+ )«(+)«FfT»iHmf?w[*i>]*ra8»i[^] araR 

» ( + ) a ^ ^ [ ?r p 

1. >6?= tax; ftffe = forced labour; SfoRlftpfi has been taken by 
Dr. Bhagwanlal Indraji to denote a tax like mod, SftftRTm ( cf. 
Kautilya’s A. S. V 11). Kdlhorn suggests ‘offerings or contributions 
which nominally were voluntary but which people feel contrained 
to make to please some body; Mr. K. G. Sarkar takes it in the 
technical sense of ‘benevolences’ or emergency tax. 

2. IS the of smfs^ = Counsellor; = Execu- 

tive Officer. 

5. Keilhorn has IfSTim W; 4. Indraji WtW 

6. Some writers take the Pahlavas or Pallavas as foreign Persians or 
Parthians. Others are of the opinion that they are an indigenous 
class formed in Southern India. 

6. This word has been restored by Dowson 

7. Bhagwanlal Indraji and Konow have hut Buhler has it as 

5 
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2. ’'I wrrei fea»^ flS^ *m sA [ «?% «^ ] 

?rerf^ «r(ft [ I ] srg^ ^ w [ i ] «wi 

[^] w ^ ?ni-i«w-s»n? Jra-I^jpro [«>] 

4. WTW ?i-5?i-^T« 8i3-ire-iif«ij *raf [ ^ 3 [ sifiin ] 

•[ « 3M9a -9 s*m^ { I ] «?« [ e 3 

H[*f] 

5. Ilf*! t ^ ] HTO6?7 [ II 3 

6. 5fiws VW fttw* [ » 3 


7. TAKHT-I-BAHi STONE INSCRIPTION OF 
GONDOPHERNES 

Prov. : Takht-i-Bahl, near Mardan, in Yusufzai; 

Date ; Regnal year 26, 103 I, of an unknown era ) 

Lang. : Prakrit Scr. : Kharos^bt 

Ref. ; Sten Konow, Ep. Ind., XVIII, p. 282; C. 1. /, 
II. I. p. 62. 


Text 

1. *IIf*W OJplgTR 55 ( + ) R ( -I- ) , ( + ) , 

2. t*5 [iRtR3 t ^ 3 y (x)too (+)s(4.)3 

[ + 3 I Ww? tITR 

r I5i’f3 [f3 ® 5®«|ij« [ wl 3 55W 

4. [ 5ft 3 ^ 7-SST«r ( R ) 5t«mR 

5. ni|i>T* 5r5 » « « « ® IT fw? [ 1 3 *15 

6. jwi [ n 3 


8tr but accepts the former as not absolutely Impoislblr. In this 
rase it would mean. Ksaharata and Ksatrapa of gWP. 

1. Probably it corresponds to mod. Chach N. W. of Tajtila. 

2. This has been restored by BuWer. s. Dowson restored it. 

4. Boyer 15 JA; he takes it as a proper noun, the name of a prince; 
Konow reads tq|pt and takes it to be a Khartsjthi word which meam 
‘the Kapiia prince* as suggested by Mr. Levi ( J. A. ceni 
192S p.82 ). 



EALWAN COPPBR-PtATE INSCRIPTION 


67 


8. KALWAN COPPER-PLATE INSCRIPTION 
Prov. : Kalwan, near TaxilS, W. Punjab 
Date : Year 1 34 ( of an unknown era ) 

Lang. ; Prakrit; Scr. : Brahml 

Ref. : Sten Konow, Ep. Ini., XXI, p. 259. 


Text 

1. ^(n)1o«( + )^*(+)S'» ( + )« 

«ra«TO ( + )»(-<-)’( + )^ 

2. atw wt wftr 

3. trfJj aa «r5<»i siftfwftoi a 

argoT^ w 

4. atm aa T3PC a® ?Ta fii^oHgiii waft- 

«?0T a a [ a ] fta 

5. aaoiafta^Tz «a-w*i«n® gaq[»]f5wor« 

^3 [ >1 ] 

9. MATHURA LION CAPITAL INSCRIPTION OF THE 
riegn of RANJUVULA 

Prov. ; Mathura, U. P.; Date : C. 1st. century A. D. 
Lang. : Prakrit; Scr. : KharosthI 

Ref. : F. W. Thomas. Ep. Jnd., IX, pp. 141 ff.; Sten 
Konow, C. 1. 1., II. 1. p. 48. 


Text 

1. afa [ 

2. anwW^waftwT 

3. ^ 3 

1. Koikrw ! 

2. There arc two interpretatloas— ( a ) it it « Aze* aft Iwlotcy- 
thian king and t b ) it ii a Prakrit form of »nWr le. the flrtt of 
the two l^ravanas. 

3. Koftow : 4. Konow : *SPWft- 

6. Read 6. Sarkar 

7. Konow readt 8. Thomas 
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4 3**^ 

5 Tm^ sr?f^w«<5? [ q p 

6 *ra aritt® [ «? i 

7 frorftw® w 

8 V ??vr ?ST fW [ 9 ]* 

9 

10 %v jwft ni 

11 «rf5rf^ wfh 

12 5 VRr 

13 *i%%T«ia w[ w] gw^RT 

14 39 ^ ?TsrT*r 9 fig'' 

15 

16 ftlHRR® 9fin| [ » ] 


10 MATHURA VOTIVE TABLET OF THE 
REIGN OF SODASA 

Prov Mathura U P, Date Year 72 (A D 15 ’ ) 

Lang Prakrit Scr Brahml 

Ref Buhler Ep Jnd 11 p 199 Ep Ind IX pp 
243 244 

Teat 

1 99 WTf a> 9991991^'' [ J ] 

2 ?9 [ I ] ^ 959WT9 919199 99t9^ »o 1^( + ) ^ ^ 

1 Thotnis 9 W 9 Konow JTH ftM%9 ' 3 Thomas pRifftr? 

4 Konow expla ns ^ to be he daughter of Hayoura 
6 I uders and konow took o be ^tgrr a skyth c translat on 

of TI9Tf9 

6 Thomas 7 Thomas 93 , 

8 T1 omas B Thomas : filUfiM 

10 s another name of MahSv ra the 24th tfNfit 

1 1 Once much controvers es centred round th » date Rapson took 

t40(C H I IP 676 ) Buhler sugges ed 4o or 70 but later 
he waadef n le about the latter ( Ep Ins IV p 66 ) and gave- 
up the former Now roost scholar agree that the figur is to be 
read as 7(i. 
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[ I ] 

3. snit%fiT^ Hfi biw- 

[ n ] ftuiftm [ I ] ftifS €» » « 

4. srnnife^ srTy?r-i3n^ [ m ] 


11. SARNATH BUDDHIST IMAGE INSCRIPTION 
OF KANISHKA 

Prov. : Sarnath, Varanasi Dist., U. P. 

Date ; Year 3 ( 23 A. D. ). 

Lang. : Sanskrit-influenced Prakrit; Scr. ; Brihml 
Ref. : Vogel, Ep. Ind. VIII, pp. 173 S. 

Te*t 

1 . HgiTarw + 

3. WBSW 

4. 

5. ^ [ * ] *<5^ [ I ] 

6. Hfi 

7. % ^ 5«Rhi^ 

8. ^ Hfl 5|SIW^5t ^9*1^ 

9. shT M ^ [ 3 ] ft 

10. ftmi^«4[ll] 


1, It has been restored by Bdbler. 2. Biibler STPPRft. 

5. Biibler SIFT H. A. Bubler Stptftlfl. 

6. Vogel : 

6, Ktbatrapa is taken to be from old Peeslan. BtSTTTfT, meaning a 

provincial governor. The relation ^between 511^ and is 

very like that between Indian Rsjan and Yavaraja ruling simul- 
taneously. 

7. Vanaspara was a Kshatrapa. KbarapallBna seems to be a Mabt- 
ksbatrapa, but his being a IJBI^ is not absolutely impossible. 
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12 MATHURA STONE INSCRIPTION OF HUVISHKA 
Prov Mathura U P Date Year 28 ( C AD 148 ) 

1 twtg Sanskntized Prakrit Scr Brahml 

Ref Sten Konow Ep Ind XXI pp 60 flf K P Jaya 
swal J B O R S XVIII p 4 if 

Text 

2 WIST 5^ 

3 f l[f«] 

4 tfl «fT?ti3*mi s®<i-wi [ ®i ] 

6 gR«-5Tra5i^ jpf wro [ ] wi 

8 HW [ T ] ^ *r»« [ I ] [ I ] <Ff waiw [ i ] irt® ??I«i ? 

[m«a] 

9 wRrpi f^aftraa’ [ i } a w» s<nr h 

10 aiftiia [ i ] %at a ^ajat fta ?laTafa 

11 aag [ I ] waffa® a ^41% Tm aag [ I ] waa 

12 [ f ] la da [ 1 ] ^ gria wa moo ( + ) «io 

«7 doB 

13 [da]3?Ta*WMoo( + )ho [ M ] 


1 We have here a resent 1 ke s roke w h an appendage n the 
m ddle wh ch occurs n wo o her BrShml nscr pt ons Bubler 
expla ned thsign obeasop wh ch s accord ng to h m 
very I kc one used after the first ed ct of the Kalas vers on of 
Asokan nscr ption Konow however suggcs ed the poss b 1 ty of 


the s gn denot ng f nal 
2 Read =T?t 
4 Read 

6 Konow URT 
8 It looks almost 1 ke 

1 0 Konow aift-aaR 


w thdrawn only the Interest was to be enjoyed 


5 Konow 

6 Some read aj 

7 Konow jgfkrsiaf firaiftraiaf 

8 Konow t 

« permanent endowment not to be 
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13. ARA STONE INSCRIPTION OF KANISHKA II 
Prw. : Ara, near Attock, W. Punjab; 

Date : Year 41 ( C. A. D. 161 ) 

Lang. : Prakrit Scr. : Kharosthl 

Ref. : Sten, Konow, Ep. Ind.. XIV, p. 143; C. 1. L. U, I, 
p. 165, R. D. Banerji, Ind. Ant., 1908, pp. 58 ff. 

Teat 

1. JTfTSRT ^ ] [ « ] f 

2. ^ [ ft ]* 

3. [ wq ]® R ^« ( + ) ( + ) 1® alSR [ ft ] ? ^ 

[ ft ] ftaw-Tufft ^ t ] 

4- [ ^hijftw ssor WNT ftarm ga [ «? ] 

5 [ ft ] TOW** ww [ « ] [ ] S9H efr^ogait [ WI ] 01 

6. 3tft [ 3 ] ^ ftsfeflt Tt [ 3 ] [ II ] 


1. This is the combinstioo of Indian, Parthian, Chinese and Roman 
titles. 

2. Konow and I^iiders : Saner ji 

3. Smith identified this Kanishica with Kanishka I and explained 
away the possibility of two Kanishka*; Luders and Konow recog* 
nise two and this veiw seems plausible. 

4. Sk. .• 6. Konow : 

6 Konow ; fto ^0 v ». 

7. Konow t ^Wfs^^oi; sometimes read 

8. Konow : aiaoiEf. 9. Konow t fttift. 
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INSCRIPTIONS OF THE GUPTA AGE 

A INSCRIPTIONS OF IMPERIAL GUPTAS 


1 prayaga stone pillar inscription of 

SAMUDRAGUPTA 

Prov Allahabad Fort U P Date C 350 A D 
Lang Sanskrit Scr Northern Brahmt 

Ref Fleet C I I Ml 1 fpp 6 IT 

Teat 

1 raw 

2 [twf] [n][n 

3 fti 

4 afiiwa [||][2] 

5 a [ sjtg ] ttsi« h [ ] i?u srtr 

Pi [ I ] 

6 [ tt ] ^Ptaijoiisnitit^q fni [ Pi ] 

(s) ft [hi] [fir] ?f3Hf«ftHI gH% [ tl ] [ 3 ] 

7 [ sn ] wff WH 

gw »?5THtHHt5[Tft [ H ] [l] 

8 [ ^^ ] ? wi^fetlH H^fton h ftwfHfttiV 

Pt[flw]ftftr[w][iniH][gt(f]fi,ft[,i]2 [4] 

] Tl s refers o the usual war be ween goddess of prosper y (*ft) and 
of poetry ( HtWft ) cf ttlEHtfttftW HW ctlg «r I 

fPlff »fttT»WWlTft «1 h STfRltPC I 
(Blagar S one Inscr p on of OiandeUa Madanvaiman Ep 
Ind I p 209 ) 

lb 8 verse > generally assumed o refer o the select on of Samu 
dtagup a as an he r apparan n he tense atmosphere preva 1 
ns n he cour (Flee C I I vol III p 12 N I ) perhaps 
an nd cat on m the many r val, to the throne pou bly h nted 
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9 [t]yT *i[i] 

Sriwnpi [ »?r ] 

10 ^f^^oigrrmn w iw ( 5 ) smiil ( s ) 

«r[fi&3[«^53 [«3[53 

1 1 Fillip fStwgwniwfi 

>« [i] 

12 wlNtw# s4»*fsftfw wwti ^ *1 [ ] 

[**][«] [6] 

1 ?rsi^f^?ni75?ftwfF*TFri^«H ^ v»iT5swpn^'»n»i^-n 
[i] 

1 4 f5lnw sz 
[«][7] 

1 5 RUFTHT 

HFTO f N g mmg [ i ] 

16 [sr3f^ ] g^jnf FEfit-*tfe ftFnit(«nToi ^ w«r g 

F^^( s )FFr 51 F5HS<nFi% [ft] 5^ wnn««^ *1 «?« [ « ] [8] 

■' NF5r ftft^i F?*iT-5T?n^?rT'>t wga 

tTTTWBWsw'’ <nn5-FiT-5ry-^rft* uiFnftr ftIjit 

at b he oppo* te react ons of the royal announcement It has 
accord ngly been suggested that Saroudragupta s brothers rebelled 
aga nst h m and put Kacba the eldest on the throne (ABO 
K I 1X83), V A bm hj R AS 1898 p 83 
For the d fferent v cws about he dent f ca ion of KSch see All 
an Cat of Ind an Co ns Gupta Dynasty p CX R D Banerjec 
T1 e Age of Iraper al Cup as p 213 Ib d pp 9-10 D R Bhan 
darkar Mslav ya Commemorat on Volume pp 24-5 M Krish 
namachar A H story of Classical Sanskr t literature Introduc 
t on pp c i-iti P L Gupta I N S 1 Vol V pp 33-36 also 
pp 149-50 Accord ng to Dr R C Majumdar the ve w that 
Chandragupta I abd catcd the throne in favour of h s son 
Samudragupta s also not uni krly and is poss bly htnted at even 
n ( Fleet C I I 111 No 4 } Gupta-vafcStaka Age p 126-7 

1 Cf the legend on some of Samudragupta s gold coins 115IFFI9* 

ftlRf ftpRfr fifff awfir 

2 Cf Supra L U 

3 iTTHW s takan to be his title just as was of his son Chan 
dragupta II Th s title is met with on h s coins of Standard Type 
(Alien Cat G Coins p Iff alto =«I|N-'ITllB*I, ibid p 17 
'«N*h4-TO8Pl ibtJ p 21 ) 
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18 [ I ] HfTm 

19 [ T ] «iwif 

e»4«[f%t;n«WTTai-nfoi-ril^ngjif-5rf5rH-JiHi^* 


1 ^iHW II obviouily South Kosala »H’I5iRIir ( cf Mbh 11 31 
12-13 ) a wild tract of ipsiJI^SI including pontons of Gan [am 
and V zagapanam ( G Ramdas I H Q, 1 4 684 ) as far as 
NafhnS in the Ajayagarh state ( Smith IRAS 1914 320 ) 
See also II C Law Hist Geog of An India p 171 , 

11 identifeid by R Barnett with mod Village Korlda in South 
India ( Cal Rev hile 1924, 263 n ) Can it be Karala the 
Kanareie form of Cherala , PfegT is the same as PittSpuram 
( S 1 I I pp 63 62, cf F In Xll p 97 ) occurs in Fp Ind 
Xni pt III July 1938 p 97 also Fp Ind XXIll 57 
IS identified with Kothoor 12 miles S F of in Ganjam 

Another is suggested at the foot of the hills in the Vizaga 
patam district ( Vizagapatam District Gazetteer to 137) 
ir^trsqSl IS identified by fleet with Frandol m East Khandesb and 
by Dubreuil with Lrandapalli, a town in the Gan)am district, 
G RsmdOs (I H Q, Vol Ip 683 ) has suggested its identifica- 
tion with Yendipallir in Vizagapattam or Endapalli in Ellore TSluk 
( Ray Chaudhury p 11 H I 6thed p 840, 1 G H Vol VI 
pt III pp 402 3), ^iisj Is same as or mod Conjeevaram 

For detail see B C haw Hist Goeg of An India p 161 ) 5»fr 
IS identified with Pedd-vegl a village near Ellore in Godavari 
district (E Ind XXV pt I Jan. 1939 p 46 E Ind IX p 59) 
tir?!* IS same as has been placed by Allan and G 

Ramads in the Nellore district B C Law is inclined to identi- 
fy with Palakaluru in the Guntur district ( Hist Goegraphy 
p 179), for = 4IfTn? (See Raychaudhury P H A Q 
6th ed p 640 N 6), for (Ibid N 6) 
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22 . 

^l*^iR'^«TmTW*MI0IWI*IJni- 

23, wJw-^mwJi??m-Tniih!r-irf?ro^ 

fSrfisw-g t «r ] 31 [ w ] |»spw#wpg3n% 

24. 


1. Cf. Sam-mo-ta-cha of Hiuen Tsang ( Beal. Budhist Records of 
the Western World, 199 ) so called because the rivers in it had 
‘flat and level banks of equal hieght on both sides ( C. A. G. I. 
ed. by S. N Majumdar p. 729 ), U Comprises modern district 
of Tipperah, NoakhSli, Sylhet ( I. A. S. B. 1516 pp. 17-18 ) 
with Its capital Karmanta, identified with Bad-Kaolta ( Dey, 
Goegraphical Dictionary p. 175; 1. A. S. B. 1914, p. 47 ) Bha^ta- 
sali, Sculpturs in the Dacca Museum p. 6 ). 

2. Not yet satisfactorily tdentlfied. For identification see. K. L. 
Barua C Early History of KSmarupa p. 42 n. ), Raychaudhury 

P. H. A. I. 6th ed. p. 466. Note. 4; B. C. Law. Historical geo- 
graphy of ancient India p. 216; D. R. Bhandarkar I. H. Q. Vol. 

I. p. 26/. 

3. Corresponding roughly to mod. Sialkot (I. H. Q,. p. 268, I. A. S. 

B. 1922 p. 237 ); is the same as the Abina of the Peru- 

plus and the Goegraphy of Ptolemy, comprising however Indus 
Valley and Western Rajputana ( cf. Ind. Ant. HI. 226 f ). STT^ 
( mentioned also m Kautilya’s Artha. p. 194 ) is placed by V. A. 
smith ( I. R. A. S. 1897. p 892 ) in Narsinghpur district of 
Madhya Pradesh, by Dr. Bhandarkar Narsighgarh in C. I. ( I. 
H. Q,. Vol. I. p. 268. ); qpiftqi, according to Bhandarkar ( I. H, 

Q. Vol. I ) were probably identical with liniT of BatihSgarh 
Inscription ( Ep, Ind. XII 46 ). 

4. Fleet, V. A. Sm«h and Allen sjdit it into three different titles 
and denoting three different princes. D. 

R. Bhandarkar takes the whole es^ression to correspond with the 

full royal Insignia of the later great 

Kushaijas. 
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^W»iwig«»<n^>(s )H«-»it-nH3-H?Ei-Ji^ifiR [ i ] 

26. [^] fR-^HIHroigT-snftiprn-llsillPvigqTRf-WHR: 


27. f*rftHrft^9Jife-ni^»^55fl5Rrfff^-finj5nifHg^-3,»f5*iTTV^- 

28. t^?*i Hsirra- 
»ftgHSW>WE«i *nnTiai «ft gilw^r-q^eHU HfiTrmfir^ra «ft 
'*4yH'S9w 

30. iTOH-<Will^iti-gf^-g^. feyy ini J iii s ^iDr |[^ gqt ^tfwg- 

WW [t] I 

lUFi: [ I ] 

31. 5Ftf^ g’^’iw qT»f 

Hlff [ ] [ II ] [ 9 ] 

32. Hlfwif^f^q; fJOTi- 

f ^ ^iw ] « ?R^orr i 

3 3. wg rw-g ^THHSTTq; qiygvm^H Ht^lRR^IRNg^ST I 

1. Thi. cxprrtsion probably indicates the request for a charier 
endowed with the Garuda seal for the possession of one's own 
teniiory. Fleet takes ,t to mean coins bearing the tokens of Gar- 
uda le. Gupta Coins ( C. I. I. Vol. p 26S ), Allan ( Cat. of Ind. 
Coins G. Dynasty p. 265 ). 

2. Cf. .ri#R> ffqMftr srqfir ( Alien. C. G. D. 

p. 6 ); also 

•WRlflsfifttr : Eran Inscription ( C I. I. Vol. III. No. 2 ). 

3. Cf. Ushavadata inscription ( A. S. W. I. IV. 10, and Ep Ind 
Vm. 19 ). 
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2. ERAN STONE INSCRIPTION OF SAMUDRAGUPTA 
Frov. : Eran, Sagar Dist., M. P. Date : C. 350-375 A. D. 
Lang. : Sanskrit Scr. ‘ BrShml. 

Ref. : Fleet, C. /. /..No. 2, p. 18 If. 


Teat 


2. [.] 

4- ['>][n 

5. 

6- ['] 

7. gW 


8. [ ^gritTfifif.* [ n ] [ 2 ] 

3w: 

10. [ qTTIE ] [ • ] 

11. [ m ] qif3w-iT»i??PB55: 

12. [ q»i ] WTm-fwvjfitnRtwil ( s ) »^ [ II ] [ 3 ] 

13 . [ 

14. [ ] ?t5I [ I ] 

15. [ «wfT ] f5jH: 

16. [ a ] [ ^ ] gtlRRllfawsJhai: [ II ] [ 4 ] 

17. [ ^’Hi ] 

1 8 . [ ] a-^a-vsi-aiMT-agfai-grBi [ i ] 

19. [ f5rw ] g%iT 

20. [ ?i ] WWlftpift fSifi^i [ II ] [ 5 ] 

21 . [ ] fir?! israr 

22. [ i«Hrt ] g ft3«**<R inwftfw [ i ] 

23. [ jfhif ] ftqw rntSrmfJr 

1. Cf. supra p. 76. It has been refered in. 

the Allahabad Pillar Inscription of Samudragupta that he sur- 
passed RSma and Prithu, the traditionally famous personages of 
Indian history as regards and . 

2. Cf, a similar phrase in PrSyaga Pralasti oppileted to him s 

HHW. ( For detail sec C. 1. I. Vol. III. p. 14. N. 4. ) 

3. D. C. Sarkar reads 

4. Cf, Prf*r't*FWf-5ItfT4?Ti:i'I3:!JFtr <^l35r-tW-'IOt4ill^4*ftt 

Supra, p, 73. L. 17. 
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24. 

25. [ ] [ «» 1 [ » ] 

26. [ « ] [ II ] [7] 

27. [•] 

28. [I'ltS-l 


3. MATHURA PILLAR INSCRIPTIONS OF 
CHANDRAGUPTA II 


Prov. : Mathura, U. P.j 

Date ; Regnal year 5, G. E. 61 ( = 380 A. D. ); 

Lang. : Sanskrit influenced by Prakrit Scr. : N. W. Brahml 
Ref. : D. R. Bhandarkar, Ep. Jnd. XXI, pp. 8 ff. 

Teat 

1. [ 1 ] tigmai [ fiaiftr ] dw «ft Rg?!IB w 

2- [is] ww5flr5iT«R[«m3i] 

4. «n5i^ ( + ) 1 

5. [ 1 ] wwt ^ [ ’it ] [ B ] w [ If ] 

6. iqffiwrmg^sT [ mrai* ] ® ] fiw® ftr 

7. ww [ 5«if5rir ] 

8. witaiff? [ m ] 'Ri^ [ ] [ w ] S [ "^ ] **1^11 f^ir 

9. gf Bit ^ 

10. gi^hmilg^* sifirgiftifl® [ i ] h 

11. HW T W Wnfilfe [ ^^ ][ » 3 [ «W] RI^»gfI8rt fit 

12. 


1. WftftH IS the same as the rood Hf’B. 

2. D. C. Banker reads — 

3. D. C. Barker is intdiocd to read but seems to be 

correct as tt refers to filfil, 

4. D. R. Bhandarkar restores g?J|fh*nj^. The representation appar- 
ently shows as if3<tflnT and «Pl® were standing each with liftga 
on head. 

5. Read srfirgift-aV. 
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13. Olt [ * 3 [ %] W 

14. ?^ [ " ] [ I ] 

15. «T« i^FTf*r^ir f«’f [ T ] « [ «T ] [ g<f ] sw 

16. 9T2[?r] [i] i ] 

17. uwfir ^ »i*rai [•‘v*:]® (s) H [m] ir«l firtii [ ’ ] [ii] 

4. UDAYAGIRI CAVE INSCRIPTIONS OF 
CHANDRAGUPTA II 
NO. 1 

Prov. ; Udayagiri hill, near, Bhilsa. 

Date : G. E. 82 (-401 A. D. ) 

Lang. : Sanskrit. Scr. : Box-headed Southern Brkhmi, 
Ref. : Fleet, C. /. L, 111. (No. 10), pp. 25} S. 35 (No. 11) 

Text 

1. ftrsR* II <« ( + ) ^ 'WR- 

Rglf «R5ITIRlP» ( fIR )'■* VTf [ g ] B-'RHTgR<n'^RWr 

2. Rf ITiat Sjtran-RtflUER R?RtIR (Mg^IR-JR^R RH«Blf5n>tiR R?I 
[ RR ] » » R^RTR t [ RR®R 3® ' < 

1 D C Sarkar reads ifif, but the reading seems 

to be correct. 

2. Bhandarkar reads or some such word after ^1. 

3. Ibid R. 

4. Dr Biihler ( Ind Ant. Vol. X. p. 273 ) takes it as a nominative 

case, at the commencement of inscriptions. Dr. Fleet, however, 
thinks it to be a remnant of some such phrase a* ^*NdI, 

analogous to the *ni#ilT. ( For detail see C. I. I. Vol III. 

p. 2e. N. 4 ). 

5. Read » 

6. This IS an unnecessary punctuation mark. 

7. seems to be the name of some tribe, as cf. AllahSbad 
Pillar Inscription of Samudragupta L. 22, 

8. ’ Buhler and Ehagwanlal Indraji ( A. S, W. Ind. vol. IV p. 83 ) 

render it as meritorious gift, or benefaction; Dowson ( I. R. A. 
S. N. S. Vol. p. 184 ) as ‘votive offerring*; Monier William in his 
Sanskrit Dictionary as the duty of giving, charity, or beneficence. 
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UDAYAGIRI CAVE INSCRIPTION OF CHANDRAGUPTA II 
NO. 2 

Prov. : Udayagiri, Date : 

Lang. : Sanskrit, Scr. : Northern BrShml 

Ref. : G. Cunningham Arch. Surv. Ind. Vol. X p. 57ff., 
Hultzsch Ind. Ant. Vol. VI; Fleet. C. 1. 1.. Vol. Ill; 
Bhandarkar’s List. No. 1541. 

Text 

[ II ] 

1. [ **n ] ® » ®^[i] 

« « » wriPi [ h ] [ 1 ] 

2. [ t ] [ i ] 

?rmt2iirtji»»»[ii] [2] 

3. TISnfwiPB^Tf^ [ *^ ] [ 53^15 * ] [ [ I ] 

wsaRT-nra-HTfsrnrt wn [ [ : ] [ « ] [ 3 ] 

4. twinl swrwni [ i ] 
^r»t{Tw-wiPi-^3Bi5Xipf^x<ira:??tS9i!s: [ ii ] [ 4 ] 

5. ?n^5 fflfTnn:® [ i ] 

»Tn;ai [ ii ] [ 5 ] 


5, MEHRAULI IRON PILLAR INSCRIPTION OF 
CHANDRA [ GUPTA II ] 

Prov. : Mehrauli, near Qutub Minar, Delhi. 

Date :C. 413A. D. 

Lang. : Sanskrit Scr. : N. W. Brahml 

Ref, : Fleet, C. I. llL.No. 32; pp. 141 ff. 


1. D C. Sarkar’s conjccural restoration is o gs^f *lrf^ I 

II 

2. Ibid. ^ «fa^l I 

3. Probably here ii the hint to western victorious expedition, also 
suggested by the abrupt end of the coinage of the western KSatra- 
pas, between 388-397, and also by Chandragupta Il’s issues of 
similar design. 



MBRRAUU PlUAll IMSCKiraON <« CHAtWlLK 


81 


T«x 


( s ) [ » ] 

?m gwrf^ [ w ] *i [>J ftwrfiiOT [ ^ ] t%w® 

^ »T?nm: [ i ] 


4. 5rT»?R^^ wfT^^ *jaT«ft *?cTWin^«^*rf?f noii- 

5N! [ “ 3 [ 2 ] 

5 sn^ f^^arrfihni gl^<s*t{^i3«i ?nwiwif 

[ ?i ] ??i1f ^nfktr ftrwaT [ i ] 

6. ?hTW 

fri^ fgwftvgai; ^«nf^: [ « ] [ 3 ] 


1. «#3 ■• the Vanga counir%. For the exact location of Vanga, 
see P C Law Hist. Geog. pp 60, 267—9. 

2. Cl !rCK'n-ft^5Tf?5-OT-a?nf-«r*rf9SP*l> of Allahabad Pillar 
Inscription of Samudragupta. 

3 J Prinscp, i?lf%-i.l; Bhau Daji,flfe^«t Fleet is certain that 9?^ is 

and not This country has been sought to be identified with 
the ri gion now known as Balkh. According to the RamSyaaa 
(KiSkindha KSnda, 44 V. 13) the VShlikas are associated with the 
people of the north, and should be Identified With the Bactnans 
occupying the country near Arachosia in Ptolemy’s ttme(Ind Ant. 
1884 p 408. ). Some identify it with in the Panjab on the 

basts of Mbh. Vtll. 44, VV. 7 and 41 ( see. P V. Kane's Comm, 
Volume, Poona, Art. No 64 ). But the correct reading seems to- 
be and not ^i^4i. 

4 Read : tJJ’rf- 6. Ibid ^!twf 

6 For different identifications of Chandra sec. K. P. Jayaswal. 
J. B O R. S Vol. XIII. P. 39; S. K. Ayangar Jour. Ind. Hist. 
1-3; Bhandarkar. Ind. Cult. Vol. Ill p. 671; Sri D. Sharma. 
Ind. Culture. Vol. V. p. 206-8; G. R. Sharma I. H. Q. 1946. 
Vol. 21. 22.; R. a Majumdar J. K. A, S. B. Vol. 9. 1943; 
& D. C. Sirkar, Select laacrtptloni, P. 27S n. 2. 

7. Fleet reads 8. Read 9. R*ad Wg 

6 
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6. KARAMDANDA stone LINGA INSCRIPTION OF 
THE REIGN OF KUMARAGUPTA I 
Prov. : Karamdanda, Fyzabad Dist., U. P.; 

Date :G,E. 117 ( =436 A. D. ) 

Lang. ; Sanskrit Scr. ; Northern Brahml 

Ref. *. Sten Konow, Ep. Ind., X, pp. 71 ff. 

Teat 

1 . 51^ I ^ [ ?i?raii^ra ] 

2. ^ ^ ] [ *I5URii ] 

?. Rmir wlfmiJjHW [ T ] 5i^ [ ^ ] 

]2 

5 tnilw f TJi [ I ] ^ [ «ii ] 5^ 

6. wf^si* «ft’g?irpRJi t?s# g?i: 

7. fnminaft (s) si 

titirenwim 

0. Nnsrat w^'^sit-tn^^nioiT <iT?[-gsittnJTO 

1 0 ^'ST?g[ifN 3n4tw^ sHsnsii^tiioi aq; 

] 1 . fqjvqiq-JIs^I-Ijq-Hr^-iiq^-qNn Wllft??!*!? 


7, DAMODARPUR COPPERPLATE INSCRIPTION OF 
THE REIGN OF KUMRAGUPTA 1 

Prov. : Damodarpur, Dinajpur Dist., Bengal 

Date : G. E. 124 ( =444 A. D. ) 

Lang. : Sanskrit Scr. : Northern Brahml 

Ref. : R. G Basak, Ep. Ind., XV, p. p. 130 ff. 

] Read ‘foui oceans Tins is a conventional description. 

2. Probably it sliows that individual Upanishadas were specialised 

3. Read 4 . Read : . 

C SWrrrRINT seems to be an executive oflSccr. *!< ( Ep. 

Ind. XXV P 62 f ; D. C. Sirkar ibid. XXVi ) was perhaps the 
designation of the commander-in'chicf in the Gupta period. Under 
him were a number of riL#iIiqf^S, whose subordinates seem to 
have been 
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Twt 

F. (+) 

JTfTTlW [ I ] 

2. ] 

3. p9Tra^^3^*n*!« ^ ?r- 

4. *nTtwf% 

5. ^r?mE5 5nmf%«'alWi»?i Jom w [ ’'r ] 

6. ?«m»^qrei «mj wnm »«qfe%in’ 

7. ftapf^ ( ■ ) 

8. ® %?i [ ■ ] l?i5TTf^ f CTqi^oi® (fr'Scimi* aiT« 

0. qi finft® [ ?p>g ] 

10. q#!jc qa: g^«n9! ftftrq'w fqgqtnsmmr 

1 1 . mqi qfi!pn^ 5 t^^ froqxqftwi [ u ] 


1 . Read¥rq?R^. 2 . Read 'El^gsT. 

3. IS identical with the Pun-na-fa-lan-na of Yuan Chwang. 

If IS the same as Paundravardhana i. e. the country where the 
Paundras or Paundakas Hourished. The Paundrakas arc mentioned 
several times in the great epics; They are once linked with the 
Vangas and the KirStas (tlflfo XIII, 58 4) and with the Utkalas, 
Mekalas, Kalingas and Andhras ( LI. 1988 ; tflsfl* IX, 
366, lifttTo IV, J22 ) The city of has been identified by 

Gen. Cunningham with MahSsthSn or MahasthSngarh, 7 miles 
from the modern town of Bogra. This gRs comprised the Bogra- 
Rajshahi-Dinajpur region of Bengal and the river KaratoyS 
■ probably separated this from the most easterly kingdom 
of Pragjyotisha or KSmarupa in Assam, 

4 Read I 

6. Same as Jain Kodivansa, or Kodivahstya, ( 

). It probably included the whole or a part ofDinajpur 
district; BSnagrSma, mod. BSngarh, was us chief town. 
Dongs, a village of this vi$aya (L. 11) existed in the sub-d' vi- 
sion of according to the Damodarpur grant of the 

time of Budhagupta and Jayadatta ( £p. Ind. XV 1 38 ff ). 

6. Read f«i»4lf«rSrR. 7. Read 

8. Read 9. Read qtPu 

10. Read scPiqrr 11. Read 3Xir 
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12. [ i ] 

13. «t ftnwt [ II 3 [ I ] 

8. MANDASOR STONE INSCRIPTION OF 
BANDHUVARMAN 

Prov. : Mandsor, Madhya Pradesh. 

Date : M. E. 493 and. 529 ( =436 and 473 A. D. ) 

Lang. : Snskrit Scr. : Southern Brahmi 

Ref. : Fleet. C. I. HI. pp. 790 ff., Bhandarkar list No. 6, 
Sirkar. S. 1. Vol. 1 288. ff. 

1. [fe?Wll]^ 

[^] [ fwtv ] g<Ti?a& grJT^ 

3r»TfTx^tn»5^'tx 

I [ 1 1 1 ( S ) fr ST 

2. *»^ ( « ) 

X fBTOT St« STR^afir: SffTitT X S [ sni ] if^ I n 

[ wr 3 ( s ) *r%«TM 

TRIRt «T> ( S ) rsrasf^TT NW Rfsi^ STB! I [ I 3 2 «T X [ JI 3 

wftf^»TPg^9r«ral*j[-ft«Rft'wi-aiF-ftTWT?9rf%Trt5iTi®: [ 1 3 

3. 3ISt-%<il<5-TT?!tfsT?tl?l 

X <n^«r sreg [ f% 3 3 [ 1 3 3 fSRw- 

fisffra w RRi fiRnr wl^T'rraf » tssiz® ^ Ttt <n ii fa 

1 . Read^TTt^l. 2. Read 

3, Read A??, 

4, Dr. Buhler renders it “woman, reddened with the intoxication 

of wine etc.” cf. HarSachanta P. 212. 

6. Read OToftspa-. 

6. Same as TTTZtC of GhaliySlS Inscription of the PratihSra king 
Kakkuka ( Ep. Ind. IX ), and Rewah Stone Inscription of 
Karna ( Ep. Ind. XXIV Pt III. July 1937 P. 110 ) ; eSfi 
71*?^ Pall hBda rattba— P. 64 ; SRUhll P. 60. According 
to some Lata was southern GujiSta ; to Buhler it is Central 
Gujrata, with Broach as its chief city. It comprised the colle- 
ctorates of surat^ Broach, Kheda and parts of Baroda ( N. L. 
I>ey. Geograpldcal Dictionary ) 
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4. Mumn I 

anai^Ti p«nj 

»i%vr 

sf Bf f^^tarnn: [ i ] 

g^'rrasiff-a^wE-Eimwin 

>5^ M [ 6 ] 

5 . w gw? 
f^f^-cftTH=?T-jre!lfj| I 
u^cT- ^mvfvm9f ^ 

Wfftftt »Tf!f u [ 7 ] 

f^srf?a« fR: i 

wPffi[i][8] 

?5r-gw?'’’-wRT^»f^«»t^ 

6. I 

sEHif^r wftiRRTOfmfsf II [ 9 ] 



aW^ ’ ?i ? w i( S | ^fjfoi « [ 10 ] 


1 . Mentioned in the Brbat-SamhitS ( ch. XIV 20 ); identified by 

Fleet ( C. 1. 1. vol IH, 79 n. 2 ) with Mandnior in eaitern 
MalwS in Gwalior itate. According to lome it was in western 
Mslwa not far from Ujjaio (Gazeteer of the Bombay Fresidency, 
1883, Nasik. F. 636) ; cf also KadambarU ( Bombay ed> P* 19 ) 

2. Read ». Of. g»TO«W ( 4. v. 6 ) 

4. Tht tame idea is caprtsMd in U 18 ( v. {2, 1.. 2 }; al*o t„ 22 

( T. 41. 1 ) of iWs inacsiptiw. 

8. This is very lifc* tbs dascription of ^ pnl9«m «f Altthx n! 
Megbadata ( 8VC V. 1 ) : 
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WTI*n|5^ ^TEf-W9*ft 

7, (h 

^nffoi ^-wtfwnPi II [ 1 1 ] 

jji?n^-»n55Tf*iT5sfiiTl*r 

virt ?rgfeimfsii 

f^jTR-Hns5i ?iRnf*r 

^fSl tjpofpg; ?TiJ?55ifq2 II [ 12 ] 

Tnn?^fw**i*?rRi%si=* isigqii® [ i ] 

8. T5fH f'9-5nf3Wl»*iT II [ 13.] 

^•[ ] ?*i-?i*i-ira-5ft^-^- 

[ ?W«<II ] ftqfa I 

n?>Tot X II 1 14 ] 


Hnt^rPT i 

iTp»tiT2l55qtgifi«iffeCIHi: 

5irai^??q| g^fiignw ^ n 

1. Read 

2. The compansion of the houseswith the DevavimSnas is frequently 
found in the Epics, more so in the KSvyas. 

ftqiWfl tigflqntfit IS comparable with a verse m Kalidasa’s 
Raghuvamsa ( Xll 70 ). : 

« !t5 'sqn^qsiiwrf^ i 

»qc;i[q 5n^: I 

Also in Magha’s %5<n5RItr 11, 33. 

f qal ^issTwinr 
grtiw^ig^YstT5fif=sqi%-T i 

Here ‘is comparision of the houses with something to be found” 
in the deep or in the nether world. 

3. Read 

4. Jfr% and arc the two beautiful wives of Ksmadeva; the idea 

of rivers being looked upon as the beloved is met with frequently 
in the KSvyas. See Subandbu's VSsavadattS, p. 102.1. 1-2; 

alto Bthatiamhita, XII-6. 
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am fsTfa?tT«3F^ 
nflrufanTr 

9. ' [ I ] 

[ i ] Isrii: 

Hgf^i wrarfRci ^ » [ 15 ] 

fsim [5]»m[']vr[T]3i^[ii]w qfrfsifiRn: 

5RmijFT X aRni^: i 

f^’i*if5Pf?nfR?*iw*T"Si?UF*iTNi®n 
X fiTOfniw qi«^ ^*n wf Nif^g » [ 1 6 ] 

10. 

[smifti] ‘31?^ ?TOT-iiii?m 
[ X f ] srRH i [ • ] C 17 ] 

insn Ji^ir sff*i^^?ii 

11. ['PH? ] *iq>fira%3[T»« [ 18] 

[ ^ ] ^ *51 [ ] airs I 

^ fjss »i,§gtKTii|iS^f 

TfNspirfw [ ff ] »nf« JWPit: H [ 19 ] 

( S ) R g^oi-in^- 

12. [®f ]?ft (s)fqi 

sn^-gpi: ^ aw^iKii^ 

*rraar [ 3 ] mfSi ^ ii [ 20 ] 

^ [ a?n ^^prrlii [ i ] 

H [ 21 ] 

] TSi 

13. ^ [ cst ] q; I 

JiTgwmnf-firwfs iroi fWssf 
[?^]'at5in[»T]fir[rCT]arwi wa^g [ » ] [ 22 ] 
ag [ f 

^ra ffwprla?Tg i 


1 . Read 

2. Read mW5'ri< a*ft=> Secret place. 



HmowcAL andiotrary inscriptions 

Rinsa «n^ gsq 

f*iTig& !i5n«f^ w [ 23 ] 

^BTOKJ^ 

^4 tjifMranrt • 

ij; qT?*f«nm»Rf 
ritEn- t ^ 

^Rtgai'wqT: ?qotm-q«i- 

[ t ] ( s ) fii^wST’n«i-5iW! I 

[ « ] Roifqsiwwi a?« 

ql 3iiiq«;w ^ « [ 25 ] 

u^iwa: wwf sofiqq^ 

^ [»g] ftrat 

15, 

iNfw-ffrf ?q 

[ ^ ] ’RJ « [ 26 ] 

gm nn-qjfsq^wiN?!* 

YtsnP? ^ nt* Y*pn^: i 

>8fTT^p!rTf5TOfI?«ISI’S!f ?ft ( 5 ) 

^ q X ff JT-am ^ II [ 27 ] 

1 6 , ftwqi® qjici’rqfr-gnrflort • 

Wq??RTqUEWT: IISK*'IS W [ 28 ] 

?rfei«q ftrfaqfii firt* 

^i*Twq5t?i ^Yrg?^ qie^fgsmi^^ • 

[ fti ] «i5m [ $^ ] VY 

^ [ "ft *J? ] »ifTW 

17, 11 [ 29 ] 

ftraf? IWW 


]. Rfad For (he identiftcaliOtt of KumSragupta ( I or II ? ) 

sec Mr. PannaUl’s article in Hindustan Review June 1918; Mr, 
Fanerjee, Annals of the Bhandarkar Oriental Institute Vol. I. 
P. r9 ; Diskalkar, J. B. R. A. S. vol ( N. S. ) P. 1 P6. 

2. This word seems to have been used in the technical sense in 
ancient India, meaning governor. 

3. Read??ffl 


4. Ibid. 
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»»»gjcitnnw5-tfiwMiww [ ] f » 

•(IRmfSi-afirFum^nrwm M [ 30 ] 

?T»TOR.*I [ ? ] ^ ^T*nF«ts 
sj%si?n«T-i«^ 5ras¥t5r*ft^ i 
^»?tg-5»ia55- 

18 . 

« { 31 ] 

?>5a-finf3?re^®«T*^^w 

Swjt [ ] ng [ <^ ] gife-®wif5m^ i 

« [ 32 ] 

F»W!»5ni HBUSil ?W#IHRT Nj® ®15?T 

1 9 FfTH srasr ^fei-st II [ 33 ] 

[ jn ] ®^Ri not ft«jwn «n [ ] 5 rt-®3e^ i 

( s ) “ [ 34 ] 

® g F tr * Tr®-ggF*r swFfl ( s ) % 5*ftg9t i 

fitful m^n^t ( « ) «i ii [ 35 ] 

Rf *n 

20 <nfSj5: i 

( 5 ) ^ ?mt ( s ) ^i H [ 36 ] 

] srg^iT^JT I 
} mgjtwt gg II [ 37 ] 

wg®?r5R?Jgm ( : ) F19I%R® JTiTtgffcro?:® I 

21. »C#ll[38] 

R«ww&5 ftw®rf5r%i »rR§ '«n«^ i 

1. Read. 2. Readmit*!. 

5. This is comparable with RitusaihhSra V. 3 : 

Sf 5T«r«J snfRJT I 

4. The idea of w. SB^-IA resemble ^tusaihhZra v, 9 : 

ff *n:wNi?j i 

ftwiftpftfSr: 5lt?i <iftg5 wflrif; .1 

6. Read, 6. FlMt mads ¥^, others F?J^. 

7 . Read f. FIsft raids IfV; 

9. Read ftt® — 
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n [ 39 ] 

gwJtjCHtr^fJrtif^innr ^ 

*b1 [ ?a ] « ' 

3 infe 3 *ref^s^l^ •! [ 42 J 

amfesr-sifti- 

23. f^aP^i’it 

SKlHi I 

[ qi^*' q; ] HS-wqsmH-wBl ^ wiff 

«iqsifii^g^f qn«?i^<nq^g '■ [ 43 ] 

^<wiit5tH Hqiqi -q I 

<l?q{ SR??>H T^m H [ 44 ] 

24. qqftn * <^^^3 " 

JABALPUR PLATES OF MAHARAJA HASTIN 

Prov. : Between Rewa and Satna, M P. 

Lang. : Snskrit ; Scr. : Brahml 

Rrf. : Ep. Irni. Vol. XXVIII, pp. 264-267. 


First Plate 

1 . ^ hhI I ?I 8 t 3 ^^ 5 ta« ( ¥ ) 5 BTI- 

2. Hfi 5 ^nw ( ’B155WT ( 5 T ) JirRusTV- 

>ra»*n 

I. ffq?q < qriqgvr. 2. Fleet reads 

3 Fleet eorrects it as tpT. 4 Read •Hjwtqj, • 

6. The description of spring season lit Indian literature as making 
ready the weapons for Kama is usually met with. Cf. KumSra- 
Sambhava. ITT. 27. 

frsr:!iqi9l??i»i^req% >ft!t HRiffir erq^qi®! 
f^^^rqnrrcr n^^tEisrpTrarniltq irtftriqftr n 
6. Fleet suggests 
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3. (pt) 4*1 *nttTm- 


HI ( '91 ) **?KWa*T1T*?*t'9T * 

FPut9ffr'*n*l<B*jf»jJT^ 

^«?mT9RTfSr3if*r*n?9*P5n(4wO afTf^as^oT sft*jfTTrar- 
5ft?i*n ?as'>*n«*n*r9m »ifr>i^if9suwf-9T»Rrof-*n?^- 

^grWI^t»5T*R-*T*ftT*T-wR!T^ ?ft 5IWI-’5?^'9-f95ira^^ 

•• 5*TTfa (at) waiutaR- 

it9T **na^ ?Ta%¥ at ( sft ) ( ^?r ) mn- 

?lftf*rB: fit?- 

jf: wtqf^JFU sr*jR*Rtn4Fa> ^ [ Taa ] ^ 

Second Plate 

qf«»t^%4*T 5T?f^'t tliss 

’ppin 92191%^: 9 afVBlI^OT WfJHafl'J?*!- 


1 6. fi^T «*mfip49 *r 4*Tf99?*Rf®t*it?r 9 

17. ^(!KT)^(5!T) ?W>'9fa «9T9Ttit 9® *ET9: *J99TSy& *itwt*n 
f Wlf9 999 ^- 

1 8. 9|S9T*T9tf^ 999199[9 i 49 fsi9|*r i 995 9 9*T99T qT9fw ^* 

1*5. wn^a **n4H[i«] f?9ifeunit anmn? 

[ I ® ] wffWifsTTrrt 

20. ^ 9T*Tja4at9 ( 3 ) ai9*i ( 99 ) II af f9%9i gtr.! Limf**: 

9»TTTf?fiT: [ I » ] 9- 

21 . 991 a:® ( ®9 ) ii snuBtaa^ l^s 
sra**f (f*i)- 

22. faaiJlfi: [ 1 ® ] 9ftl?I9T f4 9T9: 9 99119 ( 91 ) 

( 9*1 ) (9 W fef«9 

23. 9f?imTt*rsni'?n 9t1it*59T^99'9I 9tfJl9Tf9^g?%9 

24. 95T?nfNf*wft99?!*f?99 [ I « ] ^9t 919^^: 

SeaP 

wt^fewars ( 599 ) 


1 . The reading of lines 12 and 13 seem to be as folloiva ; 12 »Tf^- 

«T9*19fitFM ( *9 ) 'rt^T'itl9Wlf«®« ( W ) 99^91 ( at ) fl^Rtfit- 
98: ^f; #lft95T: 3r9IH9?m^=^ka?9 9939 : 99I9I2j[;]. 

2. This fw 18 superfluous. 3. This m upside down. 
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KAHAUM STONE PILLAR INSCRIPTION OF 

SKANDAGUPTA. 

Prov. : Kahaiim, Distt. Deoria U. P. 

Date : G. E. 141. ( ^=460 A. D. ). 

Lang. : Sanskrt. ; Scr. ; N. E. Brahml 

Ref. : Fleet. HI., pp. 65. Jnd., Ant. Vol. X. p. 125 ff. 


Text 


2. gHl*ri [ I ] 

4. Jtiftr nqw [ i ] [ 1 ] 

5. ( s ) 5% 1 

6 . sst ^51 [ wi ] [ 1 J 

7. ntta 1 

8. nuDiT! sftf^*n«T5 [ 1 ] [ 2 ] 

9. goir-^^fa ^ ?TR?jfii'w tflfft 

1 0. [ 1 ] 

1 1 . wiqftptiT wis?Tf5retitR?r?Tt ( s ) aa 

12. ^ist-??rnT: f^i^firqsr-ftr^^uilqn: ¥lfS«qif [ '• ] [ 3 ] 

JUNAGARH ROCK INSCRIPTIONS OF SKANDAGUPTA 
Prov. : Junagarh, Saurashtra. 

Date ; G. E. 136, 136 and 138 ( =455 and 457-58 A. D. ) 
Lang. : Sanskrit. Scr. : Southern Brahml 

Ref. : Fleet C. I. J. Ill, pp. 50 ff.; Bhandarkar List 
No. 1276. Sirkar. 5. 1, pp. 299. ff. 

]. Fleet renders “m the tranquil reign of Skandagupta'*. 

2. Read ^ 

3. literally 'originator’. According to Bhagawanlal Indrajl the 
meaning of the word u "Jam TirthankmFM" 

4. meam five images of India. This meaning has been 
given by Bhagwanlal Indraji. In the context it meani, images 
of five TlfthaAkaras. 
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Text 

Parti 

1 . 

f?RtRnf?r-g»«rTf 4 ^^rrafin 

2. iraffr firg: it [ 1 ] 

^rt{g awRr 

?iim 3 nfW?i 3 i-‘ i 

3. agsinistt wTSrt[«'rfi'K®Jisrt 

sf^Rr [ 91 ] « [ 2 ] 

giffr-gaj-fJr*?!: 

<^1352 gr® ] i'?Tt I 

Rraft n [ 3 ] 

srf^ ^ fii5i [ ^ ^ ^*1 H*rtiPer *rsitfe «»w ( s ) [1] 

siUi®«9T=i? fir [ ^^5 ] « [ 4 ] 

5. f 5j[<it (ii3<»t Jnm 

^rswfs'srgt^^-g^f 

Hr^lO; 4 « [ 5 3 

«wif3^> wgw! nsrig 1 

6. 3n®f gRji> 

go«® H ?ri «ft »i?nf)&?r: 5pn?iii 1 6 ] 

?mni 

^n^ira [ ^I.] f?[^?r« ^??n 1 


1 . Read SIW®^ 2. Read iftsrg— 

3. K. B. Pathaka suggests 

4. The word *%=ssj h used here in connection with the HQ^s. 

6. This verse is generally taken to refer to the Skandagupta’s 
acquiring throne by dint of his arms after a fatricidal 
war. Set P. Fleet G. In No. 13. In this case may 

refer to disappointed princes. 

6. Read 



historical and literary inscripitons 
?i«R5 ^^5 flivim 

5rr9?5f«ir [ *Tr ] ¥1 31^ » [ 7 J 

( s ) g^<it 

7. 

)FSir«I«IW5I^5I»lIR: I 

^l^itPaRiia H [ 8 ] 

?i*9f<T'5rifiT« firs^f ' 

?T«g??i fe ^ •• f ^ 3 

8. ( s ) y?*! ^ ?TW: 

[ 'R ] ffe 1^ 

qra-Rfft^n^Jim* >' [ ] 

*«Rg 

w1 5fW^«: ^ 

« [ 1 1 3 

9. <?Rfaf^fk«r 

nuTi^HWfm I 

^r: ?if?r5^ ( S ) qsW 

H [ 12 ] 

fsrgs^i ^oi sRft^T 

?g?*ir ^NT sit^JIsT^ [ 5 3 [ ' 3 

fflgw Tiwi • [ ' 3 [ 1^ 3 

10. iTt^TW^ inifi^-WR-5':^ 

'3 

1. Read iflfT*! , literally ‘protectors’, but used m the technical 

sense meaning a governor or a feudatory pnnee. Cf. li^ffr 

Mandasor Inscription of Fandhuvarman L 1 4, see 
Fleet. G Inscriptions No. 18. P. 82. 

2. Read— 3. Read— (TfilT. 

4. Cf. ArthasSstra, chap. 4. 6. 9l^»R?SHTT»rf *'-*4Yp-Tftritlt 

?5^sf fft?3 SlPltllS^ These are the functions of or 

king who symbolises Dandanlti. ' ' 
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i [ » ] [ W 3 

fsrmi i 

51^0^. • [Of 15 3 

n. ’a*CTT%^ ( s ) ?nfirft *nw nfinr: fWt W5TWI 

M 3 • I [ 16 3 

9*n «w« 

5^4 ^STI Sn1»f W5 [ I ] VT « I 
^^3 <9 

[ ^] ?®rm ^ • [ ' 3 [ 17 ] 

^^'niqWf-fsTUfH^^ 

1 2. ( 5 ) ft^T^sr vif^ 

wfgsrm^sT ?pTi • [ • 3 [ 1^ ] 

SI faw^ ( S ) ( 5 ) fit 55l% 

H^WT <1?^ S'!!: I 

17 nq ^ii^s^sr gmifN^mt 

TPjai ^igqJTR g?s « [ 1 3 [ 19 3 

^^9^I5lf«^’T5lt ( 5 ) sill 

sijuiftl [ sfl ] ign^si I 

n: ¥if%g'*t 5mi7ST 

<^11^5511 I [ > 3 [ 20 3 

3. snfww 3 

sii?)9?si srtTsr ^1 

sfttsraiJnH 't 

^9 919n« gei:’ > [ ' 3 [21 3 

f^sTO?^ SI 9IWIH liV ( ftsrg. ) 

SI «snsi^g i 

sfl sfressirwFT ^ <^wsrK 

[ ] gg i s g^i d ^ [ • 3 [ 22 3 

msret^ nffNg? 

1 Read PraPrfSf 2. Read 

3. Fleet “nf# ( ? ). 

4. Read PUff^^SflftssnO; Sircar is inclined to put here but 

also suits the metre. 

6. Read sftR 6. Fleet, sgsf ( ! ) 


7. Read SKP^ 
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nSTORtCAL AND tUmAftt TNSCMFTIONS 

14. 

» [ • ] [ ] 

mrwf-*T»^ S'®' 

[ 5 ] » ’ VVWi \ 

9T«qT*N 

whWtwi ( 'SI ) > [ • ] [ 24 3 



W wnNNINN » 

gtKr-«5mt»fa-'WiiftNt 

w>:?Tfi*g«n sifsHn > [ > 3 [ 25 ] 

1 5 ani'^ ?-«i55 »rm [ 1 3 
[ fjT ] 4;rei nf^^Ni i 
ira4 wf«i srf UNN f^T 

§^N ^?r I [ 1 3 [ 26 3 

N^mmTnf&ie «?> g 

n<nisrt ftNNi < [ 1 3 1 27 3 

16 j[in« Ni fj!*(iwi [ 3 

1 t Iff t w. , Sircar gfB 

2 Sircar’s suggfstion to restore is ^ ( S ) siRtfl^nat, ? 

3 3?*rr in Fleets transcript 

4 Bhaudaji suggests mi?!^ It before WW is mappropr ale, 
though Sf^ia may be taken in the sense of era 

6 Raivataka is a hill mentioned in Mbh , Adi Parva ccxix 
7903-1 7 , in Dobad stone Inscription of Maharauda, Fp Ind 
XXIV, P V Jan 1938 P 216 Jaunpur Inscription of 
Isanavarman C 1 I Vol III , BrhatsamhitS XIV 19 Par- 
giter identifies it with thr Bends hills in Halan ( Vol X pp 
289 ff ) Fleet has identified it with one of the two hills at 
GirnSr and not with Gimsr proper, C I I vol III P 44 n 
11, I A VI P 239, B C Law identifies it with the GirnSr hill 
lor further details see ( B C Law home Jam Canonical Sutras 
pp 181-82 ) It 15 to be noted that this hill was also known as 
Urjayat, otherwise known as U ijantgiri ( Kap Copper Plate of 
Ketadi Sadssiva NSyaka ( Ep. lad XXIV Pt. V Jan. 1938 ), 
Orjayai, Luders' li« No. 465 ). 
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wgjr-^wn:-^ ftref»w^«TTs 
gst: qft i [ 28 ] 

17. ^ f q I [ I ] [ 29 ] 

ftwi { »n«»ii ] [ ] [ Fr««t ] [ ^ ] m [ : ] 

W URTttfR: t 

f5TO> fir 

I [ • ] ( 30 ] 

ar^lf 

Sjt} 3 % 5^sr«t n# vni?!. i 

18 . w^« »Ti ( s ) »i9»rr^ 

S^’T — " t«][3l] 

r5| *T *5!3T 

ftg: 9?f JTfejTfq i 

a4 jifiaw ?piTi3KF« 

fiayt f5m«f srmw [ • ] [ 32 ] 

] 9 . sef aiFmutmfV^ «fjif g 

[ gs U 1 [ ”** ] kni^ t 

( s ) 'jagsn^T wfiawv i [ « ] [ 33 ] 
srnaaoTFR: 

sj«ria® «cs»n5'§f^« ^: • [ t ] [ 34 ] 


1 The river ftniSTT is the same as one of the riven mentioned in 
the JunSgarh inscription of Rudradsman; see 1. 6-6 9?n4- 
f^FI»?IT*'r®Tfei^tagifr»Tt suftsit. Fleet and others have taken %«?!(- 
as an adjective of 3WTftpft. It is possibly the same 
as the river which flows at the foot of GirnSr hilh 

2. Read ^iTi'fllf^^. 3. Ibid gJTT^ 

4. Fleet 6. It is Fleet’s restoration. 

6. Fleet %^n 7. Read ftkl. 

8 Ihtd ^{5®~ ». Ibid, 

7 
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20 . 3 1 [ % ] 

[*f]*i^(s)%?i**rfE I 

wi«a:^5ii375i?*i 

VRT^ nmnn^^ust < [ * ] [ 35 ] 
armwirt fT?r5i<t wmi 
f^tiiT?r: Nfwsnf^ i 

21 . ( S ) ^3 SE'ilf^ [ NB ] 

[ ? ] Tfl51fi5«»w I [ I ] [ 36 ] 

sr [ Tinif ] unusifeiftq^si I 

sisrf^fBJsifiiB nziiE 

9n«B5T’«^75I5ffl[ < [ ' 1 [ 37 ] 

22 . 3ifq <51 sw ^ iri?!Tfirwrf?wtw 

TiI^iir«mi5e^«55?t¥njfrB • 



gfe 3 [ ^ K S ) «: ■« I [ I ] [ 38 ] 

23. 5iilTJlfil ^ 

fi[aiRf9I35fta»Hlf5I5IS<IT^ I 
sranfr <9 nniBiiftffr f firry [ ] 

[l'][39] 

[ II 

Part II 

24. fBlR?^«S^: 

TI3lTfiirig?Il5?I-S''5I [ ] 

[»1[40] 



3<i«R 51 [ m ] 5ri 


25. %B?Tf 3BT«I I [ I ] [ 41 3 

irwronlsrifn^iR^^B 

5iir5is3<ita[tfim#f^ I 


•[uH42] 


2. Ibid nanPlTW— 
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?ra i 

srsfwi^ 

26. WfNT ^ ^ 

snwm« wjT'ftTai^sr « [ » ] [ 43 ] 



•[•] 

NT*! Ta?fNfM«WTT<nJ?igNTN • [ I ] [ 44 ] 

27. qf I 

NN5t?> ( S ) 8I^5t 3HI«lt «T® [ JBNnfitd [ » ] [ 45 ] 


; p] 

[ TT ] Wgf*«JNfe5rlWN5I^ ( S ) N5STN 
28. 3TT*i »J<«T II [ 46 ] 

WMIW ^ 

•;[•] 

^JSff^fnNUT 

f^i»& [ •• ] [ 47 3 


n. BHITARI STONE PILLAR INSCRIPTION OF 
SKANDAGUPTA 

Prov. : Bhitari near Saidapur, Dist. Ghazipur. U. P. 

Date : 455-67 A. D. 

Lang. : Snskrit. Scr. ; Northern BrShml. 

Ref. : Fleet C. 1. 1 III, Bhandarker. List. No. 1549. Jour, 
Beng. As. Soc. Vol. VI p. 1 fiF. ; J, B. B. R. 
A. 5. Vol. X p. 59 ff. J. B, B. R. A. S. Vol. XVI 
p. 349 flf. 


Text 


[ « 3 

1. [ TW" 3 ’n [ 3 

«R^NTi|*Jf [ I 3 [ *> W 3 

2. sintimN [ 1 3 [ *t 3 feniw ^ C w 3 


l. Read 
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3. ftwffir- 
wfTt«ri f B [ I ] T [ t ] «n* 

4. spnRB B?TOwftratB«ft«gigBW SBwqfigjfhit irp 

5. BPTiBifJRratft^^ngTO’SB gwE«?wpgt«mst 
»B^*BTg?B«i «ntB- 

6. BTBBBt B^nratfvre [ I ] sufif Bwgs^Bw 


Spr^j^i If «ft! [ I 3 
7. [ g ] B [ P ] 

BPrenmn: ^^hpr: gwl (s)bb[ii][i] 
wiPr g [ a 3 Bsnwt'^ ga 

8- BIBr srmB! w»^8: [ I 3 

B BIH [ 3 [ « 3 [ 2 ] 

9. »aB&iii 

Bfi(%BfBBt«TR(rt<aB ^B Bf [ «wr 3 r [ I 3 

WfBBBplfsHftBIBtlRnBi B^Bi 

srfn 


10. ipr ^ [ a 1 [ M 3 [ 3 ] 

%PraBBni5ft^ ^ sftai Pibtbt F 1 1 

^ f 3 [ fa 3 RII 
If BIBBI?: [ H 3 [ 4 3 

^***^9^ [ ^ ] P^^BBJBJBBIB 
W [ B a ] 5 


BfBT® BIb 4! 

a%^ g?r: [ 1 3 


1. RwdBf^i 2. ibiiBBrSjf^ 
4. Some read 


J. IbidBif. 
Read 
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13. [»]«[»?[6] 

arwffeir sftwwt «fl rij- 

wrwRft ftfaw % finKRi^ Irrt ^rtr[ [ i ] [ r ] 

Rftfewr:nf^%r 

14. WR^fRTRWfc 

q;f?rfR« R»^ii^ 4 [ RT ] MRiR i wfa i m [ II ] [ 7 ] 

g^RRW® WRIRRW RTt nflWRwWR 

15 . fraiwn [il 

uRRiftat [ ^ 

«RRR ?R Wt%3 RnpjRfR: [ » ] [ 8 ] 

16 . [w] fqg: Rlf^r [i] 

[» 3 [ 9 ] 


1. The ab«cnce of the name of the mother of SVandagupta cou- 

pled with the fact that “goddess of sovereignty, of her own 
accord, selected him as her husband’* ( RRlft Wi •! RCRIRRK' 
JunSgarh Kock Inscription of Skandagupta L. 5, v. S, C. 1, 1. 
Vol XU P. 50 ) IS taken to mean that his mother was not a 
royal queen, that he had no legitimate claim to the throne, and 
that he cleared his way to the throne in a fatricldal war 
( For the orguments for this hypothesis see J. R. A. S. B. 
XVU 263 ff. and for cruicism P. H. A. X. 6th ed. F. 672 ff. ) 

2. This verse IS taken by some to refer to the fatricldal conflict in 
which Skandagupta came out victorious, betook himself, like 
Krishna to his weeping mother Devaki. But actually there is 
not the slightest reference to the fatricldal war ; as a matter of 
fact the antagonists expressly mentioned were outsiders “the 
Xhtshyamitras and the Htmas” ( P. H. A. In 8th dl. pp. 674—76 ) 

3. Hunas, also known as Eptfaalites; Hiung-nu of the Ghinete 
records were a Central Asian tribe; vtere known to the Indian 
politics in the days of VikramSditya, as Kslidas refers to them. 
They were threatening with their cruel and barbaroas atrocit- 
ies N. W. India. This verae, though mutilated, refers to the 
revere struggles and victory in them, with the result that 
for nearly half a century the Gupta empire was Immune 
from their depredations. 
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[ ] Slf^t SElftRUfHHt HW snfjpai [ I ] 

18 [ § ] SRftfiasEUm ^ [ t ] [ II ] [ 10 ] 

55 -§51 siftw'*! gufHferotfDT [ i ] 

[ ^ ] S«nr»T? 5 ?r [ II ] [ H ] 

19 31^ *r«w ?Tftsi?r [ i ] 

^*i®r ftg [ •• ] [ 12 ] 

13 SARNATH BUDDHIST STONE IMAGE INSCRIPTION 
OF KUMARGUPTA 
Prov Sarnath Varanasi district U P 
Date G E 154 ( =473 A D ) 

T.atig Sanskrt Scr Northern Brahmi 

Ref Arch Serv Jnd A R p 124 Sirkir S I Vol I 

p 320 if 

Text 

1 gaiaF “i«i5i^^ [ i ] 

H^i Rtfe 3tiB fjHitiTtrtR ii [ i ] 

2 RtEttiafatasRRi afam i3nniJiwirfe%5i [ i ] 

gin[T]<i[^]ti[^i] firfti « [ 2 ] 

3 [ «i * ] ( s ) «r [ i ] 

?!wawfwtagq5jR « ® ® « g* n [ 3 ] 

14 BHITARl SEAL OF KUMARGUPTA li OR HI 

Prov Bhitan near Saidpur Ghazipur d str I U P 
Date Fifth SIX century ( ) 

Lang Sanskrit Scr N Brahnil of the 5th 6tli c A D 
Ref Fleet Ind Ant XIX ( ]h90)p 225 Hoernle, A S 
B LVIIl Pt I p 89 Sirkir S / Vol 1 p 321 

1 Some scholars dent ly il s KuraXrgupta w th that of Bh tari 
Seal and accord ng to some he w tl Puragupta and Naras nha 
gupta represents a r val 1 ne s de by s d one represented by 
Skandagupta and Budhagupta These suggest ons though not 

mposs blc are d ff cult to substant ate 

2 D C S rkar is inclined to rect fy the meter by read ng 

3 D S Sahnv ^ ancestors Gupte ^1% 

i Sirkar f 11s t as o gq^lH gi^ irgg ? 
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Text 

1. [ X [ ga ] 

[ a ] Fa a^triaiwltRtJ^’ilaFa a [ 51 ] 

2. [ Tisn ] faF [ T ] 3i«ft>a??gsgafa [ fir ^fftnFa ] 
a [ f ] sa [ t ] [ f ai ] F^gfiWFa srjmsnfeFTSi 

3- 3 

gEa«FFaa a [ i ]’ afiiFa x aFaarn 

4. [ aat ] [ a^rnarr ] f^isrsftas^gfrwFa [ ja ] FWiai^ [ i ] 

3 [ g:ai ] at asi^a [ i ] [ » ] a^igw^ [ 51 ft ] 

5. [ snfir ] FiawtfaTF [ gn ] FSFa saFa?«n?iga:ai [ ] 

a^T^jJTaasa^'argEaat afi [ ft ] 

6. [ aifaFT ] 3T at [ gFga- ] Fa^a gaFawrr^gaja [ lat ] a? 

[ it*aT ] nftas^^ign?'* [ at ] a [ fT ] 

7. [FiaifaFi] a a'taF^sga'aFa'^ [ S ] aFa [ tq ] i?i [ g^farat ] 

a? [ i^sai ] «fta [ fiaa ]’ 

8 . [ i;saT 3 g [ ?q 3 a X qqaa [ 1 3 aa^ a^ [ iFiaifwi 3 a sft 

f a [ T 3 F [ gg: II 3 

15 SARNATH BUDDHIST STONE IMAGE INSCRIPTION 
OF BUDHAGUPTA. 

Prov, : Sarnath, Varanasi district U. P. 

Date : G. E. 157. ( =436 and 476 A. D. ) 

Lang. . Snsknt Scr. • Northern Brahmi 

Ref. : Gupte : Arch Surv. JiuL A. R., 1914-15 pp. 124-25. 
Sirkar. S. I. Vol. 1 , p. 323. 

1 . Hoe rnle reads a F4. 

-• 3s3fl perhaps identical with the king VikramSditya of SrSvasti, 
the father of qieSlldTriT patron of and a famons personage 

of I’uddhibt traditions ( W'atiers, Yuan Chwang. I. P. 210 H ) 

3. Fleet =q5tf41 is read also on Nalanda seal by N. P. 

Chakravarti ( Ep. Ind. XXI P. 77, A. 1. A. R. 1934-36 
P 63 ), and qtiq^by H Fastri 

4. fTtPT'gH, IS known to have assumed the title FIWTf^ftT ( see. Allan 
op. cit. P. 137 f) He was, perhaps accordimg to Huen Tsang, 
contenporary of Milurkula, and the builder of a Buddhist mona- 
stry in NalandS. Dr. Raychaudhury identifies Huen Tsang s 
Bslsditya with BhSnugupta ( P. H. A. pp. 696-*7 ) 

6. Fleet .reads BFI ( 
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. ['] , 

5t*INn f^3H H [ 1 J 

[ l5n^*n?TaH»»ii # [ 

*i«ii [ I 3 

ii [ 2 ] 

[ SI I ] 

[ f^«rt ] 

[ w ] II [ 3 ] 

51HI yfirai ^TfewT *PII sfrlJ? [ I ] 

nwi [ ft#g ] [ 'a ^ Nmjm « ] [ 4 ] 


16 DAMODARPUR COPPER PLATE INSCRIPTION OF 
THE TIME OF BUDHAGUPTA 

Prov Damodarpur Dinajpur District ( Pakistan ) 

Date G E 163 (=482 A D ) 

Lang Snskrit Scr N E Brahml 

Ref R G Basak El Vol XV p 135 f Sirkar S / 
Vol 1 p 324 ft 


Text 


2 


First Side 


[ s soo ] (+) [ ] (+) n wTini !• (+) 4 "Tm^atr 

iI?tfN5l [ T ] « *T51Tianfa?13iifi3^g& [ ?fia ] iatiTift rHimt 
S^f [51]* 

[ «si ] HstiaCTfH [ 1 ] [ fer [ 1 ] 

q»i5i^stpePR^«iR ttfwtief c'lf^ [ ip ] 




1 S rkar changes it as H*IPlt iWf 51 % for metrical diff culty 

2 Gupte reads Wtg^HT 

3 Perhaps here is the refttcnce to the DhySnt Buddhas 

4 See supra 6 Read f 5 f* 5 Sf«^. 
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4. [ ( 5 ) 

5. [ ?r^ ] f«T nmi3WJ?f«tii5a*n:af^in J^t ?ig- 

[ fW ] 

6. [ a ] ?n?i ^’Hafa * [ i ] «m: s?aai®ira?n^^^'»i^i!r 3«- 
a^a ^rfitaaaaa fimsa- 

7. a^af^aaiRavaanHa a?aaiiT%ai|i?iaqi [ ^ ] a gwataa- 

arafa [ i ] gaT?§a 

8 [aa?;?] a^aiaaTanaiaaar aia^ 5 ?aiiftatT[ ja pgaa^ 

^iaai35*'’^fW «fia?t»aiaia? [ fa ] a 

Second Side 

9. [ aiBia? ] [ ] c^hra faaaia^^a^a aiftata^aaara- 

^a a ?ffa a^afaiai ^faaafsiaajaa 

10. ay [a] naf^afjfiafa:’^ afalaaiwaaaaaaaaawii- 
aafas?;a aa??fial%iFa® a aia^aw 

11. [aai] [i][af]a7 ^afi^^wJa^aa aftare- 

a'lagtRar'* n?f^a: [ I ] 
faaaua^^at at ^ 5^ aga^t 1 

12 R [ faw ] at ^fipjfai ftqfiwRf a«ift [»][!] 
affafagaiaai Tiaf»ifRaTifi(fa: [ 1 ] 
a^a aRc aai gta^fnfa aaa 

13. aat 'B® [ II ] [ 2 ] 

areaaayaiifoT ?a»a gft?: [ 1 ] 

«ri%Bi aigaRTf a aiJ^ “ [ 3 ] 


1. Basak : f^taiTaiftat, but read — lafil 

2. arftl« \^as the headman of the village. According to Manu 

( VII. 116. 19 ) he was the king’s representative m the village, 

3. Read »-gS^ 4 . Ibid 

6. Ca teemet to have been omitted at first but inscribed later at 
the bottom. 

6. Read WaaiW 
8. Basak— ^ftat. Read ^ftai 


7. Read 

9. Read— I 3aSH. 
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17. ERAN STONE PILLAR INSCRIPTION OF 
BUDHAGUPTA 

Prov. : Sagar district, Madhya Pradesh. 

Date :G. E. 165 (=484A. D. ) 

Lang. • Sanskrit Scr. ; Northern Brahml 

Ref. ; Fleet C. 1. 1. III. p. 89. Arch Surv Ind. Vol. X 
p. 82. Sirkar. S. 1. Vol. 1. p. 326 ff. 

Text 

I anifH [ | ] guTH: 

2. [ II ] [ 1 ] 

JH¥i [ ss ] 

3 [3:i]^i-S?i#fV#i[i][2] 

^I1oo(+)^o ( + )^[„ j 

H5I [ Tm ] 

fiwtigtigfa* [ ' ] [ 3 ] 

5. 3l^?r?fIsnpit5T fqg- 

gong^ifi-olt grui [ f^noh: ] 

6. qigoi 

t [ i ] si 

7. ■gg:?ig5qtqPaaF^ifi?i5iNi 

[ I ] 

8. [i] tHa*ii^nrTg[ vi.^- 

^ , JJigfqgt.5 g«in’;qiqiTINfl*t I 

s®^5i!T[EHt?i srstre^ig «53iwHt ( S ) [ i ] 

Hltiisiia. [ g ] xiniitu: Ns^sjsn^rr iFr i [ i ] 

1. This ,s suggested for the ftrst time by Dr. Hall, adopted by Fleet, 
and accepted bv D C Sirkar 

2. Pnnsep reads which ,s unacceptable for metrical 

diificully. 

3 Sirkar i gq: isjtrl^. 

8. Sirkar. HWl f^:. 


1. Fleet wants 


supply after ptlfuT 
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18. DAMODARPUR COPPER PLATE INSCRIPTION OF 
THE TIME OF BUDHAGUPTA. 

Prov. ; Damodarpur, Dinajpur district, Pakistan. 

Date : ( C. 476-94-95 A. D. ) 

Lang. : Sanskrit. Scr. : North E. BrahmT. 

Ref. : Basak E. L XV. p. 138 f. Sirkar. S. I. Vol. 1, 328 ff. 

Teat 

First Side 

1. •«RT5'I5I H «B*r5m3IT- 

f^iTtii wt I^ig’ [ H ] [ ]-- 

2. [ ] [ fT ] gof ^^^TgII;IfqfTOT5IfIar3^^• 

^^57 Mliisng [ ^tti 1 

3. ^ wf^- 

Htfvr «T<7r [ ■ ] 

4. qi [ ® 

■ar H ] ^Tffl 

5. arrfrr »>fefT5<7ldsT 

f M ] H5- 

6. ( S ) MB ff?tstiq!: g^^Tlfn- 

JT^tr 

8. [h] t^f55S[5r^g?^ife7;i54a 

9. ^ [ i ] '7ct: 

f Jlp^ ] 

^cr^TT [ % ] ^gifu [ Ht: ] 


1. Read Thia is suggested by Dr. Easak. 

2. This is Basaks restoration. 

3. Read 4 . tt may possibly be ipiSTi. 

6. Sirkar . 6. Ibid 

7. Ibid5ff%?r( 3 <nr'. 8. IbidHtJt. 

9. Sirkar suggests tt?. 10. Ibid 
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11 . 

12 . 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 


[fTO][*]^ ^ ’?t2f*rNT3f^ fii^- 

snftwf [ 91 ] q feaeq [ »i®if ] ? 

Second Side 

[ «IT ] 

•5 [ ] oTui [ *90T ] firg [ qi ] 95 s [ ] 

99n: [ I ] [ ^ ] [ 9T ] Rm^rftfWtw- 

[ ] g IT^Hun’ [ ] 591^9 [ I ] 


999WtqT?[9n r i -1 r i 

[ *91-= *rt eH] 9gfwg [ 1 ] 

9 ? f^i [ 9i ] fsfe"-w^i fq [ ? ] Tqf?! [ 5 qqq^ ] [ 1 ] [ 1 ] 
^*9ifrt fjanfeisql 

[ 9wrar^ 3 ] Brfw [ I ] 

[ lT^JI9i ] ^ ?! [ 9!^|9> ( S ) gqT95Sr ]* [ II ] [ ^ ] 

[ ] f««9§ [ w 9 ] w 

[ TTafiia ] S^: 39! [ I ] 


[ 9 ] 99 [ 9 ] ^ 991 gl9 [ 9999 999 ] 9 [ 91 ] qi^fjjf^ 

[>l][3] 


19. ERAN STONE PILLAR INSCRIPTION OF THE 
TIME OF BHANUGUPTA. 

Prov. . Eran, Sagar diitnct, Madhya Pradesh. 

Date :G. E. ( 191 = 510A.D. ) 

Lang. : Sanskrit Scr. : Northern Brahml 

Ref. : Fleet C. 1. 1 111. p. 92 tf. Sirkar. 5. I. Vol. I. 
pp. 335-36, 

Text 

1- [ II ] 99919 9T% 9«99t39^ «n9<n9S«5q79 [ 9 1 >9 

[>]['] 

1. SanVar Read flr?jl«9i: 39f. 2. Ibid qi. 

5. Ibid liftl«>JJ 9 T. 4. Ibid 99. 

6. Ibid TWq; n 11 

6. Fleet ; Sitkar fifj expressed by a lymbol. 
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2 . + 

» « «PS5i ® « 

3. fiiwa; [ I ] 

5^1 ( s ) !rw Tiai*! wivaf ii [ 1 ] 

dtwa [ : ] 

4. gaww [ i ] 

( s ) [ >• ] 1 2 ] 

5. sft wg?!^ 5mfa 

?niT *lir>WTni¥IJTl ( s ) [ I ] 

JTtiT [ ] 

6. fiqmg [ »T?^ ] fWig^!^: « [ 3 ] 

?^ ( ^ ) [ 3 ] « [ T ] w 

nat f?t«T *t [ > ] [ ^ ] [ i ] 

7. JT'wigrTO ft»rt "a «pat 

vf [ ] ?5 [ ji ] tgnm [ fn ] T [ T ] fim n [ 4 ] 

20. KHOH COPPER PLATE OF SAMKSHOBHA. 

Prov. : Khoh, Nagoda State, Madhya Pradesh. 

Date G. E. 209 ( :=529 A.D. ): 

Lang. : Sanskrit Scr. . N. Brahml 

Ref. : Fleet. C. /. /. HI p. 1 14 f. Sirkar. 5. /. pp. 374. ff. 

Text 

First Plate 

1. *[ii]5i»Tt gi5tarw[ii] ?aR?T [ ii ] ( s ) 

[ I ] 3^5^ 

2. sftwfa sg;?uiafa3r*ro3^ Jtgregaq [ ‘ ] 

3. [ T ] [■][!] 

^UTW^T r^- 


1. Ibid 2 Sirkar 3. Ibid 

4. According to Fleet tbis meter has become faulty by the lengthen- 
■ ing of ^ influenced by ft ofter it. But this is inacceptable because 
of the grammatical rule by which vowels may be 

short before 51, ^ and 5 as also 
C, Read— •?. 


6. Ibid 
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4. H'TTJmiw swsisiHiit^w 

5. {q3qrTSra^g5H»?t»i: f^iqwn JI5l?I5f«ft^l3SIgasi5rS5II JlflTI* 

6. 3i«fliw^irarai 

7. gs5fiigiii5^ffifq??niNifa^^sif5r»i**i‘fR«Tr^^;i?- 

8. 5IHfai3lRiq: Wlgi^SIISqi^lSqiJBqsflrT S«I®I TTSUJIrgtqiTIfr^mfe- 

9. qigsfqntT^^J^goifq^IJTqsifll JipTI3uftf’?ftfI?r: 5^!I 

10. q<ioi^WBf'q«i^-«iiq5Hf^W&5I qtJjvnnq^^liqsgfqg^I^H »q^- 

1 1 . 51tl?t^q:><n »?5I7l3I‘itfT^^5l’ JIMlfq^rTIIR^M ga^I,fiT 

12. ?^fqifefq?i'=qi ^ ?q«n'-'«lqiqqfeHiTtqq- 

Second Plate 

] 3. HI wqqtqi: fqEjqh SElfTH^^qf^ qfe^“^^S?flqql 
14. rn»J: iq<i3»^feifit5t?i*ia JifoiHiii^S stlqiPornw- 
] 5. ?qi5 €tT^l5iBq:a:'' Hia WI^T^htRnjb [ I ] fT^Wf^f!I^;’"Sr- 
] 6. ?qT^fqi€tqairqr4«qf ^I^I^Hic^fq H sHTHIH: [ t ] 

j^qfliar 

17 qt ( 5 ) ?qqi fqknf tfl'HTHHt ( S ) fqflfmqv,qT^!T 

{ It ] 

18 7^1 ^ vinqHt q^qrqini ^sqi^q sqiNH:'^ [ I ] 

qm?qr gfqfBT: [ I ] 

J7et*JI%WHT ( ' ) ^ ^THiq^ql ( S ) gqiwq I"’ [ II ] [ 1 ] 
qffird*’ 

“0 ^S'^i gniT ?i3ifiifNiwif^r«: [ I ] 

?req q?q qi-j FHcq 

-’• ^ q:^[n ][21 

qfl qq^i^Hnfoi ^qiJf [ , j 

wi%5r ^igii?Hi 'I HiMt 

^ [ II ] [ 3 ] 

q^rniwii' q? q^m 

i^Rifitfqis qf^q5?5^« [ I ] 


) Ibid 
4 Ibid if \ — 

7. Ibid «ft 
1 '. Read Sfft, 

13. Ibid 51^. 

16. Ibid qffirs^gqr. 


2. Ibid iTrq. 3 Xbid gTf^. 

6 Ibid 6. Ibic «tr’ 

8. Ibid 13?:^. 0_ ihid ^^nf_ 

11. Ibid q4, 12. Ibide^lw: 

14 Ibid sqi^, J6, Ibid — 

17. Ididqi^iqiq. jg. Ibid 'Il^jqs. 
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23. wf ( s ) fnljEi ( ■ ) qfr'TW*! 3|f>T ( * ) 

^TT Jiq«i: H [ 4 ] 

fefecig’- 

24. [ • ] ^^g^ian [ I ] 

^« (+) ^ [ 1 ] 

21. BASIM COPPER PLATE INSCRIPTION OF 
vindhyaSakti it. 

Prov. Basim District. Date : Regnal year 37- 
Lang. : Sanskrit and Prakrit. 

Scr. . Southern Brahml of the Box headed variety of the 
fourth century A. D 

Ref. (!)D. B. Mahajan and Y. K. Deshpande, Proc. 
Ind. Hist Cong. Calcutta 19 !9. p. 349 ff. 

(2)D. C Sirkar. Ind H.Q. WI. p 182 ff; XVII 
p. 110. ff; S. /. Vol. 1. p. 406. 


Text 

First Plate 

[ 1 [ II ] 

[ II ] 

1 . [ I ] [ I ] [%]- 

2. [ ^ ] ( 5 ) f ' 

3. fwjf3fN)rig??r 

4. Wl«?u ( T ) 3f5tl [ I ] ?I3RtI 

5. ^I^IZcBISfl [ [ Wl ] 

Second Plate, First Side 

6. *n^is^'«i^i5«ti^ sn^mq^g '^ [ RTtsn ( 

f5r ) 

7. 3^(1 ^RitnqTW«’?nre53w® wf^atqt [i] 

8. ^tfoi angoii ang^ariRfoi^ [ ] %- 


1. Ibid 2. Read «ft rq?«r. 3. Sirkar 
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9. t»iwrwiS> wiRmf^^wr 

10. 'n?»T 3iT«« I Nres^in [ ftr ] fife «Tf^wi!5 

Second Plate, Second Side 

1 1 . ?nitife t I anftsnrotirnl^fe i *n%^qatfe 

12. !Ftfe [ <5 ] ?iiTt%fe ( tgife I ^fe^^mlife I I 

13. ist#«Nntife I f^feife I ^f<i5STf^OTl%fe ftig. 

14. ife >T?5!^w>n¥tiflife ws^ife <Etfe®sriTl%fe iisr- 

15. fe I qif? ^ gsife 

Third Plate, First Side 

16. Nif^sKif*! I ^tfesrant^fe I fe^slfe i 

17. ^feontfefe qqm aufoiTO w*n fe [f^oT] ^ «lfe^»Tat% [fe] 

18. ^qfeife I wmt I ^RTsftfe srm^T^^is^t arj*^ ^- 

19. feq 1 [ 1 ] fligi^niNflatTfi [ t ] 

feti- 

20. trtq [ I ] rTinn i arsitoi [ ] TOt5in?iiE i 

srff?"!®! qt['wi]. 

Third Plate : Second Side 

21. ':<T<ira'q^ I N5c<r.^#?wiffe i wqi?»q^nt«fe!i? 

22. arqiTfefe^ I t i 

23. fe« I I sr^ir , , 

24. qqa«?T^'>r i qnqqnfeqftCRqftfe^a [ i ] ifet ^qfife- 

25. feri I 5nq<n?n^iqin7i Tt^r^vpt qRjrq 

Fourth Plate 

26. [ I ] 5iV f [ «n ] qfe [ « ] 3^ [ « 3 

''oi[fe] 

27. ferq [ .? ] I ^qfirfefe&% I qrJIfiir^ I qftsrfqq [^] 

28. fen^ qilatiife [ I ] (+) » '^sNqqi? q^q 

II fefeq^5 II 

1 . ^ 5 — ~ I ■ — — — 
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22. POONA COPPER PLATE OF PRABHaVATIGUPTA 

Prov. : Poona district, Bombay. 

Date : Regnal year 13. Lang. : Snsknt. 

Scr. ; Southern Brahml of the Nailheaded variety. 

Ref. : K. N. Dikshit and K. B. Pathah, Ep Ind, VoL.XV 
p. 416. 


Text 

Seal 

[ ^ 3 F SItfT (:)[•] 

«m!TfT3?nR[sT](')[ii][i] 

First Plate, 

[ '• ] 

1 . [ II 1 Wrisr?Tf [ I 3 TT 

[ 3Tt 3 [ F 3 ^ [ TTIF 3 

2. sfN5=^H?cRF 

3. ( S ) Ffl^sqf 

4. RflTTFlRtTISI ?flFg?5F»iTf>T??5IPT?Ft!?^ 

5 Ff^Tanf^ri- 

6. X FfFFTnFFl f^fti 

7. 3nf5ni5l WFFFbai FIF f® RtlJ. 

8. FIFI ( ■ ) WTFfTtaFT ( ' ) f^FIFTFIf IT 

FFF^Fil 

9. FI^rc^EIFi FflTTF «ftF^FTFIFFffe’<l gFTPF 

10. tflf^I^T^JT FFFI «ftFFIF%qFI gFf^fl^ 

Second Plate. 

1 1 . tiFFtS FflFFIFTF ¥?lfFSTFTFIFTFI« 

1 2. f^f^fsTFr^TFlFTFlS Ff FBI^ FI^FIFT^FIF f jf^FF X f 5T® 

13. gFtFI FFI^FFfF [ I ] f^f^FFT^ ^ FFF FIFI ( S ) TFlf^T 
TF STTFI'qTFFI [ TO ] 


1. Read 
3. Ibid. «tfe— 


2. Ibid. Fftssi^Flfel 
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14. m ^ >T*ni9!W^iwf 

( s > <^4 ^ , 

15. nHt ?r«^t5n>‘ 

16. [■] ara =3igf^«iin5i? 

vrz vpsi , V 

17. SI «i?TN5T ■amflFI? fe?i5 ^ [:]sr<ll(?)»^v.'.^ 

ST [ Iig ] ^«i: N SS<T . 

1 8. w a-* [ < 3 wff^«r4iia 

fijasn ( : ) 

19. frillTTia [ I ] TT«H*I^^iaa»in3iqaiTH?^5<«JI«T ( ) 

^TihiEiT^a® 

20. ri?n smaiTT^f^^^Ti' a fans fwi?a [ i ] «ii« f*iaai?i® 

[ 1 3 

21 . ^4 ?IYIl»qT ( ' ) ^ ^ 5tH [ I 3 

*1^1 [• 3 ?IH ?535TfH [ « 3 [ 2 3 

22. TT^m^ =9 HTil??!iT^® ^ [ 1 3 

^^»^t%;Tl?5Ef|fTg [ II 3 

23. AJANTA cave INSCRIPTION OF THE TIME OF 

.HARISENA 

Prov. ; Ajanta (written Ajantha and pronounced as Ajanta 
by the local Marathis. Ourangabad district, 
Mahar.ishtra. ) 

Date ; C. 6th. Century A. D. Lang. : Sanskrit. ; 

Scr. : Southern Brahml of the box-headed variety. 

Ref. : Burgess and Buhler, Arch. Serv. Ind. IV p. 124. IF. 
A. C. Biswas, Jnd. Culture VII. p. 372 If. Bhagwan 
Lai Indraji, Insert ptons from the Cave Temples of 
India, p. 69. 

1 . Read 

3. Ibid Ttir: j tmnirsair 
6. Ibid rr^: 

?. Ibid 

9. Ibid ^jfhrtr 


2. Ibid migirnr 

— 4. Ib'd T5tlSN?SH: I I 

6. Ibid 
8. Ibid Jfhw 
10. ^[^RTT 



AMOTA cave inscription of TfiE TIME OF HARISENA 1 I5 


1 . ^ 9 % 

[ I ] 

[ 3 ?R ] fiiaoiWT 

[*?][!] 

2. «5ifirui'^f«f«[5iftKt 

[ 5 lfiE: ] [ I ] 

[ 8 i 5 r«r?n«i ] t>»i sffftej 

flfsr X jwisft [ fis: ] [ II ] [ 2 ] 

3 . II*IT 9 : 

[fiat] ^ ] [ I ] 

[ *T 5 Tf ] g^mt 

WT^izip [30["][3] 

A. T»l f 

• ■ ■ [ I ] 

[ IRTOTTI^tfe®! ] ^IStint , 

sjafim [ ’ ] [ M ] [ 4 ] 

5. [ flrfSr ] [ ^ ] ?nf^ [ ^ ] TTaasrsar 
aspR Sv^ 'T7 S’T [ §H9[ ] [ I ] 


[" 3 [ 5 ] 

[ 8 tf? ] infe wfoi f^oreRat [ as»mf 5 i: ] [ t ] 

6. 5i^a^5N'=l»*r 3^ ( 5 ) [ II ] [ 6 ] 

[ ¥i®»^?r: ] fira [ s ] awi, [ ii ] [ 7 ] 

7 [ FTW ] 3 ?t: <716*1^53?^ B 5 I [ W ] H ] [ I ] 

[ 3 ] [ ^] [*I 3 ^?rI?[T] [ 11 ] [ 8 ] 

[ sraw ] >5«r [ s ] ( ^) 

Hi^Ttfatiattn? giar^r 
X SRR 


[«][ 9 ] 

[ awiwaai X ciTiFi ] 

[«] 

[ *T ] ^ra» fm 

jfCTR?®^ *r X iremm w»«r [«][»][ lO 3 
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[ ^ ] ] ( 5 ) »rsiT^^ [ ^5^ ] 

[ 3^35^ ] [ I ] 

] 

[ 4 ] ^5TI3I?^ ’I [ >' ] [ 1 1 ] 

S«*iig*TTgrir?^f?i«i»«r [ ] 

['] 

[ ] *T »|<nif^r5fint 

[ nfjT ] ^5ft fferwtar: [ n ] [ 12 ] 

n X 'Z^si^l 

X ^ 

[ ] [ 1 ] 

^ [ If ] 

[ « ] [ 1 -^ ] 

f?a> nor?! [ ] 

[ « ] ( s ) [ fff ] [ 1 ] 

[f^ ] 7??ni 


9F« [ II ] [ 14] 

!T f ^ ] SI ?f%fn5nff51 

I7J?I [ ] {?tn?!^5I [ I ] 

[ ] 111^5 >7#^ 

fsisi^ ( s ) f5iTi*«ra stvjgr 

[*T^Hi][iil[ !5] 

;/ [ 95SIH ] [ t } 

^ jjjfj 

[ w ] 37 >Tlst3 [ II ] [ 16 ] 

*7*1 3711 gal «rg 

[ 5 71511 ] 

] [i ] 

f ^ 7IIT ^ ] 3;ifS?r 

5f^ g^j,. [ II ] [ 17 ] 

7T f faTnafsa ssfeiF 

3I2I5H 


'3^31- 
• [ II ] [ 18 ] 


*rf^ Tafa^TT' 



ajanta cave inscription of the time of harisena 

[ I ] 

?T¥5S 

16 . 

["][19] 

^ R*T? «ftT %HI 

W?IHT ( 0 [ < ] 

«NHot ^»HJr^<u?5ren?i 

*1^ X sTHrgoiig 

17. [^?ra[][ll][20] 

g<R?tqqsi tji [ I ] 

a?r [ ??T5Ta^nf ] 

[ afTHt ^i?T [ ^] [ II ] [ 21 ] 

aTT^sg«il far^ ?Tigif5r 


^ ] NIHlfarlTIf?!? 

[ 4wT*i ] [ II ] [ 22 ] 

*?3ts:T*l? [ «f^«r ] HIM 

[ I ] 

19 . 

• ■ • 5ftafa?ii 5RI [ “ ] [ 23 ] 

Tigris fsi^? 

[ S ] [ 1 ] 

20 . [ ] 

? [ ' 1 [ II ] [ 24 ] 

n ?i55 

fg [ HT5I ] *Rt [ fil ] TW [ 1 3 

ai»l [ * ] 

silJbl 

21. , [»][25] 

[ !i559n^ 3 ] «*i [ **1 ] ?'»'f 

: [•] 

^ %rofiaHi [ a ] 5r [ 0 ] 

0«4^ nftH g^imln«ftn [ *i ] [ ii ] [ 26 ] 
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historical and utbrary inscriptions 

22. [ g ] [ ■ 3 



[ [ ■ ] [ “ 3 

« 

23_ [ ] [ ' 3 

” [»1[28] 

aw 

iwia ' 1 

[<??w] 

24. ?wa g^JT 

n1fe[!wtaf^] ■ •• •f?w[» ][2‘5] 

fJrio a¥W [ alw 1 

[ i ] 

25. 

[ aiTTW ] 9TTWT gWT ( : ) IRTW: [ 11 ] [ 30 ] 

gaiF^a 

a aaftaraw «fa®saifa5?taUa ( ?^ ) ?= [ • ] 

aia'E^ 

26 . 

(as) [^] [at^t] faa ['] [ii] [31] 

fa^ 55aa aig^^waial nffe 

faUa 

27. ^’ [ ' ] 

aaafa a a? wt 

[ f* 1 fB3a? 5n?fww [ ' ] [ ii ] [ 32 ] 

24. INDORE PLATES OF PRAVARASENA II 
Prov. : Indore 

Date : Regnal year 23. Lang. : Sanskrit. 

Scr. : Southern Brahtnl of box-headed variety of C. 5th 
century A. D. 

Ref. : S. K. Bose, Ep. Ind. XXIV. p. 50 If. 
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T«st 

Second Plate : First Side. 

1- ^ HWiCT [t] h i wuk 

( ?I ) ^ [ : ] 

2. wwistm (w) 

JllSltwi — 

4. (fit ) [ : ] gfit- 

fl^— 

5. ] Jt^ww »1fil ( s ) ^ ( ^ ) : 

[ : ] 

6. a?ii^'iifaa«ri«g?«r??i [ n ) 5^5i?ra«ft^?^5T— 

Second Plate : Second Side. 

7 . [ ! ] *i?t?i3nfq?l3t fU ( «a ) g?twt [ ' ] 

«. W [ei,i] 

srw— 

9. - an^T?TgifTf.5ss!n<vif?ii 

wit— 

1 0. [ . i ] 

1 1 . «'3»nfg8^waf% 

12. atRwsE^’t »tf%3ifi«T?n [ : ] >^ 9 — 

1 3 . 'tiw *1^ 

Third Plate : First Side. 

] 4. ^t5U5r^t*r [ T ] « [ ' ] 3f3T<»ig[ [ i ] arqiiiiw 

15. [ WT ] IW!E ^ [ I ] gifsi^lftrsE 

tit^rer— 

16. *«tf^ »Tt?TS [ I ] ??!f gg *it9iOTf?r tsitwthr 

17. f ^wnwthl >9 g, [ ' ] 39 f ?9i 

18. 9atw ( wi ) fw [ ; ] 9Tr»T*rf5l93w»fti;® stg^f^^r ( wi ) 

^JEI: [ I ] 

1. Read 2. Ibid tUcRiI 

3. Read iTHR^iT — 4. Ibid 

6. Ibid 9^— 6. Ibid 

7. Ibid 941 8 The reading may be-f5f4?4^59; 
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20. TW: [ I ] Sig ^21 ( Z ) «l^ gifoi3I^ STM^ri SflSI [ ft ] 

«ft [ »? I ] 

Third Plate : Second Side. 

21. H«mi siwz's^ni^w^ [ ■ ] 

22. aigeqftr ( ^1 ) ? ?l [ ’ J : araiT ( ?l ) ¥?51 ■TOl ( qf ) a=TT 

[ ; ] ( a ) ^ft ^51^ [ : ] 

23. wsgf^fgqfi-f ( f ) 3! ?r% ( ^^ )■ 

a>9% ( ?^ ) g: 

24. g^Hi [ ‘ ] g [ % ] 

25. wntITgsi* [ ‘ ] ?f^HS?i:9fTq?fa?Is*ia [ I ] 

assT— 

26. »Ji'f^5innfg ( 01 ) awai ( g: ) la^qinfq ( f ) 

afWTfgJI® m 

27. ?i5?r !n5ro«g% ( f? ) f ( g i ) 

sif^Ha ■ vgg [ I ] f^i— 

Foulh Plate : First side 

28. ^?ft BHf)?jiftqBTi3i^ai ( ft ) ( sg- ) a fftr qigg [ ' ] f g- 

STigt gfiF ( sbI )— 

29. gg fftfRiisf [ ' ] g tiS’agm: gtapqqifgatvwfi^'' ( gt ) 
qgr ( fg ) gpqtg ( “^ )— 

.30. gTgi(gigr) gi giqqig: T^tq:i3s''*Bwfge[gT]i^o-»ltTgT?r. 
fqi'qifg^— 

31 . qqig: [ I ] eqiqiftgatq JUHoft^asg: | 
fa3[ft1 [ ■ ] 

32. q^^-gi [ ' ] e^v ( qi ) gt qgjgfl [ ’ I ] 

gqr [ ■ ] qiggqgiw ^fg— 

33. :fqqfg ) [ If ] 

^qig^ gq'lfqft gqii^q gig® qg»gt [ | j 

34. snsjl fqg [ ( ] ?igq: fefegij [ || ] 

1 . Rose ii*qkiqfH^I-’ig of Yirodi plaics of the same king. 

2. a Ibid Sfl'^isr 3. ibid 

4. ibid sqtqig: 5. Ibid fifiqifgs 

6, Ibid 7 Ibid 

8. Read pRtq 9. Ibid q'qiqjig 

10. Ibid r^'sa n. Ibid qftsqig;^ 
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THE PALLAVA INSCRIPTIONS OF SEVEN PAGODAS 

Prov. : Mahabalipuram, Madras, 

Date : C. 7th Century A. D. 

Lang. : Sanskrit. Scr. ; Brahml. 

Ref. : E.Hultzsch. Ep. Ind. X p. 1 flf. 

1 Inscription on the ‘Dharmaraja-Ratha’ at Mahabalipuram 

Text 

1 — First Storey 
a — North 
No. 1 

No. 2 

b— East 
No. 3 

gasroisn!!:- 
c — South 
No. 4 

r vtJ ] ^sr: 

No. .5 

II — Second Storey 
a — North 
No. 6 

[ : ] 

No, 7 

[ ; ] SiSlfg^rraiR!! [ : ] 

No. 8 

if msrfeci! ai^^rmn; 

No. 9 

^*1 [ 5 ] 9iRr*n!T« 

b— East 

1. Hultzsch 'il^f^FTK; 2. Ibid 

3. Ibid 
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No, 10 
No. 11 

5Wt [ f ] T [ : ] 

c. — South. 

No. 12 

No. 13 

No. 14 

No. 15 

d. — West. 

No. 16 

111.— Thid Storey. 

a. — East. 

No. 17 

Sft aT?«Is?T^H ’3ir(j3(ll)?!JI5t?T' 

b. - Ulest. 

No. 18 

wqfti 5H« 'twI'STT 

Inscriptions on the Cave-temple at Saluvaiguppam. 
No. 23 

s^tfilSlRoi: [ I ] 

sftfrt^; ^w— 

Ttin^T [ it ] [ 1 ] 

sif«^cEii5spgri'n [ i ] 

srit% f^9n^ ^isR; [ H ] [ 2 ] 

»jrl^ [ I ] 

55Ttros5ETfsHJ jcfa fawn [ n ] [ 3 ] 



1. Hultach tnit: 2. Ibid TOW: 
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8 . m in [ i ] 

9. afttniw [ 1 ] [ 4 ] 

sifncm’sinr: 

10. a ii H pi < u m<i> <iylii ^H< ii<l n [ i ] 

ff ©iftssr— 

1 1 . inippiowf^ fsi^nr?HTf^«^g *nrT — 

12. [ •> ] [ 5 ] 

HTTgsnrf 

13. fHFWTJiF?Ta ?nw [ ] oi'«o«w«i*n [ *it ] [ i ] 

14. ¥*TT*1 [ ^htori ] inwifimi jin [ m ^ 

^^HTSIT— 

1 5 . ] mg fjlsm [ « 6 ] 

ll ] 

16. ST f^vmil STTSTt siR[ ST ST m SI^: [ I J 

17. STHTsfs^iTftfT SFI1^5KT5 J?tt tt [ 7 ] art^ 

ITHTVISt^: 11 nI- M 

No. 24. 

1. ?flH^T?TssT5W?Tl 

2 %Tj?cqf(T5ifrn: [ I ] 

wrfsT — 

3 asw^rmsT ^nriw [ h ] Hfir— 

4. ^ st; II [ 1 ] 

BifsT^^srcTiTjTM f=a^Tm— 

5. 13n^[i] 

w f^sFil^ ggisi: 

6. f«T Tfi^T II [ 2 3 
mfTH 5I*Htvf4— 

7. ^ ST [ I ] 

^5!THHS5^fsTW jJ^rTI 

8. nigsn II [ 3 ] 

ST% [ ni 3 ITT HSTRI Siai^ SJ^— 

9. EslesTjT [ 1 3 

^"ailT sit 5flm«H %ftsT?Rl— 

10. II [ 4 3 

arfe rn^iig; qf^f^gsnuf^— 

1. Exprewcd by a syiabol. 2. Hultzsch mj 
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1 \ . [ t ] 

^ fhf^^PHIin— 

12. fowflnt fiPTHf [ 5 ] 

1 3. i|«#f*ft5iR«i% 1*95 »7i?gs«if 


14. Hif*ra [ newn ] «it [ *il ^ [ i ] 


[t ^ ] 51 


sgjfrniT— 

16. HgijfifaTH [ f^oi^ ] «> 5iig f^iBig II [ 6 ] 
II 


N, 25.’ 

srf^m^inf [ ii ] 

N. 26.2 

wf g ^u i ' q u ig q B [ n ] 


26. MAYIDAVOLU PLATES OF SlVASKANDAVARMAN 


Prov. : Mayidavolu, Krishna district, Madras. 

Date : Regnal year 10. Lang. . Prakrit. 

Scr. : Curious Brahml of Southern type of the 4th 
century A. D, 

Ref. ; HuUzch. Ep hid. Vol. VI. p. 84 ff. Sukar S. Ins. 
Vol. 1 433 ff. 


Text 

First Plate . First Side. 

[ 11 ] 

First Plate : Second Side. 

1 

1 • [ fiis II ] [ qq ] ■eTig^mt giwf iTm> 
2. 5TT7^ItI q®qi5T 


J . Above the entrance of the 
2 Below No. 26. 
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Second Plate : First Side. 

2 

3. 

4. giT# arisrwf^ [ i ] 

Second Plate , Second Side. 

5. atfi^ 

6. [ ] mg ^55 «f’ 

Third Plate. First Side. 

3 

7. ^5?TTs| 

8. 3rjfl^?T mthtw 

Third Plate; Second Side: 

9. *Ttsif^3t>T nuil 

10. [ ] 1 

Fourth Plate, ; First Side. 

4 

1 1 . ?Tq?iTt [ I ] nrnsT 

12. f^ftq^sq Hq 

Fourth Plate, : Second Side. 

13. q [ 1 fqFTTm [ I ] 5T 

14. at??: sr [ fq ] qrfq^ at qqqTt qwlq* [ ] 

Fifth Plate : First Side 

5 

15. at q^H at ^5!q; 

16. fmnfe ’^ [ I ] [ ' 1 

Fifth Plate ; Second Side. 

17. at^f? ^ 

18. 

Sixth Plate : First Side. 

6 

19. ¥Tq qf?fT>% qf^inftql [ i ] 

20, q^Tq qRf?J^ >5 [ I ] 


1. Read q 
3. Omit Sf*^ 


2. Ibid sfqiqqlir 
4. Hultzsch 
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Sixth Plate ; Second side. 

21. ^ 

22. ?l?T >fl55T «t'Ji [ at ] 

Seventh Plate : First Side. 

7 

23. [ tr ] spiTT^ai at aw sr^ 

24. wiflT [ ■ ] wtwa [ I ] 

Seventh Plate : Second Side. 

8 

25. w [ ’ ] aw 

26. a aafc '' [ ' ] 

Eighth Plate 

9 

27. Hta^ wfa a^i 

28. [ II ] 

27. GUNAPADEVA COPPER PLATE INSECRIPTION OF 
THE TIME OF SKANDAV ARMAN 

Gunapadcya. Guntur District Andhra State. 

Lang • Prakrit, and Sanskrit 
Sourthern Brahml of the 4th Century A. D. 

Te*t 

First Plate 

1 

fw3r [ ■ ] II 

1. fwft [wi ] WfWSRW [ W ] ^1 [ I ] 

2 . 9 [ ] 

3. or fefr f^wrr ^dr ® ® 

4. rp* 5Rdl [ 53115® ] «I (?) » dtw ® 

1. Both Buhicr and Hultzscb read STf Sarkar is inclined to regard 
It as an ordinary form of dl 

2. Fleet reads »TKfriT>'t 3. Ibid <TB3T*rt 

4. Ibid HuUzsCh is in 

( ^ ) ft; ( d ) f 1 5Rr«ft 

6, m adsenr in fleets tmscript 


Prov. . 
Date : 
Scr. 
Ref. 


clined to fill the lacuna by 
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Second Plate, First Side 
2 

5. I r 5 3 ’nfom [ ^ 

6. qri^ [ MT ] [ *# ] 

7. 

Second Plate ; Second Side 

3 

8. wnarwrTwaTFJT wig 93rsfl 

9. ^ « WJ^If® 

10. wJ’n^'ai [ I ] fi wigm’' 

1 1 . [ <T ] 4fl>% [ I ] 

Third Plate 

4 

12. ^|fwa [ igrn 3 fam [ I ] 

1 3 *i?*r 5T?Ji ®r?i >jfji [ a?«T ] tufi [ li 3 H ] 

14. [ ■ 3 [ i ] ■ gi *t gg5vi?m [ 1 3 

1.“' nai ^UT 5®3: f'fwq [ « 3 t 2 ] 

16. wjaif% ^ 501 '^ ['I ] gtii M 

28. CHANDRVALLI STONE INSCRIPTION OF 
MAYNISARMAN. 

Prov. : Chandravalli, Chitaldrug, Mysore. 

Date : C. 4th century A. D. Lang. : Prakrit. 

Scr. : Brahml of The Southern Class. 

Ref. : M. H. Knsna Mys. Arch. Surv. A. R. 1929 p. 501 
K. P. .Tayaswal. History of India 150-350 A. D. 
p. 220 ff . 

1. Fleet. TT®I’"®I=s® ( » )®i( n^( ^ 

2. Tb.d isf ?rwfh ( ? ) ^ ffv W— 

3. Ibid ar^ji 4 . Ibid ^19^1 

e. Ibid Sif ( ’ ) ft’ 6. Ibid »nJl RW 

7. Instead of this Fleet has 200 ( ? ) 80 ( ? ) 'tTf ( ? ) 

8. Fleet 9. Ibid 

10. Ibid ^Pi: aw or ^iPraiW 11. Read «ft ^ 

12. Fleet fftPlSWlftl 
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Text 

2. aZISE [ f 2^ ] 3^- sfr 

3. ^ S’JS [ -JI J [ II ] 


29. TaLGUNDA stone-pillar INSCRIPTION OF 
THE TIME OF SANTIVARMAN. 

Prov. : Talgundii. shimoga distict. Mysore. 

Date • C. 455-70 A. D. Lang. : Sanskrit. 

Scr. Southern Brahml of Boxheadcd variet> . 

Ref. ; Biihlei Ind Ant XXV p 216 Rice. Lp. CarnNoX. 
Vll p 200 ff, Keilhorn Ep. In. Vlll p. 31'.. 


Text 

[ U ] 

1 . 

SHlfk 5 ] R [ ’ ] I^lff [ I ] 

wfaPsizwiT aosh: ii [ I ] 
tipg fl[51 JI^TI»tITJItq^«9g[ [ I ] 

^351 5t*i Htllfi; II [ 2 ] 

5^ [ ^ ] 3 X 451^ r^^iK [ I ] 

X [ «^ ] P =35=?tii: 

2. 5(t«i %i f ® nig R0355JJ II [ 3 ] [ 1 ] 

pips^i ii [ 4 ] 

tr5n^5S?i ^«3i*i [ i ] 

u^'^sTi^niir fsiwtiH fwf^mfrunfir hIht*? II [ 5 ] 
Uonjip^ ^f%g[SIUfqsi *n?reiH!IIs^7I55qJi II 

■aigtnNtr qg qis^'oi ?iT5r [ » ] [ 6 ] 

3. arfitfSt HWngqiqwq [ I ] 

^5 R*fti t'sr RW » [ 7 ] 

fiTviwtf P'1 [ l ] 

Slpf^ R?ft?«sq fqsnoiT itl^tRm^ ii [ 8 ] 

1. M. H. Knana reads 2, Ibid 

3. Ibid sirfflT 4. Ibid qftqif^ but his eye-copy has 

6. Ibid 6. Ibid SPIIZ 7. Read ?stTg 



tSlGUNDA stone pillar ins. of the time of ^SNTIV ARMAN 12? 

Is 8fi»ll»€>i^ r^^'TW! [ I ] 

STWfft «• [ II ] [ 9 ] 

4. m n^irn g^r ?m 41?5 tw®ii [ i ] 

silvif^ig «= « [ 10 J 

[ ] 

5 ^ ftfifii *15* [ II ] [ 1 1 ] 

g^fsifn Fiwi*Ti?nr<i [ i ] 

*i®faf«««T{? gTivftai f%»ia x 5 x [ 11 ] [ 12 ] 

5. f 5T «fii?5 mw ngoiif^ <Tif®iai [ 1 ] 

a§'g?Tg n [ 13 ] 

al [ s ] sam®T*??rl??i<»it ?if«i fafalina [ 1 ] 
ws^aiH 5»n»rwz^ sfttT«aaspf?ifwaT^ 'i [ 1“! ] 

Mi^t 55101 irg^5fWt3fno85sia [ 1 ] 

ga^fir x «iil*?iofT ti [ 15 ] 

6. qiToitiwa »iRt X pai^« “Ifea: [ 1 ] 

5jtrnftai8Ml ^resatirai 5ig?*iiq^a =8 11 [ 16 ] 

Mf«gz[^in^g ^ ^nil a^^?ifag [ 1 ] 

[ ^ ] 9T 55101 51^51 T5J!fl5l5?^?g,fHg II [ 17 ] 
sn"^ ^ai 5im^ mir«r^ [ i ] 

MR^fais^iT^ww giHsurara [ *5 ] qiwa: ii [ 18 ] 

7. tlS^^I 5^5 ®*«51 nai<IIR|5T8ft [ I ] 

5T?5 5fi«5&810 5W H [ 19 ] 

JT^iraswir®^ g«l ^ ^ 

515 55«F5?ri5»i ^ 55®5 X 55®5^am H [ ^o ] 
wf Ilfwi 5ft*Ta^555n'55i»5 X [ i ] 

$5Tl??n55S55r5?oi^W5^at 5 II [ 21 ] 

8. 5T5 ■a^OlR^F? «58H5; [ I ] 

5flff*rf5fE5iagwii5 ^515% wgfirws « [ 22 ] 

aw 55 X 53F5?af5 ?i5t 1 [5g]^5i[ ]g ■Sfeai [ 1 ] 
501 a ?i«a »io«^faE«^ flia Mwfl [ ^Mt] ^ *' [ 23 ] 

a [ ?g ] a x ^5*5 »jRia'|, 8 f^®ai^ Miftw! [ i ] 

W5Tgw [«a] 5 4^8 f® 5 [^ 5 ] ® [wi]aaTf^5! [ 11 ] [24j 

9. «r5 ^5 a%aw aw ga: 

afsia 55 ti ?g 5 i^ai ?g «ft: [ ' ] 

ggf^a gfSr^lwwfi al [ s ] ^ 

wfa »wi«wa< 8 w [ ' ] w ^ilwiai 11 [ 25] 


1. Read fiffe?!. 


2, Read H0*a}<fig. 
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r^goTX^ft: 5P55T f?i0Xinnf^«i« 11 [26] 

1 0 . WIcIlCT ■31? 35 TS!? »I*ftT 

q5?'3^m5t« [ 1 ] 

3!Tf f¥3 ?I33f3 H'^55 fB "[27] ^ 

53W>r«H5 [ 5 WSHfasnql®?** 

jriiH3gf«3^^*8[5nsp*i5®’H [ ' J 

1 1 a5ft=3T 

h?i|5i X gTOisr «ii?siB5incm ii [ 28 J 

*151 f gT [ I ] fa 

■5^131 ^31 gfe?r H317I f^if fff ai^ga^ar [ i ] 

1353 mat 3If«3IWig3''3T: 

sri5?5T»iF safua warn »J, [ 3 ii [ 29 ] 

1 2. aff^a ?iiT ?rg«^5 

srfffs %>5 [ I ] 

?ilfi3 35g f33t5 ’ll? *»«*! 

?!3>3JF31 gfe? >3 [ II ] [ 30 ] 

gsifif f 3r»f?5 ^assifsr 

?^5ia[T ana wsra *?mfn [ i ] 

atiTs?3^3; 

3t ( s ) ^g3^[fg [ II ] [ 31 3 

1 3. 3f|3 »T*a5Wfl3%B 

5lRfSI«li^3H3T?T3?3fl[ [ I ] 
qjjfHT'a Hl««I 

f?iw*3 ■gsincfia: a5>g: ii [ 32 ] ^ ^ 

)3fq5 wnam f«g:3T©^ ?^noi- 

fifavi ffHiH ^j? gl^9i arsf [ w ] ^ ( ■• ) 

J?*a 3T|?g^: [ I ] 

14. gffflfilT3'rfl'8t?TWf^WH 

5gg?Hfe^q3tinw*r ij^fn x 3;i?3TiTT¥r 3af?«3wif 

3«i?ni [ 5fl] [ II ] [ 33 ] 


] Read 41^3, 
3. Readnfvi4. 


2. Ibid, gqui 
4. Ibid. f%33. 
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[ «T ] s [ I ] 

1 “S. 5T»ft VfJTSf^ JlfT^WW [ I ] 

H5^ «*iJ?TinfTt ( s ) [ I ] 

sr3rr«T [ ii ] 

E. INSCRIPTIONS OF CENTRAL INDIA 

30. MANDASOR STONE PILLAR INSCRIPTION OF 
yaSodharman alias VISNUVARDHANA. 


Prov. : Mandasor, Madhya Pradesh. 

Date : M. E. 589 ( = 532 A. D. ). 

Lang. : Sanskrit ; Scr. : Northern BrShmi. 

Ref. : Fleet, .Int. XV. p. 222 ff. Fleet, C. /. 1 . HI 
p. 58-59, 


1. f^?:R[ll] 

f|*RT I 

trftrrt Prf^ 

^ II [ i ] 

2 . . 

sigsRt ^T?n sifRr i 

1^5?# anrRt tiRRtii 
^ uRiRsiS *1^ [ ®i*5t ] II [ 2 ] 

«K0I »rf^ [ T ] 

3. ^^rarro 
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gr: gsiy: ii [ 3 ] 

?T^: ?l»RT?*T5nm^ 

^Irl [ ! ] 

4. I 

?r5nf^ 'TRH’T^Rrt II [ 4 ] 

am srafli isft sfiJii 

iWgsRfiRI??!: 5I3?I5*f ^lU [ I ] 

spn 

5. vrjz^ (s) jpj^r 
HlSin '«dl4^ 5|!^Tff f^T??T II [ 5 ] 
sTNift f^irt afiicftTgsT^ 

ire^m ?5is^5i* aii'it 

('i 

nfiRl II [ 6 i 

»7TfIT ^ [ I ] 

Timm 

Trsnf^Tra 

7 m II [ 7 ] 

^qfncT nt qs^Hranq '^51 

TJHt^TT JT^STiqf^ TIR »TTW ^aR^i: I 

«5%rf^?rT q;? ?jto 

1. *I=l?I'iI originally means BtalimS, but here \t denotes J^iva. It is 
due to later .4aivite enthusiasm for investing their special God 
with power of creation. 

2. The refeimce here is to the sons of king Sagara, who excavated 
the bed of the ocean in their search for their father’s A^vamedha- 
horse. 

3. The meaning of this term is not clear. Dr. Fleet infers that 
it may denote either the hot-rayed ( sun ) or the cool-rayed 
moon { C. J. 1. HI P. 161 note 4 ). 

4. It is the technical term for the principal emblem impressed 
by kings on the copper seals attached to their charters. It is quite 
distinct from the emblem on dhvajas or banners. 

« Read 
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8, WST^^IlftTIII 

Tisi5^;efl gsi t?nt ii [ 8 ] 

^«^5r 5r^fip«Ti%?JWor^: [ i ] 91^ 

9. '^<i\ T3i?ii 

wffsi s«n»i II [ 9 ] 

mt( JurlBqWf 3} 
qi^««nfa[g?i g'RiJpfi: 1 
ajHT! film 

10. 

II [ 10 ] 

?3| mjFTga^?!: nmr- 

5r5T»i?r 5 ^ ^ifi ^rfir; iiiftmq, [ 1 ] 

RTnfimiT5fi?i: gfiinispsim^ 

iifi 

1 1 . »7t^firn?l ^nnisTi*^ il [ H ] 

f g:3ii?sB?5?ii 

nq;cft ^iw^rt 1 

^fii5T ^if 

'• [ 12 ] 

§f fir fii^fii p :2 

12. tmnwi 

fisifimqnmTf i [ i ] 

?fifig gsi«i5T 11 [ 13 ] 

ftwm Qw*n9wftt ?mig [ 1 ] 

1 3 f^m f^mii n [ 14 ] 

!f5i vft^f^fir [ 1 ] 

wggHi^ m»: 11 [ 15 ] 

1. Read «rg. 

2. giiftt fW^n 'high like the abode of those who have performed 
good actions That heaven is reached by good deeds is a common 
notion, cf f^: tJli^lfitaTm: and Raghuvamsa XVIll 21, ^ 

5n3f«TT5fi 1072 ( See. Jnd Ant Vol. XX. P. 188 ). 

3 Dr. Fleet suggested that she might be a sister of the Gupta 
emperor PhSnugupta as the coincidence of name and time 
favour us to do. BrShmanas could marry a Ksbatriya girl. 
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srw 

14. »3R mf^^TSHUsg^ETSHfil^iSgi H [ 16 ] 

M5r »IS> ( 5 ) Hint 

f^T I 

hui?^ 

1 5. miH “ [ 17 ] 

ufoifsr fJTgH!^i ^^*1 

*r fjif^ Hg ^?Ris8 wff«ii*? [ i ] 

s 

»HIWI*r?^5IW 

16. fg [ a ] 'SjsiiHiH 11 [ 18 ] 

f%«ir??ri^v*r^»nf hz qtiPTP»f>3TJ5TT5t 
nff 5IT^^: h|? 5 'gfe sifilH Hft: rnff^rmt^I I 
w Risi gfq h(^i5<h 

17. ftlrll^? ^ 

ffni ail ^fSjiiait (s) qui. ii [ 19 ] 

f^%?i Has® g'xnfHl? 5iva?rf^ 
fn f ^ firii&Hdar Tisar i 
?r gT*mfir?i5if 

18. 

afc SWT^ II [ 20 ] 

?ai ( s ) 

ail ^si?rw«i i 

1 fts^i younger brother of ’J’tTlE and >II“f . 

2 The meaning of this word in Ksrmendra’s etpt.trfili; IV, as 
given by Dr. Tiiilher ( /«/ Ant p. 207 ) is tT^I7.3RII<!? 

’^'tI'T I ‘he who carries out the obji-cl of proietting subjects and 
shelters them’ i e viceioy but accoidmg to Ds Fleet ( C. I 1 
HI p 167 note l) in denotes an ordinary ofitcial in the inscirp" 
tions 1 e line 1 of Msliya grant of II ( C. 1. 1. 

Ill p 164 ); line 9 of Deo-Tlainark inscription of Jivitagupta 
( Fleet, C. I 1 HI P 213 ) and line 33 of Ilhagalpur grant of 
N3rSyanap3la (_ Imt Ant Vol XV P 380 ). 

3 Kielhorn takes it as equivalent to sr!Tf?r4^1 ‘meeting 
uith no obstruction’ ( Ct Mallinath on Raghuvamsa HI 63 ). 
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19. n [ 21 ] 

f|?r T^wwssit^ 5„f5j3 

^ [ I ] 

^9nst*in?i?T fim 

20. <sf % f?pi fsiaipgi!!^ ^nw "[22] 

gtai^ 

o^s^oji^roi «ifeHi i 

fira*iwi^<5i ?- 

21. 

f 9r®fiif ?*wfq?f^ci ii [ 23 ] 
qag 91^3 5tT3i i 

iii®g ntn f^«ifa'‘ ^5iii®i® li [ 24 ] 

n 

22. ^ fhri nentri 

f^»?ft5i 51? f*rw: atf^fiRi HEtfe I 

*.5f5i?gsr«i wi? ?i^« *if?H 
vrgf?g 5i?['s^j!i^ gw? 

23. II [ 25 ] 

fipf^ft ®wnr;^3[?in 

f%?i5Rfii^ g*vr ?ii^sft!i} [ I ] 

^<?5i«if^ 5i«?m!RiH«fjfrar nf?i? 

sf gn ?R?i ( 5 ) ?ig II [ 26 ] 

24. *riqw|^gi^?oi Hg^*? «3F «if?i fi?y 

?if®3Fftr?5 PiR g^: [ i ] 

fw5???T^VlT5=?f |I®T '?f^»T% goWI^lfi?^!*? 


1 ?T5^^' ^ tiuU 

2 rSinTTO^P^ or n an ornament or armlet worn for protection 

against evil spirits etc. 

3. Killhorn suggested <rij%?f^:. 

4- Fleet takes the word to mean and renders the 

expression as by ( the reckoning fiom ) the tribal constitution 
of the MSlavas. Dr Bhandarkar ( Bhattd. Com. V^ol. P. 191 ) 
takes it as ‘usage' and the expression must be translated as accor- 
ding to the usage of the Mslava tribe’. 
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25. sfaiH^ : II [ 27 ] 

^5^^ f fll?: I 

fjiifqt ( s ) *i qig qjj? » [ 28 ] 


31. MANDSOR STONE PILLAR INSCRIPTION OF 
YASODHARMADEVA. 

Prov. : Mandsor, Madhy Pradesh. 

Date ; C. 525-35 A. D. 

Lang. ; Sanskrit ; Scr. ; Northern Brahml 

Ref. : Fleet, Iml Ant. Vo). XV. p. 253 ff. C. J. J. HI. 
p. 142-148, Kielhorn ; Ind. Ann XVlll. p. 29 ff. 


Teat 

1. ^<1?^ liiti 

W?[: ?r: q;?lfcT [ | ] 

rf ^vim: [ qai^gi ] f 

^irgg: 5if %a: [ II ] [ 1 ] 

2. ai^if [ in ] »n 

»nff i^^ i 

«IT?I Wl ^ftsi^gwfftTOir [ f ] 01^^; [ • ] 

^i| Hri q') j [ » ] [ 2 ] 

Ti5lTq^5 f gtj qfssiifgwT^ jjg-djs [ i J 

« «Iql ijife «5nftfri^ ng «fai®« [ irifur ] g 
4?^l®it Hl^qi^nfoifrq gtiTt WIH^ [ II ] [ 3 ] 

1 Read 2 The original appears to be Tf^ql^^. 

3. HSIZ IS the sovereign ivho rules over kings and has performed 
the rrsigir sacrifice, a religious ceremony performed at the 
coronation of a supreme sovtnegn by the monarch himself and 
the tributary prmcts 
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4. ^ gw gjmrW 

«f?T f ojifiiqmi [ ' ] f%Rrq%gf2i5<nf«ift qpqf^ei 

g? qf^«w5«iT «it g^ife [ 'i ] [ 4 ] 

5. sn5^f|<^q®03T®5iq5i’^ *1? [ ’iV ] qnr®i^w|p5i2- 

qi| 5?i w [ t 

Tifa qrq®! gfii wm f*«i?S‘' [ >• ] [ ^ ] 

6. ^vimlTfqsi ^*1 qojf^ f qoiai mfq?i hI®*?!# 

qiqifeit gsiiwit qeRi f^Pift^wf’ qis^if^inm [ g ] [ i ] 

[ ^^ifwi [ ■ ] 11^ gw [ H ] [ 6 ] 

7. [ iTi ] ^^Jj?igq3;vq fqipn^gfii^ sqifaqt 

ftiie [ 9 ] ^^qi^awi: > 

^srrinqi'ci wgsiqfeTqNgsii «ft *i^«iw|inni 


1. It IS another hansknt name for modern Brahmaputra. 

2. There are two mountains of the same name, one known to 

the MmSyana 41 18-20, WW 4-92-94), situated 

between the GangSsSgar Samgam and SapiagodSvan ( Cf 
*Tt*TqS 3^1''' 5C-79 ). A portion of Eastern Ghats near Ganjam 
IS still called the Mahendia hill. There is another Mahendra 
inouniain m the Tmncvclly district. According to Pargitcr these 
arc two different hills (Paigiter, MSrkandeya purana 305 notes } 
while Raychudhuri identifiers the two in Indian Antiquities 
Pp, 108-109 ). In this context prasastiksra probably intends 
the of the Tinncvelly district... 

3 Same as the Himalayas. 

4. frftfJtT literally means ‘bordering’ neighbouring i. e. neighbour, 
but here a feudatory ruler This word and q^IfflTIJcT are of 
constant occurence m the inseriptions are used in the same 
technical sense 

5 Read f?rrg— 

6. This verse is a conventional reference to the digvijaya, and gives 
conventional boundaries of a -qqiqfff 8jq. 

7. It IS variously known asHemavat ( Pali Himavata, HimScbala ) 
known to Indian literature from very early times of Rgveda 
( See B. C. law’s HUwkal Gtegrafhy iff Ancitnt India, p. 16 ). 
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R*rT P] 

8 [ 3®T ] a?wi?iT 

sqwfi*ii*i Rr^tiHes^ RmRicr siig'^iT [ • ] 

UmiiiT fefegftra 

wi^R^sh [ » J [ 8 J 

9. ^Rr ?r?^ ^9^! I 

mg^iftVf^fri: «r^i: gg*>T [ n ] [ 9 ] 

31^'tnn} [ II ] 

32. ERAN BOAR INSCRIPTION OF TORMANA. 

Prov. : Eran, Sagar district, Madhya Pradcsa. 

Date : Regnal year 1. 

Lang. ; Sanskrit ; Scr. : Northern BrahmI. 

Ref. ; James Prinsep. J. B. A. S Vol, VII. p. 631 ff . ; 
Hall, J.B. A. S. Vol. XXX p. 20. or Fleet, C /. I. 
lll.p. 158 ff.j Bhandarkar’s. list. No. 1269. 


Tejrt 


1. f[llp 

5wfti ^’ii ^n’Eim ifwnti [ i ] 

["]['] 

[r] 

2. [ I ] 

wl5i>Jii9l ji^«Rt ' [ > ] [ 2 ] 

'si5gH f^sid ?[9iit i Ti3=5r ni^t [ i ] 
gtiw 

3. 1 [ I ] [ 3 ] 

icguif^ ( 5 ) q'ln 

»instmoft?i feiwtSt?5 ^<iiiit: aqlatii [ i ] _ 

1 expressed bv a mbol. 

2 This IS an allusion to the boar-incarnatioii of ViSnu, when he 
plunged into darkness to rescue the earth A similar invocation 
of Kivn in the first line of the Aihole inscription ( Ind. Ant 
vol IX p. 97 ). 
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4. ftjiTBgsimw 

^^551 iflf g5l<EW*H'cr 

[ i ] 

5. ?oi«rg?$sr TTsmswif^na?*! -gg: ?ig? ggsg nfSrag’na: 

W^'foi BH [ g ] 515 fsiTOTl: B5IT ( T ) «f 

Bigf^: 

6. wigigtg’ 1 a^fgmfegi timm? 

^sgfgtgijl B ] fI^*TO jog Biaift^: 

7. gogi’^iggig^g gggal gnifg^^neqngoiw gmg'n^g 
fti®!'* Bi [ Big: y ^gfgg [ % ] ( s ) f^qgfriRBl 1 [ 1 ] 

8. ?gT?g?g nt Hiinn gTlnn:g: B«g bbt [ wi ^ ] ^ [ 11 ] 

33. GWALIOR STONE INSCRIPTION OF MIHIRKULA. 

Prov. : Gwalior, Madhya Pradesh. 

Date ; Regnal year 15. 

Lang. : Sanskrit ; Ser. : Northern Brahml. 

Ref. : Dr. Rajendralal Mitra, J. B. A. S. XXX p. 267 fif. 
Fleet, C. I. 1. IH. pp. 161-164. 


1. Cf the same cpression tn the line 6 of Eran stone pillar ms* 
cnption of r.udhagupla of the \car 165 ( Fleet ’ C. I I III 
P 89 ) Dr. Hall explaintrl this expression m J B A S Vol 
XXX p 1S9, note, by a passage quoted in St, Petersburg 
Dictionary from Panchatantra viz. 

gid: asflsggid^ g 

aiTgigi^ I 

gi^pqaaitsntiHstggig.- fta: 
gf^stiatsfq+^d^RKTgi^tsqgis'iB: ii 

E> those who know the scriptures arc to be understood among 
men as being a son or an Sl^illn or an atRigw or an 

gtrsfl?. A is one whose virtues are equal to those of his 
mother, an 3Tq^.i|i is equal to his father (in virtues), an stf%5lld 
surpasses that ( father ), and an tltrsiP is altogether inferior. 

2. A sign follows this word resembling the dagger mark which, 
according to Fleet indicates the passage 

should be read here 1 c )ust before We*! ^'3531. 

3. Prinsep reads d(Tig'nW5ft'’l ; Hall 
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Text 

1 . [fimferii]’ ^ 

[ 31 ] [ *i ] Rr 3195^ 555^ sgi?agfHU«i«^^- 

f^Tm Oisr^ gi(^«?rfii [ i ] ^ ^ 

^ ] [ inf^ ] aain [ ‘ ] 

-gfe?! «Tfn qa?Hzt4: [ « U O 

] 

2. H??I* =3^ [ 5 ) 

g33 H33 a«3iT Hia I 3 : [ i ] 

srfq^ ^ooftgfirxissnH [ i ] 

T?f^3 qt H gt ( S ) en?l. 1 [ I ] [ ^ ] 

3. lift [ tn<»i ? ] f3 *r: 

3. [ VI'S* ] 3: n^iT >jm: [ I ] 

tuft 5=3133 [ : ] ^1131 [ II ] [ 3 ] 

3^3tf^3 f 35 45ta: 5 * < s ) 395 i^t 3f^: g«»3r. [ I ] 
fiiff?Tf^^3i^ ( s ) H# 3! qgnfHH ® ® ® [ ii 3*^ [ 4 ] 

4. [ 3 Sfftr amRt ( s ) ?! [ 1 3 

SlfiT3#ni3 T13^ 3=BI[aiS^ 33 33T3 [ I 3 [ 5 3 

f^^ra3 f g3ti395 vph 5ft395i3t^ [ 1 3 
31^ 313 333 

5. ^ [33t][f^3t3§«Tf3l[l3[63 

3wr 533?f5T3tg^ 3 gwrif 3i? [ 1 3 

ftPl 3^3 5f^ 33l|f §35R3 [ ] I [ I 3 [ 7 3 

3igg35T3 g ^3’. g3a 3^ [ \ 3 

5353 3 3ig%i: 3«3- 


1 . It IS a conjectural restoration 

2 Fleet • '?l=5 meaning banks of clouds; Sirkar seeks 3"5T%95[ 
( rainy day ) to have been intended 

3 Sirkar ' 

4 Sirkar’s conjectural restoration is 15^1313. 

5 Fleet’s suggested T?T3 

6 nbandarkar wants to restore in the lacuna. According 
to him Mihirkula was the worshipper of Pasupati which seems 
unlikely m face of the clear appraisement of the sun. Evidently 
this IS an inscription of solat worship. Flcctand Kielhorn believed 
that the Huna king broke the power of one Pasupati, 
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6. [ ] [ T3 ] [ II ] [ 8 ] 

sTuntTig srife [ i ] 

>TT^: Iimig VT g^J9[ ' [ I ] [ 9 ] 

W?7m ( ■ ) ^ ( ^,) TT^: 

7. ® » ® [ »n ] t^T [ II ] [ 10 ] 

% ^TT5fr4SS3ff5?J?ISW [ I ] 

^ ^sprf [ II ] [ 1 1 ] 

§^fiTi*i [ i ] 

^T5ri =5 I 

R »®Sj[f^]5^ST[ll][l2] 

'jtil 4i«^T’T 

^ =gT^f^fnr?r nzt ^n: [ i ] 

jftT? f^sgf^^3g55t 

gfa 

[ fe?sT m ] ?Tt^ 5^ [ II ] [ 13 ] 

CHAPTER V 

POST-GUPTA INSCRIPTIONS 

34. HARAHA INSCRIPTION IS AN A VAR MAN 

Pi'ov. : H.irha, Barabanki district, U. P. 

Date : M. E. 611 ( =554 A. D. ) 

Laiig. : Sanskrit; Scr. : Northern BrahmI. 

Ref. : Hiranand Sasln, Ep Ind. XIV. pp. 115-118. 

]. This hill IS variously called, i »ft<lRlfc m line 1 of Gwalior 
inscription of Bhojadeva V. S. 933-876 A. D, ( J. B. A. S. 
Vol XXXI p. 407 ). 11 in the lines 4 and 14 of the 

Gwalior inscrijTtion of MahipSla V. S. 1160-1093 A. D. 
( In Anti Vol. X. V. P. p. 36-37 ), iii ^hlTr"!#:r in line 2 
cf a Gwalior inscription of V. S. 1161 — 1104 A. D. ( In4. Ant. 
Vol. XV. p. 202 ), IV rlt'lRff in an inscription of V. S. 14 97— 
1440 A. D. on the pedestsal of a colossal figure of XdinSth at 
Gwalior ( J. B. A. S. XXX 1. p. 422 ). Probably fitiTTl^^r 
IS, as Dr Hultzch points out, the source of mod. Gv^Iher 
or Gwalior. 

2. Fleet : aff fTH^— 
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Text 

1 . H f ?rT *r: ^or irwu? 

^rT 5^ siRtnf^ 

2 . anrf^ [ II ] [ 1 3 

3n5Tl<lIT 'K'ilt’7^^1 ^<TT5T 
gar s5tgvi^i5JRi «ft?ra3?mT ^mIiAIsh^Im [ i J 
fTJxff ewi?5Tg^ tfHism 

3 [ II ] [ 2 ] 

g?I5RT #OTf?r [ 1 ] 

rr?IRIHI giflTi: ^R*i: [ H ] [ 3 ] 

4. _ ^ [ I ] 

^?[ifltrf^tTSri7re5W?n ^wnft'?hrfsgtT [ i ] 
tntT^ f H^nwjpf*t%5T ^3 

sff vfl^:2 sroT^a's ^ 3m?rr5»?H5«ri nfr; [ ii ] [ 4 ] 

5. *i?ttf^5ir5irrfif^^T»n [ i ] 

3TriT%> =!r??r rwri: «"i^triTi5qiTi5r: [ n ] [ 5 ] 

6 . tflrfl II [ 6 ] 

Tgr;rsrsR«if^%'7^: i 

7. II [ 7 ] 

^vnq't'ST^JToi: ^jwrai^ ( I ) 

stsqiqrtf^ ^'^Rti^T; Qjq: i 

q'-^wiFf *wif?r — 

gg«rq^ Hiss^grisg q^n: II [ 8 ] 


1. Reader 


2. Ibid »ft5: 
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? 7 nn 'Ti^'R ipji^ [ i ] 

iT?^!r %et srw^- 

9. 

^ ^5r ^ffT ii [ 9 ] 

5!j?§3^iR3f?i9r 5g3itlfa34®3i?n5Ti ( i ) 

[ ?r^ i 

sn^TTHT SI5— 

10 . snf f«- 

fwf^noit Bi'Biestiwiiig: ii [ 10 ] 

?I?HIffi®i Nignl<554lf^ 

®I 5 ^a»?: [ 1 ] 

1 1. ^IBRig^TOB nft5f: 

TT5l5iII5I^H<i33I*BT!I5ft » [ 11 ] 

s^ii^^tf^BfwBr ( i ) 
fil?IIf*TI»f B1 gf? — 

12. iran^Bin i 
®f®gn^9Iwn9flH3T»T* 

fig^iBr ii [ 12 ] 

1 3 ?i^ST*llf«5i T»t ^fe*ig= [ I ] 

f 5BI ?*r®g^ ^ftsiffTgfisf^Ti- 

^Br^cfl^^TOI! fe» 5 IH 5 i'^ ?it f^l II [ 13 ] 

jRwr^if 

14. %5«rifq5ii^Bi i 

sBftr, Bi^tf 5iRnil BwifeuwiRBB ii [ 14 ] 

af^ 5 r 5 ft ®fe*TreB 

1 5. fVrBT®WT?IIB®BlfT'*l I 
i!pt5IBTB«I«r WPF^^i 

B^rf^SBI^ II [ 15 ] 

1 . H P. Saslri corrects R|!f^«il'^*il<«ff J<i>T. 

2. ReadfiS^rr. 3- Ibid 

4. Read ^f.T- 6- Ibid 

6. Ibid ffif^^. 7. Ibid 

8. Ibid fBRCg'TI. 
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gnsi iraftjijit 70 m# nimrsiga- 
16 ^5^=1 

a faSr sn^n ijwat ( 1 ) 
«ftfj(3nawif3Tfa n [ 16 J 

^ ai^a^Bi^rr f 
snsai ?n«f^aiT<iii- 

1 7 . %aa^i: <?TT*55T5Iia=^: I 

a Tqa^aifiTrff 
wfaia^ ^jani n [ 17 ] 
feraranjfwm’Rt 

am- 

is. ?mq?[afei?r ( 1 ) 

[ 1 ] 

aiaaTfa?^ift a^a 3iaa)^i»a as»a«rai M [ 18 ] 

gs wa: aiga: faq^wiiastw- 

IQ. ^aaT(i) 

^aif «a ^ml^t 

^ifai anfaafa^ ai« fa'fl^ftr^iT ( 1 ) 

!ni^oiT?aag«afjwaiia wa afT?aifi»ai 11 [ 19 ] 
^araa)«%fat 

20 . ^aaia^a 
ifiaasa^fa^ aaa faaftoiJj [ 1 ] 
w^wgaaa^if? aissm 
^^aTafaaaw wi»gvR 1 

a^ wfaafafjfa 1 

21 . ata^ ga: ^ft^naanafSi 11 [ 21 ] 

aRji5^^?3ai5i aaaaasaa: apa^s^s^aiai- 
??paJ?aT^nfaaia ^gi^paHa: ^»a: 1 

arara aif^a ^aiaaf gnaamsii]^ 

27. Saiai— 

^wisg^Eni^aafir aaaa^ faftaa ^asaiii: 11 [ 52 ] 
faurap'^; aaffiaizaTraaT 1 

aa^ft ^l^ifNiaT « [ 23 ] 

^f5Ta»a»ii 


1 Read 


2 Read ** 3 . 
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35. BANSKHERA COPPER PLATE OF HARSAVARDHAN. 

Prov. : Banskhera, Sahjahanpur, U. P. 

Date : 22 of an unspecified era; C. 628 A. D. 

Lang. : Sanskrit ; Scr. : Northern Brahmfi 

Ref. : Buhler, Ep. Ind. IV. pp. 208-12. 

Text 

g?i»fi?qT^ig«Tm^sftn5)^ [sf] nHT^«ngtq««g?^- 

gf X sratqigTHTlq- 

3 5i?rT!=qTi5Tt giorfwftsqq^itiqsjsrf'B’aq*^ gqj’sqiET*! 

T X q?tiiR[ttr«^ X [ w ] 

^? [ ^ ] 5 H gsi^fffqi [ ]- 

4 fsqrrfrffKrfTtr?! x q?TT5tfw^^fTn»qq:^gq»itiof^ X qftg^ 

viiT^^Ji'^q^f^wrqvqigi^jjt^^TtqiirqififfTi^qi^fqtJigfHn^i- 

[ tf»q ] qr'oTrtifqf^qV 

5. fft^rfVfT'jsqTist’qft^ t'^itwssirvitnfqi sfi^Tqrtrrttngtqw x 
qTtTtq^nct-?giT^ qqftqqjqft X qTHviiTTq;tt5TTi3ii{«nti^- 

I TTSTTHt gfq %- 

6 . Bqtf^R f q «ft^qgBI^: IBtqi 

5fTqqT: I grtiqtq fjfqql fqfiitq qgqT^tqiastiqt fqq qioiigfigq- 
^nf^trq^'* ttcntgrl'^H tr: i 

7. [ gsi^q ] tqi^ig'iqiq x qrwi^'qft vi^vx i[q 5rsq?itqTg*»'fl 


1 Rcadq'ji*'* 

2. qriTFilq' is a Kudbist sectarian title, g-l” is one of the epithets of 
the Budha. 

3 Cf. one passage m the HarSacharita ( Cal. ed. p 436 ) I 

fqMiriTqi^qf^qf%q,ifr gqKaqitqirf^.q ^qgqqqq 

sqiqfi;qq8?tqta. . SantarSrya commenting on this writes : 

^qt f^^iq sBjqiq^qq^ sfcqt q?^(q 6 t 

gqrqqq st^qi sqiqif^: n 
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nfWHW* 

tj^ia Huran'i*! [ ^ . , 

10 [ 5« 1 "I >irnftW"n«» "" •’3 " 

11, ga?IH^filf3r^ WT5T«- 

anta5Sa-s5?fi»ifla5raifTH5«i®^^*f5^’^*^' 

ai^»ii- 

>^<i^?ti?¥r^i'HHin [ a ] ip- 

13 . a I 

siWf!^*Hf'TiTig?l5Tf^“ 
i?va ^t^fir^HV«rgHt?3fl^ i 
55'?iHn??ifewTl3!af^aaaHii 
'fi® ar^ia X af^ireiHB i 
^311 ^- 

14, HHi grai a4wi snl^ifJifiH I 

^H^aiHuregiHfgwi^wHHgaji [ ) ] 
^^*)afr5T5WT5mHriHiH»H«ftp»»g»ja: *if ra- 


1 Thf nami is written both as as well as ( s-rpent’s 

umbrella ) Tlie ]a(ier seems to lie the correct form C Cunnm* 
gham • Anecint Geography, S. N Majumdar’s ed. p. 412 ). It is 
identified wtih modern RSmnagar in the Bareilly District. It 
lias the capital of noithern PafichSla, KSmpilya being the 
capital of Southern Panchala ( For detail see B. C. LaW( Histo- 
iical Geography, p. 63 ff ; see also Fp Ini Vol XIV p. 269 ). 

1'. This tT’hJHI'lt IS \ct unidcittified. 



oanjXm plates of the riegh of sas!3?nkarXja \A1 


1 5. fTTTH [ 

16. ^ 

17. 

1 8. HH HfTTIBTftmwiftHCT [ « ] 


GANJaM plates of the RIEGN OF SASaHKARaJA. 


Prov. : Gan jam, 

Date : G. E. 300 ( = 619 A. D. ). 

Lang. : Sanskrit ; 

Scr. Nail-headed Brahmi of the Northern class. 
Ref. : Hultzsch Ep. 7nd. Vol. VI.p. 144 ff. 


Text 

First Plate 

3. rr5I?t5nf«tTI5l®??fl5I5nfTt5^ tHTHHES— 

4. fgfg [ : ] 

6. f*lFI»S{^»mHZT- 
Second Plate : First Side 

7. 5H f^gf^HH55I9Hh«TT: W [ I ] fESr’ [ q ] ^3t- 

8. ®HiW5iTTw*nnw*H?r«ftRiwtiTT5rw fJrtRnf«rt 

9. H5tTi3i f^^gi ?ggoi [ w ] 

10 . 


1 . is the technical title denoting the keeper of the 

records : Monier Williams Sanskm-English Dictionary gives the 
meaning of the as a court of law, a depositary of legal 

documents ( See Second, ed. p 3 ). 

2. Expressed by a seyrabol 3. Hultasch read yiOHd Pift 

4. Ibid 5. Ibid TiSf 8frH5JlfTI%. 

6. Ibid f^PT5r 7. Ibid — 

8 Ibid ftsttr^llfStTflT^I— 9. Ibid — R^lPrtr— 
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1 1 . ^ 

13. 

Second Plate : Second Side 

14. 

1 6 5Ti«r 

17. Iig^5l'^gft>^<ll^w«: ITHW"’?!* JI5Pri3W5I?TI- 

1 8. JPtTWlnnmili: f^efl 

20. «i«rir?’=’ isrIh nisraffi -a [ 1 3 nuil- 

Third Plate : First Side 

21. »Hir»iii<n’‘‘ Hiaifq^imna goiiifvi^af^ HfeaamgT- 

22 °gs?iiE*nii(;i?ft?n^*i’ *'sfi^HT5i3iHnl9|Rif?- 

23. THgTpqtn^-JtgiR sifHSflf^tl [ ! ] H 

24. I 

TtSlfiriHUTlf^Ri: [ I ] 

25. HI«t H^I 'T.® II 

-('• hI^Ih *Tfn5. [ I ] 

sn#HT tnrritRT ^ rnsq^ 

-^- ?r^ [ g ] II 

iiT^-"?iTjgt ( 1 ) ni ggsgii [ h; i ] 

»7 %i?ii 


. IVjid IfTir «nr' ouglit to comp After 
In Thtlmcl.-, opmton ' ought to hav. come before { ) 

but their is onuung inconvenirnt in U 
. Thid ?«>. 4_ 

Hullrsch 

Ibid HPf . 8 Ibid 

'. Acrordii g to Ihi]|/sch f«o,fiirr 
inrn HRffirV ,vhuh IS a name 


< T-!' Ind ], 

Ifult/schrrt 
Ibid Ifrfu^ 

' Ib.d 

' l'>’dijfhm<) 


might be identical with its syno- 
of Jagannath ( Pun ) in Orissa, 


H. Hud 12. Ibid fJfia-. 

U. Ibid To— ip. Ibid ?TTIi[— 

17. IbidRT^TT?4 18 Ibid ^ 

20. Ibid RT 
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Third Plate : Second Side. 

28. [ f tl 

in 33?r^'E555rf I ^ 

29. fa qif^ [ 1 5 ] " [ q: ] 'R5SITI5Tffq2 ( M ) qrq 

[ 1115715151 ) II ■ • ■ 

30. 

31. [ajqi^faii 

APHSAD STONE INSCRIPTION OF ADITYASENA. 

Prov. ■ Aphsad, Nawada Subdivison, Gaya district, Bihar. 
Date C. 672 A. D. 

Lang. Sanskrit; Scr. : Northern Brahml. 

Ref. Cunningham, Arch, Sur. Jnd. Vol. XV, pp. 11, 

Fleet. C. J. 1. 111. p. 200 ff. 

Text 


1. afti?[ii] 

*i^5T: ftq? 3r5in> gq: i 

5^31 

frjqmq^if^T ^«»ii ii [ 1 ] 

*T5E?!: Tf|?r: 

2. ^?lRlfil?faIq^: 5T5nt ^q I 

fiwi^qqTfq ^flfqga ^ ii [ 2 ] 

qt qljqi^l^sIsiqqqqqqgRfqqioftqqi?^ 

gj' [ q ]'^: 5q^qifB55qqiqR% Ri^qm i 

^^toiIRI- 

3. ^qiqi fefeqfqq 5iq ^gtiqwfq^qiql 

qqi5g^WqT5l-qn-qif3qf%<imf5q^5Il'5^dq II [ 3 ] 


1 . Ibid 2. Ibid q^q— 

3. The opening \ersc is a fine example of pun. 

i are semrdivine beings, here the word also means the 
learned men. nSI^I born in a good family, also good bamboo tree. 



1 so HISTORICAL AND LirERARY INSCRIPTIONS 

ftqcIT- 

5 . q n?i^: SfrrasqT: II [ 5 ] 

qifqifejnaq f^JiqiSR^^ I 

wwft ^q«si‘'^a2i?'=3fT qqH5i?^q=* ll [ 6 ] 

siqqitm%qi^ sftfqr- 

6 . ??iaf*lffr I 

waaqt? a p ?q fiifeqi^a* II [ 7 ] 

aienf^aia: 

Ht«n^'t3i^«ftiag^iaTi- 

7. ai?rH5Tc5: 1 
wtq: ?!ft5l?siqn5{qf?iq&5lf^! 

«qi<^asi\fH|g: ii [ 8 ] 

sftqaiqqqqi^ as snim naV q- 

8 . 

8l»q?fiq SRfiqi^ to: H 5«q#RT: II [ 9 ] 

1. Cf. eriJI^IjpTI5m»q>3rs!^jft gSl^oi ,n tl.e line 2 of Tusam 

insecnption ( C / /. Ill p. 2r0 I. 

?, Another mention of the mountain is m line 17 of the 

Shergarh ( Kota ) inscription ( Ind Ant vol. XIV. P, 46 ). 
This mountain is not found mentioned in the Puranic literature 
01 the RSmSyana. 

3. The allusion here is to HanumSn, one of the famous semfdivine 
Zoomorphic god, who took several famous leaps; one he made 
from the mainland to Ceylon in order to search SitS, another 
back form Ceylon, a third leap was taken when he went to 
GandhamSdan Parvata to obtain ‘Sn,TvanT herb’ Which of these 
leaps IS alluded to here is difitcult to say. 

4. 15 a synonym of tlf-'#! or ftllf since he rides on a 
peacock. Hence the conparison between Rama and Kumitrgupta. 

6. The allusion is to the churning of the ocean by gods, in which 
Mandara was utilised as the churning stick and during the 
process sprang up from the sea (see Vishnu P. 1-0-76; 

p. 227). 
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^!T fUT fjC^: « [ 10 ] 

wfJifa’J.'If' 

9. ?rf<n«5qi- 

f^^«IH^^TI<nisiT I 

( SL) W ( *r^ ) *»^f^ 
i«qT[ r I'nqfug^t'nftfrjf ( 5 ) «: » [ 11 ] 

[ ^% ] ^ «FS«IUII [ ‘ ] siHIT55W?*ft^5I- 

10. 9iftsn I 
qfT«rnfqiT^i!=?i ^q: 5t?i f^r^w^iTioit ii [ 12 ] 

ST [ *1 ] Ji5T^*r«iHt»cnwisfl?moft [ : ] gaj I 
fT*gqlTFiJ?r^3 ift 5ftTni [ ‘ ] [ n ] [ 13 ] 

ST [ "1 ] TT?gfl>mq?T?3«f^»«T- 

11. ^ 

Thnraifq tt [" ] ?r [ ' ] i 

[ ] 3 ^ [ '1 ] 

51!*!^ [ ^ ] IT- 

^^migafqf (f)«[r]«5[r]«^['‘]rfq5['l]ir 
qqit »ftTi% >' [ 14 ] 

12. % N^TTT^TT ( '■ ) ^ [ nt 3 W [ *1 ] I 

sflTIlviqg^jjfjn^q [=>•][ 15 ] 

[ w] g^n [ “] ^ gfr tot [''] «T«iiq?iiiWOT['l ] t 

TTt ( ^ ) 3RITq fqWl5IH?lfqi3 ( ^ )- 

13. «T?Tnnt[?] 3TTOTtw(9)T[:]f 

«qTT [ *1 ] TT [ WTT ] [ ' ] WT^I 

«pql sriRW TI [ J ?r?t [ '' 3 [ - ^ 3 [- 3 

«?ciOT [ ! 3 •' [ 16 3 

"TO [ ' 3 «l^T[qfTiTTnfq tiuf [ ' 3^ 

14. [ ' 3 TrrqiOTifesfp^*: i 

ml f^fspmi af^fn [ — 3^mq [ 

w w — [ ] 9zn: Jiilgtasn: « [ 17 3 

nm f^imi q ( q ) 

1 5. fls^ fjqp [ n: 3 

fw [ * 3 ®ni [' 3 «*mfJiwrqvrw «!?: [ 1 3 

1 . The discui ( mR ), the bow qitf , and the iword Nandaka ( 51?^? ) 
of Vishnu ( MSdhava ) have been alluded to here. 



i 2 HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS 

?rff f%at5r- 1 r ., 1 r 1 o1 
[r]'itt['- '' — '' V . • 

^ ] vniTfIflfiY5^S«WFI 

,7 ^ ’"f ' 

ITWI 

^ - ] niHiSH [ 20 ] 

sii^ v^- 

;8_ aqsRl^ifl W3^ ^I^TTf 

gw5t«i;e5f^*f^'5 [ '^ ] [ 

w[H]*nFr['] ngi?r 

( 5 > 

n). f55<lfi:H^«ra ( II [ 21 ] 

srm ( 

«[' ’j9[l'”] ' 

— ^v] grgg*c^f?lW- 

ntBt5 ^?r- 

20. ^fmi <jfT?rqwt5!: [ 22 ] 

wigtqg 10^ ' 

q [ r] T51R [ — '’“''”7 ^ 

[ — ] NqTaRgq ( q ) 5s 

21. m- 

f9r^5ltNqrn?I!H«[fl3lfHq 3I3l^liiq?WqfTiq: I 

55 f »wq [3 1 

■9 [' ] ?iirfqa»qftq 

22. Esqra: [ 24 ] 


rhr nirrcnct lim 11 loIfatNiiavardliana of Kanau]* It serms ibat 
Madhavagupta ^ f-uilatuiv of Kanau) rmperor, seeking 
aiVianCL ^llth him. 


poctr) was tint ll'. ic aic p-arls to 1^ found inside the foreheads 
of elephants. ( C / / Hi p 20?' ). 
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153 


ftgswisr g [ ] i 

23. ^ 
55TO'tarT-^Ji?Tf*iUHftnasjj(mt?nBtPa4*^: ii [ 25 ] 

^fqEii « 

*n3T fit- 

24. iTiqNH^?ifini Fiiqif^raFi^^ 

f^wiil: ^ifFci [ 26 ] 

fTHIiIfiTI *I5lt«^I wincJII I 

^drq?[=5i: gF^- 

25. scgfiqn: n [ 27 ] 
5i#'i;iq5flq; am af^FWF’RWFjF'ssfl^ 

Fi^j g^qw ^qtqiTR 

26. ^ 3R- 

FriF^^ faq^mVl I1?q^: sfts^oi^l fit: [ 28 ] 
qiqviripssi 5TTq fttlfw >J1: 

IT ( SI ) ffiT^ q TiTTaql ?;qr 

[ ] g^^iqifqqFiT >g Tlfewq^qT^^^ 

?T|qiE|5irqr?I?ia^fq qqBWlf^iq^qlgq: [ 29 ] 
gqflftiqq q5tf^f*WqiZiw « ( » ) 

28. [ ] wfaqi FuqiVinfl^loi gqlnm [ 30 ] 


DEO-BARNARK INSCRIPTION OF JiVlTAGUPTA. II 

Prov. : Deo-Baiiic’rk or Deva-Barnark Cave, Varunika 
Shahabad dist., Bihar. 

Date .695-7J5A. D. 

Lang. : Sanskrit ; Scr. : Northern Biahml 

Ref. : G. Cunningham. Arch-Sur. Ind. Ant. Vol. XVI. 
pp. 68-73, Fleet, C. 7. 7. 111. p. 215 ff. 



154 


historical 


and literary inscriptions 


Text 

, If 1 n: [ II 1 « > 

2 r 1 2r «ftmg4 ] SHWW 

■ U«5lft4^^t qT»I«Tn^! 

sft anf^*r ®[ ^ ]■ - , ___i 

3 . 3 [«] 

4. [ fira [ ' ] ^5? [ " ] 

«it?t: WW?rrT4!TfT»W [ ■ 1 [ ‘ ] [ J 

iTWiil- 

5. [ 'aTtI?IW?tT* *l ] PITJUI [ ] Tia 1T&>3T sft 

??i?a !i?iwnn^?g«iia: q^Jmstfr^^ir [ ‘ ] ?t?«n [ ' ] wp- 

t*iii [ ■ ] fstit® [ «»T ]- 

6. [gfiw wn iTii] «SFT^5i7T3nf«i?fsi 

«ftatf^aCgHta [ : 1 WTiT [ J ] 

sft9t ( ^ )• 

7. ( qn ) ?<i«qifaq [ i ] ^formin’ 

JTts [ I ] a?iiqi2?ia?ft*»^n^T»T«i 

8 ?r45na59Tiaun?i'J75T’ ’ ’ 

n^IUrO^ITJI? [ t ] «i 

9, qwa^n 45 [ J ] ^ [ f ] Tiwqnataisft^ 

tifT^ ■ •■ fvi« ( ^r ) q« 

1 Bliagwnnlal tndra.i suggfsted here but as Dr. 

Fleet rightly suggested, onl; ohout five Aksharas, or at the most 
SIX, appear to hawe been destroyed, 

2 Dr Fleet (C I I lU p 216) suggested that some sectanon title 


of M^dhasagupla must have been lost here, but there is no 
room for qTJt>mqo or in the line. 

B. Fleet I — 4 Ehagwanlal Indraji. — 

6. Fleet *lt^I — 

6. Bhagawanlal Indraji read but, as suggested by Fleet and 

also recognised by Gen Cunningham ( Arch Sre Ind. vol. XVI 
pp. VUI 68 ), the three alsharas are distinctly Jivita. 

7. Fleet’s suggestion is 


FT^lTRlfq. 
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10 . « 

n? ?•• 7i"*rfoi!Eii"*tif^- 

11. Hl^JT ? [ tl ] 

[ T ] fiWM m [ SIT ] anrtflTl [ q[,] ( f ) firj?- 

12. wlsre^^iftr W5TT« nf^ ( n ) 

7qfT%f^- 

13. [ w ] nmif% ?igrT qT^wrsftwi ( v ) en^iir- 

14. ^ n qftari?^ 

wwTtp [ » 1 qi *rmsEi3!i«nf«f«« i?# qT^'nr- 

1 5. «ftn*q q»Ji »Tt5i^ftfq^ftw «?# 

qr^wTsft [ 1? ] ^qPaq»4'ni «p4^aCTqa- 

16. [jsq] qsruf [l]Tl[3Ilf^l]5iq?^'9? 

snna^i^a w^qj^^fiiSRaigal- 

17. [ f^a ] ^a ^3q?l [ i ] a^f qq 

sifswf sTigqi ( al ) fisa «ai3niai [ i ] »?aT 

IS. <73 

aaaaRaraaa aqg 

19. roqr 

?Ta^iqfTa»ra 

20. [ n ] 

nalanda stone inscription of yaSovarmadeva. 

Prov, : Nalanda , ( Modern Bargaon ), Dist.Patna, Bihar. 
Date : C. 725 A. D. 

Lang. : Sanskrit ; Scr. : Northern BrShml. 

Ref. : Hiranand Sastri. Ep. Jnd, XX. pp. 37-46. 

1. Monier Willtams, in his Sansknt-Enghsh Dictinary explained 
qtsjtT to denote ‘a class of preists or sun'vs'orshippers, supposed 
to be descended from the Magas by mtcrmaniagc with the women 
of the Bhoja race Childers, in his Pali Dictinary gives Its mean- 
ing ‘a village head-man*. 

2. Is generally identlfcid with a later Gupta king. 

3. Fleet Wq'Sf't. 

4. Read or nftSTOf* as is the usual form. 
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HISTORICAL AND UTERARV INSCRIPTIONS 

Text 


1 . ( *» ) 

2. w gr 

3 ( f ) " [ ^ •' ] 

qfjfi gfr'^HTT 

3_ TI-qs(5IT: f I ] 

^aV ^^P^Ties; ti^a^g*Tfft’if?iaT“5t ( ^ ) '9^: 

il [ 2 ii ] 

4 . ftn: «anig^iTj 5 ra: 

3 ^ umi^: [ i ] 

*iiaT^> gf^ af^alR3*wt g ( «i ) fvjujnTfgvit. 
^fai^ii'ifr’yoi- 

5. ^gTt vftft II [ 3 II ] 

ma(WJii»gg3iig i 

9Tr55?afT^?' 

6 . tra't^ ¥i«^aiTTt: Qwi«Ji)wfT- 

«?*irg !T9;ft??T^nti5P?5if^?«imf^5a5n n [ 4 ii ] 

( »3 ) UTl^f 5 f 5 lisIT^’»ft ^• 

7. 

jii^«4f^7if^?n ^rai n!i^5?i [ • ] 

5TRi99wg^(®i3f^?isn?n3^^i35«ti 

«f3[WSIT?ll 

8. Tt3TSHafa^% g«T^: ii [ 5 li ] 

sigis [ o ] 

«II ( «tl ) =5 g.fT'' 555 g [ I ] 

1. Here IS a symbol for cither ‘Om’ or Siddham. 

■J. A type of woman. 3 He is -qy>^ill of Tr?=If»3f. 

4. The designation is certainly ‘N.llanda and not Nalanda as it was 
sometimes supposed to be. The noun ending in short vowel 
occurs in C / /. HI p. 210, Walleser M The life of NSgSijuna 
and Chinese Souiccs ( Hultz Annivesary Volume, I.eipzig pp. 16j 
Uiidhisf Records of the Western World, pp. lb? ete. ) 
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9 . !n?TT?: 

fp^ «g?*nfq5T; ii [ 6 « ] 

erfq II 

fit- 

10. 'ftftit! «foi5it*nfwwJi!^ 

g«i*ii^'tnnFiPa^5 i 

f «n wi^ftf*TM;* 

11. ^^«T 

wis?^i ^<»fl*i5tqi%frf^S55?i5r?an? 3sf«*i?ft ^ ii [ 7 ii ] 
»wi?Tf*r f5il«iiTT3tr5{f^»i^q?a»ii *iig?- 
«ig3ifri^>gR? «rji»i55 • 

12. siilii I 

«i«5rl wrg^ f ( f ) 31 i«t 

jussi^sr ^siifer wwmr ii [ 8 ii ] 

1 3 ?rl ’J?*! 

( »^ ) w i 

^53I?rI5n*tlf? 

rll?f [ SI ] Ijsifft 

14 . fktj^ II [9 n ] 

f^jlfili? ^(51 [ ?f ] ?Tglf?rT 5 Pt- 

^f«Ri i 

15 . ^ ?^ 5 ifigisii 

^¥?t 1 JI^'R^ig^a^ 5IW?II«I^»:*f: 3 ^: II [ 10 II ] 

? 15 i oistlfefill- 

( ^ ) I 

SIrfl?I- 

1. gl^srPlfl or snow-mounlain i3 obviously Himalaya. 

2 The four fragrant articles arc enumerated as ( 1 ) Tvak = ramboo 
manna { 11 ) Kla le cordrmom ( iii ) Patraka, ic. Laurus Cassia 
and ( IV ) Nsgakesarc. cf. . — 

f!|5t^[ TST^^gsIf^gn^sr frsTRHig; i n 

quoted from the RSjanighanta and the Bhavaprakasa in the 
Sabdakalpadruma. 

3. Probably it meant someplace for himself, if not his own country. 
What is the exact significance is not clear. 
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16. fW«im 

17. I 
*i5*ni3tg5^! WHmrim*? 

( »«t ) ■JIigHhlH H [ 12 II ] 

»n^«5Tf^?T 1^- 

] 8 . 

«^'!n ^uro vn^l ^^m^5ii i 

h^hi- 

f?ngwTrr^?Tm «»35i«rg ff^ri**?- 

1 9. 0255 11 [ 1 3 M ] 

?ft ^RWi5«i ^fk?ftni*ig2^?5aTm 

21 ( 21 ) TI3I Hgfagfl- 

20. goit nrrfq^^ ?ii?2i 

qaR?5T [ 2 ] H 21212. II [ 14 II ] 

![f^2 9ft652?f2r2H9Bqfoi2>?2lf2^2I2^t2t 

?if ISji f «2T ^2552- 

21. f2W2r2022r55>«2Wlf I 
flK^Srg^Ht ?2ff22f 22W22af 25lf?2 

2i5fl2i ft« q»j.fti^ft5r2W2if^rga: q5^2 ii [ 1 5 ii ] 

JODHPUR INSCRIPTION OF BaUKA. 

Prov. : Jodhpur, Rajasthan. 

Date : C. 650 A. D. 

Lang. : Sanskrit ; Scr. : Northern Brahml. 

Ref. : Munshi Devi Prasad J. B. A. S. 1894 pp. l If. ; 

Dr. R. C. Majumdar, E. I. Vol. XVIII. p. 87 ff. 

Text 

] . 9it 22t II 

2 [ ftjjNw ] ^ 22?2nrf^2fft 2^ I 
2 21 2T2I^^%5Tt fi|t^?HlJ0I« 2: II [ 1 ] 
ipn: ( <1 ) ?2TajT# [ t2'*^ ] 

1. ^'2122 is one of the vogic postures. 

“■ 3 One of the Gupta emperors. 
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2. I 

u [ 2 ] 

am: I 

ii5nf!T> afhwfl « [ 3 ] 

T^WTW TT- 

3 WWf?^ ^Ifi^fT^^ ^ UNI I 

sft 5lfeyTTg^5ft®qJTH«l«fe*Iieg«nH I [ I 4 ] 
f^n: sftirf^^NW! «i?ft *nri ^1 • 

giwiiFg [ ^ g ] m mm'. [ sRft?t ] Tt« mfsw 

. S-'['5] 

Ttf5?rar<if> ^^^iwiniqTTn: i 
farn: sft?frg?^wq: iRn<Tf3FnRt !p: ii [ 6 ] 
sft^fr'gst'n 'ift'jft?!! f^?H5rr i 
[ % ] ^- 

5 . qi *T?r snrifsinonfNcn® [ n 7 J 

ufO^TTT f^T vj^m msP'^it ^ i 

Ti?fl «^r ^ ^ »l?fi »r|«nfcH! I [ I 8 ] 

[ g ] ^?J73n?fT?*fT Him gvRow- 

6. w: I 

8ft?TFS«tn»IZ: ?PI^ ^ ^ I [ 9 ] 

NT<>«wrs?*’^nftNwf5Tfibig3nfe^ i 

HI^IT: f^f5[^T I [ I 10 ] 

TfegsTsntr: 

7. sftlTHN»TZ:g?i: I 

’imnjff [ ?fW ] [ « 1 1 ] 

[ ?i?«i ] gigiTNi »ft?inn»m3! gH! [ I ] 

TTswTsft ftnri «??^«s5iiF 5? « [ 12 ] 

TI5T aft- 

1. R. C. Majumdar reads *(tRI^ — 2» Ibid. 45[WR[ — 

3. Ibid 4. Ibid. Ifftpn 

6. Manusmirn (III 12, 13.) allows a BrShmana to marry non-Brahm- 
ana women. ( Ep, Ind vol. XVIII p. 88 Note 5 ) 

6. According to Dr. Bhandarkar ( Pngress Report. Arch. Sun. W. Circle 
1906-?' p 30) and Dr. R. A. Majumdar ( Ep. Ind. XVIII 
p 88 ) this IS represented by modern Mandor, five miles to 
the north of Jodhpur ( G. R. A. S. 1894. p. 3 ) where the 
stone must have been ongnially put up 



160 HISTORICAl, AND LITERARY INSCRIPTIONS 

8. 3ife^ afial ngiipii i 

^ « [ I3 ] 

gs^i^ 713*1 55^»Fg* *flwt3i- 

9. 7*T TwOVci II [ 14.] 

7g«ia Tiftsia^ma [ : ] g? '4wi [ ‘ ] BW’grsji^i 
JTIOSKIWIW^ go^ Sl^fsis^ II [ 15 ] 
«ft*nfft^^I?I7HI?59l ftwiJI 9l?«i: I 

Jifi> fji [ a ]- 

10. ^asjiiifg: TTiwatSa^oz^: II [ 19 ] 

?i7wa «fttn5=g^»jfggfg9Pn: i 

iiniRflasi faif^^i gf^i 55 ?= » [ 17 ] 

?i5i: am: g# [ 1 ] 

1 1 . Tflar f m fami «saofmir^''5raf; 11 [ 1 8 ] 

ta7ia at g^iio5?5 qiasT? [ ‘ ] : 1 

fa [ gi ] 5a a [ ] li »ia1 wgaiJi. ^ [:]••[ 1*7 ] 

^iftai ^a taia'la "a aaa 1 

f^- 

12. ?«7> Jiffta: sFiffa^gs^r??: II [ 20 ] 

aa: wtTilg^pisira: sftaiw^ a?: ga: 1 

aa gmi*’ *iia'l7 [ ] fai ufa - 1 [ 1 21 ] 

aga ^i^aaFa^aifsiif^'a^aala- 

1 3. fa; I 

fai 7i5a fa ^a ga: g<sna aaa ( ai ) a, 11 [ 22 ] 
aa'-i?rea’ a^ aiai aafoaeiaa ftaa; 1 
aiaaa f lai ^awi^:? naiaa: 11 [ 23 ] 
aalfq ^ftga: 

14. ^ g^ ai^ aifiafa: I 

aal gsihtt* 55 ^ *»a tw 701 11 [ 24 ] 

[ 7{f^ ] «aif 701 aigf 5alfa: ^nai ^sif^aa 1 
TTsaaiai^fafas ff^a g^®aa 1 [ 25 ] 
afea- 

1 . R. C. Majumdar reads ^»*lT*7a^. 

2. Ibid, al — 3. Ibid, — 4. Ibid Wl^' 

5. Read S'. 6. Read g^fc^I 7. fTSfi: 

8, SSfar? IS modern Monghyr ( gai' ) m Riliar, 



JODHAPUR INSCRIPTION OF BXuKA 


161 


15. I 

3Ii;t: »fts^i3« g?i ii [ 26 ] 

wr- 

16. HI® [ I ] ■ f53ig<if55sil ??w?ft?T7>jqi i 

3fFJi»ii^fzflr^r5i?n ari^risi i 

fi^ ?i^g 5iT^ BTifaai ?- 

17. [ ^ ] II [ 27 ] 

nwjl:® ?l?TN^*ig5I wq Tioig^ ?m: 

^sif^Rr g 3^ wwi* i 

^3? [ '»! ] ^ 3?3i<aiB f^firn- 

I 8. 33?^3lfw5t^3 

fvr^3i ifJiifiiiT [ w ] 3!? II [28) 

33*1^53 33^133 51fl f?3I *I^*lfdfI5^ I 
*=1^- 

19. »?3ifw3Tm wiuf II [ 29 j 

nn [ ?! ] f^’T;^'^gf3?53f [ 5 ] ^ 

>-!' 'ait3fT5!fi3 ( rJ3 ) ^3?f3# 3T3’35 #;!?>l’''T«?3Ife I 

20. 35fi3i^3;3''3 [ ?! 1 1 nTf33 ni3f5f *i3Tf 
?nq?^3 3 3;F3 ?i3f3 ^IWlSCHS?!*? [ I ] [ 30 ] 

35 qq [ T ] vnTI3T 313-i! gi3W^ 

5133^- ^ 

21. I 

3iqfq3 f? 331?^ nt3I- 

5r3n3g3F [ ^ ] Tnifara^33^iFft?C3 « [ 31 ] 

qo <JR>} 33 g ff 

22. 33plotirf 3 |fl3;i3f3agTf3q [ ^ ] g3i 

fE<!5l3^3 II 

1. R. C. Majumdar 3<t. 2. Ibid 

3. Ibid. 3f^wn3; 3?'KI«I3 . 

4. Ibid 3f^3 but Dr. Hirananda Sastn suggested 3 ?^I which 
would better suit the meter. 

c. Ibid. qai^^^tt^Tf^s-^ gr ?33iqR3Kt5-K ^13; 

6. Read 3311, 7 Ibid. c3ff3r I’l'tig 33. 8. Correctly. ?3ftl(%t3r 

9. R. C. Majumdar— gr3?3 10. Ibid— 33erf^^3i — 

11. Ibid.— 12. Ibid. ^fifilfT. 

13. Thre is the figure of a wheel after this word. 

14. There is a figure of ^Il^i 

II 
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GWALIOR STONE INSCRIPTION OF MIHIRA BHOJA 

Prov. : Sagar Tal. Gwalior, Madhya Pradcsha. 

Date : Undated ; C. 880 A. D. 

Lang. : Sanskrit ; Script. : Northern Brahmi, 

Ref. ; Dr. R. C. Majumdar Ep. In. XVIII pp. 99-1 14. 
Ann. Rep. Arch Sur. hid. 1903-04. pp. 277-85. 


Text 


1 . srl sijJl f^OTil n 

IJJIIli 53 [ : ] ^f^faift'55lf5»5 ( )■ 

aTTWITm'E?!I51I35 fegiT ^5 |?5f55t 

2 ?pi^[r]?i#ii5^B5Tn 

555 E5- J|i5 ^RI5T55 [ ^ ] Rh [ 2 ] 

55t 13 i?ri niRfRftfnit 'srrflr 

TTR! ^5f5?Rl?lfRf*»45* 5551^: I 

-3. ^RERIJSltBl 

Btfiirsi?dlR?[<i5: Rsl?!?® aiwtfi: [ 3 ] 

^5t RTims. S?I55g5Ilf^*5 [ 55 ] l" 

1. Read— «?r>in — 2. R. C Ma]uradar 

3. There are a number of kings called Prithus. Dr. R. C. Majum- 
dar suggested that Mula Prithu may be taken to denote the first 
king of the name viz. the son of VCna ( Ep. Ind. XVIII p. 1 10 
n. 4 ) 

4. Read. R5r. 

r>. The allusion is to the story described in the RSmSyana VII-1 16. 

( for delail see Ep. Ind XVIII p. 110-11 1 N. 5 ). 

6. Read. 551. 

7. Pt. HirSnand 535; Dr. Bhandarkar 535 Und. Ant, 1911 p. 240. 
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gf g 

4. 

^3[TST .( T ) [ 4 ] 

aig^cif^i?«3it»5i*feHf5W5ii: ^«rmwfW!imi^ 

Iftri: I 

sitJirsTwigjisjii f fe5i^g?ig55?^5?i;at ' 

5 . ffl f ?s 5JS23T FiftiJisai [ 5 ] 

Ti3?r f^3rg?*rfii^tif|*riF^Miaiq: 

^*IT«Iigi: !IT^TfftWcrFT^;?I3f»I5fFIl^5f?Tfr3i: I 
f5?a[Ft^gTK5H^iFirii*it^: 
nuPlsrsi^lf^^SFSEisfn [ 6 ] 

]“•— 

FIT5Ita?IurvT3>l3n*R!E*mi''’ #5^ f ST^U^g, 

^f5i!?33-93 ^ JT?(i>g«^'f*^T 

ftt^^tsF [> ] ! f 55^51^1 ?^5imiff?r[ 7 ] 

aia: ^qisjsiTftr 
stifiFH Pt.?: 5iTn*fZ^n^m: i 
^Slf— 

7, SSI ^sggrg=3[»T^fwfijq: 

a^HTT>3;wfsi [ 8 ] 

51 ( ^ ) s:qisti^F?T '’(*’1 sTgf^fe^^- 

fac5T tTTi«i?T^fi»^zsft'gsim 

r3t?iqsT5i5<p5qiT3igf [ 9 ] 

?iioi^si»7?r:'’ — 


1. R. C. Majumdar 

2. R. C Ma lumdar ifilfcM 3. Ibid— f$l«I 

4 . Ibid — '^nr^qj-rq: 6. Read ^fo^o 

6. R. C. Maiumdar : SrRtsqilfqsq— 

7 R. C. Majumdar f5 qf^U^ssr:. 

8. Cf. V. 3 of lihSgalpur copperplate of N5r5yanap31a ( Ind. Anl. 
Vol. XV p. sot f. I and V. 6 of Khalimnpur Copper plate 
( Ep. Ind Vol. IV p. 243 fl. 

9. R. C. Majumdar tl(d — 
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8. SI I 

fSrfiRsr 

guftfSI *i: ( 10 ] 

31isi'<n*< I <#<l (*< 

, Hf?snf^Triifh%ssT 5 Jnif r; i 

sTifWsj? f^rsjinflsif^: [ 11 ] 

HaWTT TW — 

Q. srmi 

??irm NSHfSf [ 12 ] 

3rsissiHnJsii«ft5iii?TiqnBi?af^— 

10. ^:l 

SE3fiHl sr: Hsfrsgqi?siti [ 13 ] 

wrfNrvifsRf^niisri ipgw I 

ji^Ris5??RffrsT: srR^xjji t>r^iitn?r: [ 14 ] 

?T 

gsifUII- 

11, Rf»H%Tlf*miST [ 15 ] 

3:RTl^5FH?'5fiF«jf^m??I=T:® 

wtlEI si: JigHfn 5?^STIf!; [16] 
ws^nHi 3rsniff?ifar^^f^5w 
RfV^^SEl ^RSRT H ^ ssfe^i: I 

gfStg 


1. Ibid q^'W:— 2 ibid STTf^'^ff 

3. Ibid H*T^‘ 4 Thid fiT5^ifi& 

T) The nfrrcnce is to the sUiis oi X'indUv.i mount.iin ijradually 
rising higher and highii in ordor to chrth the daily course of the 
sun When requested by the gods the sage Ag.tstva approached the 
mountain and asked him to boa do\sn in order to give him 
way to the .South. Ilie Vindhya agreed and as the sage never 
retured, it had to remain in the same position Cf. MahSbhSrata, 
Vana-parva, chap. 104. 

6. R. C. Ma|umdar. «f>p. 
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12 . 

Tiiit gi« ?Ji^f?rawsinnfii5 [ 17 ] 

*5^^ ^ ^^fi?Ilf<®T5lfH95I'gf^I RBl’ini^ I 
jjHi fjfnmTsisiriifafsT: 

^iihnT?i9i:s^rfirin ®^nl5 3 *i 4 ~“ 

13 w«n[i 8 ] 

RI5I5WI * 1 ^- 

^f?JT «3««i3r^si' sftfafsiim 5 * 1 : l 

ftftiFir «rar ?iw<m^aTw^ [ 19 ] 

wf^TPifir^ mgfs^ g^— 

1 4. T35II«5II- 

«Es!WI®-rlf ^ 51 : | 

ar=iR'?r?^: gf §ir^- 

f^f?frfsr?rf *i»7f rc«iV*T [ 20 ] 

Ift ff55Tts?5?r:'' ^iral^i I 
n^riT^ooTFif Tt5ft»«ir3^<i«'i«r«rr9«ft* [ 21 ] 
fwl^'’ flwsii 

1 5. ?Fi[Hi^«*Bon I 

* 1 : 5I5iWll?i'^tTi??g5l5iW3^f%iII [ 22 ] 

?i9r: I 

gismi^w fqf^: [ 23 ] 

nmHTJjTT f51#?l ?^fl«»lf5l I 

1 6. ^lares'sfts^gRnit*’ [ 24 ] 

71511 ^Tf «I5i:37I^Tf7l^^ I 

«'=«:3?ST sfifri «iwRr snr?Rfi[^: [ 25 ] 

*ira5W: g7«fl?q ( 


1 Ibid. — 2. R. C. Majumdar 

5. Ibid. If— 4. Ibid — Jrnt«> 

6 The reference is here to the war between theDevas and the Asuras 
in which KumSra was the commander-in-chief of the former 
with his army of a number of MatrikSs ( VidySs ). Cf. Maha- 
bhSrata, Salyaparva, Chap, 46. ( Madras ed. ) 

6. R. C. Majumdar 3i«ft — 
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srwra: i 

17 ^ 3iniftf»pmi4’»tP&:" [ 26 3 

?l3t: I 

f^jlls^ifaimsiT qraifiiq nqw 
iqfeTfgiq:^ ^fMfS 3l*iaT [ 27 ] 

BARAH COPPER PLATE INSCRIPTION OF MIHIRABHOJA 


Prov. . Barah, Kanpur, distt U P. 

Date ; V.E. 893 (=836 A. D. ) 

Lang. : Sanskrit ; Script. : Northern Brahml 

Ref. ; Hiranand Sastri, £p Irid. Vol XIX pp. 15-19. 


Text 

1. 8?1* I 

2. HflTISrsfl^qqiRB^qfSTq gHHIiqi^ig^TIri; 

twrigiq*: qrwii^qiTl 

3. H5i?m»ft [ q ] iNTisr^q^H^q g«i?HfqigTg>.qi?r: 

4. Hf iTTswft [ qi ] ntre^W^q ga?H?ngig«qi5r: 

q?w(qiq«^ 

5. gWHfqigigtqm: 


] Pt. TlirSnanda reads 

2 For full discussion on the i|itf% Cf. Fleet C. I /.III. P. 212. 
note 66. 

3 . R. C. Majumdar. atSwifiteq. 

4. Expressed by a symbol 

0. Wt may with Dr. Sastri read here and below Trir for the sake 
of uniformity. 



SIYADONl STONE INSCRIPTION OF THE TIME OF DBVAPALA 167 


6. It I 

Sft«I?5^W»S5Sl'cr— 

7. X qifn 3r5[ ] ^qerrwH^ft 

?rgq*ieriF?rBqf^q qsfreqi- 

8. H fsrgwFqRiqif«H« ^roigiTifa i aqfrfefemu^iT^H 

9. *qfq?T^<T 

10. 5i»qqwit^?T*r > *ipTra«fiHi*wz^qr3Hfff« ifi 

»ii»ia »Tfi- 

1 1 . f sqq^if^inl qgoqifj^fsp^SS 
fiq?# ?l?qi «- 

1 2. qi X go?nfwf 5Jr i qiatr^q- 

5Rm5r'3iftw5«iqi- 

13. T?qw5qqsisiift9iHi*iFa?i 
qiiHrnas^^^- 

1 4. JFisfefi fqf??qr MqfewirguFani: 

[ »jjqi « ] «q?- 

1 5 ?ii H 

I f?T^ qr55if^- 

16. qnqviSifTSRigH: II loo ( x ) c ( » <joo ) 

Ro^ ( le. 6%% ) spif^sE 5 f? Pl«Ri I 

- SIYADONl STONE INSCRIPTION OF THE TIME OF 
devapala 

Prov. : Siyadoni, Lahtpur Distt. U. P. 

Date : 977 V. E, ( = 1024 A. D. ) 

Lang. : Sanskrit influenced by Prakrit; 

Script. : Nagari of 1 1th Century A. D. 

Ref. : Kielhorn, Ep. Ind. Vol. I. pp. 162-179. 

Text 

1 . ail sit suit WIT [ q ] ^ [ q ] 

f^I [q|2] ^ [t 

1. H. Sastri. RRl «g— 

2. Dr. Kielhorn has a little doubt in his restoration: — 

«Tt*rt«^q qi?ig>5qiff JwriSliRTist 

SRHf as below L. 4. 



HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPnONS 


f [ «ft ]— [ ^ [ ni ] 

]- 

2. g«HT5I^IOlft3m-[ 5^ ? ] [ « ] [ 33 JISTHH- 

q<sa!ii^$g «ng wiei [ m ] 

HEnltTOST [5i]«^ [?i] HiHPmfgqfn 

[ ]— [ '^r ? ] •■ [ ^ ] ] 

[^] ar[f ] • [?*ii] 

[ ^ ] 

'5TT]iI3[^]- 

3. HHRJUlf^rwiR [ 5 ] ^ 

[ 5%g ] [ 'jRqfa ] Hat 

pafsHaHia ai [ hr ] a 

HjRgaa ufaBiPia qn^fH 
^Rroif^fia^nil qf«Ht{Hga«fRtTJHotHsif^»Hiq- 
[ ^qHH ] 'HI [ wai ] 8= [ Tin ] 'jqH^'tqaqoiUH 
vi?nfn HRT 3nns?iafi»i3’?fHHHq:ifeH 

HWK ^ [ iqlrq^HHi ] [ hit ] ? [ fa ] 

4 H^55THRT3H^H ^' [ ^ ] THBTainfa II ^ II HH 

f^HTiaR HlfWf fefeaHifiB [ f ] TR^- 
3?Rfr*n qiaoi Hf^iga: » fefea THRign^H 
^Tfoi-THHfBfTOii II ® II qTHVrgHq;- 

HfTTI?nf^IHqT^Tq?«flHtH^qiqT3WrRqiHH?ITi8- 
HflTIHlfaTIH qT^■I^T^I^tH^5i'^lI5!^nqT^RT 
Hftsra^Rifiqqil* fqjRlM HRIHTH- 

5 ^5 ?RCR [ q ] «3iifqi5 >agTf;q^g HRifHTHiH- 
qf®q«a’ftaRt H»qa *nHT \ HHIJ 
?f)qiStfOT*IHRTfHHHBTiqilaBITHHfWlI&qHBIH5l?HBI- 
HTHRTfwfa«ft3r^H2: B HHRTTSrj^IRtvnifh 
fqf^Hqg wnaaP mRh^ ^Hseaf^qRoj^- 
Hf?rBTfqaf^*T5tTiFHirTHif*i m qT^qrfaaHHiH*'’ 
S«iHH^fH?5^ i^qavRqftf^ifa HBR^ta^'-’raa- 

6. ^laqaTwanfSi tsht h^hsO^Th ^i^f^ai 11 fft n «t PiHiEBHBBft- 
qf^H«3?*HHWqTqftBB BRHI HHT nfii gif" 
firwT gftqii tni h ^HTHmE^qHHwnsisn3FTRH[ ^ ]qH^^* 

1 . Ibid. The rejtora'ion ls-ftsiqTI«% HBRTHilS. 

2. Ibid. 5^«qT. 3. -Ibid. Either «% or SIT. 

*. Dr. Kielhorn— *5qR— 6. Ibid. Hwt 6. Ibid, fifl^qai^ 
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g^: «Tf?iT?sT?rHsr«n«ftfir w TOH?pira^^ 

II ^ II 

7. qirngisnit^^ fnlfgHi ii » ii 

asn ^o^%5r ?iJFzg^ jrf3Bff^?rTfiimifiTg^- 

*mf«Tm gfoiqTrjag^^ ?TTTOf?»«ir *rTf9I- 

[ ^^^7^rf2|«tqn5T«»T [ SIT ] f*ft*f-3IWI?Tf%^ 

3’0fTifHq»^T sr?«in:!r?^> 7WTTf*Tg»w»iCTfoi si9 ^^ 

JTfefTifrr [ «i ] fSr w^wf^r^pim [ «r ] ^rPr 

] It f- 

W^H^ni^I ’3g?'mT2f^95sf%HT 

»T?*RI R M JI^TSTT^ ^afpr II WH MiJf^TT^^mr^iTHTt 

*TriF2gm?nDi^ ii » it hjit srg^Tir qnnHofW^g 

wfwnw^ afiiq^iiT mn% RS4r »rf« [ *1 § ] fg l 

gfor«;mn*sT Bstfii f»*?sR?g|q5W|- 

^f®sn^i0sfi aTti*m'^fii^5i ti ^ ii 

aqi HW?fT«W9i?!T«ii »i«% «r?«r «rw w«Bn«mTwir Th w qti# 
fgiFjr «nr?T H >3 H^iras^w «rrafitfl57resH?sE!f?H?ft«t^ 

II «dffr « Hsrrfi wi5ft«n|Ht 

5r gfri ^ *rf^s«Tfyfr $?Tr?;H5«55qr®i«® 
qis^- 

1 0, qi II ® II Hui ^T!jg?sR?n5i*n5i«{^ff^iHT qiwfn, [ sri ] 

rSHT^Psfg^^l]^ [ 9 ] ?T [ g,] 'JI'aH «lJ^^*IHIliiT 

q^5qft«i?«n!n^«ngwi^»ifa s» *i?Tqnr«- 
qal{|pMTf« II ««»» fefii ® II 

11. H»ji w»qi?TTw?li *iq[^]H?rH[^] wfwig qa^gqjmi® 
amrarfqt ?pq?i q»wg»i qfg ^fhwt'wrt qi^srgqRqrsl 
wff wTiiT Rrtpflisif^ «r»n 5i*wqfoi«qip'f^*i nfernf^^ft- 
f^«5TT«qf«wif»Tgqrgenfr»igf%»ifi[fi**nil il^wfitw- 

1. Read-€f%— 2. Ibid. 

3. Dr. Kielhorn— T*qifsaJI 4. Ibid. 

6. Ib'd. fWr«mfR qiew 6. Kielhorn expect*— ITJ^. 
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«^m?iwBn3OT^qsi^q 

12. ’j5g?ftig^igf^i^w 3^H9P«%rii 

*imiai^2if^ «pS<n 

qf«^si ^qH®«I'f?Tg'«><n- «ftft'!gw5I?^q'lsil frq?^I qq ^- 

?mT2f€r5«i sr9{^i n ?r*ii 'i3i5ii»J mgt [ ^ 

q?q5f*ig^ ^qssE^if^ sR^iaizif^i i^oi 

aait^qiTaKaqfqT ql^»>5T 

1 3. aigtag? fwfii afa^si ?«Jn ^>ot >i»q»T?iqt*ftJiqf^ qw 

^TTaTHfqgsr a^^ q^raSToifqgiTOlfwifoiI 

a a ^Tsp nsrf^ 51 waa: II » It aai afoi^aof lOjftai^aai 

anasl ^»-ft siafeBi 7qz^B%Ni si^aiairaieifa 

^01 5«i^?a?a al*ft qfaola «5^aa?iTq«?»TaiNf^*T?^- 
eOqia qfa^ 

14. al«ft 55?eai nafqi li ^ ii hnt war aio^^a 

f^ftaw^aifisiB qfVoiif*igia ^a'tagsa aiftaiaiaT 

[ar^fa^ feaa?i^ =^iii^»ft qfaola w?T^ai af^a 
fa^ararafaaTfi^saafqi ?asfiaiai<af^^i aafai 

qa a^Ttantfa^aaf^ai''' inaif^^iwaa soaasTtfaf^a'’ 
araaaiai wlfacigagiTa^ sti- 

15. wa?^ aqa a^fisiafra^’aamw a;Tlfa a a asiaiiaia^-’^ 
%«^fa aafa ii « ii aai [ a ] ^afnajanffe^iai^ 

fagfaniaiflaif^rrqf%aiif*igia?a5Rlaalal “a^fl 
wfaiaiaiaiPr feaa^a qsaoi aaiTaj^al qRJ^ra 5iT«ai 
afa^a ^^a^a al^ft a^Bgaaa?^! qa agrmiz- 
f^gjf ^afaaifaaafe [ ni ] fa- 

16. [ g ] ^'Ifa'sgwsiTa^ a^ai aia^^iig aia!aT?5a7ai a^la- 

?afta;=aai ®Ttfa a a a?iaaaia^%’^la'' ii aial |a maa 
qiaffiig53i aa% ii ?a???i)a %5ia?a ii « ii aai ^a^fSi^- 
aini%a aiof g^a ^aialal f?aT a'ial^ S q*affagia1 

wafea aazaiBfjal siaal^iaizi feaa??l qsaoi f 5?«ai qfijiila 

aigt^«n af^a [ ai ] 

1. Ibid. ^glKjii. See, later m line 14. 

2. Ibid. ^^fi^^Ttnaa'a^oT 3 . ibid. laRr— 

4. One may, with Kiclhorn ejcpect aqaiaiaiJlfa or snaiaRtZlfa 

6. Kielhom expects —afija here. 6. Ibid.— fsSl. 

7. Ibid. -ifj^f^. 8. Kielhorn.— %f|5Wlfir. 
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17 . [ rl ] 

*»?T [ ? ] n^i JuaiftsitTiwms giii^rtrifiTfSE^ 
Hiftq5^5iTwiviT ?i ^ gq H5«nf5i gq^ienfjr ^ 

fkei^f 311^^ ^fii; tt ® n Fisin ^i?^?f5i«:«7?i%5T H^rng^sT 

araizi^ «is5in 5Eii^wgt«ft ^f^ot- 

18 . 5 T fsmi -irfad:! -(igTisrrzf^ar 

i!#l5TfTHTOI^T5T^gnHT H^l 

*7 ^ *i ?5 B 3 if^ Ji 5 T’»a^ra^(?p»ife* II ® II H»n m^- 
g^?I«IH?«lfWi6g JRIMWT^ lIH«lt *119 

5^ «i^5 »ilii?»7lssr^«ii uftTiinf^nnw'I'i^ [«?] zw“ 

'rfcgs^rm^ ?r?7t?if^rfB?T^33ii«i^<raf ^ 

10. Jia5fqq;isri s^fH=i;T»?II?: SfmsflTlfTHStf ^ ¥mt- 

^ ] n^Bgfoi^gmiig ^lofg^g ?TJrta^- 

grami gi>afa srgfrfii^jp^H !6l?gi ?ncr- 

gfgur Ttfs^ggr ^tisi^ftoi siwspT^i^rgT ?r*??gg;?r<Ti®rgt 

w^Ejitgigifr ] 5 ?Tmf^ 

g«fl^5iT^ gfr5? «- 

20. Htg grwias uf^ jtimsnw fgji^^g?»w:5 ^g«i fnf® 

jifg fg lo wiMsjrj^RrfHspifeg ^|7n^'iqglw»J sftfetgvtfpr^- 
?g g^fa«T<jifggiT<ni «Tlf?i ^ g ht^ arafk ii s ii 
ggi slHgjgf'Jisngintisg 'gjnfg^g Hianigi qi>8f5qiiitg' nf 
[ 5 ] gngj hRj 5^ apq 

^THwi nigsF^^gtSzigi^iTOi ^5555(^^gi ?73 ii5e- 

21 . 53^1 ?i^ig;fggi g^g^i^gi [zi] qsi^t^li'-’ 

«n^Hg*TigigqfT si^gtfH^; qftq^THi ewtfir 

« 'g gT^E aafg 11 ® 11 hhi gmi%g ^qifwgi ’pgfrw- 

g^i gigl eigfesrt z’gz^E^f^HrFgisisnztRi <i«gir 55?«gi 
?f%9lg «?te^glg"r qfa^ ^gti^hiRi g^(e«T»igf^ 

qg ggTisnzfggsT «flgiTig<»i«5n:^w «- 

22 . nfs'qgi g^fq qfrqsggi swlfg « g g?« asifg 11 » 11 ?nil 

gim^g gjo^ g&gi?»fmqf%<nif«ggrgl»figg ggz^ h%h awflqi^® 

1. Ibid gfl q? HferiPr <(1% 2. ibid.Tn^fJirgi. 

3. The original had— feHIH^aWI 4. Idid— ^fs«lpr. 

6. Ibidsqft’— 6. Kielhorn — 

7. Kielhorn espccts — nffetll. 8. Ibid — — 

9. The original had — Wf^l 10. Dr. Kielhorn expects snpt g 
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snmwap^rawfsRn^^qnr qsl "agTi 

23. fl^fafqfrqfiniT w 9 h [ t ] 4 sraffi ii ® ii hsti 

wHigw^sr 3TT«PniiJt*9^> 

sft9UR?9fifH^^f«*HifwgwJi fqgfti'iTHfft'TTfaH^ grarifn- 
5^T sr^fwm ^^2«n%m si^^iisrHTJifH 

^tt^oi ^gTiHizf^q- 

24. sftrm vfqg^'iqn^eim ^n^fi fqn?- 

q'refm^in^mH^ g ^ q|^fq qirqsuHT 

f? >3 H5t5 JTSifir H » II fUJi HinisBtH :jqi33i3i Tjsqffvigi^ 
aiqHT^RffaV BR?IU9igi2lffl iIsgoiI^TRHm- 
mjFOT 3insnj5»ftfa qfis^H ^qtwiqifi 3’H>in 
*»n?5[I 1^3 ^TTHIZ- 

25. f3^q»?5f%3i qwin^fq^qH*i»w^qq5ftqi4 =5g3iT?3rftl' 

^3fq iT^fa!qfiqs=qsn ip^fpr *i ^ nric Hsift ii ® ii »sii 
HHn^m^qrasiiqt ^Hfirug^ a-^z^i m [ w ] oiHRftfe?;- 
i»»n%3 K^riqi «i?ai- 

mzifk <i«^orr ^{qatH qfe^H feq- 

gr- 

26 '3^01 ?5?«.qi Hq?^T qg ^g?iHizf^«; q « qf^q^rni 

H HTq; H5if^ II ® n amis >1 Hi^isrft'* 

^tq^q^q fqqTift HIJqVfeqiqfT ?Tq? %*iqi§cI^?!qT qpqq 
^Y^gq Hq?q^q:Ht filfejqi ai^qqiRl?ST ai?Hl qooiqifaqii 
afq fqn5?»qfqqt3^ fifHtqqi fq % 3Iiq5?I®*Tr?rq 
HtflB«qfilfq'’ II ?qffq Hqqniqqq): ii » II 

27. [ q ] UI Hiqqwtq ^f^firg^qi qt«ft wqpflHi’'' ;Tq2q;q%qi 
^q>q?T«rr «?qmi3rfq ntqi^q^qq'tift irST^qr 

qfa^q a'H^'q ?qt?ftqi# qq qjTTqizfqS^r fq^qsi- 

spqrnqq^qsTiqq^W ^[gqq?qifqfq?qi^ a^Hi q^f^ aft- 
qsqqi SBTlfq « qgiqi H ^ q g ^ fegqfq^^ ii ® u qqi qmHfhq- 
qqr qmqoi^qqi hi- 

]. Ibid.— Tifbfqr. 2. Ibidf^iljq?^ 3. Ibid 53: 

4. Ibid fqqrn ftr— 6. Dr. Kiclhorn ftjqq 6. Ibid 

r. Ibid. — Pifti: 8. Ibid 9. Ibid qfrBsqPlfcr. 

10 q^ffem. 11. IbidPl^qq— . 12. Ibid^cjfftr. IS.Ibid 3qi»qqf. 
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28. sn®!^ uioi® Hfnf^ *ifp?rw* 

SI^W II ® II iTfH»75nr«J?fr?I3rTf^3r<7?^- 

FgT«ftf^0i'JT3!^'Ti^i3’«n?i « 'iTn*i5i?’^ [«] w^TTTsnfwm' 
tTTdF9?wl^5’n^«iT^r*rt »nfJsi3?fHiH5:9*noTf^3nm3t FusifFi* 
FToif Fi5^^ 

29. niriTTsnf^rasft^'^sss^ « qf^gsir [w] 

^ ifTu«iif^«ra^ FOTHigni^ 

«lil^ ^1^5^ FWFH*T5I5l^ HfTP?I- 

viwifN^Htrafoi^fgs^^ 

jnFnsjiT*? nf?r ^hf^t lurin'^ ? i ii ® ii Hm gwiT- 

^qFfisn fqf*TNT^FHsii «gwT^*i?ii [ * 1 ]- 

30. [ ^ ] ^^rfrsit FiiRq«i5ra?i»q3;f*i®i^mt »i^cJV»i?qi «ft- 

fqegsFglTqiF^i WToi «Foi q% f^nyqiE!??JIF»I ijwi*! ? 
ar3'?;«5FTfe5T nrq#FK«r B^fWiqfFqpsr^r ft 9 

TT^iqiHspqs^rw'^ifif ''®» Fr»q?i. lo'xJ nm n 
siBir Fftq^f^qFI^ TTfITI5llfWTI3*«ftfH«q;®SFfIWl^l(«fBfTST- 
?TifeqsfF5 ^fa^FFnvTq: FqiHifWfsagrosqo?!- 

31. «i<i|[qf?fgifqfrwlfgr'g«5fT^i*ifi^ afagiftii- 

qfiflTifr»Tg>?r«rt'gjEFqif«^F*T ^'^q#5iw ?e fk^4t 

^ [ g ] ®Tq; gfo^rsm^T 

jr5i?rt«Tfli«i|fiV’ gnn?F.5noiq; afn Hssqfeqn q^iji q^fa?q- 
frqSNHI q.dfir *!? 11 » II HSTI <J*4lifV?T 

foi^qcqi^H *I?qfclBIpRr »ft [ ^ ]- 

32. aBFgiftr^q [?q] qfoi^JT^lfyqHt^ESIwi q^qigHIWlf [anfjftqi] 

qiFiOiqii :jTiTifiig’mFqi«i'?i^ ^FiTiftTgiaifg^ 

^ arqwTqjsKlFrFT^^iqfisfnf^ wF^rsfierf^r spqoi T«qr ^f%o(5T 
F^5{)qm qfa^H -qiiffljqiiqTFlfSicPT ^-hVot JTftBfjI'^IFUl 
[ ir ] Fiq; jmf?i ■argTi?ii2f%^q55f%m f^^qqFTfHiafH'jq- 
sHOqsilfim ?i|;fa?qft<ip*JHi ft ^ ^itsb [ g ]- 

1. Dr. Kiclhorn. — tqmTq— . 2- Ibid.— . 

3 Ibid.— 4. Ibid.— f^qiq (%. 

6. Ibid— ftwr f?f ^ 3TI=q— . 

6. Dr. Kielhorn.— lafqf — 7. Original had . 
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33. 31% II « * '• [*^ ] 

5% lo 5i»n^:‘ '^loggHTcuii [t] ^f:?H«ii 
^15 W13!;3rtI??HII f^Tl?t35: SI^TgfT qSOTaljJf^I 
Tarn fgsp'hi^^m nfi»?DsuJif«|at w 
srtriTT«!jrffoi»Rf«fn 8r?*iraKrPf %«5Fi?w^?i8[ifl0iE 

ifensi qB%c5WJ?E [ wm ]- 

34. *[%^I g-ft>(fr «t3W?if«3igre%9;i ] 

2%g«i *9 ^<R«r 

sr^i % [ fi ] «?rta *i ■aieiflirg^'?^ aT« a«i% 

aisjts nawfa *» ^ nt(B»Ti%a wiz^ afiaist^ 

[ % ] 3iTT aifta ami^t^i55i8B[i^i^"tai *% fefea 

jqs^V [ fr ] T'«wi%5i II » II rwi aic!la;?a*ii 

35 asii 3ii-^gai>f«r- n [ ^fii ] ’ao^nfaBifqadfwTTfVfgja- 
?/lfgtgvt5t?^«T »ifknifiTgiat €twl snafeBT ^ra^as- 

srfRai w»aimraifsr 'I.«ioT [ wi ] sitqia 

[*a] P5t^t%3iaf3WTf«a^a 

alcm n^qiT [ ]- 

36. faiqfrq'aa; asrlfa ar “a aqac at? st3i% fqgfqaiiil^w? ii 
fair^^ar ?^aT5fi?9t5Pt<?taT w*irT fs5%a faifiif mVm ssa- 

II ® II man, *rm afn ». sia^ ^ftantfoiari^ 

Jl?T?raiftrTi3isft%«a:5;fafTg3aw% afqrniRifBaiqTa^raifn 
qgf55 ^aiaigntn spi^ ![5ifag% n- 

37. [ fa ] ®l %fJa*riTl ai'»^!i%Bifqnqfa«ir^g!awl%tig^T^^- 

»ama^ ^ii5E3iiraa%a;nfi%?^a ufagifanisafrargni- 

wiBug^iSiTai^a afoiapsftsi^w ?i^%u»gaa {a^^aamuran- 
'3[^iqa'i,qiia3q4l?ji4 ?ftnni^%Ti5^»HW‘ «?a^ 

Jiwiams ufn ?0aHia qfaaas^m^ ww- 

38. [ H ] fe%rn q? s na^n [ ari ] n atsfl [ aiin?i?sEi ] 
^%0Tir»Tg^i aaeqsoffai ^niqfini arlnifvrai %s% siwi- 


1. Ibid aiqi'nR: aiJ'f— 

?. Dr. Kiclhorn J-nihl aTJJjlat c-Hf: 3. Ibid — ?S. 

4. Ibid ( -3iaqi aiaiiiPi ) rpn?q/a 5. Ibid aqf?:i. 

6 Ibid. — T^aiaa— ; better— HaRl^a — . 

7 . Dr. Kielborn. . 
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«l«gor 

tJ^OT wteftqiH qa ^5TI^t2f^?T 3R«II 
srqt?^*ft aig^qi^ hih^ 

3ii^i«- 

3^. WnsBifesr =!n5r^ [^] [iiswimw] [^9[i^] 

*? *9 WflSH SI7^ Hsrfs H# ^^ 

foi^wtT^orr^ JTfTg^^fs II ® II a} sjj jwt i 
rig rit nnr5im?«r i 

f%si fii^^fiiaes?! n 

q ] «IH Nflrif fnftf^ITfT?H1»TTT55W»ili 

pSRT 

40. [ 5n ] ?ijf« [ ] *r [ g ] I 

?5iri [ i^«w* ] ?II!E qg^q [ q ] nwf [ ] ngm^: 

JTlsqrfafqflKHl q [ ] q^rq^rit q?q ^Iw ii 

JT^qqmTiqiqt Jig's^st’’ > 

?tq^ qm qn? sigiotvqt" <i 
Tiqgiw^r gfir ^ i?qifq qim Ti^q^ l 
giqi?.- 5if ^qin fqgirif gqf ggn'' it 
qqt q— 

4 1 . rftqf^afqgqqf^- 

atfi^ [ 'qi ] Tqqqqgrit q [ fw ] B: 1 

ftreqg^q^: ?T [ q^q® ] 

w^iq¥tiqqfTHifqqfq'qff^:5ii 
gviT^qg [ qq4 ] qqft'qTi [ fsr ] qi- 
»l55IHS«f if?q ggjqilfqq: I 

[ 'qi ] wgqxqqsiq, 
iqifq spiqor qTWgrqq: « 

^qi [ fin ] WiHH=?q;qTg% %it ^q: flrgq’'^- 
[ ^ [ w ]— 


1 Ibid erg^r. 2. Original had— 3. Ibid qfe— 

4. Dr. Kielhorn. ( qqiq ? ). 6. Ibid, qftq— . 

6 Ibid. «5q:. 7. Ibid. qt*f— . better «T5I. 

8. Ibid, gqg— . 9. Ibid, q^, 10. Ibid, ftiq— 
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42. I 

[ «^ ] [ ^ ] 'I3ii*>3 11 

a^pnsi: »j7iTaipit«i<i^ [ 3i ] »i?nfe5‘ 

%7o*r3ftTO^m^nw jj? 571 ^ 11 

srisrnng^fTJi n [ atss ]— 

43. I 

*ZF [ an ] jftn [ 5 ] « [55] ^onfreiwTfx^ ir 

^ [ SII>1 ] ftl5I^Tfq3rTf?^mf ?ll‘^ T^3[*lt 

[ ^ ] I 

^Hi [ «r ] 

?l?*il»! 5!^orga! gmJj 11 

[ ft ] f^— 

44- ^?ai5:flt55TH^J,^- 

[ n? ] Tff<n Ti3Rft^i’’ 'K55vrtftiH??ft [ n^nig^^: ] 1 

5«q [ *9 ] [ 91 ] TlftlfT f II 

q [ ] n^ift; [ ’'stt ] ftg^T [ *1 ' ] 

?T fsil?rt [ 3H«1 1 '?I9H W^ITftl?^ H 

fgn^*i»ji?'ifan¥n [ m ]— 

45. [ «rTf5 ] t?t« I 

^ft75T)« fiT3R«?ri g-['rI^](n-^-'-w^[ qraiq' j II 
[ H ] 9?J • ■• nf^lft- •• 

” [ « ] 5fq^mH«5i5 [ 51 ] ftioiTf— [ ] II 

[ 5Tft5f aftt ] 5TIE5 [ 5t ] ? ^s>HT: 

®IT [ '■5T ] 5^ 1 5H'c?JTf [ 91 ] 5f I [ 5 ]- 

46- f^[n] n?9t5?5 3 T[at]T[^m] 

■ ■■ »-[ 5n ] - "ift - - - [ ^q5j: ] q^ispi 
--'"-[ T' 115 ^ fe ] ft[5 H«n^: I H957 ] 
giP^SRriTfsgjjit „®„ 


1. Dr. Kirlhornr-fii^^ra. 2. Ibid. . 

3. Ih,d 4. Ib.d-illM- 6. Ibid^^^T. 

6. Original had 9<^a> fatal, but the secord fat^l ,s .truck out. 
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44. CHANDRAVATI PLATE OF CHANDRADEVA. 

Prov. ; Chandravati, Varanasi district. U. P. 

Date : V. Samvat 1184 ( = 1081 A. D. ). 

Lang. : Sanskrit. Script. : Nagarl. 

Ref. : Sten Konow, Ep. In. IX. 303. 


Text 


1. til II ST 1 1 

8ii?ft^?ft ( 5ft ) ?ro- 

2. ( 51 ) sntT [ ] qreEtrresrg M *T»Tg i 

gftwfn s»i5n »r5ttftng i 

tpgat^jftr ( 'W ) ^t^?- 

3. « [ ’ ] I 

^5TI5I7H^'?Tf'5T^ tr5r: U 

rga:’5rTt??w- 

4. 35: | 

5qt^IttT5II?tl55T ( 5T ) ftltlRt^srsftq^# «ftt?JCrf^3TlfW5T3q-- 

tlttlT ^fi5E- 

5. ^onfsrw n 

nftqlfH 5nf5Tffe ( ) ^5151^51 ( tt ) ( - ) 

?*nsft55>Tf?r 5ft5i55^aifimwT: ( ’t ) i 
^IWg55tTf5|?T ( 5T ) fic^wit 

6. ^5Itf%3T ggtltft 5T?I5I ( 5T ) 5g®lfw: || 

51 <5 5TJi*TSt55BJt?t5Unf«lTnr55^55 ( >■ ) T qT*J*ll^ ( « ) 
5:f5r5ig^5T [ ' ] f^rwt W- 

7. !=*rf53ii ( Sin ) ?fNrn^5t ftsnft ii q5i®T«rt 
qini^ fsi5T [fffsft fnfW] 3H5^Tg5ncrHfq ^ Kmr^ 
3W- 

8. swftsitfgnsra't^if ( w )~ 

$fii [ ] fi5!feT«ftrg?»r55r5n«Twr*iJit [ f ]- 


1 . Konow — . 

12 
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9, ) wil^^ <9 «mi iraat 

Wl'I [ H nw [ : ] H55l55S«tWTaET: «JI- 

10. [n.]wi«T! ?in^T: 

[ !|:f ] HlffgTTHTefeg ( 5 ) «•• f5¥ft*irT*fsH: [ ]- 

11. gf^ Sid? ( 5ft ) ^ HTTmoi 5nftd 

5SITI9T ftfW^fjra^gg ( g ) *?3sigHfvinoH55rqfiiw %- 

12. fwRsqresm [ 5 « ] ?5w(5m) «i5r*rwi«ii 

?ii5gfgtgw girt from iig5<H*id5i ?f^i?ft^ 

[ S ] 

1 3. inmft^TiwH [ «9 ] go^a ( n ) [ ] gfeBiTtwu i 

srai^nSin^ [ » ] 55^ifdg?iiiT i 

14. 51 ( 5t ) m ( HI ) 8ISIIH *ft«5i ( or ) f^RsaigH^TH^- 

^duHHlfil: Wld^tal HM«H ( W I wm 

H«n<lH*it5i*im5it- 

15. f,H5*if?3ntJi5;ti»sfa5?*i5riT [ s ] fniiais- 
( ' ) fHdrttgH 

16. ?f?i (I hhIh ^ih qftrifni^;! [ : ] 555lf:i! ii ii 

irfd h: irfHgsifH i 

?ift fft gi^iipiJiloft f^- 

1 7. ^?ft ( «f ) nifji^ft II 

rt ( 5T ) 151 HiflHrt ( ,g| ) HTHT?0Ii: I 

f^glOl ( d ) rI?g5^T II 

Hfe ( fg ) 

18. fd 5Hin H«ffT [ I ] 
wi'«d5ii ■signsHi ^ ?ip[h]'h H5d ( d ) Hdg li 
5H?5lt <I??^T HI Hi ?^5 ( ?I H ) I 

51 f^STHt f filWHI 

19. fq?f«: 5?? Hwfa II 

Hlft^d's^Todg I 

( a ) aiH^ ( *r ) 5i5H?Tf5si: ii 
H ftrt fn [ H ] ffliHi- 

20. f [’] h(h) ^r^rtfHHgwTH (&) I 

fHHdsptfiErt ?f?i ( ' ) *r ( H ) nfrt gs'ftftisnip ( gecftf^d ) » 

1 . The engraver origioally engraved Pl35fl) but corrected it. 

2. Konow, ^'rig 
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^ *n^- 

21. 5I5WR [ ■ ] 5^ M 

»nn»m! ^ 1 ^ i 

*wf «BT ( ) fz ii^T*ni ( ^ ) jrfinrwf 5t ) ii 

9 ( ^ ) ffti%sn Tisrfir: w ( w ) n- 

22. TiWir [*]!>(>) 

*1^ II 

^isn^ gTTI?fq«l3*IT^Tf3T [ I ] 

[ *?fv«Ri?T nfw ]- 

23. wfSr 5nft 

«t 5Tt?I «n^: n II 

7riiJ<T2* [ ‘ ] <1 

45. SARNATH INSCRIPTION OF KUMARADEVl. 


Prov. • Snrnalh, Varanasi district, U. P. 

Date • Middle of the 12th century. A. D. 
Lang. ; Sanskrit. Script. : Nagarl. 

Ref. ; Sten Konow, Ep Ind. IX, pp. 319-328. 


Text 

1. wi si^ ttngw wnf^g^iaiiTW ii 

vriTifi^WT- 

*15^: «il:® 

3?- 

2. fei53i5i^?n?*ii5itn^ smPri » [ 1 ] 

^^sBfSsmzi ^o(giT?rti«r^ 

Rifsisflsttg i 

[ g ]- 

2. Konow. Sfi^ihir^fflfir =^. 
4. Ibid. — 


1. Ibid. JJiJNit =?. 

3. Ibid. . 

fi. ^3*1311 ia a Buddhist goddess. 


6. Konow ??!•' 



ISO 


nmoMCAi and literary inscriptions 


3 . ^ ^ 

N awfir sNnns^-P^s^'*! •• [ 2 J 

ijw g [tw]- 

4 nro^gft nwrffevftisft > 

,*wTT«Nmfarfkw> *n«i: n 
j>^TwfttTOtf)fe^ q (?i<Ri aW m>y?= [ 3 ] 

5. 

ifti)qf?r»i3fr<i^fq ^isjiesqiif 

^niq 5in^«E»rRVfT«ft: M [ 4 ] 

armi^N ftg- 

qwisp^g^a^qf^! i 

7 filfir: Sl^^faw^fe: II [ 5 ] 

fqkqija q i 

qnjqiq [ I ] »»RE- 

8. qsqitq^W^ fN•5^qv^tq?^q^ 

qifqfq qg? ^jasg^nqs^aw^rfioi: ii [ 6 ] 
irtisjqwz: ^<i«qr39F: ^l^^qfoi: 
qqi^’ 

9 NS'JUffq: fqfqg5iNqi5ql«iqsqiaqi: 1 

a ( q ) i^qi ^qifqr?t*lNI5l «ft?wqi®?q qt I 

gsqfll f^aqfti^qqgqi ^^«qniqt^qiq II [ 7 ] 
qi?qr q^q- 

10. mq 5Bf^q g?jq: I 

NT -Jlil^qRiqi ilq q^qlqr ?qq»»i ( g ) qt « [ 8 ] 

1 . Konow q^l?fl. 

2 Konow suggests that “PTthl or PlthikS is synonymous with Pl^ha 
and IS therefo-*- possible that PithI is identical with PlthSpurani 
( Ep. lad. IX. p. 322 ). For other variants of PlthSpura or PlthS* 
pun Cf. Ep. lad. IV p 37, 367. N. 4. 
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?tl^ 1 

»!t^e ^qf^ioiT ®5ri ^i^o^ *n n [ 9 ] 
ar- 
il. aifsi f »?r m»nt 

5R^n®gviw#‘-^ajr#%^ ?»qi i 

a^fiif mftoft^t^rftoif ii [ lO ] 

12. *rn:^«i: nfaww f5i5<iT^'9i3wr^ ww- 

«i5^^ fii?rFg«mfeF<nV sloi; i 

^laifSWTn^SfrT nferil scss^fttin- 
w- 

13. wt: §? ( ) frfll ^ 11 [ll] 

feiaH;^rTf?3R5i'ipvr^5TjijpiJ3[ 

f^WToii yrgjTJi^sif^gsrTr^^wifiiansaRun I 

14. ^®f<j»7?Tg2mT=^?5rrf^®Tsro«i?5^(iflg^ 

lilq s?5g?Ti»i?fF«i ?iHn«m?<n m ii [ 12 ] 

vi*if|nnf^g'nT%fTff^: srnravrywnftifn- 

15. ^fsit^rrgf?uTSTJF^3nTf^^5tT ( ?ii ) fimwTgf r tt i 

fsiHrrft^nft’: ^Winfir?^! ?*til<4^y«ii5^ 

.16. f?r:||[l3] 

5mf?f wi ( # ) ?> nfii%- 

31^ •HMfrU-flaPIf ( *ll ) "imT s^FIf! I 

ftrf^fii^#«iigsT ( H ) ri( g^) ww n [ 14 ] 

?- 

17. 

ufoiraifSrHrTFwfjwt^rdiw [ h ] i 

^RfoiassiiHW nW^ 

fanrefq "sr Fgfw^iirit ^!i: P [ 15 ] 

^fioi- 

18. TV»n?w 
f8r^?s*g*TZT^ftg ' 

f fri?! 9g?r riWTf 

1. Read,f»IR: ?4T. 2. Read. SRt^— . 

4. Ibid. nWIsSt:. 6. Ibid.— siftl4. 


5. Kobow ft<rrn— . 

6. Ibid.— ft»lf^. 
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vmi ^5fl 

19 Tift 913^ »i ^ 

jn„55VP?j „i^«JiTr: ' 

Hwra^TTiia^ 

qisftW^Tia^ •! I 17 ] 

«ftjft*iif>35rf ST*^ swifm^V 

«nwi 

'T *ra*wfi9f w^: "[IS] 

931: I 

22. 

9I*?ra«Tft?3[®^lT5^ TSflq^ <T9TRS9ar: H [ 19 ] 

«W fWt^ ?Hl ? [ I ] an »f^5l 

r9(ft)9Hlf9 

23 <ift<»ft?ii I 

nft®9aa?l^ Ti^STfiTii 

mwg u [ 20 ] 

5ia^9W«3«5lf IT! *at9?a9i 


24. mfroTit 9§9TT*rt ^rg gigft^romRifirr: i 

«i sfT nftfwaftm^'Wi'erigTafshnwTi 

^31 [ 9 1 ftwwNni^li^’a^nfft tt: i ( « ) [ 21 3 

25. TianTi9«fti5?i 
^n 3Pf:^ ?l«a!'rrlftl%HTJ?n I 
nTnwmnar ( ? ) sfiiw9 

a*n aifiiral gft 9i9?iT3rg ii [ 22 ] 

99h!lt«5infvj939 3ftvj- 


1. Konow. 9ig. 2. Ibid, gsr:— 3. Read, 

4. Ibid. JTTCie— . 6. ^S^TIcRoi 6. Read. ftaR>. 

7. Konow. — . 
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26 - J?( 4 ) wet firsit 

?rf*r ^ ww «wrr^fift?r- 
?raf^a ii [ 23 ] 

27. ftqresprni^ snft a: 

Fn ?JF«n»fsgii sp>n*n?*it ^ fitw: JHif^ot: i 
?TWi: ^fiB^fsrfegt WRtwii^qwTt qrw: 

?r «TT»fhTfT*II- 


28. 


29 . 


g enFTf^ gsi^& *w » [ 24 ] 


Fn%wJt [ s ] aTOTsrrt^aifh^^irewiw^f^! i 
9*nnt snF*nft*Tsj:2 


ntirasij: ^iftfF^snmfa't 

5 IF^t: n 5 iRiT wive!?!, ii [>25 ] 

i?w nsrf^^f^mi g f^fwsrr i 

TT 3 JI¥^F^ tl [ 26 ] 


46. KAMOULI COPPER PLATE OF GOVINDACHANDRA. 


Prov. : Kamouli, near the confluence of the VarunS and the 
Ganga at Varanasi, U. P. 

Date ; V. S. 1182 ( = 1125-26 A. D. ). 

Lang. : Sanskrit. Script. Nagart. 

Ref. : F. Kielhorn, £p. Jnd. Vol. IV, pp. 99 ff. 


Text 


1 . ailwfigu 

Wf« 5 ltqpi 34 f'J 5 -JB 03 <ftsg 3 «Pf: \ 

m»w: « fwq: OT^?g g; ii [ 1 ] 

qei wn- 

2 . wnqsRTBtg f^qjFttig i 

Riqrifs^^if^sr tnsti « [ 2 ] 



1 . Better but this spoils the metre. 2 > Konow. gsf:, 
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«n«nft?i «5r! « [ ^ 1 

(?) nt9f«fn?= 

4 I 

?ft»iffsr «T- 

5. f5If(w^Tl?«Et«^^- 

p»ii5ft»r«if*r <ifT<Ti®«iaif*iin«r i 

^sii%3i w?T- 

(, 5H55!!fw: II [ 5 ] 

rH*nw^ ?fif f^'?- 

^jljaTf*g3ni3fsi3mt?ra»?: I 
?r?HTf«^^?!5!5rt5tfews q»ftr*r: 

JW1- 

7 f®?l II [ 6 ] 

*r?«ii?ftr5[3rq irapn?i«^ 

8 no®^ I 
II [ 7 ] 

?RH1^5n«T- 

9. rl fsian^t?! gi ( 

9 ( R ) ?^i [ ^ ] ^5 WR^mat I 
^iRSTRi^nj^ig^ s’T^ »Rt 
^Rr HP? ?wi- 

10. »3 ( *1 ) S ] 

^ ?aiij*rifei ^5 nsiisiq gfeoi: i 

*Pf f*T 4«g?wg4 ^ 54 H- 

11. Zirw: II [ 9 ] 

hIh ?IU??ITRlH*H5rt^;iH?oi; q5W«5I?aBnfI?lHI^tra'W^«? 

<wwi|h [ ? ] RragHWifa- 

12. H »ft^!tp®rfrai ( «an ) f^iim «ftHnr^^^Tg««ira «wjtw5R<b 

JJfTlRnfvtTRmf^pg ( « ) ? uttotIh? »ft»I?siqi- 


1 . Origlttally“-<I^ seems to have been engraved. 
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13. qTJt»JSiT«P*nnTi»iftrn3rw^'aT qwiT^wTT- 

q^ y. iqi ST Hiqr ( »I ) fiiqiftisft fil ( fSi >- 

15. fesgisTqapr^qn'TTsrfq [ ^ ] TrHTf?ft3q7i3HTfF^a?l’%?HT?fhn5f- 

^sTiqfir «i<rsuTTfT5Emqzfe«Ef«q^ ( *^ ) 

1 6. ^ *f^Tnq^sii!eT?qMnl^fWwfT s^qf’aiflnqqfir 

^ ( ^ ) vsrawifijwRr -q q»jT fq%rm 5 ( ^ )qft- 

17. fefefTUTn: ^nre!?*|55: 

wqooif^T: « «>iaB^5rqsTqifzsBTft3qiOT ^f^- 

18. nt'a [t] qq'3! [ q ] maa^raizfqg?: Fq#*nq4f?f: 

?Tq?L l-A W ( qr ) «ft*T?q5ft5TT «*nqT^ 

19. qsqfoi njpiql ?5ITrqi fqfvrq?ns?|^qgfHJiga»jqfqq- 

*ioitfa'qfqfqi fafnTqzaqrzqqg ( 5 ) 

20. gq»qiq1qf^qffr5r^5!!t«qT fegqqsiasqfgtw 

'isit fqviiq ^f^qi irf^ggr f w »mnf^TT- 

21 . miia ( 5 ) ^ f?r®5n^nsRa^^<^j»CTiRT- 

sq ( sq ) Fg®»Ttqiq q ( « ) s>g^iqffcfoi- 

fq'RTftiq fit [ ] ^l- 

22. q ^f%?T «iftg^qlw*iqi?nq ^fVw 

»iyisft%q «ft5n»i5T2jjf») wiqFjfiEf «tn«sftp?q ( Ri )- 

23. *j?qi qqi^q*Iiq»n»rot»WT qqf^«ETfZ«q^- 

WJT^5n^TqTqi!jifqfvr ( ^ ) 11 3«q^< 

24. «i: II 

Kjfiq q: q« srqq^Ri I 

?lV S<iqss»qfoft fqq^T Fq«mifiljqy II 

5Tlj[ ( ^ ) W qriqi q- 

25. T qr^i: 1 

SjIkqRW fq^lfSl ’B®^?R5?sq^ II 

«*qf^ai»*?Tfqq; qif^jfiwpjt^qt I 

?l»« [ T ] «ftq q»JT- 

26- i&a^rnoif 

^ qiEsqtqt «Tq^: It 


1. Kielhora a^jqiqf- 


2. Kielborn — ^l<[<)I. 
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nw «nn Jiw a- 

II 

?TI ^ qgsw I 

H f [ 5 «5»iwfn II 

28. w»rHil95»i^i;3*n i 

fefeawT’nt#*! ^«ii5!^ II ^ II ^ II 

47. BANARAS COPPER PLATE GRANT OF 
GOVINDCHANDRA 

Prove. , Varanasi, U P 
Date. . V S. 116i = 11‘>5 A D 

Lang. . Sanskrit. Script. Nagarl of the 12th 

century, A. D. 

Ref. : Arther Venis, Ep. Ind. 11, pp. 359-61. 


Text 

1. * Htit II 

?rora i 

II [ 1 ] 

nif«tn3n^^ fsraift ii 

2. sfumreiaiHmHfttH: ii [ 2 ] 

aitRi9t^ txftgfa >3 inttHT^ i 

3. trofr tj 

?nm H [ 4 ] 

^oftqfe- 

4. 4^51<II5! I[% nfej[: I 

ii [ 4 ] 

1 . Ibid.— am— 

4. Ibid. 

r. Ibid. WSqYmi: 


2. A. Venn. 4&. 
6 Ibid. ^55i: 


3. Ibid. ft5«r. 
6. Ibid. ST^tmi: 
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3?- 

5. femran: i ^ 

II [ 5 ] 

\jg50i%>n^'t *1- 

6. ^Ti3ft^ 5!n*nl II [ 6 ] 

wdf 

7. f^3PTSF2% rnirei" fSTT?^ II 

V?5IT^ I WT^'cf 

8. i I »TOm«i I 

f ?5i I 3ft8Ti9?ft<r5re!i«rt ^ 

9. *Tr5J»i3Pi'T?i??T^®^t'5m% iproiarm^ ii ’owr ntni4 

¥m'wf^TqT^r>i: n- 

10. Fl5f?n<?TIN^®«: W*WrTim»: 

1 1 . 555rI?5!3T Hlf^ ’ ® sftftrt ftsiTO I ^frSB® VIJElnf nf^ferTOq®! 

55^41 I 3r®f^f qf?5fw i 

12. g, ?T*n^^iT II 


1. Ibid.— Tl^ITf^rst— 2. A. Venis. ftgTIpTjfl- 
3. Ibid. '?y'’!»II?<ft 4. Ibid, instead of '■•, 

8. Ibid. Jiifrat 6. Ibid. !«-f% irg^pjerfil^'^^fJrfBn 

7. Ibid, 8. Ibid. »T^— 9. Ibid. 

10. Ibid. <isi?5 — 11. Ibid. qi2t. 12. Ibid 'TWpl— 

13. Ibid. 6*^1^. 14. This sign of punctuation is superfluous. 

16. A. Venis. fflPlfll sftl^rl 16. Ibid. 315?!. 17. Ibid. 3?. 
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II 

13. =’q3^^fg«n5ifesftft«Ei- 

HSiawWl^^TW • 

14. *ifiTT3iS9«ftnRlf?r^*?'3^^ f. fsifii^r 

Brsimraf*^ Jiiatft5l?iwi5i« 

«T5r:3o«lft- 

1 5 . f 5iiH!0?w 

I «iftiiJii5iwi*rom^!i;i{5i5>?fkHfa- 

g?- 

] 6 . Hg. HWH 11 ^ 

SI?t*T- 

1 7. HU, f%«l?I. f«^fHI?wfq ^WIlfsTTFIl H^t 

HJcafg ufiiSR gsfmi il [ 7 ] 

W9HJ qtTlfSl^:- 

18. II 

5jfe’2 q. I 

'• [ 8 ] 

afinjf ifii ^?[iwfii- 

1^- ^ 91 I 

nif n9?{H! ?9’if 5IT# g II [ 9 ] 

^fig’Sggvfi gna frafn: Hwfgfe: i 

HHI H?H tl^I- 

II [ 10 ] 

Nisftf gnifn 3H H^f^ghnfsi i 

1 . Ibid. ftga. 2. Ibid vr«r. 

3 Ibid agi. 4 . ia,d. 

6. Ibid. 6. Ibid. ^rsjnjrjrfSr ^ 

!■ Ibid, T^SHrarnf^ 

8. A Venis -9I?(; 9. Ibid. 

10. Ibid. I 

11. Ibid. 9% TIHiat 12. Ibid. 

13. Ibid. ,5^- I4.ibid..,r^«^ 
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wg: sp?T#?r m [ 1 1 ] 

wwif® qr- 

2 1. i® > 

22. spi «mWT WT^OIT!® I 
f«irPr *w ® « [ 13 ] 

qir^ »« ^ • 

23. 5 *iwfit H [ 14 ] 
xr?fi?iTn1st®*wg 5Tl%r'’ ' 

5R5fl ^ srwfora wgsig: « [ 15 ] 

¥mf% ai««i ?i»«ifeftf?r- 
Reverse 

24. ' 

51191 5II9si TI5!9«aR K [ 16 ] 


48. KHAJURAHO STONE INSCRIPTION OF CHANDELLA 
YASOVARMAN. 


Prov, : Khajuraho, M. P. 

Date. • V E. 1011 ( 953-54 A. D. ). 

Lang. . Sanskrit. Script. : Kutila Devarmgarl. 

Ref. • Keilhorn, F/i. Ind Vol. 1. pp. 122-135. 

Text 

1. I arl^Tnl « 

g«Ri^5pf m 

1. Ibid.— ilT^— 2. A. Veni>.— Hitw. 

3. Ibid.— 4. Ibid. and ^3*1111. 

6. Ibid. iRTireRa. 6. Ibid, 4 Twi 4^11341: 

7. A. Venis restores IR 54*fs 3C«CtJ. 

8. Ibid, 4g5«rTW[ I 9 ftERt fifJr^i 1 


9, Ibid.— »flE*iar 
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IT [ ^ ] t 

sraisi ( gr ) 

^I Ifos; ^05aifjt^felf5i:?l^g^5T: II [ 1 ] 

( *^ ) ( ® ) •i**i'fa^ ^^T*r 

I 

*ng n ( sr ) sftiftooNiq^rf®® 

\ir%UTfq sma ( ^ ) ^«3isi^: s"*i ^ jjshI 5?: II [ 2 ] 

qig H 9: ti?T:?<ii^ IflTI^^ 

^WlfiflHorsi^'SISj^ Timw Regfstfqr I 

^^ [ : ] «lT«r ai: 
Ti«Ha5SflrT*ft:E2l^^t: II [ 3 ] 

lilftTl- 

*1 ( *1 ) 5i5ri^’sf^fli'*TTTa [w] ai'its^ («a) 

vftit viifa uf i»n5't«iTw: spsqimifUTnaig. i 

WTti;51I^f955qf*r«1^oiqmjf«Tiii:2 

3 ( w ) a trf^ a5fti5aTg5!9?it 115^^01: u [ 4 ] 

a^4R^sIIT^;I^«a^fa^TI^5 

WTaiw^nr sifsTiftqnfnin! 1 

aaia^nmif^ ana- 

4. JIB^I^Srl 85 [ *» ] ^8n- 

i^aimg iraf ^ 11 [ 5 ] 

fawat 

qr: WTT#^ ^qfiggqHrqfsw?iilfqgoi: I 

IT ^^qiift?! [ : ] Rna^Tigsfe^^qTTf^- 
Afs^IT qqqjw qgrgix, II [ 6 ] 

HTWfl’HgSi: STI<il5W5?IfHqvn»q: ^- 

qgqpg- 

5. qq: qf^q'qfi’ni: nflwiT?[q: I 

aqifq: fHT»aTaqTift«iqwra ga 

1. Kielhorn 

2. Originally the akshara HI was omitted and is engraved above 
the line. 

3. The original had — SH?!! 

4. The two letters were originally omitted and are engraved above 
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( 53sr ) efrygyrsTu^g « [ 7 ] 
srf¥?r FT si»mt 

??iwr?Bt<i5Tmfe0 [ g ] si5r?rN«i? i 

'wiic&ai B!5?ii *it 

6. ?>TI if w ’KSfinfN [ : ] »*rWIWIST: H [ 8 ] 
gfRBRt ¥?np5ig»IimTS<wt(w^:Tt I 

rra?*n«ii*ms!*i5i?rt ggat «5 t wnm 

5lf«: m II [ 9 ] 

yi?i ^??ig^®<TONf^«'TOi^i N5ra»?ii- 

7. | 

miNNi: 5tNlfi?^5rt WNI?l, II [ 10 ] 

NF^TTVrf^figl^f^Tf^H^flhlfeNISUKNI- 

( »^ ) f I 

5IW gnwi q? 

?qn=^5 

8. fjq^t 'q Tifw5 q ( q ) gigggwro^qNTN <• [ J l ] 

«ftqiqqf^qfqqfagqqqm; l 

qfqiNESI wi»qf?r Nigwifw: «|q II [ 12 ] 

q^qm^lJRsfqqq ( «'q ) fsFTIriqlfq- 
^riq^g'nq!qivqf5(T»qWtgs • 

J^lfJlft: firqiTfqSIFTqTfTqiqfmw- 

9. T?n'>qfqq^f^»T0i: FTBpwq: li [ 13 ] 

N?IIlfj[W*WI*q: qjg I 

fiqTmqiqgqt sraqrfefqaiqqifiBW Il[l4] 
?i^5qt?«iftmqqiqgiqiftn[iw%N^si^iiTfsr i 
^?f5i ftjri'qgq: ^m: fVfirqr [ : ] Fgq^N « [15] 

*ieiigsi»NT qqq I 

pr?i?- 


1 . Kiclhorn— sffl-:. 

2. The original had — 

3. The original had — — Kielhorn suggested IffTIWl — . 
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10. W [ 16 ] 

qiTlmmn^RT ( w ) 

( wr ) [ «rt ] fWfii i 
w«n»?rj [ ^ ] 

[ I ] *r: *1^35T^ ft'l: « [ 17 ] 

11. ( tg ): [ I ] 
annift uw gfgwfewiJiqjT- 

f^nsHTifoi ii [ 18 ] 

^ 5i{5^ sHfinBJit fg!CT- 

«la! ¥i?w ( ) gnils^ (33^)® qffoiffi 1 

^ f^»it WHa go^iiwsf- 

5HWiH53g<nw ftwa 11 [ 19 ] 

nisfis- 

12 . a: a^wji! 
|«t5rg<irnorartiiB^«BS*nnT.' 1 

aja: ^ ( '^ ) aifejja: 

awii# snn [ a: 11 [ 20 ] 

aig^'Tf os^r.- [ 1 J 

ai5aRfst3f^T II [ 21 ] 

?T^; «jfaiT5ra®?J?fwTlf»TV 

13. ai 

<j?3: arw^l 

alwsfrai • [ 22 ] 

) ®: ^5R5: ^?r5ST^t 

sff^rewft ( ?*fl ) ^41^: ftlfcflstifijf?*®: ®T®apjn®Biart I 

awawl « 31 % ^qf ®- 

14. fa®®: «ftaalajRiii: lll[ 23 ] 

a ^lai a -a gf^®i: qffaaa; 
aaj:qinf|q srfaaii^jna: 

sadlai: f® a^( tT) at afi; ga [ ft ] 5 ?g: 

1 . Ibvd. q M^. 2. Kielhorn— at qftas. 

3. Kielhorti. aqwift ft — 
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[Tc] ( ift ) f w ] JwgJii il [ 24 ] 

waginfr na =j<nT 5ramf: 
sR*i [ i ] 

fawr: «fT- 

15 w ( WT ) « %- 

riFa ^Tmsj^iiesasrsfti^l CTigmg » [ 25 ] 

a ( a ) ®i^i n [ « ] Tsrfii s?nH [^] ^ [f?r?i§] 

fa: ( «a ) ®[d'?i: I 

«[»?!] 

fTtwf?iffrfgn»flii?nf^5iat-^f^aifft5ral: H [ 26 ] 
w^sjim ( a )- 

!it«i3aaT ( 33ai ) 5!ta;®Ta«fifr|agfH saiafasaTiufl^ i 

qtrTifj^i ( ) af^-. ] 

vftf fii [^a 55aift: fiaffe] ffe a a [wni] [fesff] 11 [27] 
^rajri^awswfaaas'snarj^yftna- 

( sa ) Taif^a t 

f^amf%faai?5at- 

1 7 fa?aaifa»a»aai3tT»|| ( *f ) ar 

fiaaaaaa ( a ) 55 «aae nafflaafa^ia fS'a ii [ 28 ] 
55aa^s5iat^gaa5a: a;iPaa^^[ ?]f»T[f’^]- 
? [ Fni ] aa [ f jft ] ara^ft [ ig ] aiffa [ fam ] » 
a[fai]---^‘^‘'‘"^--'--[ aiisf %: ] 
aaifaifii: a;aafq gar alaa aftfaaifvi: 11 [ 29 ] 
ajFifaspf aaf>iafaaaw»aaf jfaai ; 

Sefaf ( f ) 

18. Rraafai^flf^if 55 t: I 

aia^a; afaasaaii^aicsjtagalaar. 
jii^aiasi^iawi: aaaf^ [ ar ] s=ai: 91 [ ] 11 [ 30 ] 

3a [ ai ] aiffa [ fafta ] a [ a ] aa [lafeaa] - - [faai]? 
--[?a]-''--«a[?a] gfaaiBlai*afiai 1 

faiaTfSifgfaa al5sa!''3ifaaia 
anif ^aai affa®aiifaa ga: 

19. fa.9 90553171% n [ 31 ] 
»ri9iaRif'nig[arf^ a5i9fiTaaafi«a- 

7 T ai ( ar ) aai 9 [faiHaia [ aaa ] 71 ai [ fa ] iftaifa^: 1 


1, Kielhorn— ^'ar: 
13 
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sTwisgn^f^ [ ]“ 

[ •• [ 32 ] 

[ fn ] '?ig^ [ 

[ 5rif*fi ] w 5ng w^ifiwfl'^a;^’' ' 

H [ g ]- 

20 [ II [ 33 ] 

Iilqtgi5 HSiaafAtllfr fsi?: I 

*f5l 'jft^oi •> [ 34 ] 

9ft [ ^ ] ^Hlir«llf?f^»17 [553] OHTiqiWn [ Ji «I«Tt ] 

4'! [f^ga] 5II [ ] 55* [fO ^ [f^afe] 5 [<«3 ' 

[ rr?*r »^?ia ] [ ? ] ^ I 0 

#5>4?i^®r ^qugisftw 11 [ 35 ] 

wtiqt^f^rsfTqiwffz®- 

2 1 qjf s! ( "Ji ) 

?«re ?te5 75 wNqfq frjq [ sir ] »f ( »i ) ?i 5 r- 

q r ?ql5t ] SI *q [ T#?gqsi ] [ ft ] Slf^ [ ] i’>tV- 

[ 05 ]: II [ 36 ] 

^ 55qiq [ 4 ] gq [ ^ ]: 5I?ft^»1'ff“ 
wqqigft^^ft q5r:q»T [ ? ] q'^Tfii: I 
<tq5Wiqf?'a^sT ftg*e5 [ 5 ] ft- 
ftqRqTqg«[rqRha> K [ 37 ] 

22. qwraRWjqKRiqfrq [ q ] ft«risiqqr*nq5i- 

?^«:^)®qq55«q [ sq ] ssiqq^qqi}^ q? qiHH: I 

^^i^^ftRi^ianftfasqrftftatqui ^- 

qw wqft gftqii*? [ ] wiw [ ft gw ] qqi: 11 [ 38 ] 

[ wT ] ftfiqsi^g %fewT?}t [ s?ft 3 qqai [ q i? ] w- 

ftqnqftqn«qqrqq?l*ft»q?q^m: I 

qws»iq^?r?^qft;gsar®t sO^qqqf- 

23. ftq- 

«% qi^wn: ^fef^qqqf gqt W t^mn., U [ 39 ] 
aiRqfts Ji^gsii gftaq?*n*r waf «jr^ 
qft qiHTfloqcftg qftsit qT^ftqir ^fq> I 

[ ST ] V€|5Jrvq [ n^i ] qjqig [Tiq1]i«?lt ftwiin- 

ft«f [ ] oiqil^qqig^Tt; H«qq aq 5RI! II [ 4O ] 
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*nm?l [ ^ ] 5IT^«to«lfk !T?TW 

L4. <ni I 

f ^ H [ 41 ] 

wifii'g qtg^STv^aqz [ qz^st ] ^feat [ »Tt5i ] f i 
^iqiTi^^gqiTf^fq^Tfti^Twfff qf^sgrim- 
re qraig qg ij ( fq ) fHq»Tqql ?T^rn: ii [ 42 ] 

i®i5n ( *T> ) ^'z^qm: gs^f^ q qq: 

25. ZTI3f: 

?iT%?q»Hi^qiq fjqgTqq ( q ) ^qig i5?»q ( »q ) 9i®: i 

qigql^qq'PHTiqq ?qq [ 3 ]; qi^ fqf^ qf^Bi 

qf '"Z f fozqifr: fqfq [ sftq^lqqns: ll [ 43 ] 

?ftqjF: ?qg3qqifqqq5tfq«q}q?I3qftqfq- 
?q?qi5[!?i q fq^: gg^qiq*?f I 

q^q^^ifqqjqg^zq^fjqqiq^afq- 
fq- 

26. fq qjq ( jq ) ii<lqfl1f®nfgiqqif^faqtfaacq: II [ 44 ] 
wqsis^qr q qT^qn^rfl^f^q^'* wreqq: 

^lf95f^'>?ir>-qfqZTf^q 5?it«qi %f^^9liq [ ^: I ] 

[ sri fTTfll^rf^ ] fq^qqiFfqcJ [ qj ] J^qir*rqiqi%^®- 
q: 5lTRq f% [ fq ] qiqqtfqqgqsqiqiTstEsifq [ qi 11 [ 45 ] 
qfiqiq^qf^qUBfssifq^IR- 
qsnqqiqfqqqqqqaftaiq I 

27. gqqqt qq^nq^^wi- 
q^qxzssTBscfe^sfqfiq^t^ II [ 46 ] 

51«qi ( 5?I ) gqm ( ?i ) qf^i fq^Rpqqqq 
qiqq^fq; w fqt q^ifiNl I 
qfqro® [ q>fq ] qq: ^f^q: ^ig 

1. Read— »jq. 

2. Kielhorn suggested — f^qui^^l^qs:. The vowel of the letter ^ must 
have been struck out. 

3. nfqifiv Is the hdl-fort in Gwaliar and oecurs in 
in this vicinity. 


inscriptions found 
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ii [ 47 ] 

sin [ g ] or [ g% ] oi ^g*i [ ] ?n l 

I15lf^?i: sPTfoiipa^ II [ 48 ] 

mm3i- 

28. fiiqfa! [ : ] nwjf fit l 

Si?^ nt%spni?r [ : ] Hat omlg ftg fag ii [ 49 ] 
g»a?«T^9i9i^S qw^wifWig n»ag to?? g^s^ojif %gg 

[ ] T I sftr [ gaiq« ]- 

qieiqfa [ ag ] aggiaP [ g ] n [ ai ] 

[ a ] ftr [ g: I ] ggi gga?^ ai^aiq ii n 
gg: i 


49. KHAJUR AHO STONE INSCRIPTIO .N OF DH ANGADEVA 
RENEWED BY JAYAVARMADEVA. 


Prov. : Khajuraho, ( M. P. ) 

Date. : V. S. 1059 ( ^1001-2 A. D. ), 

renewal V. S 11 73 ( = 1 1 15 A. D. ) 

Lang. : Sanskrit. Script. . Nagari. 

Ref. : Captain Bent. J. B. A. S. Vlllpp. 159-184; Kielhorn. 
Ep. Jnd Vol. l.pp. 137-14/. 

Text 


wt ag: fgaig n 

ag: qraafassaf^ faTasai’aifq M [ 1 ] 
gjrat ^ogfa gg glgfg ( fe ) qa- 

waTafgggfg^igfq^a ft^'^f^ffinaig i 
gBfglvgargsHiagggia ( q ) ( a ) [ ] ^a- 


2. [ »gf ] % ^qsEl^aigafafa: ^q; Bigigi^g g: ii [ 2 ] 

51 ft ( g ) t: sp»Ri^5i;?gi^^ 

gi ( ai ) ^ ^agft fggjgvTfqfg a ( a ) 

^3 1 

1 . Kielhorn— fal»q;ar 
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wi 

a«i^nT ii [ 3 ] 

f n^^Ri: «- 

3. ?T *ll I 
3raf^ fgsa'ffui^qi g ( g ) siw *nT?ft wnfi ii [ 4 ] 

gfTHEsgoiieimiffg'tg: fng ( g ) I 
9i*ifw f^figi^fwisseTresif ( 5 ) ^ 

sit*ra»: II [ 5 ] 
f5fatq?TaayTirqT«ir?fkf«ETTg^ 
qi«f: nni«K?5f?r 

4. I 

fmt JiiJfl 

sjJifSwi: ftnirg 11 [ 6 ] 

gr*i ftrg^at 3*r?»i?{ [ ifi ] ^g^fire: 1 

55nj^555t53ISI3ligjfl«rf«l3IW^ 

35i3iwir3 ( gn ) «i )wn: 11 [7] 

5. «t fiWT I 

ft (n) «n H (■)irf^«R5i s?iig.iEflwTr[ « ] gwFgjftg. 11 [ 8 ] 

n«^ ^ *n5«i5t gsft^t 

5?5 55t^: 5Z33lfZ3 3*® 5*5lf»?3tl- 

*rB3if5 gfiiEri’W 3?i; nfaw 11 [ 9 ] 
^TT5If^T*3IE535nif5r55?353T*il35 ( 535 ) 3- 
3T5IT^3^^- 

6. f%5Tf^3«T3T»iT?’innfft5^! I 

3«5JrilfniI3T fl [ 31 ] I 

5TT ^ 51 33: II [ 18 ] 

5lT»l RiT [ ^ ] f53I»T3T3: mit f 3 ] 3»5I3Tfl 
f5*df5: wmwingnn: 5»5¥5^R3f5: i 

3133 5;f35tc5^f55r5'3»3f55I3lflI5T 

3 »3lf5 nfiin^gw: 3335l3l33- 

7. I5?g3: II [ 11 ] 

«I^ 3JfI^553 ( 3 ) 3i: f%fag3: P 

3l55n353<^^ »3 ft3 13lft <i5l3t U [ li ] 
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^ qflfilrrf^filfis:!: W f JTH [ *IT ] fiHn: I 

( IHI ) fl'HfftafsHift- 
5TW: II [ 13 ] 

8. afT^5t 1151511 ( HI ) ni^ITgJH^ I 

gw*if»if?g wtnra^^fnftqfii: ii [ 14 ] 

?Ji f^!c*i'5^!T *wai a^i*i i 

g?gf»T5rgTfvi3iw3^ fwftni n [ 15 ] 

H5Hip:i?*l^<3rf5r asiiH? wtm^i 

HUhI f^SHlf^^R 3mfa: f%piq: II [ 16 ] 

^Hiq^i- 

9. 5f? nsnsimiH^qrf i 

5i ( ^if%m. ( f5«r )- 

H [ 17 ] 

H5q ^eqlqagqffi: 

H aftmfNsntl a^m aqai a^ fiasi- ga; i 
sgfaHH^ ai^i 

10. wfjSiOi^: 
g^gs^Tlfiifqal f%ai: Haiai: w ( a ) a: ii [ 18 ] 

fif.5r0r«?fa«B'5T HaTriaaiq gaai^q gga; i 
ipiaeDaaantqa 5g!I[JJilqi|I3g:?g35 ( Tiq ) 5! qa: II [ 19 ] 
firaqaagrJiaiq?qHqi%ai%: 
qaT^ftagRr: sFaqqsagfii: i 

11. faiftg: 

SaTfaa qqt^q ( 4 ) fwi^qq: l| [ 20 ] 
a^HTfgifaHg^i^afqif^ aT^’q=fRi; t 
wt^if5®aiHT ft^aaai'^ al^ai [ ^-g ] ii [ 21 ] 
qaif aa gqi^ qHffaaHwa: i 

ai [ q ] qsalfqat ai [ Hf ] : hTI^ fj[q^raaf: [ 22 ] 
sslaqiaafeai ( ai ) ?anV 

at aifagaaa5a*iqa< < 

9aqiar«5|Eg,^a: nts?»a a gf^naw?: ii [ 23 ] 
a^aiataqaiqsa^aaafeaiaragqr®?!^!- 


1. Kielhorn— ^aaii: 

2. The original had f^f^aafll but altered to ^aerai. 
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[ '’ll I 

?n:?r)^«T asii^Tisrir- 

13. ^ r^3fg5ii«n?Bf3wi?5i^rf^: II [ 24 ] 

V ff ? *«n<nf w [ ? ] gfW 

( srt ) ?iT?5^55iaRT»T5(ftHI5fJf*? I 

?TTS^Il^q*lt5I5g'it JfSi: tE>?l?t II [ 25 ] 

^srrsg^sT g ( w ) 

14. "ti I 

^g?<Tfr^ ^ ^ " [ 26 ] 

Wl^^t?ft^TTV»rv«T: WmrqT* I 

5f?:?^riiKTg3hra»inft?T??«Tlf?r ?5r >7 qpofmin^ II [ 27 ] 

[ Ti ] 75Tira7i7n^gwT?nra- 

fnT«rT [ WI ] *1# I 

apft 

15. ftjfiwi 

( 91 ) Siaif^Tqwnfw ( II [ 28 ] 

( 339 ) 55T g>nr9ITI JTWThT f ^>TOI I 
f rTT9^9 ?r?9i?^h9i;^f9 ftsfitini 1 ( II ) [ 29 ] 

9001 [ : ] ?9oaref9f9^^g»t sflei W’9^055® 

qtfoi: sTr [ 01 ] ^rfoiwfs: ?l9Toil ^;9'*55^ I 

?T«|: g ( g ) f9g9F,fl1fe9i9^- 

16. ?9^15 [ ( a ) % ] ^ 99: 

9ft7«9 g99^g9oi9g;,^^ft«i 9ffi ii [ -0 ] 

97917979 7n70lf9f59T’^9f9«97T919T : 

7I9t9T9lf^5T9f79: 795=991: 5095519: I 
979H3I5: fq9ft g97t 7II5f7«99I^ 

»fl<q7l 9 (-9 ) anTTWnfq g9: «fl97fl974tq: » [131 ] 

979 (^997013011937 

17. (^ 7 ( 99(99 73f: I 
W<:95513Sqfe9Tff9 99577^919(^77555195119^ II [ 32 ] 

55579 91991919 (5919 9759 : (5t^: I 

9799(9319 91917^15 7^fz97ft gq: II [ 33 ] 

99 5lf9(7S9l{|!%9 779(9 0979177^ ( ^ ) 9l(9g 
1. Kielhorn. 2. Ibid. fil7559. 3. Ibid. 9 95|QPI9. 
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Hg wg ^ 

18. ^ I 

sii« firsOfiiwHi 

aftHstraffT ( fir ) Tia^st srPifn fir (fii) fit?r ii [34] 

fiinil ( fRt ) f^Hfganilwwro fiw- 
HTsif^ f f f g*T nUHtHof -a I 

*i5i9n ( hi ) «Haifii 

HI [ ?n ] 3® fir ( fe ) frgNiN^siafHSH II [ 35 ] 

19. Jig«i: HHIlTII'HTS'HifH I 

H jHfiir gril^HinHiiTn: ?r«g: h [ 36 ] 

nlHiff »T3i?ri nfesif firT^Hfa^t wfff 

»flwi2^oi^'3fw««iofg^’^nn5OTH I 

[ hI ] vmruvig in«Hifq ^5i^«i 

[ H ] mni <aHTi?Hi [ g ] gf- 

20. ^I II [ 37 ] 

HEiwftHf ngg^fiirggigsH isih: fn- 

55lftlfiT?Hm»llf*ITHtfiH! I 
f shsti Hum HHirfi^sirasOTH ipaf gvft: 

sra^t ( § ) 5# ?i«Tni<«»iHH II [ 38 ] 

Hf (hi) [^]® ffir (fir) i?rf 9 sr (o5ii)si^ [h]- 

W6T- 

21 . Hligw ( H ) nfs T«i HItRi: I 

Hff h: hi (hi) Hf nHgf^HfhfifH (fti) iwfig (»s) fir (fn)- 

*31 (»3l) 

fsgHII^ HHIHigHHgTR«il«3TH ( ifH ) II [ 38 ] 

H5I3H ( H ) ngiRHI [ Hlfi ] *TI3Ht I 
HRiqH: H [ 4 ] 

H^Hgqi fi(fsHin^':>IHI- 
g^cfi- 

22. 3fifiHH':gqifem i 

1. The original had SHKl, but altered to SH?!. 

2. Originally qPl, altered to qg. 

S. The original had g, but altered to -H. 
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ssf! » [ 41 ] 

« ( 5r ) "*9 wifH ( # ) • 

’»* araafna [ « ] mingaij « [ 42 ] 

] » tpraiw K^fm\ 

aiiat f IsiTf % ^ h [ 43 ] 

a?aT [ m- 

23. ] a SBlai»5fff5W»55iiftra: l 

%Toa!F%'j!ii(»i?ti<irf ^ a ia^q^ ii [ 44 ] 

^ar^sBa ^si^WTfaaf^wa *Tai«<ninnri- 
ni$?i: jcaam aw a ( a ) %: ?tftaai»j i 

fa fa [ 5r ] 'la f-a^if ai;^ i 

a»ai?aiaaaTa 


24. ifafaftfa wiaE wgaB aai ii [ 45 ] 
aiT fa ^fa>^afaa(aai art faawfaaaft 

aa fa Tiaiafrf aaa;: ^i faan?a?ft [ i ] 
r»aTwiar *m?afeataaa ^f^f^int 
aarTnT> fTSRsaaasnf anart a (a) Jjf ! ii [ 46 ] 

^ fa f(m f%a«f aa aaal awr wat^a ( ssa ) m 
firsirj 

25. sBffanf f ( f ) a^aa: «flafni[*?ffafh i 
wff^i fa»a ( a ) asfaaiaaa^ f'ET^aaf^gar 
ssfar^sEaaraiftHRT ( fa ) lar^f^ifwa ^fV^ >' [ 47 ] 
aiaaaa ga Riff aafaaSaf 

fa^af^ai a»aaf«a ( «a ) naia faftflai i 

aaafa^^ ^ai^a gfafw’if^ 

aafa 

26 aafa «ftaila nuna faifq ( ) a ii [ 48 ] 

( aa ) (?a) aa^^a ^ar^a afafaa: i 

%a^a> ^a: a^^raia ( ar ) ?Tt »■ [ 49 ] 

&aia a ( 5r ) ( ^ ) w^'f ( fsr ) 

nuFri ( ai ) afija^ra^anaa: a ( af ) at: agafaa! i 
a^aia^iaiprKi^aasaasnaTfaaaa ( f?a ) aaf 
a ( a )- 

27. aagn^a ag^ fa?ftaar>Ttaoi: n [ 50 ] 

aafai aa?a Rifaqia ( a ) f aaaafa; i 


1. K.elhorn ft>if5dai. 


2. Kielhorn.— afJ. 
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juf iitTiirrasiifJw} II [ 51 ] 

gRpr fgspsl [ ^ ] zt«r ggsfirrai 1 

wg^sT gaig?’?!: « ( « ) ( ^ ) '• [ 52 ] 

-iZSEJllf [ f»T ] THl’ ?fli: HS (5)«^« («) 5«ll- 

28. niTs^T ( 5vir ) v^vjHVf5i^5'?t'^«r-frerl 1 

isr!iviTJ*i^g?ig'ai?i^si ?iflif^ni: 

itBfe5if^f2f9sp^«mTtfqiii sn ( ) umi: 11 [ 53 ] 

*'(*') 5rga(s) 51 ^ 9^5 f^iftig t 

gfijBjsT g»iiTi% ^9qni»il'iTt»T9g. i' [ 54 ] 

TftrfTfgi ( f ) Tift? ( ftl ) Tf? ( 51 ) !IT^HT!TS?II?lfff 

2*) sflfgwi ??(5l)?9iTl(5l)H ?0«i»r2Mt»?fti: I 

5? gf??T^«si: H 55^ vtn*r;n (v) rt^ silf 

wnfftiTHTngi?! ( sii ) Hftr hi ( 5ii ) ^3- 
ftlt HHt T^ftaVTHftl 'TWTf ( f ) [ ] I 

«fti?Ti5it'?Tg?t^ft? 

ftiri 3HIItI 3inrO<?rHV)f^il\^I II [ 56 ] 
niw?ft5>! R- 


30. RTHt^TR*? ( 51 ) Sisni 

( * ) stg ( R )?5w^siTOi II [ 57 ] 
m- ?? [ ] HTRIRR- 

sflTlHt ?JTnlR^( ^) ftcT'asiI^igRg?!: 

ftflai 5I5lfiHT [’35H ] 

31. H [ 5?RI ] 8^ 5lf®?i: [ 58 ] 

51 HT^looi? qoinf; spfgfi;? H HT<H;:?i8^qT: 

ftsjiTi: aftin^TftwIs^ ( 33R ) 8fWRT I 

R5r:5I^5ii?T fqf^aR^fR05i fwfegr: Il51?lr 

f3|5Rt5l ( H ) : f figHTWI'aiTTI ( H ) 551: « [ 59 ] 

fa5TT5iftt>a5!5if >!i?J?J'?i>'n i 

ft5{ (e?) [ffl] ^53 ft(^ jn5TT (hi) HJi*i5n»JH? ii [ 60 ] 

H- 

1. The Original had TdUTrlt: 

S. The original had q5ri5:. 


2. Kielhorn. 5«19«ft 



VARANASI COPPER PLATE INSCRIPTION OF KARNADEVA 203 

32. ^^stuTsmi wgt- 

sftcirft*! ( ft*? ) s i 

iiT^H ( wRgai 

imiT ( ?n ) *rsi5 ii [ 61 ] 

feft [ 511 ] [ <^ ] ^ gmwi ( wi ) fesii I 

?n<ioif ( 5 ti ) fe [ sO ] « [ 62 ] 

( H) 

33. T qi [ s ] i TrarWt [ «r ] nt«Ri3^ 

JW ( 51 ) ft?!! ftl^ II 

V!^1»S5t 1 ugftim «it- 

ilFm: ?mT?iTisT [ g ] TftssFnftiunOT^T: i 

f^ft«rT!hJ?i9«l^5g7ffr: 

^sii^ gsT! !r5ift?TTJi®>tn9T: '• [ 63 ] 

ftrg favji iqi gi ^ft ( 5ft )- 

34. ?lfe?(ntgf!lT^i5f^fft 

qlftnsI^I^Tlftl f-TI^iqswftl «'4???! I 

jPT?I5»ft 3I?I?r»4^^f '!ftfl5T5«I ( ftl ) [ W ] 

?TT%?qtf ( f ) 9 H [ 64 ] 

5i5H Ini ( 5ti ) ^ gftr ^ gw ii 

50. VARANASI COPPER PLATE INSCRIPTION OF 
KARNADEVA. 


Prov. : Old fort, Varanasi, U. P. 

Date. ; Chedi Era. 793. = 1042-43 A. D. 

Lang. ; Sanskrit. Script. ; Nagarl of about 

11th century. A. D. 

Ref. :Kielhorn, Ep. Ind. Vol. II, pp. 297-310. 

Text 

First Plate 

1. aft [ II ] «} sTfl! fir ( ftl ) qw II 

ftrgof ®?nq« ftt??! fti ( fe qTW¥i?oi ( oig ) i 

*ll?rni® q? sqlftt??!?^ h*i: II [ i ] 


1. Dr. Kielhorn.— fitTI^IT. 
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«I 5 VllRira*I«l [ ] »»- 

??ifq ait ( Sift ) ( fin ) I? s- 

( 5 ) « 

^ ^JTisjfSRii: [ I ] 

inFWNjfei»if? [ *i ] [ 3 h 

oj^at aa: i (ii) [ 2 ] 

sft«i^ 4 tif: f^ifaifaTna^am ( m ) njo^risui 
• 4 ®tfare]fi{ft ( fa ) »a^ftafnftgan$ < ) aa^aif^- 

a?i ( 51 ) g [ I ] 

^^«i- 


4. «io«d5ura*ifiiaBfi'5t^aiaa?5- 

«ii^aia ( Hr ) ?iaoi at aa*a“ < ( “ ) [ 3 ] 

*r 5 a «sn n ) [ IF ] *ftm giaa:’' fe [ s ] 

5 jn% qfrta 

«n % ( i ) 5!i?i (?ii) i«H f?iaa?igi^iaij (n) ataf^r^; i 
wi a:* sna: Bg?r«§Tafi^5®t^85gisia^«i- 
]- 

6. 5^55a5i! «g5fta»aai5i! i (ii) [ 4 ] 

aj-NJia^T® afifiaa: astiai [ : ] ftirft'ijai- 

( sg ) aijaa ( m ) kgaatfawiiaaiqia®: i 

aiasaiuvr- 


3 ) afaagig! ataia*' [at ] «l^ (an)? 
laaw ( ?« ) sagaiff aaggm i ( •' ) [ 5 ] 

aia^at ( alafif [ a ] aaaN ataia ^ 

4 »- 


gaqfta^Hfaa awm aist ( ) afa: ii ( i ) 

BiigyjTi ( out ) faaata atafuTfa: aja ( 9 t ) gl^aar 

( '3 ) «tTaaatfR*g^a^^tji^ a a; aiaaig, i ( ii ) [ 6 ] 
at^ u- 


1. Kielhorn iTffUtftua: 

2. Ibid Cf. ( Ep. Jnd Vol. I p. 263. Verse 9, ). 

3. Ibid. gquu; ft®ea[4 sitaBiH. 

4. Kielhorn. U 6, Ibid. as;5r— 6. Ibid. 5ai?0af 

7. Ibid, iftatanji. %t— 8. Ibid. 45ii?ggs<r?4t — 
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FI (w) *Tn«t V [3t] fsi ^nPi: I (h) [ 7 ] 

1 0 ^ gr^T?!! (T g3 „ j- 8 ] 

sb(?p) ^vitjjfq ( q> ) 51 FRF^^ftsTig 
, W3ftn5iTO ai5iF5i aw} Jlf m ( 51 ) [ T ] f - 

11. *iirgi(n)[9] 

ai»ai ufq^ ’g^ ( ^ ) *ra5ift 

( *^ ) w Tiw I 
^5 ( ^ ) *?! !IWI7fI *1} 

55?ni^p^ [ 1 7 ^*1? II [ 10 ] 

H^sp ( ^ ) ^ai gajFnfa- 

1 2. 4 (51) FB (w> sftfira (?r) 7V?iT 

¥rB*iw ( ij) 5i??i?r stmifffai fvmr i 

"BifraT*! ^ (^) srei [f] 

BWiFTi ( iTi ) g5rBa^wa5T5j [ ^ ]- 

13. f^Fi ( wr ) f %! q?i n [ II ] 

fiftrfw B ( g ) ^ Sfrm if^^iiriTWfFaT [ i ] 

far fifaToi qreftoi® nftn ( 7n ) ^ nffwl ii [ 12 ] 

( '^) 3= 9^1^- 

14. ipwff^awFf^wrg ( m ) fjffiwT 

5j^5F (5(i)Fif B (bi) gB'93{Tgi'ife«5f (sb!) 5 [5i] spin » 

i g^^rgFmigf ?r¥?nr (g) Fn-aiFflig (fw) w 3n?i- 

FW- 

1 5. fFVFaFif?rF'ifF?nfF^55f^ (Rw) 555?: 1 ( il ) [13] 

'apqlg 31^ ( 91 ) 7f5^B fFSWi (511 ) fbV 

^ aF5ii5iB}f5;JiqF FiJi^warw 1 

«[»TIF [ 57 ] flFT^’tfjf^aV 

16. fitaFni- 


1 . Kielhorn 2. Ibid. BSISflT^t: 

3. Ibid, H 3 >?a^w7a: 4. Ibid, ft ^I 1^51 

6. Tiait if a synonym of { see. Ep. Ind. Vol. II P. 306 n. 87 ). 
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» [ 14 ] 

a^jngti ( a ) ; sfJia^i (^i)fw(9)^g(<?)»j^i 

( «t ) 55 f^ ( ) ?^ ( § ) ^- 

17. '^'1 

«nqf<IT: ^fegrl g^TTSlt^: ( '• ) [ 15 ] 

^ ( * 1 .) ( "13 ) {^51 [ ( »^ ) wm- 

?fT 5 i ( g ) 

5 istfor: »?n)fT Jim ( ^ ) <i«mi5nn«§frfl [ ^ ] : n ( i ) 
feijai- 

i R. ni gftmwT*iJTJiig^«5if?jff 

n: ( ?ai ) T [ : ] ( f^ 5 I ) 

mfismm II [ 16 ] 

?l?m?g8fW<ii?i3i^9: 

go*ft ( o§ ) s^Jimi ( Jit ) 

1" I 

WT ( w ) gim it i?» 4 fti 9 ( 51 ) 
smm gistOr « [ 17 ] 

«r; HWfii ftlf^r: (fk) lit ^ *TTfoi: H15tl q Nimi [fl] itt 

n't 5[i^i ^ ^ni^- 

20 . >3 m{ ( a ) ( « ) n: i 

[ : ] ^hs^t ( «m ) gonmm: 

mwnralnlnji n « [ 18 ] 

wta ( 51 )i5 

21. 5ri^wr?re5!gnJia5if^?!!«: I 

m '', 5n ) hRi ngnt nRnjq«ifnH (# ) gsift afemt^ n [19] 
8 t 5 ftfj|f 5 ^ 5 mi''^ nn mein [ i ] 

?*ia^(g) aif?- 

22 . m mnt [ n 1 ] ^n^mftai [ ii ] [ 20 ] 
n^nignt ( at ) g ( 

nfc M: a [ n ] f®ag ( g;) Ri: i 

nmifenuiasii^?! g(g,)a- 

( fa ) ^ ftwfe ( 5 ft ) a ( a ) q^iifq [ il ] [ 21 ] 

wfn- 


. . Klclhorn 


2. Kielhorn nif%I5riH 


3. Ibid. 5!5«ft 
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«l« (%t) m (?ri) WlVl^ (9t) ?g(ai) simMw (it)[23] 

31 ( «r ) FJTve- 

24. ®Ifl> f?SJI'«TOTrH 

gft ^>srm'tf5r *wmV (w) «^ ( ) : ( ll ) [ 23 ] 

^51 I 

^l«ig ^ernira [ 51 ] [ «t ] FrITI^I^«5fl [ I ] 

25. «T [ 51 ] ?%?r R»«IW [ ^ ] wrt\?i- 

*npjim#<?! f 3 ('*)[- 4 ] 

[ ^ 3 >1^- 

26. ( nt ) i 

N^qiEtq^T *4^ T<ns^ \ 

ufar^r^ [ «i 3 g^g^resra [ T 3 «? [?gi^ 3 [ '• 3 [ 25 ] 

27. iTg%syt5i^%frr Tjig i 

5!Wt sft [ 3 ajfs: ii [ 26 3 

I!*!!?! [ i 3 ?! w4ast*i:'- fHirlH ( 9 ) Tt^- 

28 ^ f^! 

’f [ NT 3 *ifTr [ % 3 • 

[ « 3 RRqfl" [ 3 ^ 

1. Ibid, qu'siinqfq: 

2. Ibid. *0qfl=T^>3Iiqd 511?!^^: qg^qi^iq:; (wgui^Rt) Mir. 

3. Restored ttanzti — 

“ fisi r^qPm gjitTWc^S'^r; 

«i8TS sj'qRi?! je^f^uvnjfi =q ?f5“e5a; i 
fic^r gig'iR^lq ifCti wPi^ 

5i^[jii5ifi3® f« ^T^r-twa^ ^5iirEqa:ii 

4. Restoration by Mir. 

“ift ifit<fiE5gqKqmRqi5!#n3q4: [ ’43^: ] i 

The last three letters restored conjecturally. 

6. Kielhorn.— 6. Ibid. RTFdtq SfRffqfiftT 

7. Ibid, ^qiti qf?f S^qsj; 8. Ibid. 

9, Ibid. g^t ^ 10. Ibid. qii!?> 

1 1 . 1 bid if I Pil^tTi^q gTfttiii ^ gqi: 



2C8 HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS 

Second Plate 

29, ferW §(*l)«ft»Fl >s(f)Tr: « [ 27 ] 
Sfioo? ^qigrTtoof: 

( *qi ) I, fil ) ftl ( a ) I 

^ (w ) 50n ( ?% ) '»- 

30. USB II [ 28 ] 

fjf irfiT»t«n II ( I ) 

«r ( «r ) wiasflo^qi^itn: ?^9crigq^*i^ ii [ 29 ] 
w«i wg- 

31 fti3ia«if5if««iq«5fflf^?liq.l 

B gBn ( oi ) (71) ITH^: II [ 30 ] 

?i ( 51 ) ( $ ) ^^ ( ) 5s*iw 

vr»uf?lI5i: 

32. fisfiiiriflfi f¥ ( f« ) I 

BimT (511)5*1^ f faf*t: *1^ ( g ) 5 

ggjpft ^ ^ ^*11^ •' [ ^0 
^ ^ ^ ginnui^f fi- 

33. «( 5t [55111] 51 n««l5lftT5«fwr5Sf5SB[2f]^?qTq55l55i- 
^fiTiinrsiTiai 55^55 ( ?5 ) T»ft5m [ t ] ^ngigunH ( H ) 
qTH«5r- 

34, T)SHfITIsnf5THPT5^5 ( 55 ) T qT5*ni^5 ( 55 )■ 

5g ( Bi ) 5;fi5»5i ( ni ) Biqf5«fl5?«nn^5 [ : ] f 5I ( 5T )• 
^ HfTTI5IS [ 51 ] «IfT»i- 

35. fil [ oil ] 55Hnt5min«f^5f5Hf55:T »I5I5»H?f5«5fDI5;i 

w^i^qzfe^i H?i55TfoT«i 51 ( H ) f malfiit HlfWflfrt ( fgl ) 

36 551551515I 5 fi 55 ( 55 ) wnsrOi# *151 [ w ] oimifb^ 

»J![TWT5 H5Hf5t55 («) ^'lf55I^f55l(5i)55^55I5 HT55f^ 
5I ( 5l ) irofn 51515155(5 f5f?5- 

37. *1 [ ^9 ] *?55I ( 5t ) 551 [ f5I5I ] 5nf^ [ g55 ] -5 

[ »5 ] 5 [ g ] ftinm: 5115 ( 51 ) 51555555555155: 5I«5f- 

55515 [ (5 ] qg^Hgtq- 

38. f%5^555 ( a ) ^515 ( 5T ) H5ft5iq5''5:* 1 55155515- 

fqfWT^m 5ir55»il5I5''’ I at5®5«q5i^f5tgir55r5- 

1. Read. 2. Kidhorn. -I.iqiR'JTH 

3. Ibid, ifllptsfa 4, The sign of a punctuation is supcrfluos. 

6 . Kidhorn. sftlftl*- 6. Ibid. ai^^rrq^lN- 
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39. (^) I ?T^srvT(oi)% ^ [n] 

sTiTT^rng^ (jm) i ftg: «t- 

40. »T?pi#^ ^q^*ra^?9i^’saTt (q) piqqr 

(?i) ^ (a) qqraft ^rir^fr (ep#) ^ (q) 

41. a?? ( qr ) srqt ( ?i ) ( ’^r ) q [ h ] 

qq^n vrq??n Fwwi^^»TO»q (a)5(3:)’n^(«n) 

5 f^^^T^nrlnJr ?n (qn) »t [h] i airr: «fta?5P- 

42. uui^qq r^ [ : ] giqt?iTOf^Tf?T^i: ?i?iq5r3rsiq^TO?nf^ 

( qr) ( m )q*iT nrntq* ^n ( qn > 

»7q'^q q^ f Pv *i?qT 

43. ^Tin-iftTi-^-f^q-qoqiqTq^’'?itfqf^m»i^qTOfqTT3rq- 

rqi^ ( ?n ) airqtqq ( ^ ) «n'' [ ^ ] q^qf^q>t^ 

qr^q [ i ] q 

44 qsq^qfJlf^ II awpjqr II 

*nqf^iqT ( F>7i ) fqqr TFSl^qt 

\( ’^) ^ qmajT: i 

( q ) qqq^sq ( 4) 91^1 ( mt ) 

qiT^ qq— 

45. ^ qTFTsftqt ^qf^: ( || ) [ 32 ] 

q ( q ) ffirq ( ^ ) gqi TRrfjT! g THTI ^fi r: I 
q^ q?q qqi ^jfir+qqq qqq qqi q>?jq I ( II ) [ 33 ] 

[ jfj ]_ 

46. f^ qF>?II ( ai ) ?qt -sq^w^ I 
qqqrf^ f^qqsBt? ?II ( qil ) ?Tq q sqas^, II [ 34 ] 
qi^ft? qqif% gri q^- 

qfqjfq qWT?qqq ( qr ) I 

47 55J^f'5^TgTFqqfW^ qrfJr 

^ q ( qi ) 5 q <K<0^ ii [ 35 ] 

3IFq ( qq )_^ ( q ) ?T?aq qi^ig ( ?£. ) q FTf [ I ] 
qqi qil ( ^ ) f^qqi^q 

1. Ibid, qqfqtwis- 2. Ibid, 

3. Ibid. qiiqqc%i| qq!rq: 4. ibid qq^qiPi: 

6. Ibid qiqi 6. ibid Jf^siri- 

7. Kielborn. qftqsT^T Mir. 

8. Ibid. |5rqF»q- 9, Ibid qj^q 


14 
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48. 'Elf sf g ( 5 ) I ( II ) [ 36 ) 

l^WI^EE ( sp ) ( 15 ) I 

[ Tsp ] *nsi?if?r?r^' ii [ 37 ] 

«Ei5g5igfi[ ^ [ II ] 


51. GOHARWA PLATE OF KARNADEVA. 

Prov. : Goharava Manjhanpui Tahsil. Allahabad, U. P. 
Date. : V. S. 1047. 

Lang. ; Sanskrit. Script. : NSgarl. 

Ref. : E. Hultzsche, Ep. Ind., Vol. XI, pp. 139. 

Text 

First Plate, Second Side. 

1. 9Tt2 II *r^3 n 

firijoi s*n'i4 f^pti ijT [ R 3 tsiTor I 

[ VI 3 i^miptnr w ii [ 1 3 

gff TViprfS?! 

2- g?m: II 

^ [ 2 ] 

3. fvr:» f%?s ll[3] 

4. ^irasvitl U [ 4 3 

yndlqtfldi- 

jfNi: IMIl^yld [ I 3 

»T- 

5. ^ iI^’rsg^rirsiTtP^iq^ 

m ^ a?w ^qnpr: ii [ 5 3 
wi^'^isHfvT^*. 

4wi'^^ddl|*|^'’- 

1. Kielhorn 2. Expreucd by a symbol. S. Hultzsch JISPl 

4. Ibid. 6 . Idid. 6^?5 i9( 6 . Ibid. Jnsfr 

7. tbid. 8 . Ibid. 5 >?: 9 , -iTT^ 

lO.Ibid.qjgg- 11. Ibid. 12. Ib.d. srqlfedl- 

18. Ibid, 14. ibid. ij5. Ibid -qrjffq 
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( ; ) 

ii [ 6 ] 

*18! 

TTS^ST 3 

*jjpn[«nw]> ’ , , , 

*fii^®5rPr Es^Hoirrart^: ii [8] 

F*rBr»T^f5r^*n?rfFr^Tftnt: [ ? ] or: i 

? ( I ) 

‘ ««[ 9 ] 

[. 31% 3nT^5Rfil” h [ lo ] 

araT^^nfrw ^ ^^ i 

l^nf^ [ <7^ ( I ) 

I ^ II [ 11 ] 

gf^SOl f5r*ft'Ht»**4 ( I ) 
5n5F»TO*TnTT*T^ri)' I 

I. 

«[: H [ 12 ] 

wn35'spn*i%- 

^ *if|'i<<m^ru T M« r 8 r; w>*Tf#i<i« [ » ] »n- 

1. Ibid. -®tt! I 

I, Hultzsch 3. Ibid 4. Ibid-;il>3^t: 

i. Ibid 6. Ibid -^)vq«f<5fJr5|; J]t?T 

’. Ibid ?*l1ffJr- 8. Ibid -fisk *55Tmi??:f%fg^Rsr 

I. Ibid -=?W5n 10. Ibid -VTPit 11. Ibib 

I. Hultoch 18. Ibid. =t« 14. Ibid ~ 

i. Ibid, f^: 16. Ibid. -m*«Fr IT. Ibid 
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rfhlT ’f?!’ II [ 1 3 ] 

[ I ] 


16. ?pqteJTgiIV?fMilf^TraT:ll [ 14] ^ 

ii^ji^g^sFtnT^ n^nstt %ci% ^«i^ i 

H ]® titferfira ntiTOPiiT Pmr- 
17 n?51®5iT II [15] 

*R^^iS!raRnTi«iTSETT?rt »m II [ 1 6 ] 

^SlflTW^lSSTS^TUnT^nTIW^I 

19. 3PR?w: g3i: II [ 17 ] 

wpi^ «rf^ f«r5i: i 

5!^HT’-?H^f^I >7 Ht f^WWKW 

20. ^ ag f; II [ 18 ] 

3tf^?ftTNTrf^3r^ fg^ifn ®riHW i 

H EJJOorSirTfw- 

21. ^Iilll[19] 

ailiKI^53HW«SHSI'IJ»«’lll^4 I 

T^?nW^ #«*n<n^ «i¥i ^g: n [ 20 ] 
g^ipiwn^sB [ ?®r ] r^ g- 

22. ^fl?lt: I 

gwTTT'* fwi ?n [ ^ ] ii [ 21 ] 

ijgf’^g^?r>TTwrd^f55R^TDi [ ] I 

all*|*)Hr^ *H?r — 


1 . Ibid, 

4. Hultzsch. Pl'fl' 
7 . Ibid. 

10. Ibid. 


2. Ibid. 3irai5i?i 3. Ibid ^e^ii?-- 

6. Ibid. ?|T% 6. Ibid Sf^^t^TI 

8. Ibid. 9. -=^^?RT 

II. Ibid. or Jlfw??ftf^ft- 


12. Ibid. ^IF^l- 
14. Hultzsch. Wi: 
I 7 . Ibid 


1 s. fg?T- 

16. Ibid.-Pnoff 16. Ibid ^- 
18. Ibid t^KSfl- 
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23. II [ 22 ] 

[ ®*r ] *R*r i 

f^5T J|5^ II [ 23 ] 

3t» i«fi:uf l ill^R< [ ftl ] %- 

24. ST«5l^’?^[TOff] I 

g'5F,I«t|gTf5r<T»l?^-?I?[ M*II»1 l^T’TM'JiHiH, II [ 24 ] 

»n? f^’T'^Rt^ra^T- 


25. 


26. 


27. 


Second Plate; First Side. 


fiPT [ R ] 

qRUf^iigfir^^ [ I ] II 

STIR ( : ) tinr^^ftt<f)c(>|f^c|i<( l^’Wcil" 




28. 


• 29. 


30. 


f II [ 26 ] 
- - . ‘ '> 


w- 

Ai| I S<t.A tTg^rW ’PRT II [ 27 ] 

^pgri’-tn w T 3 i*3?wn«im [ 1 3 

R- 

5riR«t«T^ ^RSRsnmW^'’ ( 

ii [ 28 3 




<) 


1. Ibid. 5P«TO 5c^r- 2. Ibid. iT»fn5 

S. Ibid. 


4. Huhzsch. 6. Ibid. -?f5T and ^fftTT- 

6. Ibid. -®ipi 7. Ibid. HR?! 8. Ibid. STRft- 

9. Ibid. -?5Tra 10. Ibid. sP5t% 11. Ibid. Ift*^- 

12. Ibid, ffg- 1 3. Hultzjch. -IPEI?: 14. Ibid, fittffl; 

16. Ibid. ^^4 16. Ibdid. -«t^5[i giStlT ^TlftSITT 
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a w>n;niW? oNrTI*«f I 
[ 5 ] Tt «Tf^ 

lawT [ ?*i]- 


32. 4«iiP«® ’ 

f% ^ sprof [ ^ ] «l^?r ^<4*11111 
IRII l^'i|in^3r5r^l«*irli*fl'IS!® I 


^11 [29] 




33. 

34. 

35. 


^r«Tfe^f^lT»TI4ftwi3l7 tl [ 30 ] 5{ II 
?T tI?iJ'Wil<«h*l5KI'4ff^?ia!4<it«Tsfli||iI^2iqi<?T3 ( I V 
aTRr( I . 

finEfe|RfWrr?ft»T?Wt^® 
f^qflr?r3Iwf^'Tfe:” ( II ^ II ) 


*nfw- 

36. 4 ) JTfWTfift Jrfignifftr^Tl^ 

HfraNT4f JI?TJI 

37. < I ) ?iTraTft iTftwiJrPr^: "^rnsrsiia [ t ] ®r«n- 

^W«l<in<«l4'® ( II ) ^55[- 

miiii+iPT- 

38. *n?r*rf^ ^mngrrqsaft’’^ 

[ii] (4n ; tro^ ^i ^hrs- 

39. ?»I55: ^nwf’^»T<??P D] ^TStf^raoiT^: 

[ ! ] ( I ) ♦tPswrnt-SIHIlfjF- 

TsaTw®° ( I >- 

40. ftwNnrmfii®* ( : ) smm arrsw^jmiRSr^®® :?qT«iTO5ft^ 

4Hini 3frwfii^wre£5W'flr >niiiuiw 

1. Ibid. S{I«- 2. Ibid.-'I^PtlT T^imild; 3. Ibid. i?5Tnr 

4. Ibid. 8 . Ibid 

6 . Ibid, -frm 7. Ibid. qf^iTTrqPPIR 8 . IWd. qY 

B. Ibid. 10. Ibid, ii. ibid, -qfq: 

12. Ibid, IS. Hult 2 iech.-m^ 14. Ibid. - 3^1 and -W^T 

16. Ibid. Eht^rWiTOSiqi 16 Ibid, ^tvf- 17. Ibid. 6*11111- 

18. Ibid. 6 T 6 - 19. Ibid. 4t*Tl- 20 . Ibid. ~ 6 I»T 

21. Ibid. 41^616 22. Ibid. 23 Ibid 5 t«f 6 »IT5I- 
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42. ?! I?# igi^uiids 

Hnnrt «rn^ ftRW?TT^ jronftRihn- 


msT«r 3oiT«nM5Tf«[^ 

RTT^Rn: «??fpn3nw^<»tf^^*fhj«i ^*?n: I 

ST ^sTtR ( ST ) II ^ II ST^R ^ g>»ST#spt: I 

?T«3Cf^?TR[.STlf^sr: »Tlf*^^?flJTSI* 

s?sit S^ sn^ [ \ ] 

?nTTT«rtsi vm^^^tnufT 

spt^ qtSisft^ ST^: n [ 31 ] 


46. ^ TTirfir:''- ?lsRtf^: | 

sRsi ST^ s^?fT?si <T?Tr ?T^ ii [ 32 ] 

S|fTT st: STH ^jftr IRJ^» 

47. ?r1 S'lsnKTTfijfla fsTTr# ’^qsifni^sftio II [ 33 ] 

'mgJTSrn ^ stt% g ( i )- 

48. ^”11 [34] 

n«TJ^ i 

?T^*nf^ 'i»j<»ul!| qrwsi 5 t •• [ 35 ] 

g^«uii|+ STi^q^ s^5rc^- 

49. I 

IPPHTSBW^^ II [ 36 ] 

>5 fSraw^TT 11 SRUF® « 


1. Ibid, qq- 
4. Huhz*eh. -^rffisi; 
7. Ibid, sjuif^ 

10 Ibid. >0^1 
1 2. Hultzsch -5<itl 
1«. Ibid. »JJT- 


2. Ibid, gs- 
6. Ibid, qjfir- 
8 Ibid, qq^fd 

II. Ibid, q&g; 
13 Ibid. -5lcc 
16. -ift 


3. Ibid. 

6. Ibid. TTsrftr: 

9 Ibid, -qinfafl 

14 Ibid, -fta: 
17. lbid.3«5tw)T 
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52. HARSHA STONE INSCRIPTION OF CHAHAMaNA 
VIGRAHARAJAII 


Prov. : Harsha, Jaipur, Rajasthan. 

Date. : V. S. 1030 ( =C. 973 A. D. ); 

Lang. : Sanskrit. Script. : Nagari. 

Ref. : Kielhorn. Ep hid , Vol. 11. pp. 110-30. 

D. R. Bhandarkar. Ind. Anti, 1913. pp. 57-64. 

Teart 


1 . 

I 

# swim f 3 - - - - II- [ 1 ] 


2. [ ^ 3 fffefTOFTR: I 

Til II [ 2 3 

3. - - I 

RRRT fg gRR tlRI ^ 

R aftf "iffJlWSTt q g qf ^^% i% R igapT: II [ 3 3 

R»^ qr® [ fit 3 3 

^ - - - - 


5. 


6 . 


[ 9 3 ^1*1' I 

^Y>^qi%RRR RRiusift tcI ftftrq 

fw rM jnfftiRiR: RftjRf: qig g«Rra^ n [ 4 3 

s«fqf»qfRT R [ 53 [ ^3 


1?R [ R 3 feRqt55T5f*RRTRTRIf^! I 

q: qTOVlTRqqiT R^R^^- 

qftet qfRft ^JEfqq^iJRiq ( R ) ^ ’^ft^Wi: II [ 5 j 

5qRq*Tsr^l5{l [ t 3 [ 1 3“ 


t^T5TTfggRq5f^ qt Rq ; R ^ : RRWR I 


1 Kielhora aff 


2. K. n inclined to reitore 
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7. 


8 . 


9. 


10 . 


V 

[ aif ] ?I^- 

¥?T3f^srfrrf»T: I 


^'4jjin5nPi f 


?7l' ^sf&RnranTir^^fts: ftraw ii [ 7 ] 

fvi^idf^i [ ]- 


[ »TT ] o«T5rg^5si^ ( ^ ) 

( ^ ) 5'<aJi5r|;^'i%ii(5i<Twm l 

?7TvnTVf 

?:f I ]' ^ [ *i ] ^ wffMf (s^f)- 

^ [ u II ] [ 8 ] 

g«i^w i < if > i: *r f<Tf^ Spng w: 11 [ 9 ] 

?8t^* I 

»li*T ’T S*TT 

[w] qmi I 

arari vHl ?TOTf^ '^fjpfhif 

HT^ % *i<uf Twrann; 11 [ 10 ] 

are4jrfi<i+i®9i^ 1 

'Hn; >-® 11 [ 11 ] 


•n«n?T?ff»T3^ awRr [ c ]“ 


[ »wf»? ] II [12] 


wtiTOHn' [ «i ] 1 


1. K. read! e. 

2. was, peihaps, originally engraved, but seems later to have 
been altered to ?^o, 

3. ^tff originally engraved, but altered to 

4. Kielhorn. reads 5. K.restores 6. Kielhom.-^v^. 

7. Originally sfttRlIiH;?, but ^ omitted subsequently. V Is supplied 

by Kielhqrn. 
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iRr»rfir itr:- 

13. ‘'--‘'-[n];ii[ 13] 

iro*! s^np^re*!: sr?n»#t i 

5?^ ^jf’nuT ?mT [ g{^ ] 

14. [ 9 ] 551^ [ SI 55*^ ] 3nT»ft: U [ 14 ] 

qT*i^3Rgt ?i^ i 

%fl*iiscii4<T^?i3rreift nfin^sT^gci: ii [ 1 5 ] 

^sii^s’i 

wiil^ jgifetsi: ?TTf^ « [ fr' ] Tzffftwff - - 

15. ^ -[il]l 

5 ] fWTlT^'itT'TTW- 
nfiicft ^f^TToor: tooot- 

( 51 ) : 11 [ 16 ] 

50:5^ I 

^5v?if ^ »tg ifhi% 

iniTRat [ *r ] 31^ 5»1 [ ]- 

16. [ T ] 17511 vit 4« «I5»Tt5«r ( 3391 ) ?!: 

ifTpr w?sn injjt 

sfH^i^^ii [ 17 ] 

%lTORlf^^:T f5T9f5^ ^l^sitqft I 

Ji^ SI [ 51 ] - [fti] Y5; [g 11 ] [ 18 ] 

17. - -- T rffUTHDI# 5155^ ^Ssnf^<IIsfl^?T 

3^ ^ si^wti: JlfwR[5T PlSlf ( DTif ) f^T I 

sETTi^flPi spsia sn^^ 

nsg^isrogimift 735^ 7 ^n '• [ 1 9 ] 

sftHT- 

18. [ ] ngiT 3f li ; 5 i <gJl snii^5*i: i 

^5i«541'«u«fta ^ 37 !^ II [ 20 ] 

?iirfk f^gsig ^ I 

^sTTium ( ^ ) fgn% 

_ i^- 

1. K suggested that it may be read as Pfo. 

2. Kielhom is Inclined to supply either f^9I or ^ccfT. 
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19. [ ^ ] « [ 21 3 

^ awi?r: ?TTfiRrT%E5*t!f> ( ^ ) ffir: I 

^ [ 22 3 

»rpi ^ Hitt ?r?T snrfli » 

20. - -1 ?Tfr^ gp^: ll [ 23 ] 

g"H51lfH: gnift sraT®3?nW^9rFSsj 

f^lRThr: snfkT — 

21 . ^•. sipg^iT: >• [ 24 3 

^?f>JITI«rTirT*Tt ^5ETTOW: [ I 3 

[ *n?T ] [ IT ] !f?*rr ^ TTitirrnft » [ 25 ] 

«ftjT^lgnTTI^si firgf^: [ I 3 

H [ 26 3 


22 . 


[ Ti^t ] TTSTrat# 'stT*?^ ^ng’rfegoil^ i 
sftf’l; H [ 27 

«flTTT5!; 'TfS«5T ( ’'J ) T: 

trafTTT^i f gr g t^* fgTi^tftTT?rT!p: ii [ 28 ] 


3 


[ TTf?T 3 nfe: I 
Tr?i«Jlri: It [ 29 3 

*n J 31 3 rwl [ tt ] i 

TTW: irftr^ TT0T<Tf9<AI I 

¥rtTTTftj®fiSrTfTT3T5Rr^ [ T^: 3 || [ 31 3 

8)<re!>iA«^«5TT STcfl f^fTTWR^frOOT: I 
?ftf^JTTvr^ i^sT T9?T TT^TfrramTg. « [ 32 3 
msi^ *i ( ^ ) TTTpmrn thtt^ 


wffiiil E5T^ 3Fm TT^ [ oiRr 3 irt- V- 

1 . Kielhorn wants to restore ZW befre 

2. Better STirnPlNT: as an adjective of 


3. T^4 is usual adjective used before the names of the Icings oi 


honourable persons in the medieval inscriptions. 
4. Kielhorn is inclined to restore 
6. Ibid. -«T«r Rtfstsri- 
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25. - [ ( ^ ) 

^ \=rf&rfir§: ii [ 33 ] 

imsr w (^i5t^jF>a#sj^ 

sftf^snmrfiRrqg^: [ q ] hij^c i 

«fi ( «r ) ggr^T^sr 

26. 

sTHTi^i firs ^ gimi ii [ 34 ] 

?ft [ H ] g»«ns»»*w?!^: ii [ 35 ] 

f5ra?T?n4Mt+a^^«4!HgfIri: I 

27. [ ^ ] h: II [ 36 ] 
gff?r5iw*i irr^ hRibi+Ji: fiNiw^H i 
«mTinT«i ( svr ) ^mfoiwift^HvrrtJT^ ii [ 37 ] 

l?'i»4H^ ^ I 

Hfg’it f^;5«n Hism nlzdlMw; ii [ 38 ] 
qtfi*bl^’<a- 

28. g<n H^q i sa m ii [ 39 ] 

TO-qiUT i 

*wy<iRi^ ?Trr swT^stfVng ii [ 40 ] 
fir^ ^mRr <dTHf : II [ 41 ] 

29. - - - [ ’n ] ^ 

vRi^^ii *niftTg i 
HWT®g^Tij?f srtn'JT iHi 
H<y »RT^ R i w ifir: ii [ 42 ] 

[ If ] >5in?r: iraW?i i 

[ H ]- 

30. 7-[«][43] 

[ ^ ] 5r RrfwrPr^ Hsitff i 

[ H ] 5gt^JHT^reHtT>JT II [ 44 ] 

*T*Tr?T^T*I^ I 

3if%«i^«f gnw sTH^wf^ >^tT?r!ibT ii [ 45 ] 

1 ■ Originally ilRJT altered to *rtJT, 

2. This word oflends again.! metre and the grammar both. 



HXRSHA STONE INSCRIPTION OF CHAHAMSnA VIGRAHARXjA U 221 
- 

imr^ *Tig [ i?T ] ?TrirTg7srm ei ( s )gioT if^ 

^iKI^TI^Nr^'T^Stifiqg JT^ Hl^ II [ 46 ] 

« - - 

32. -[ W ] ^: ^ I 

^ 0? [ ^ ] U 5n^: SiraRrf^: II * II 

) ^T »l^ 

]- 

33. [ *11 ] g*T^?T%rn wlTTJrf^jr i 

5TTf^: [ ^ ] ***155'!'? ( ^ ) 

??56Hn (svn) mwim \m\ (ii) [48] 

»*lf^?T 1 1 ®^® i'A 

*Tsir555vi ( svr ) 5n*isiT [ ^rt ] - - 

34. -?f *i I ?ifi?niif^5[t^wH%Tnt: 

Trip ri*ir ’TIT (Ef) ?#si;?jip%TiT5r^ I 

snf:9^5^TT 4Ji?T%^^T nmia 3 ?«^^l^raf)'iTft-[ ^ ]_ 

35. «ft^TTT go^ffr T*rr?Ti Trrsn^Tf^- 

Tfirrr sp?^ I rTT^T^iTi ?T*Tl*nTTgTr?T [ 5 ] [t^]- 

36. ^ 3Een^i?TniTPfr=[T^H^ 1 T*n TiiTiT ^Miim - 

yrgT R fePsigwT T ^ 1 wsn ?fhniTiTr«ft*ftf%;^. 

Trsft FTWlniTIFTlT ( T I [ ^ ] 

37. [ ’TF ] TT^Tif^T\l««ft [ij] [t]% TT Z^^ g T 

T%T;TnnT^ TiTfri fr^g: i sft^H[TFsfl*T^:?nv*i«ftvf^^: 

TT^TTWiTTr^T [ ?■ ] Jnrr t ti tt^ tw: i 

38. ftrsTOTsi; sfhi*RTrsi:- TT^WTspH^TTrsim ^- 

TIIH^T T’TTTT; I ( H ) TIVT ?mTIT«ft*TWTf [ t 
TiiEPTTT^ 55«i«i^a^ sr% I ?nihr7T<T*fiNr^ 

f^TilTT [ ^ ] 

39. [ g ]> E5B srf^ ?wi t’t: I ( n ) gosni*tf5i#Tnf5r 

wTH%5TTf5i *i«ii m [ ^ ] gfHm ft [er] sriftsTPi^m ftirr 

( SRI ) [ *n ] ^ [ w ] [n^] 

[ 5 ] T TSIZ^T 

1. Identification of 5*51: 2. 5ft5*ntfTI3f: altered to sft^TTTrsf.’. 
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40. [^] 


?T*^f^5nsYiifirsf> 
sjjjrt ij?Tt ?mw^: i 

^ qrsssfhit [ : II ] [ 49 ] 

53. UDEPUR PRASaSTI OF THE KINGS OF MALAWA 

Prov. : Udepur, Rajasthan. 

Date. : V. S. 1262, Saka S. 1147 or Kah S. 4307. 

Lang. : Sanskrit Script. : Nagarl of about 1 1th 

Century A. D. 

Ref. : Buhler, Ep. Ind, I, p. 222-238. 

Teat 


1 . 

5??^ ?T rr^re5 wg: ii [ 1 ii ] 

2. *11^*1 i 

[ ^ ] w 

3. ‘ ^ «r: ?T ftnira II [ 2 II ] 

] Ji^ wrt*- 

W It 

4. ««655ingEi 

5f| HthfH^i ^9Rrt f^«rm II [ 3 II ] 

[ ^ ] • 1 [ ^ ^ I 

*ra^Taro- 

5. II [ 4 ] II 
WH *5 3rr*T*ii5n*ifiiH?r- 

’S'toql siaf^H: ^ I 

1. BUhler 2. Ibid, 9. Ibid. ^ 

4. ibid. 6. Ibid 

6. is obriously a son of Himalaya in the west 
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7, 


8 . 


9. 


10 . 


-12. 


^ [ es ] Ht *ra nt mswisn- 
at% ^- 

ssf^^ II [ 5 II 3 

jnrfSiFari ^ gf^: i 

>T??ITrt [ I5«T: «n ] II [ 6 II ] 


3^rat ?^*rffisi^giIHiIHr [ HI ] 5T: [ 7 II ] 

I 

s#tSTfi^‘’sgioi^ircfw«ii 3PR#H¥inwfl?r: ii [ 8 ] 

?rmi^ HlHTf^<TO^feHtEII- 

f^Rlsrt # g^iFs: ti [ 9 ii ] 


HnTHg?H fe g?T fi i tr^r ii [ 10 ii ] 

9rat«4»3 HiT H T ^gw i «fiH^rn ?T5n ii [ ii ii ] 


HSn? ^ gf^l 

14. HIT. II [12 II ] 

jRqsrl- 


1. The ailufion to Visvamitm forcibly carrying away the cows oi 
the sage Vasiahtha. 

2. BOhler iPd^T?- 3. Ibid. 513*^1 

4, Buhlar 6. Ibid. -JjtHT 6. Ibid. -?1HT 

7. Ibid. -r^TjJ^iTT 8. IWd. i^Jlf- 

9, Ibid. -53nw^rf^RIl«I 
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15. [ 5l0 

^ [ II 13 II ] 


16. =5t®filft?5mPl'l4W;JIti5: 1 

ara ^i^wre«i: ii.[ 14 ii ] 

17. 

^51 II [ 15 ] 

?T^*ng^ Prfaraforrrjf: «ftffrf?T^ flra«nfa- 

18. ' 

sfhflsrrMtirf^ ^ ??r ii [ 1 6 ii ] 

^i 13- 

19. sr?«T^?g9*r5^ ^ I 

:3?^*fl*^f*rT3^ [ n ] on gumsm- 
f^ni TO i flPw im f^ T a II [ 17 II ] 

?rTf^ 

20 9in ntia iinf^ i 

sfhTtiTOT TO?n^ » [ 18 ] 
t^aT^n [ ?ft*n ] 55 [ vfhig ] ^i- 
S9Pjrf25!I2Vf^3^TO23^- 


21 . 


22 .' 


23. 

24. 


'^H.l 

?T^^j<?nnaf%ianTnar^ [ ] *rWi 

^rori ^onfn n [ ^ [ ssnj.] 11 [ 19 11 ] 

^BfRTI^TWT^HtwnW [ 5 ] ^^T55TVT?!^^- 

[ I ] 

g;iia [ # ] 5?TfT:a a a: iTOfm«win?i5n sirraf aJpTT 11 [20 11 ] 
nni^ nnaf^ ^sifSnuii 
«mHT an#! frsffr- 

fJtrWJ^fe^SRrl^PJ^ I 
f^w^npfr'^ Pr5*!<ff«efi:aRi [ 

STlfi[ia^: II [21 II ] 

vRoflTOf : TOir ^ CT l [ ] fWmnJT [ n ] 1 

[ rRnn^ni g,] an ^J^ra: 11 [ 22 11 ] 

[ f ana- ] n 


1. Buhlcr 2. Ibid. ai’niE^T 

S. BiiVilcr. 4. Ibid. fl|5I?’Tt- 6. Ibid. a^atS" 
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54. KHALIMPUR PLATE OF DHARMPALA DEVA. 

Prov. : Khalimpur. Maldah Dirt., E. Bengal. 

Date. : 9 th century A. D. 

Lang. Sanskrit. Script. : Magadha variety of 

northern alphabet. 

Ref. : Batavyal. J. A. S. B. Vol. LXHI & 1 p. 39 fif. 
Kielhorn, Ep. JnJ.Vol. W pp. 243-254. 


Text 


First Side 

1. [ II ] 

2. tlTtr ^ ^ I 

3. 

X'SFZ ^ ^51 91 ( 5 ) ^rtfSr II [ 1 ] 

fwq ^91 ^wrt- 

4. ^iR<iRi- 

3t- 

5. irfJr •• [ 2 ] 

6. H [ 3 ] 
»TR; CT ?jn t t *iqH gg ni iiR ir RT g^ F ^ i ; 

7. 55 ^ST*?f5na?§^J 1 

Rtn?r«r9i;^hrTftTf^5twTO^ 

9f— 

8 . •' [ 4 ] 


15 
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9. 

10 . 

11 . 

12 . 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 


^IT&: II [ 5 ] 

cn»^ sftvuihTPi: OT^rfsi 

'q?ftlsfmfepRigJI^ 5TTJTt^= I ' J 


?n^t ^ r 1 

^7f SI sggsnT^im ('^) sTWr^iftw: II [6] 

*rf|JTg7T*i5fter'srf^'T5 ( ^ ) f3[S3rsiisi h?ti 


SIIWKI1-- 

f [ lar ] ^^T^iTTUT ^nfsTfrlkT^sicTt i 

igfr^nRTmt ii [ 7 ] 

si?n^«iTsi w ( ^ ) 

^TfSTTHDn: TT’TfTlHI' ’RonHT 

Wpf551H II [ 8 ] 

Si0t#r'^ H^T55 '3g^«rt«l-^lfT?i: II [ 9 ] 




«w- 

18. ?rri?l^^sjfWTSTOffin ?ft^«|’TT555 

pstPssft^Riiftf^g ( ?r ) «isi «gM|5*m: ii [ 10 ] 

smrt 


19. 

<5% E^rtST^fSSfhHT^r^: 1 



1. The original leems to have becn-lWlHi. 2. Kielhorn- 31ISt*IT l%- 
3. Kielhom. 3Tfii?f%. i. Ibid. 

6 Ibid. <m^l mf^sitsiT f^tg’. 
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in 


ir 5 'inT^<- 
mg mfNfjim: I 


m II [ 11 ] 


Sit ( SIT ) mssfetPSl- 

^ n [ 12 ] 

nt$: TTlfti jmTl«r^ sth^ 

f?I5»TOi: 

^ st!m<Toi [ TJ ] nui<T: I 
?rmi W«T?rer'Tif5gfetri5m w- 

II [ ?^ ] 

TT T?f5 5TTJftT«It(TSJ ir^JtT5T*n?Tlf^Vl s^^I25b?T*m(^<i- 

g ) SVlf 5 t%fT^f^- 

f^f^mrERTRTSlSTgZR*mTRWTST- 

Tip?nciR5T<T, ’7?^^7^TmnTn?rmTm3iT|^( sg) yttr- 
5J3TI^IH'fT'II^?f^TT«rfT^^! 'Ttsfej— 

<TTJT?^mTt w^iTrsnf^Tsr- 

T^»agT: ST^TTsnfilTm: sftSTTg, W«TT^g: U 

^?*TScT: 7 ifHmisra^tm'^m^ ( m ) i;- 
JT5^rjmi5tf%5i ( ^ ) ^ j^iRwsrrRjimlsm *5 qfe- 
^sT I m I 

g^f'rT^oj i #- 

sf^sf I [ ] *ITSrt 

* 1 ^ I mf^ q s w TT B m ?g.) «n!f 5 [ ' ] 


Second Side. 

34. nm I ?r?ft fSiTCfjr* gmiTTw 1^ ( ^ ) ^?«Tt ( «> ) 

['] I ?TrTtft 

1. Kiclhorn. T^srin^j:- 2. Ibid, qitCTJ- 

3. Originally fftRl was engraved. 

4. Kielhorn-r-Tig;^. 5. Ibid. Pi:^. 
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35. 

36. 


50. 

51. 


^ JMI ^ 3 

^ ]- 

[ ] ^NTi: I <f<««giwi ( ^ )■ 

) %W?Tt Tt%rI5rTfe: ^frRt 

3 [ ^ ] u^zw <?f^iinsfi:* iirofar ( f% ) ^ i 

I I i'4**1iami«nvft 5TW JIWJ 

[ I ] 3^*1 ^ItI^ »#f5r^T fft?n clrT: 'i?^0ITB«it ( # ) 

I aitftfq sfhiss5r[ *r ] ^ 

[^ ] ^ ^5'ifa^ ?r?Wq ( ^ ) %- 


flQiPi^ nf^si I ^f%otsr i 

<55^ [ I ] 


( »^ ) ^m^5SE u r»B g: i^:<nfHntf^^gftgnT^ ?ftjii: i 
<15^113 :TgaN W "5 g qf«#>iT I 

^3(5: [ I ] trfa^ ^f5t^n?3n i 

i70B5!#?iT53Rfei^ niTnn: I <?3 "a- 

g^f* ni^ ?Tgin?n^ TT3iTT3i3T^rsr3?iTt5rmT5B- 

^3TTq fMa a a < iR m>nT^3TgT(^- 


^TB^iifri;!^i''57ife^^Tt^foia^^w?TO?f^3pg;w3at<5J i« I- 
Tifii^RT^aT^noT ^^wtn^wTsiT- 

a [^ ] +l«4 ■'<!'» ( ^ ) ?5T'i3I^rlfT (^aS'lxft Rr+i 


Hi^ ^zNzarirfhn^ 3i*na>Rn^M ifc hV 

?i^>»ii3i^ ^RraiRi^: %?ia;7ia m ( *n ) iniwT3i5Ti»i?4# ^nn- 
at ( ^ ) “a i waiRg 


3zaing [ i ] Ji?ifn»Rnf^qRi ^ 

«ft^ga3Tqi?5g%a aa^a15a9Tfq^i:“ aai sw- 

firsRfrnftatTHNas* 

( 5=H ) a nRreif^waw [^ J wa mao i^sr?^ ?r?q- 

agr^ iiwig.sia5a3[f|^i5ia5qiz^- 


1. Kielborn ^ftSPUPtf. 
3. Ibid. 1^1^- 
6. Kielborn flt^J- 


2. Ibid. 

4. Ibid-g^. 

6. Ibid, qq r^arf^I. 
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52. 

53. 

54. 

55. 


* “ tt: 


fT^ gf d grf^T:* I ?rrft JT^feE^>W 5? •* 

^ *jgRT5CTi^%w?gT^dir^»igfR^- ^ 

«r qr fi ^Tg^ft^Tq 1 ?tS-’ 




56. II 

gt ( 5 )f ^ TTirfi^WW^TRtf^: [ I ] 

?j;pi ?I^T ?R[I I ( II ] 

57. ^>jf*l?-[l] 

an%Hl 'g HTS^ ^T?% II 

«Tt [*?][•] 

^ ftfg- 

58. II 

sETr35^i»f (»f [i] 

?r^?5ft[3[5^iffra 5T ^ 5^ 

59. §: qrgft^ [ : ] II 

rTft^w 5rwft [ ? ] ^ iflq'nrss^rm i 

[ I ] 


60. [ ' ] fWq<m5RTrRR5r ^ 

1(3) II 

srfirg^sTf^^PTTn^ 

61. mnf^ifjT II 

62. glhrlns^ \ 

aftnfiT 3151^? g^gptwo?'** gm^nfe^ il 


1 . ibid.-':^- 2. md.-=gRI. 3. Ibid. -'flTt 

4. Ibid. Possibly it 11 an error for Jfltl <111^31: 

6. Klelhorn 6. Ibid-?tri afl. 7 . Ibid StC^I. 

8. Ibid. 45n?*rT- 8. Ibid. 10. Ibid. 
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55. DEOPARA INSCRIPTION OF VIJAYASEN 


Prov. : Deopara, Rajshahi, District Bengal. 

Date. ; The last quarter of the 11 th century A. D. 

Lang. : Sanskrit. Script. : Nagari. 

Ref. : C. T. Metcalfe. J. A. S B. Vo! XXX VI. P. & L. pp. 
128 ff. 128 Kielhorn, Ep. Ind. Vol. I pp. 305 flf. 


Text 


1. [ II X ] »!“' ;to: n 

^«rrePTigffefT 

»Wfl<Hg»T- 

m UnsrWt- 

II [ 2 ] 

^ ?*r 5^ ^ 1 n^Rg 

t^lsn«i><«< aTfhTfiiE<4ni^tnftiq| I 

?T5n INTflBriH: || f 3 ] 

?TOra;^- 


1 . Erpreisfd by a lymbol. 

1 [^-r^R } .Vho rrp.eK„i, the devinc peraonal.tle, unified in one. 
e M. Monn^ier William*. Brahmanism and Hinduism. P. 66. 
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5 . 


7 . 


8 . 


9. 


H n ( 81 ) «i4iHd*T: i 

= '•[ 5 ] 

*rfl*R[, ?T3Rr^R^ «i5?2Yr4f'i5'=ri|;'^- 
Sfnf 15TI®r^I®?pnT: ^551(^13: *iif^*n 
f^hjrrf^«i^afT3zrf^fesf8>TW^- 


HH^smaPi3.1l [6] 

qi^ira: ' 

«Ri: II [ 7 ] 





^«^^<if<3i ¥t?si^7ft1^Rw ( 81 ) RmTRrnrf*! i 


^ ^8153^*1! II [ 10 ] 
ij^^9[^^iRiforarr'nni: ?f?*rawi3f5T^ 


11. iRR^ssff^f : I 

^ti«?T *R?i 31$ Tsi^wnPi fin- 

?fmnjE ^nrnnn*nn ii [ 1 1 ] 

( s'^' ) *if^r6T: 

12. ^tTToii [ ?ft ] 4 8t5f^ ( f^ ) wm»? I 


1. Kielhorn-'iIT?l- 


2. JW, The protector of the Southern quarter. 
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13. 


14. 


15. 


16. 


wry: snfira ?ii?npn^vf%?m n [ 12 ] 

fw ( ) Wcft- 

V 

rTWrl^S I 

51 ^: ^ s^hi^'it; fTi?3: Jran^ 

^TisifiT n [ 13 ] 

n g wrg ft ?<i«id^i%5nfti: STai'ir 


fJrfSr: [ : ] ?m^'lstrlft<THf5Iciff33W5!JI5TT 

iRii^^'t sTw II [ 14 ] 

dfife(5Ni^^OTfl^^rsr ^sqi^aa^- 
'*RTfd^ ( ^ ) ^5n?isft33g- 

^SHiriEfe^: I 


firf$re3PERns=^ ii [ 1 5 ] 

TpiHig ^ gjTfff?HTSI%«T 
ji%fif!Rtimi3n % f^i wi fwi gr I 
5? 3IIlj% f^- 


^ ?^PPI 

5^'i gvrt^f^ %gr55 tfsi^is^ ( ) : ii [ 1 6 ] 

?iWrfT?i5p<Tt*^«^5g^i d^’TiftirgTgssi 
m«i5i I 

57ft: sr^rififti 


SFTHT- 

1 7. JHtf^m^fqsciTigen'a*^!!*! 'pssg n [ 1 7 ] 

gwl^ 

If«rdW4a fSTH 3Nra; I 

g ?Fi: frit gr ( )ff^itflTg.^?n7i' flj^ 
f^^siiTig^iganT =5 


r^: mn: II [ 18 ] 
sif^f%fd>jrITg5^g^5^ 

^TNifepRslfi^t sf^gpii Hirra qi5ftf 71: | 

^ %r^ qgjRft ^it 

rraif.Sf'IIBI'^TftfSl Hrll ^- 


1. Kielhorn. -iirWqW. 

2. The original nad SR'WwiJlf, but the lign for *137^7 ts struk out. 
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19. II [ 19 ] 
siIs?IiftT’(^'fl®nftl ft?! 

gfsn SHT!inJI5f *1 I 

»Ui «RfTT?n ^HTTO II [ 20 ] 

^JRI 5TTSJI fefiif ^ Tm 

20. ga 4hr snwpj i 
gjqf^tsjju^firifTsrorftf^: «bly>ig»: wrgsiT 

II [ 21 ] 

»nwiHr9^3n5r%%g *n«i- 
3r3FTsraT5?Tgwra% 

21. I 

W?*! VT^q^- 

II [ 22 ] 

g^: ^«7??T#3P'ifT^S5nE5iqiT^q?^T?rrg^( g,)- 
^tPi qftoiflrf^gT: ff¥^H%»n5rig i 
^<4O<i5tq5f<0<nT f^- 

22 . 

q^qiST^ (j) wHwong II [23] 

9TOTfarfq?lT^Rm!?^q?n»W5R!f ( »q ) I 

q^qTgvriqr^f^ qjrenprr^qjq^fq ii [ 42 ] 

2 3. f ?Tqf?^Tf55fT2I^[T|;q qjqWTTg, 

c?i?qT4 grqif^qRfrr ’Rnn^q ^ i 

• gr^Tfifwa 5t^l«T 

^ qr^qr^ ’tjt «rrar?f«r®qr5^; ii [ 25 ] 

24. 

^TRt: qRSRqnfirfiqf?Tfi|«§l?q »TgT1S q r< gg I 
»rre>*q ( »q ) Bigqqwrq’r^qapqtq fJi^l’iit 

?l ssrf^ qg^irftqraq: nisiigm: II [ 26 ] 

Jn?n3[5r rRig^rq 

25. Preset g«n 

vnqlwPr gPi; i 

1. ifl^q and ^ were obviously proper names. See Ep. Ind. I. P. 31 S 
note. 67 for the identification Sec J. B. O. R. S. 1832. P. 
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26 . ^li^: I 

?I^ HZ: ^^'WIHTri^Ft^g^'rarfW^?! H [ 28 ] 

) ^5wf^f?nft5f^f2T!5n5T- 

^IjlT^I 5T3ff^®f- ^ 3T®*ni- 


27. »tI?I 3 F^TT- 

?rWJm^T«>55fe?l^afl^ ?R: (I [ 29 ] 

5*niTf*i^3FHiT^i(3i5f r 

??fI<5ff^fvf^5tft?T5rS:?fhlI 5RT 9^= I 

^twia gft: ?fisTismi^fi^g- 


28. 


^fiT^ii^r^i 


ire?IT{5lI!5fniT)ST- 


] 


29. 


30. 


?r:^?rgwi- 
4><!4^l4lf^«ht<< II [ 51 ] 
^ ( ^i ) ^: vrfHt?n5 

5 igfgtH VI f%5Hrf^ I 

fi[?r5 


»?T 

II [ 23 ] 


Wm, 

sn%?t#'^ 9Ti?rr?i5^5iV gfi i 
^’gfj 'iflraftgjra 5 ^i: jhtj^i: 11 [ 33 ] 


1. The allusion is to the story of Vindhya’s gradual rise In order to 
check the daily course of the sun. See. Supra p. 204. note. I., 
also See S. P. Pandits note on Raghuvamia VI. 61 , cf Mahabbarata 
Vanaparva Chapter 104. 

2. Rt%ttfl=Son fo Sftltrer le. 4Rlft(% 


3. TTi5ri:^?aeif = =«rw. 



NIDHANPUR COPPERPLATES OF BHASKARAVARMAN 235 


31. 

mTBT?ri II [ 34 ] 

JTIt^55H- 


32. I 

f ( 1 ) f imfer: II [ 35 ] 

[ »if ] srntHT «sT^?TH0T 1 ( 1 ) 5^'^^= snsif^ [ i ] 


56. NIDHANPUR COPPERPLATES OF BHASKARAVARMAN. 


Prov. : Nidhanpur in Panchkhanda, Sylhet. Assam. 

Date. : Seventh Century A. D. 

Lang. : Sanskrit. Script. : Northern BrShml. 

Ref. : PadmanSth Bhattacharya Vidyavinoda. 

Ep. Ind. Vol. X, II. pp. 65-79. 


Text 

First Plate 

1. [^] 

j*'*l*<l ^ SlRl'5t^j«fsr»T 

[ ‘ ] [■][!] 

[ Ht fjriT ]- 

2- 

^ ?S!3W^g [ 3 ] 3?R5i H [ 1 ] 

‘ ?fiiFT>t^gq ra-!a4ts i q>^i 
3. *f y 

1. P. Bhatt5charya-3{^|% g<l?gqTtl 

2. Kama luvarra waj once the capital of SasSnka. JayanSga an in- 
habltantof Karnaauvnrnaka. while he wathere, mued a grant which 
Is supposed to be dated m the latter half of the sixth century A. D. 
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4. f^[>] 

^ snrRr ii [ 2 ] 

5iTrf3 

5. iIW Is [ 0 [ ' 1 

[ ' ] '^*1 [■]'•[ ^ 1 

6. [ I ] 

[ •• ] ^?? [ •• ] tl [ 4 ] 

7. fPEJn^ewT^HR^n^^rf^ [ i ] 

vm^: i?«rRrii*i [ ' ] 

8. 3f^ *i: ?wi5«m II [ 5 ] 

3Wr?TI3I [ ! ] ^r?n^q'fl<ll«<l'rt<iTHINI*iJl [ I ] 

5raii- 

9 . #(5^ II [ 6 ] 

3'if?rg 

10. ?BtJi [ I ] 

II [ 7 ] 

JIN? [ ?l ] fllNl*- 

11. [ : ] 5l5R5IT?r [ t 3 gfl> 5?^® [ •• ] [ I ] 

'raw 5^ ^rgsr [ = ] «g?^hT^5r^[ » 8 ] 

^rl^vtn [ 3 *f- 

13 II [ 9 3 

( E. I. XVlll P. 63 ). This finds mention also in RohtSsagadh 
stone seal matrix of Mah5s3tnania RasSnkadeva ( Fleet. Gupta 
Inscriptions P. ) For detailed geographical description see. B. C. 
Law. Historical geography of Ancient India P. 226 and how it 
came under the sway of BhSskarvarman ( see Ep. Ind, 
XII P. 66 into. ) 

1. p. ibid-f^>^r*5ft^;. 

2. An allusion to Hoar incarnation of Vishnu. 

3. P. Bha(t3charya-4S- 

*. in the technical sense means disorders of anarchy when 

the strong oppress the weak as the large ftshes cat the small ones. 
Here it has another meaning also, i. e. ‘excesses . 

6, P. BhattScharya. St«I- 6. Ibid, -4iS*l«lf?®- 
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14. »Tf^ ^ ^t’^nnTITJn^W: H [ 10 ] 

rwnsonrfjrfi?^ [ i ] 

Second Plate, First Side. 

16. ’T3r^?fNn?Pl [ : ] atg?! [ I ] 
^[^]~ 

17. gnPRlTmamFJi^: g^ g^ [ i ] 

5TTTT«FJI^jrfoi II [ 1 3 ] 

1 8. <7^ S?Tt [ i ] 

*1^- 

19. grrawtfoT II [ 14 ] 

*3?4g<4WFi| g?t«!=fl® ^ 'P5!T¥?5PlTWJft*i: [ I ] 

20. ?ft 4 g5^ «gT9?mf^^ » [ 15 ] 

4tTra4t 4tTr^5ft feT?T?R4oT [ g]- 

21. ?rHt^:[l] 

3fT#5ttpN^f^ gliigrft5t5?n7t>PPT n [ 16 ] 

[ ‘ ] 

1. The word i» explained by sft^r in his commentary on 

BhagavadgilS V. 39 as follows— ^^g^csf 
SiST^tfi «?Hit FFtfnjpi^, ^^1 sraiRWR^T^fST gtlHR: I It seems 
that the Ssnkhya system of philosophy is intended, for we find 
just immediately the reference to the progeny of the Pancha MahS- 
bhutas from the Praknti and the king is likened to the sixth 
Mahsbhuta. 

2. P. BhattachSrya-T^'iini- 

3. According to the 5Snkhya system of philosophy there are five 
Bfrgf s namely, the ?«4t, 3f\, %5ig, ^13 and the 3TR!Rr 

4. P. Bhattach5rya->j;ti ^i?t 6. It has been corrected from 

6. P. Bhattachrya 3^- 7. Read. 8jt 
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23. 

24. 

25. 

26 . 
27. 


[ 17] 

TT3«r: [ I ] 

^ [ : ] gRsraamf ?t: n [ 18 ] 

[ ' ] 

a^a ai [ ' ] [ i ] 

?n sftTfaa^wr: ^snf&im ^a ii [ 19 ] 

gii'a^ifta ^'■siiar^^ amia^ftaq [ a^ ] aaa [ i ] 

^il^afaa gafirfta- 

amkwar^a^ a [ a ] ht [ 20 ] 

aralwf^^ arraf flraraTaWa^sara [ i ] 


aa- 

28. aar gufaf^aibz^FW ii [ 21 ] 

aa Jdami^cft aangaa- 

29. ^f^^gaaga [ i ] 

«fhaaBTa^aW aa^faa fJiesa [ ii ] [ 22 ] 


Second Plate, Second Side. 

30. tr^ a: g [ ■ ] at [ r ] [ ] [ ( ] 

[^ ] f^aa af ® ga- 

31. a II [ 23 ] 

aana ( ) ^aaagf^a^^fii^jaa ga%aa^ [ i ] 

aa- 

32. art^f^aa^ flr^a^ aiaa^^a ii [ 24 ] 

Taialf [ • ] ^aaija— 

33. "* aaagflpjfTares [ : ] [ i ] 
a^iaiarf^^aaaiaf^^feaaiaai^ a; [ ii ] [ 25 ] 

34. ^?af^ a aa^a^ a>aaaiwaa^gaT aaaai ssaas- 
a»a^- 

35. fWl«of5pnnf?raa*aiif^iaia f'lfi^aal gaaaf^^aaTgaa)- 

g ( a ) "a- 

36. ^ aaiaagfaa^f^^ [ a ] f^nnf fea^ifeRraa ^ ‘^aga- 

37. aa [ 1 ] a^fenaaai^^ [ : ] ^gaag^^gfeaa ^tsa ia- 


1. Ibid ^ga 2. Ibid.-TiJ. 

3. P. Bhatttacharya-Tf^: 4. Ibid.-?^a 

6. Ibid. Tf 6. ibid. a^g^T- 1. Ibid.-Tliff'^- 

8. P. BhattachSrya. -JdalTlfad - 9. Ibid-J^a- 

10. Ibid-|flf*l<-- 11. Ibid.-T'^- 
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38. 

qrt- 

43. lTf>r»TO#gRT f^^ l » ^fi? f^. 

45 lTJFf5r^T’''f»3rfN^^?7»^^'‘ H «Tf^5TTfHT ?ftTRT%f5nPTll 

*rf^ [ 4t 1- 

46. ^ ^ iTjpf&r^ smgaJTOiiTtTj^ Ifsiizssft^s n 

3 ^ 1 - ^ 

47. gor 

sn^f^^Ti 

48. STTHT^fT^TS^^® ^ftjft’TI^ [: ] I ’^I^^Sft'STTJT^; [ : ] 

49. ?*n^5BTf^45 s^ra^lftfT^'^Tspi^Rn^pginjIsrg^ria 

50. ^?T?fH'‘-’ -g ^l^'"'fvrT'>^mTTf5r^»TfT?n*T!5cr 

f^^T^TUvr [ : ] 

51. T^rsFRS'i'nf^i l sprf^ I 

52. fSr ?!gJT ijfiT^: [ I ] 

]. Ibid.-f^iTq- 2. Ibid-iiftqm- 3. Ibid-4cHf- 
4, Ibtd.-r^cr- 6. Ibid-rf^- 6. Ibid-f^^r^fri^: 

7. ^ivi, the famous King widely known for his charity, was the son of 
Usinara, for his story ( see. MababhSrata III, 196 ff, ) 

8. here denotes the six expedients of politics, namely, etc 

0. F. BhttachSrya. 10. Ibid.-srm:- 11. Ibid g?T- 

12. According to AshtSdhySyl V. IV. 161, the suffix ‘Ka’ should be 
added to if it is intended to be singular number. Mr. 

BhattachSrya is doubtful whether the rule be urged ( see. Ep. Ind. 
XII p. 78. No. 4. ) 

3 3. P. Bhattacharya-^Plf^I^^i^ift- 14. ibij. 

16. Ibid 16, Ibid. JssfiftTiiTr. 

17. Ibid perhaps- (^EJiT is intended. 18. Ibid.-^TSa": 

19. Ibid-.TOT4: 20. Ibid. 21. Ibid.-ijuaf: 

22. Ibid, It should be correctly read as 
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sn^Bi *1?% s’ ] [ 2o ] 

53. [i ] 

^ ^OTT [ ’^ ] [ 27 ] 

54. ^si^^T^nfii^^PaHTf^i fwr^tnfSi [ i ] 

«iwi- 

55. tWii [^] HHif^i fzrf^iii [ 28 ] 

57. AlHOLE INSCRIPTION OF PULAKE^IN II 

Prov. ; Aihole, Bijapur District, * 

Date. : V. S. 556 ( = 499 A. D. ). 

Lang. : Sanskrit Script. : Southern Brahml. 

Ref. : Fleet. Ind. Ant Vol, V. P. 47 ff, Vol. VIII P. 23J ff 
Arch. Surv. W. India Vol. Ill P. 129, Kielhorn. 
Ep. Ind. Vol. VI. pp. 1-12. 

Text 

1. (%) ^ [efi] frsi [tw] ^OISTSJTHI tiTti [i] 

[ n ] i ( ii ) [ i ] 

[^] *rHg4«r*f5rf%55Rrr55f?rfW«rf^ ii 
iPNhi^®^T?5Tf «i?:5ivi?ixg^?rTn ii [ 2 ] 
gipi^sra II ( I ) 

2. ]J ^ [>] [^] jtRt ^ ii [3] 

1. lb.d.-?^ cfi. 2. Ibid, fit^; 3. 

4. This word IS variously sprit m the epigraphs. For spellings see 
Ind. Ant. 1919 p. 112. For the origin of the name CbSlukya see 
Vikramankadevacharita I, 31-66 and Ant. X[I 196. 

6. This refers to Psninis Sutra (AshtadhySyi 1-3-10) 

meaning “correspondency of numbers” i. e. when things are 
mentioned in a particular order, they are to be again referred to 
In the same order. As <|?R.ttrr here, so mtfil m the KirStarjunTya 
Xlll. 19 clearly refer, to the immediately preceding rule of 
AshtSthySyl Wtetfslq: and KslidSsa in his Raghuvamia XU. 66. 
allude, ,0 the rule )_ 

» . fig^ of speech also defined by Dandm a. Follow, : 
erttETHI I 

Jf*!! Sftgi 
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"st ? ^i sjfrnfoi ^^iiwffi- 

>!iT < ^i ) ^*TrasBg5F*n5^*i! « [ 5 ] 

?T^?JT^t»j,^<n?msTmT a n ^-gq w; [ i ] 

wng^ «R*T 95 s:ji«b«^ [ ii 6 ] 

«Tt5^iftT ( ^ ) *r [ : ] [ I ] 

ii [ 7 ] 

*ng*PgjT3«iift [ i ] 
snfWw^pra«RT ^ [ II 8 ] 

^ 9 [ I ] 

*ng^ II [ 9 ] 

^tif^n^vm^st [ « lo ] 

T(^ [*' ] W [ I ] 

^R5rx»THflrPrfjiRf^^R: [nil] 

RRJF RftRRaRR [ I ] 

3Ri?RT?^rt 

II [ 12 ] 

[ I ] 


1 . Kiclhorn f^RRT:. 2. Ibid. Rr 3. Ibid. wT^H 
4. means “moon-like beauty” Some scholars take this word 

to mean the place where Pulakesin migrated ( Dubreuil. Anc. 
Deccan p. Ill ). 

6. It can be identified with modern DSdSmi in the Bijapur district. 
The place is said to have got tts name as Agastya destroyed here 
the demon-brothers VStgpi and Itvala (see Ind. Ant. VIH. p. 236). 
6. ( Ilf, 3R and hW ). 7. Read PTRISR**’ 

8. Kielhom. ^fR! 6. Ibid 


16 
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^ ^ II [ 13 ] 

srf^ngwiil ( ^ ) 

55^1 f^ifir’- 

7. ql?! P ] [ I ] 

^Niqww fSi vrq5?rfi?Txfqgsqi? 

!?I5qm«:^fI3qqwqi!d [ « *4 ] 

qr P > ri q ;j 5 fq jlql q^^refRSciIci. [ 1 ] 

?q?rqqnfiTr3qRJvt?mq ri.^ 
f^I3W?I3 n Tr3q#fqgai35l% CT II [ 15 ] 

3PR[fec!JiTicq?R^iflq^^ 

8. q^iR|iq?TTq®far?ifMRfTqR5BIfaqT?ftfqvilclH [ I ] 
^5q%5?q?fl%xq^fqrq gooiq [ ' ] z?(tririit- 
nfafesqff^TR ( f ) Tfef,5!Jl%H ssftjj qm qi II [16] 
355 [ ^■q ] I ^5qji% i5W’:qii^9BHsq 

qif^5^ q f|[?^q>l^q!rR^T»qi: [ i ] 
wqTR^lfq^^qqiq- 
^qqiqiq^qi^gq^q^qT" 

9. q^oiifq RU: I ( II ) [ 17 ] 
q7^gFTTsq5=f^R.^q5!i^iq35i 
qqqi^ftnq^sRl^gTS^JRq [ f ] ^qf ifRq^i [ I ] 

^qq5^q^55^qqifflq nq qqf^ q^qqT*^ [ II 18] 
sqRqi^ Rfl ' 

q^qi^iqlqqqTRRfRT- 

w- 

10. R5I ^T^qqiqqfi'jq:'' [ ii 19 ] 

I. This suggfsls thdl he was preferred by the people lo Manglesa and 
his son ( Fleet. Ind. Ant. 1899 ). 

y. Regal power is under three elements JTTOf^ and ".cHlf- 

5fvfi ( powers of sovereign position, good eounsil and energy ). 
Scholars mean that Pulakes'in was devoid of and could only 

possess the other two. 

3. The seven vices arc as follows ‘ 

«ra qW gfi q^qi qmfqr i 

'qgqif^r fq^jq: 11 

4, Kielborn ^fsi: 
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I ( II ) [ 20 ] 

*T9[lRraZT^Wraf [ 1 ] 

3T«sPl(yR<l «ft?T nrtflRT- 


SRTI’TI'fH^n «R*r ?5T2*?T95^I^RI:^ [ I ] 

=sr [ T ] ii [ 22 ] 



gf^r ( ^ ) 

^ H: II [ 23 ] 

12. RHt ^ ( gi )- 

[ = 3 [ I ] 

(3?lf)gf[«3jTiJit [ II 24 ] 

f%RRg^rnfvr5wf^??nBB^- 

goTllf§« iTifTf^sro:* [ i ] 

^ ffftTi5^nori 

1. STHt*!: literally means the destroyer of ijr i. e. f^iva and recalls his 
demolishing ft'3'''. ‘Destroyer of the cities’ is also an epithet of 
Indra which recalls his exploits m the Veda ( Kg. X-89-7 ) and 
his epithet 3^^’’- 

2. Later people of L5ta. Some scholars locate them in the Southern 
Gujrat including Khandesha, situated between the rivres Mahi and 
Tapti. Bubler holds it as lying between the rivers Mahi nnd Kim. 
It comprised the collectcorates of Surat, Broach, Khcda and parts 
of Broach. ( N. L. Dcy. Geographical Dictionary 3^^” This was 
an early Gurjara family ruling in the Broach district. They were 
probably a branch of the Gurjaras of Mandor in Rajasthan ( See. 
Proce. of First Orienteal. Conf. Vol. I P. OXXVII ) 

3. Dr, Keilhorn hnds in this vers; a reference to the story of 
Vindhya and Agastya. 

4 . According to I^ini ( IV— I-I41 ) means a noble family 

but here used as an abstract noun. 
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?nntrrt [ ii 25 ] 

13. [:] [i] 

3r»I^WI3n?r»ftfcr^5|Fi [?t] est: [ : it 26 ] 

f^ST 3n?r ^«w^»fji- 
tm aiRT ^iTO^ninn I ( II ) [ 27 ] 

HTin^^rTJR^cTSnjFTTTR [ I ] 

14. jsRfimtn 31 ] ti II [ 28j 

^g ^awg -gni ( Ti ) T^'gi^i 5m^[q,] ?npi»«pil*4 ( 

[ I ] 

3n4iET?ffTitr?^g fi*4^<vi i m<^< i apnrfisr: (?) 

in!EiTi5?ift?iir?n«m^?t«i: ii [ 29 ] 

^tESRt ?iqf^ SfqtlRRq [ I ] 

*nr^?is*RFfr5t^- 

15. P?f5ftfl 

mq?T ^ ?^T5f: ( •• ) [ 30 ] 

qp»a«rMi*?^ [ i ] 

II [ 31 ] 

qR*l^*lWl f^qft 

fSiRi tq%3rrij_ [ i ] 

qRpftsHr(hiri^ ( «^ ) finim* 

^af#TRt ( ) ift55;ft?qft?qi 

16- RRIW^ qilRf^ II [ 32 ] 


1. Kun^Ia lake which is identified with modern Kolleru lake, south 
cf Pithapuram between the rivers Godsveri and KrishnS. 

2. An important river of South India which flows through Mysore 
and Trichinopoly distncfs. Its name is said to be derived from 
the muni KSvera whose daughter KSveri was ( See Ind. XI 
SS9; also Bhandarkar Commemosation Volume P. 246). Accoiding 
to the Puranic tradition KSveri is said to be bom of BrahmS. 
Hindus regard it as Dakshi^ Gan^ 

5 ^eilhorn 'no^Rltf,. 4. Ibid, ?Jlt. 



SANJAN COPPER PLATES OF AMOGHAVARSHA 1 245 


[ I ] 

w ( n ) »raiS [ « 33 ] 

ijari^ ^ ^ [ > ] 

?TOTg n [ 34 ] 


17. ¥rRTTa^ T^RiF^t sr?n? [ i ] 

f^irq^ff^t^urRm^T tt [ 35 ] 

X =mrq X f 5ft II [ 36 ] 

?T f^^?TT X ?^HI- 


1 8. I ( II ) [ 37 ] ® 

[ JT ] 

no^^nij? ( w ) ?ftr 3R»i [••] (^)[^]" 

2i?«Tf{9JT [i] ftin^T [?l] «fi«wis>?iSTW 

ftr ( ?ft ) HI ^orat 

19, H "H ® 


58. SANJAN COPPER PLATES OF AMOGHAVARSHA I 


Prov. : Sanjao, Thana district, Bombay. 

Date. : Saka samvat 793 ( = 871 A. D. ). 

Lang. : Sanskrit. Script.: Brahml. 

Ref. : D. R. Bhandarkar, Ep. Ind. Vol. XVIII. pp. 235-257. 


1 . The era of Bbarata war. This is the same as Kaliyuga era, also 
known as Yudhisthira era ( South Indian Inscription No. 1317 ). 
Somelimes tt was used in the inscriptions (See. Ind. Ant. XIV. 290), 
known to have begun in 3102 B. C. on February 18. The poet 
hints at this era in the following lines by the eicpi^ion ^itft 

2. Kielhorn : 5«(T. 8. Ibld-gft:. 
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First Plate 

1 . [ H ] ^ wntw vim !wnfii 5 OT® i 

fH U [ 1 ] 

amsiniitnftsifcrT?! *113 

sRn»TOfteimgt 3 ?ir?m: [ 1 ] 

2 . 

?i ^iTmiNTor qg qt 1 [ 2 ] 

?r^«T ^hKif?Tfi*rTqvn5'9% 

[ 1 ] 

3. iWT'qsft'’ q^TI3nt:° II [ 3 ] 

q: 

im: [ I ] 

jmnmt^Jw^smTrrH 

%«mq ii [ 4 ] 

4. »rammnf5t^ hfutt 

'UtiiRi 1 

%TTfii «p»iiqqHTPr 

*nfiT% *ra«d^ 11 [ 5 ] 

imiftHi 

5 . ^51 qg iwT^ I 

w^^rai IftHHl 

SRimft^ H Jig: II [ 6 ] 

?5^nmr?t>j5i3'’ qwg’w^msit [ 1 ] 

Tot 

« [ 7 ] 

^ qfsn^nk^ H [ 8 ] 

f^"«i- 

1 . Expressed by a symbol. 2. D. R. Bhandarker. ^r\%, 

s. xbid. 4. Ibid. 5 . Ibid, smm: 

6. Ibid, TI^IST^: 7. Ibid, WR 8. Ibid. JI^nH 

9. D. R, Bhandarkar. qsiil^l 
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7 . [ 1 ] 

II [ 9 ] 

?!warfh^TTortmi f5r*<f^^gvTg»nT8W! [ i ] 

8. «f sRd5^"»nfe^'^^3fTnEnTift^ H [ 10 3 

SWTO^l’If f?njJTTI3r^ ^5^ TESI- 

9. ^ [ 11 ] 

?rcT: snjjT?r^f5j^<i<i4'4^ff5R5r?'’- 

^ wumgf^ ^igsn ii [ 12 ] 

10. J^ET:’’ I 

an?03T>^iTs?: 

^T?Tftra ff II [ 13 ] 

nyi^g ^qlw ? TTSft iRJTrf: [ I ] 

1 1 . «nHI f^WVTTISET 'JTPT ?T«*?nEl, I 


1 2 . nf "[is] 

tWHW'ynwr?- 


13, 'irg^® I 

f^r ^5^’' ?mT5rT fhwff- 

5^: f% 11 [ 16 3 


1. D. R. Bhanaarker. Pr??rt 2. Ibid. fk4 

8. Ibid. ^«rr- 4. Ibid. Vlfl^ 

6. Ibid. %r?rjr 6. ibid, n^- r. ibid, i wr- 

8. D. R. Bhandarkar. 'n*nTEl‘, 9. Ibid. fTET 

10. Ibid, 11. Ibid, ^epft 12. Ibid. 

18. Ibid. 14. Ibid, 16. Ibid. q?l; 

16. Ibid. 12. Ibid. -^«r 18 Ibid, 

19. Ibid. -;T5:- 20. Ibid. 
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14 . 


15. 


17. 

18. 

19, 


3f«n «n|^iWT Hips 

'jlTiil HDjJsi'Wra- 

fua nift 

VTHi?Rr®9^^®: ^?ittTOf^TR5^’*T55: 






n-- >1 [ 19 ] 
f^?^i?n5?f?i- 

®t fT5®ii'‘’ [ I ] 


q5T^q^^i;gNlIgl|?^ ?T55:II[20] 

5o^3[*r?^^3WT 


m9Ji^9lwf^' [j] 


?i^m- 

20 . 

to)^^^5T*f»n5i4 [ I ] 

«i^it^»ift 5nfe?iwirsi^ ( I ) 

5»lX55TT%fe''^- _ 

~T.~lbid.7^?ftgn 2. lb.d. IliSl’l, 3- Ibid. ^W\\ 

4, Ibid. 5TI!^ 6. Ibid. 

6. D. R, Bhardarkar S[-i?ra I »?l'RRf:, bu‘ a> suggeaswd by Dr. 
H. ^aslri the original correctly reads 

7. Ibid. 8. Ibid. fiRig: 9. Ib'd- 

1 0. Ibid. -filDJIlH; I gs«if- 1 1. Ibid. '?I3II>=3" ’ 2 . Ibid. Rf^il- 

15, Ibid, 14. Ibid, jqfsr 16. Ibid, -ftnis 

16. Ibid. 17. Ibid. Rl^: 18. Ibid, -g^T- 

19. Ibid.^fS but a< Dr.H.^aatri polTited out that the original bai^^. 

20. Ibid. -4^ 21 Ibid. 

22. Ibid. ^^fMi?H5TiR>?g?nra 23 Ibid 
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21. -stTWITSTf^ I [ 22 ] 

^ grn; 

Second Plate, First Side. 

22. ;T®I5ns?fl%f5l?T ^fsps^ [ I ] 

^ WePR3^ ( i ) 

23. f#f^I^nioi: II [ 23 ] 
tr?r^ jrfrrf^f^r® ?J?Uf?r>2?^s|;»5fw*r:'’: 

srtttqfitw ’Twnfrazrrgiraraxg^: [ i ] 

24. sjires^^ 

II [ 24 ] 

srr?niTf. fg5«nnt [ > ] 

584#vr*iifH»t^H: 5«i8i [ f ] s^TwrertTTOt’^- 

25. ^ f^t II [25] 

»f5TTRrfT5^^''^T?ft gwtarfSr ii [ 26 ] 

^rsisR^T^ ( i) [ > ] 

26 [ II 27 ] 

8TlajTt 8il?ra^ ^ 3f^ [ I ] 

g^I ^ firf ?riT^ II [ 28 ] 

27. Htw: [ I ] 

sri4 i a n « T^^ »^ig^ 1^: II [ 29 ] 

Tft^»i?gc Tt [ I ] 

1. D. R. Bhandarkar. -3r*5- 2. Ibid. 

3. Ibid. T(Hf J15r 4. Ibid. ?Ifi: 6. Ibid. -SlfiRr- 6. Ibid. -fJfsj 

7. Ibid. <i>L Can it not be «i>i1 of the AllahSbad pillar inscription 
of Samudragupta ( Fleet. C, I. I. Ill P. 1. ) This also occurs in 
V-33 of this inscription. 

8. Ibid fJmiqH: 9. Ibid, 10. Ibid. 

1 1 . Ibid, -g^f 12. Ibid. -r«t8mt «t- 

13. Ibid, 14. Ibid. 5 Jo4; # 

1 6. Ibid. g^RI^I 5I®4; 16. Ibid. «?t3M4'dl»5f5r 1 7. Ibid, TO! ^ 

18. D. R. Bhandarkar, 
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'?rat f^5EJi?ni3r«iw^^M [ • ] 

55^ <T^5TItPnl^rETT *rTfetTT 

29. imfirgsraws^TRsp mJT^ [ h 31 ] 

sr?5!Tf^ im?is^if?!jmnviirpn?T^ [ i ] 

Pi < I J I 81 

^frW5?3^W 

31. 

q fi lf a *’ iffhHwi ii [ 33 ] 

?;i5iwi??(TOf^5 5^1- 

fjl- 

32. ^ ^^f«in8rT*0«i ^rs\ [ i ] 

^ ( 0=^ ) [ ] g^^?Ta:® 

U [ 34 ] 

^- 

ggaiWsp+t'EHl '♦»«*(+) fd >3»*n^«p: [ l ] 

f% f%*l- 

34. 55^5IX5<wRftqT«T’®*nnT: 

(d:) II [35] 
«|5g3n5ii nsnsit 

1 . Ibid, fllfls 2, Ibid. 3. Ibid. »i)g?lT45- 

4. Ibid. iT»^®iffr; 6. Ibid. -itI^%- 6. Ibid 

7. D. R Rhandarkar reads. 5li.ra:(%W 8. Ibid, -g^rt 
9. Ibid, -Pi*i 10, Ibid. 11. Ibid, s^nni 

12. Ibid, f?l5t 13. Ibid. 5i.-ti 14. Ibid. 

16. Ibid. 16. Ibid. -hPTW- 17. Ibid. hV 

18. Ibid 16, Ibid. 

20. Ibid. ^{?gi:ioii But Dr. H. Sastri pointed out that the original has 
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anm- 

35. srt [ • ] 

?(Tg ?r^5pi f ft«i!iii 

«ft?iTf%fT?Tsrwt 

36. ^ 11 [ 36 ] 

!3lTg® !T5nf^^g Torferf^ »RTHn*I%3l^°- 

X H ( 1 ) ^ .1*^^’ qTfiT«Tftlg> [ I ] 

^?U ?nsf 

37. WBI%T?jnmhJl 
^few?s«gfs?I5ft® JTf^TW II [ 37 ] 

sfT ?rasrTr5*i^ [ ?r ] ^?’o^ji»Tra 

Mt«si<|a<<- 

38. sRf?Tgnxin?»T’2^5?nf^: [ i ] 

•R*TW?5TT3*rf^r^ spfe: 

II [ 38 ] 

39. 5(3???^'® nfgiin^r 

sr g- 

40 . 

II [ 39 ] 

f%^TrW%»T'?T% 'JTfll 

41 . [ I ] 
arfiidTwa^i^ 

ftf^arfararcn^ ( 0 >' [ '^0 ] 

42. 5^af?rfTfrff^ I 

1. Ibid. 2. Ibid. ifi'tf% 3. Ibid, gtr- 

4. Ibid, sn?ri% 6. Ibid, mg 6. Ibid. 5rr»5f?^: 

7. D. R. Bhandarkar want* to lupply HW: 

8. Ibid, 9 . Ibid, 

10. D. R. Bhandarkar -If- 11. Ibid, 12. Ibid. -gtIJlK*lT 

15. Ibid. 14. Ibid. 15. Ibid. Jlftf 

16. Ibid. fJ- 1 7. Ibid. ?^r: 18. Ibid. -Pr^- 

19. Ibid. -?fil?5fltr- 20. Read. 3^d: 21. Ibid. glf^TV 

22. Ibid, -m- 23. Ibid. 24. Ibid. 
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«» [ 41 ] 


43. ?H^rHr«n*P*?ra«B5ST- 

^WTswf^rflra- ?^H5=a: w- 

??r- 


44. 

45. 

46. 


Second Piute, Second Side. 


?ifirqraf4^i5l ^ ii [ 42 ] 

«^i?5r «iT3^Rjr^«PH- 


^rrwnft ismiiRm: ( i ) 

5^ I?!!'' 

wrf^: II [ 43 ] 




47. nmi f^<r ( i ) 

sn^” II [ 44 ] 

’TT^rft)'^ »5i5ilJ?4rspH ftr- 

48. 

g^iRssifiR??TH:’* I ( I ) 
^ST^HHI'IHf^HI sp^’nf^ ( I ) 

49. it it II [ 45 ] 

TTWRTilBfT udNil ^%’*’?'iT«nftRII itlftrin I 

1. D. R. Bhandarkar. 2. Ibid. -|%^i: 

3. Ibid, Bt^g 4. Ibid. -ftJIiilNift- P. Ibid. -=5g5%;vf_ 

6. Ibid, dmilfitr:!- T. Ibid. 8. Ibid. -Jl^osifiH^rad- 

9. Ibid. -ill«im 10. Ibid. 

1 1 . Ibid. Sirei, Dr. H. Saatri pointed out that the original readf SflUT. 

12. Ibid. 13. Ibid. =^Rfi<ii: 14. Ibid. 

le. Ibid, 16. Ibid, %if:iRr'ti- 

17. Dr. Bbndnrkar reads 18. Ibid. >rf^- 19. Ibid. ^Tl^lt- 
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50. ( I ) 

*ra f5rTT9P 5T?r«ri5?r >9 it [ 46 ] 

?T«J ^ * R nigr g ( i ) 

ftrfir:® ^- 

51. ^^iNtfSr^ I 

T*? II [ 47 ] 

WTrlT- 

52. ^ TTiJWini^ ^ ^bTOTcft 





53. 5r^TrRrTTffs’''^?Et ii [ 48 ] 

SRRSI® ( ^ ) »!>sm I ( I ) 

ST ^- 

f^sT%feT:9?rf?Tjf)<^gi<3tf5iT!g i [ 1 49 ] 

’9gT?TgjpTsrfs?r:’® wg?’®® snsTTifirw [ i ] 

STTH T5RT?nj«rT®g?l ST- 

55. II [ 50 ] 

TriP^T^'’^P5fsOTg’'’'g55 q''nw?»SlJ''-'?,»TT?5T5ft-i’iilTlT^:2'[^^ 

g'^TSTTT?TVTW;|“-sn?«STf % % wf^sT;'“trift^?fi:-*[ll5 1] 

gsf.2® i- 

56. ^ 'g|sqTP!T^:^iqTWTn. [ i ] 

1. Ibid. but he admits that it spoils the metre. 

2. Ibid, qr^ 3. Ibid. -JFhI 4. Ibid. 6. Ibid. Ruft: 

6. Ibid, tqqmt' 7. Ibid. 8. Ibid, ciq: 

9. Ibid. JCWI- 10. Ibid. ^iTTqln and $2 11. Ibid, qjtrqftrft 

12. Ibid, -fsfsifir- 1 3. Ibid, -trq®- 

14. Ibid. -«Tift?l 16.Ibtd.-iE|Wr- 

16. D. R. Bhandarkar 16 b. Ibid. -tqgji 1 7. Ibid. <t3t«TlI- 

18. Ibid. qs?iftsn- 19. Ibid. J|Tt W«T- 20. Ibid. in»sft 

21. Ibid. Till: 22. Ibid. Tqtfsif 23. Ibid. STT^- 

24, Ibid. inPr- 26. Ibid. -giJR 26. Ibid. ft^!(i- 
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?RI ^ qisrsfW* « [52] 

I ( I ) 

H [ 53 ] 

H ^ 'Rwgi^ipJig II i 3 nf^ii’TT^'ff??fl'>iingn^® 

’TT^^^rTii'ir- 


59. 


*i*?i JiT?Ji^rsrensn?i^f^«i^ 
Ji^r fli?fif4#ifr?Ji^i ( Ep ) ?^fg-Epig- 

60. Bl^ S0*IJI5ltfil?^^ H»ll 

^?ii%?i 5 r^iB»t” ?iiBr«52nTq;- 

61. I I ^iT^ig^rt^;’* I gsRft 

fT^n"' i hw’’' ^ i 

62 . ^\n \ 1 ^ i g}g^«*ifi-;'>= 3 if^ 6 t 

?rEr^iTft^iTn¥i'?^P!i I faf«g*is ( i ) i 

63. «i^fii:-- g-TTf^ grfiFR-‘ ^ i 

i^aia I nlarf^faNssm < %?mf|?ranfT» 7 :-® i 

Third Plate. 

64. ’ag^nai'^c , qg:gg^:2» 3,3^,,^} 


1. Ibid. 2. Ibid. nsJl 3, Ibid. I?}t^ 

4. Ibid. -fitEr; 6. Ibid. 6. Ibid. 

7. Ibid. -Kl^s^'t- 8. Ibid. 9. Ibid. 

10. Ibid. ^^HlSl^EJirtffrrmiliWrEIIsJI n. ibid. JISPTliTII^ 

12. D. R. Bhandarkar. IS. Ibid. -T^f^- 

14. Ibid. ad^iT 16. Ibid. -T^(i?r- 16. Ibid. -ftBnhrm 

17. Ibid, 18. Ibid. 19. Ibid, 

20, Ibid. -»ini- 2],Ibid. f^o- 22. Ibid. 

23. Ibid, dftjpl-tr 24. Ibid. 5(f^, aad «§I 26. Ibid. ^S^fEland^iUmm 
26. Ibid, HTdi 27. Ibid. W=^ 28, Ibid, 114 
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i ^gfiWHwgm: 

Hiiqia- 

65. ^rgjfnifgsft I 

ip«np^ ?75Hm: I gf^r?m: l MW^f^4>igig: I 

aig jfffRg wati^ 

66. ^wugifenw ?nwr35if ® ^ft^Esq i «?w»w 'qg?i- 

gi^Vq^sf^ci: ^r^o^^aqrw:^ ^r^iqi'rT- 

g^qg:' ^^q- 

67. fmiqf^q;: ^t^sq^rogit^r: argR^rzqlqq: ^rsqTisr^qiqm- 
f??Tq%qofHn'’’ 3n’q;?T^faofqf%fTOf|fq5q?T?mq;ifeq:’ gg- 
^T'qq^Rgt- 

68 . q»Ttjq: g 5 qq 5 q‘^§I^?{tqT%qt»q'’?fTTf^^qTq »Sfirf^?- 

sqTDqi*^ ?TBg qq^q^rqfqlig^' 

69. gt?T ^iqam^qsqf^ qfe^q^q^qTftr^qfjlfqi^qT («) 

?Ttqoii?q’^ 3i^5[q;if^?jwT^irfffqif^fT: arqt^qtfBrasn 

f^«Rqi »^t5r- 

70. qq: fqcr: q;^?r: qf^qwt qi q qfqqWTqi qspaiJ 

qqmiftq^^q^f^TT^qjqqTyqsqf ¥liqi?«f 5jfir?rqqsS5»f^?«T 

71. ?qf5r?q«8^f5r ^ 5ftfqqqi^BT?R5r. 

qrqfqf^^tqtqq^gi ' 'qrgqFqsq: q%qic5f^«r«i II qomp^. 

f^qs- 

72. ®iiqq^Ti^^q"'qiq!B=qi3qt^ ?i'rqfq»q5TqTqlwt’'’qqm- 

^qrf^qi"! =q qnqqi ^sqi^q sqi^ I 

qq^Tf^i- 

1 . Ibid. -TT^qgfqqrfq 2. Ibid. -.Ilfq 3 . Ibid, -fml 
4. Ibid. -T^miq: 

6. Ibid, -qi^q?qiq: 'he original reads as pointed out by Dr. Saatri as 
FTtJ.'cfhT'rr 

6. Ibid, -iftq: 7. Ibid. 8. Ibid -SK'^TiTO 

9. Ibid. 10. Ibid. -?qi^ 

1 1. Ibid. qqfg^T7«r|q#;5 or rather f^qqeq-or qqlqqrq- 

12. Dr. Bhandarkar and ^IqilslPl 13. Ibid.-qR§ 14. Ibid, qqj- 

16. Ibid. IfVq^qrfJr 16. ibid, qqrq-and 17. Ibid, -^qqpff- 

18. Ibid. -qfilTT^iFqfqif^ 19. Ibid. -qwl!)5q- 

20. Ibid, 21, Ibid, I 22, ibid, qfl 
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73. f5i [ I ] ( 'WT ) 

?n9^sT?i;st^[n] 

^WRET’lf % 

74. ^ y » [5S] 

w*} 5'!®'’? ^?*T3?n« ffif ! [ i ] 

^cRi^i ^ >1: ipi<cra^“ »it ^ 'a 3[«jra. n [ 56 ] 

gifirs^gm* gw 

75. TTsrf^WfnTTT^f^i: [ • ] 

*1^ *1^ gfiiww H?T >K® II [ 57 ] 

■ ^ ?T«nir^ sRlf^ [ I ] 

uf^nnt® ^ ii [ 58 ] 

76. ^ ^3T35^55Hg^P5’®tei fiiPwgf^saT ^ [ ' ] 

ii [59] 

77. I ?ft?j^gq4^sEJTW- 

ginvra^ siwf rsmgm ii 

78. ii »in55 ii«ii 


59. RaDHANPUR plates OF GOVINDA 111. 


Prov. : Radhanpur. 

Date. : Saka Samvat 730 ( =808 A. D. ) 

Lang. : Sanskrit. Script. : Northern Brahml. 

Ref. : Buhler. Ind. Ant. Vol VI P. 59 IT. Kielhorn Ep. Ind. 
Vol. VI pp. 2039-251. 


I. Ibid. ^ 2, Ibid. -rrr^ 

3. Ibid. sftTWii 4. Ibid. ?f- 

6. D. R. Dhandarkar. ir^Fwi 6. Ibid, -afq'l 7 . Ibid. -^511*5%*? 
8. Ibid. ». Ibid. 35^-X<Ii:- 10. Ibid. fippNt: 

11. Ibid. 12. Ibid. 13. ibid. TPRSl 

l4. Ibid. ~rr3R^- 10. Ibid. f;?T« 16. ibid. 
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Te*t 

First Plate 

1. 3rf[ll] 

vtm [ i ] 

5TS 9CTf5!IF^5J3[ [ II 1 ] 

( I ) TTSr- 

2. JIIH 

5sft^^3^iTr!r?r?T^7^i5^''s: [ i ] 

=tt^haTf airaf^?Tt g- 

3. ^ |^T3i: [ II 2 ] 

( fk ) crif^5!H?T»j,^f sswif^q;.^ 

qr^q? 

4. ?5nfN^® [ \ ] 
qargq^Tf^T^jpf^ ( f ) ^aiwJtqrft^- 

^!'<qft5*T ( »Jt ) [ II 3 ] 

vft?t 

fTftf^q qqt p ] q^'tqqPf^ [ ii 4 ] 

3^^ [ 5 q"- 


1 . The allusion here is to ViSnu Iron) whose navel the BrahmS in 
Indian mythology is said to have emanated, 

2. Kielhorn reads WlfSliTR;. 

3. The horses, clephents and beautirul women are enumerated among 
the MahSratnani ( Cf. 'Raghu XVI-I, also Ksd. P.30. Prof. 
Peterson ed. ) 

4. Ibid, sqiij; 6, Ibid. -aRtqo^t^tt 

6. It is thought sinful for a young prince to sit aside or generally act 
in opposition to an elder brother ( Cf. Niiukta II- 10 ) for other 
meanings of the word 3^Elgq?r or 3ttglfcfq;q see Kielhorn. Ep. 
Ind. VI. P. 247 note 7, 


17 
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7. w’- 

^ ST R5f^[ » ] 

gsorf^sra^TSf ?T~ 

8. cffiPjat q^5=si^srif^g 

^sT sfrw ggr[ 3 ] 3rai RTs^f^ f^isra: [ ii 5 ] 

8T44^f?rf^ 

9. y«>silTMiiT 

sr ( ^ )<»I^gt^sT Jljp 

10. ^ 5sim: [ H 6 ] 

q^miTsra ( sr ) ^sf ^[ ^ sR 

[fe]- 

1 1 . "a [ I ] 
STITTffT»I^mf?f5n4Tg^: in'<IIHrTI?ia«4l<l 

12 . nftra si [ n 7 ] 

[ |gi ] ?sfl [ f; ] ?T s^ ^sT^ism Ji^i^i?!.'’ 

5 - 

13. jrfjfji ji^wrjijr%gf (^ 55 ) ^?ff ^ (^) ^ [ = ] ['] 

si^si ^ntf^TT^vir^ 

rl^STWIf- 

14. H rm^ftfq ^STT sns^ R?^ra. [ 11 8 ] 

gs>» ( S’? ) Rf^gsrf^TIsT gfg SfT- 

g?HTsi g^;^cT^- 

15. uft<Sg^«t [ I ] 

^W^II g*i: fBrT^n*! ( ^ snT'ST^H 

fir^qR: gfgq?r»Ttsjji [ II 9 ] 

Jns^srq5T:° 

16. ?TR> fsT^Rlf^s^siVl 

fITpssn 'w4'ffrt«®RRw: «n^: ^st: [ I ] 

qfiMs^w 

1. Kielhom. Rq; 2. Ibid. Buhlr 

8. Ibid, 4. Ibid. 'sgR 

6. Dr. Kielhorn RigsqqilR 

6. qiilR^ here means Sbiva. For the double meaning of the word cf. 
Har?acharitaP. 162. 8TIsffg 8Rflq |%LRJ qTit«gt®Ilftl q>6<| 5n?T;. 
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1 7. 

d^fts^TTar: ?Rrra( [ a 10 ] 

18. gonwt^ «rl?t8 [ f ] 

an^ [ 7T ] 3n?ft?55f<j: <jt! [ i ] 

ssmr- 


Second Plate First Side. 

1 9. ^ [ sit ] flim- 

[ ^Tl' ] *1^5!® [ ’ll ]- 

20. TOig8 ? ( fii ) 

fE«ii^^g fJjfi’nti ?r^ 3^: [ i ] 

STT^fft fll?r ?!“ 

2 1 . a;fo3w* 
jwn PlRtf g'tK *flwr»iti [ a 12 ] 

22. f^ 35 oim 51*1% art ( ?n ) ^ «t9t! 

iSTitllrt [ I ] 

23. wnsri^ «ft Rr^^n- 

5*nmsr:arf^*RnTf^: [ a 13 ] 

24. ;*T5?TRan^Riftn855nR'’iT?’n’FTra[, 

^ aif^^ fern: [ i ] 

*n- 

25. ^ ( f ) ^ SSSITRPS^ aR?ftw?l 

inar^f^iR ( R ) ^: 5f *ijf: sk: [ a 14 ] 

?T- 

26. \ji?ng ftre{l3^5ri’ ( 8i ) 

mH ( R ) ;3^Rfw«?R wtf«tf r:<iN- 

1 . Kielhorn 2. Ibid. S^r: SRRf^rt 

3. Ibid. arfilRRi: I 

4. For lee Ep. Ind. V. P. 138 note 2. 6. Kielhom RfttR^ 

6. Kielhorn 7. Ibid. gJ3R; 8. Ibid. 

9. Kielhorn takes it as Dvandva compound — STRR ( flower ), 

mentioned in tbe ^r^upalbadba VI. 46-47, afso KSdapaban F. 21 
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27. ^ [ • 3 

sre: usift ¥i?im«fi H SETOT 

28. s^TW^Ul [ II 15 ] 
fjri?»ii®srsTT- 

29. n moiwuiiif^; [ i ] 

finp ( 55 ) 5IT 

sft- 

30. 5E® ?i^n*i«w*rtfn«wJi?Ht?5T [ « 1 6 ] 

f^sin^: SR% W 4 

54 ^ 

31. H59FI<i gniq [ 1 ] f^UI [ I ] 

w [ m ] 4 [ n ] i^stibi^': tir:-' 

*I54^*T- 

32. 31554'* f5!w4: <n^ sion4?f4 [ n 17 ] 

sftiflii sHiqnsi^is^iak ( 5 ) ?t Jnf4 

«5*n- 

33. 5m f43i ?i ( ^ ) [ i ] 

rmm: 55r^Tf5V?rmf4 g*f4: ( f4: ) 

^% 4 ?n)r 

34. f%giTR?rftg4: q?r?R} >z ( f» ) 4 [ II 18 ] 

35. vn?{f4T3: 5:4 5^5l4«55«ll [ I ] 
qi®re51lfaT5^ 4^ 51491 54lnm55lll [ 5 ] =95lf 
ti 41 fllRswif^- 

36. 911^9 fell 3i45«1915in^: [ H 19 ] 

*919 ‘ 5!t5lfe- 

'a9it«i?i'f?iTfti4l5 ^I'nra^ snitRia f^Rtgiai, ibid. p. 127 . 9953^9 

9919 99If>E 1 Exactly m the same sense this word occurs 

in the inscription of Dharmasena III of Valabhi ( Fp. Ind. 
Vol, I P. 88 II. 37-38, C. I. I. Ill P, 176 L 36 ). 

1. Kielhorn 2. Ibid. — 9^4 3. Ibid. — 

4. Ibid. -9513 B. Ibid. -5519 6. Ibid, -919103 

7. Di. Kielhorn 
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37. qjai ( ft: ) [ I ] 

Second Plate : Second Side 

38. ftft ?nn H 20 ] 

^ [ I ] 

39. ugfafft a ( 3r ) [ « 21 ] 

¥T a «i?Jni5T?:F»rfiTi5Tif^raq?^>iir?sfta- 

40. ^iTiaw^a7T?T3saiaqf?a*fTa2^iT^a5iTT3nfitTRn?^'»i* 

?«^a55 ( ) »Twlafjnj7 

41. 151511 ^raf^a aat^i^avaaia^P in- 

42. 5E?fag%5r^ffeiaaf5^a5=a5r|f ?TOtft5i«a'*53 a: afaftnaai 
«fta^5P«iflfTatatfe^- 

f^aftar^asa a [ a, ] aftaawisa ^ ( a ) f^fla- 

44. aaa ( a ) frarft aTT5Ta?miaai^a^<i^aTa 
a^awtafta?Ti55J5aia a^«ca- 

45. ?ia Tiftraagafa^aaa: ^ajs^ataiaam: a^a aiaieaift ^a: 

a^ ^f^oia: a- 

46. 5^1551 afaaa; fitftasia aara: aT5«Ta: <?aaa agriaizala- 
55f%a: aai a- 

47. asaft^^^g) asftzs^ [w3«il?»^[’3 im*fl[a]' 

J a 3 asaasasaftasi'^arnasaia- 

48. afta^sft§ita^aa^a^aa|?^iftag^ai ( at ) at 
( ai ) fia- 

49. at ataififaa^iaaaa^aaiai ^aia am: Htjjn! 
aafta?: a- 

50. aniplaraaana: witaTaamftfti: aarwrft?wn* 
^a: aratz- 

1. Ibid, after 

2. Ibid. amaERa; this a^a after am u superfluons, and has been 
perhaps repeated only by mistake. 

3. Ibid. iftaflara5ii5: 4. ibid, attiferg- 

6. Ibid. ai5fl?aarft5rft i a^g 
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51. 

52. 

53. 

54. 

55. 

56. 


( >n ) 

^ [ SB ] 

«raJi5isn?- 

!>(!») ^sHSToiw ^s^ot^sEifeTHnoi [ i ] *1^- 

s ( s ) ©ipsifwfsn 

spRft urtaRS! f ^?Tt 5B^?r: Jrfirf^5Trrt gr h sif^- 

«i«isfi wsif 


60 BHOR STATE MUSEUM PLATES OF 
DHARAVARSHA DHRUVARA3A. 

Prov. ; Nothing definite. 

Date. : Saka Samvat. 702 ( =780 A. D. ). 

Lang. ; Sanskrit. Script. : Nagari 

Ref. : Dr. A. S. Allekar Ep. In. Vol XXII. P. 1760 ff. 


Text 

First Plate. 

1 . 

R 4 ( sFL) ) [ I 3 

5f« sT^sT w ( ^ ) !b;t^ ) I [ • 1 II ] 

amEftfjc ( fl ) ’»- 

2. ) fiifgtitiRoessTiit- 

a[sf ( ) % STSTST ( sra ) fiigsjft ^oi^rasrOg [ 1 3 
gjiS ( *Pf5 ) ( R ) 

3. sifff^iat ?Htg f 0 [ n 2 n ] 

ffi ^gsi ( ti ) fiig^ gtiira ( ) 5iRi- 

gRT ( «r ) ^ 

4. lfttR[i3 

fsi^ra R ( H ) I [ u II 3 

^nt ( m ) sg^tr— 

1 . Kielhorn ^f^wrsfW 
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5 . awhfn, 

[ I ] 

*T 5 i 5 ^ siw f^rei^r fia- 

«t4 1 [ 1 4 n ] 


6 . 

7 . 

8 . 

9 . 

10 . 

11 . 

12 . 

13 . 

14 . 

15 . 


[ aiJt ] vn^ [ i ] 

( ^<n ) ) ??t- 

*fl5wfor4 ( ^ ) • [ • 5 II ] 

( irfira ) ( ^rz ) «r ( «3 ) ffvfjT- 

. ( ST ) ^- 

( ?lt?T ) tftz [ ! I ] 

( "^ ) ^.u: 

aifl^fZ^sTaiS < fir [ : II 6 II ] 

tT?*fl9T^5W^?T?5r5T?Tag^f^ 50»r *nf^«n [ 1 1 ] 
atw gf •• 5r?rag?rOT: ^(i)- 

[ II 7 II ] 

( 55 ) 'TP>w~ 

9 ( W ) 55 Hf^HI»l- 

^ ( ^ ) ?^ ( ?^! ) «r: fiini?*: (a) [11 8 n] 

an ( «r ) fiRTRTO^a ( 5 a )- 

*Twtaaafini~ 

aianr^aaa ( flR ) [ 1 ] 

ziaif^w a [ T ] 11 [ 9 11 ] 

5n 

a< 9 i«rfe<fta [ wt ] atftwiaRreii- 

an'^a- 

5 aT%i% 3 fl 5 sn ( H ) Bfirafear (ai ) a^- 

a^a aafir(5fi)a(5a) ^>i>aa (a) ^araaifl^ (m) [mow] 

a%rfa(ftafia>- .* / n r i 

a aara awwa aaaaiar ( at ) an [ 1 ] 
wl5ii*?ia^gwf^afir: ?wr5Tal^ia.i [ ii 11 n ] 



264 


HISTORICAL AND LITERARY INSCRIPTIONS 


Second Plate, First side 

1 6. (#) (tHl) [t] 

>9^3 v(ffi) 1^T3R«I H [ 12 ll] 

5*I!S*T3*I3^*TJI~ 

1 7. f (^) [i] 

ifls^Rr swt f5rfe5! nriH^retra^ sets ( sjq ) n [ 13 u ] 

^i- 

18. nlf|cr»n»«r ( ^»? ) [ I ] 

Ife^«?re5ii4 ( q ) ( ouj ) [ n 14 ii ] 

?If«T*IRHg3ritI?rg ( W ) ESI^T- 

srmtfiifti- ^ 

19. m ( fe ) ( 51 ) T-‘ [ I J 

qifeg; ( «rt ff 

?mtfvi?raq^<tt^?rt rim [ snit'^ « ] 

20. (h) ( § ) W?HJIR HJITT- 

^Riif (i) f ?r (^) ^f?n^n3fqzi^qH^> [«] (^n) [i] 

qth? (^qi) ftq- 

21. »nf [q] g [:] ®ifq tf q«o (««jl) 

5«q!s*n?it^^!f;q!rq^*mira?^ (^) t (i*l) [ ii 16 ii ] 

qim *r«g- 

22. ? [ g ] Tif^?qrqic55iT*ii3il gw: 

ww (w^qi) aifq ^WT (w) ffsrmTg?: (?) nrswisqgsn# 

(rO[il 

WTETI 

23. ^ wt »z ( fw ) ^ W5twt 

^winqi^ifw g^wqni ^«nw sinmw? ( ^*^ ) [ « 17 II ] 

%WIWq5IM5'^?f^“ 

24. 5B?m?IHTqRH3fl55 

[w] wrefl (h 1) rifewwfewf^HT wirwr^w: JfnjT^sn ii ( i ) 
?r [ Wl ] fww?T^ ^wqm- 

25. ^f^^loiwwnrts: ( g >- 

[g,] g.g^'E! (w) g*TfST: [iiisii] 

g^wigg [:] «fi^- 

26. ^ qigwwi J15T3W^lI5IW?nq [ : i ] 

(w;:) ir^oi wi (wi) ®J«sri(g) «w (w)- 

gw [ 11 19 II ] 

w ( ati ) ^ ww >w 


1. It should be correctly read as ^iqi^f) 
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27. )!!% 

gMf sinn: ( 5^ ) [ « 3 

w<?r)w«(?i) TOi( wi ) ?i- 

28. fir ^w*iTO ( ^ ) g^iflrrR- 
jn?ftw<?)wn^g<ni?5rfin^WJi*rmfiiffe(ft)9[« 20 ii] 

( ^ ) flisF3«t 

29. % [ ^ ] wnpi! 

jn3iTrHT!T?TRr ?Tf (?T?^) %fcJ^ «t: mfiWSriHfa (f^'XO 
Wl&l4WTTUIlf»r 

30 UT^qft 

( ?^ ) ^51 srfs # ?tsiif^ ST %a>5si»n aiTi? (?«) n [2iii] 

wsnBifr *rf^ «nti H 3 **T- 

31. W^WC'^cT^) 

TTTOI »TS5TH (w)?Ttsp^ (^OW 

sn^^^'TU^TTTl^^’IISSt^l^ ( ® ) ^T?TTfe«^- 

32. sil^TT 

f^fsfs ^ *T^ ( ) f^: [ H 22 II ] 

fsrspTfluT *wt: grn- 
Second Plate : Second Side. 

33. STHIHTg^^ [ ! I ] 

qfldlq^gT4f^wp?T:^^l [ Pr ] q| [ : ii 23 ii ] 

qtfiisrqiq ITS^ fT^NsUTIsif^ ^ ( ^ )" 

34. gq»si[:|] 

srr^RJns^ srflr w ^si ( hwl) qnm [ qsr^qifq ( fq )- 

fiTTftTrfqq ( 4tq: ) [ II 24 11 ] 

^^»iflraf^«sj ( » ) 

35. ^ ^qq 3ftfi|qq?nT ( ^s^ ) [ I ] 

f%%VSfqT*rg«q sraf^^ q ( q) u^qiq ( sR ) [ « 25 ii j 

36. ?I3nf^5m^«? qTWSTf^sftST^ ( ^ ) 8T«l>T55Siqt^?T3'«tT- 
Tiq?qq5TT«- 

37. qfRT3nf^Ri3m^qrT«ftqifiq^HqTi3isnq[i3»ftfln^ 

^Tsqf^q q- 

38. qi [ q 3 q (q) sqqm^F ( ^ ) fifqfltl^qqqflrinqfsg wqi- 

( sp ) fqgqasTf^ftqqqtrTi^ [^3 

1, It reads Siftl m the Faithan plates of Govinda III. 

2. The second quwt i»f by mistake inscribed. 
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39. 


40. gftfl ( Pji ( « ) ^ jpT?w?fR?r««ra<W5f^ii- 

41. (5^) fw (sr) ?wif^ fm (*i) «33?iRT 

515^^*151- 

42. «T «fh?ra!f^»wmnTrr?!ffii ( f? ) ;isimi am: ?re«r 'ai^n? ( z )■ 

’Zlfjl [ I ] «pa?l: «ftni®»m 5 ! ( ) ?- 

43. f^prni ( rft ) ssaoifhf^ [ : ] qfaflfT: f ( f ) ffyUflEam: 

TH: sftTI Sim 51 ^ [ I ] qan*! *stgDaT- 

44. usilqesftrat nm [ : ] [ : ] ?l ( ) qft (ft) (5«) 

^«^iqTTq?i ( w» ) »^qT ( irqi ) unfaiafit (??ft) jirom- 

45. qfqfeq;[:] (?) sqi ( aqt ) ^ ( JI>S ). 

?i«q?i3i9Bl«n5imf?ira%qDft- 

46. a 3ri^i«f<nnqfef^?ift?q4?raj?^reftq [ : ] l( 5 ) 

qJEJlfTOtJq ( iq: ) '^sqUrlt- 

47. qjn ( n ) ^ 45 - 

^q5C15Sl?ftlI?iq«I?TO ( 51 )- 

48. ^3 5I5g qqjpilftt^ ftr5[l« ( 4 ) qifti fliqftra- 
?N?IB5aT )R- 


Third Plate 

49. fiq«4ftr q (a) ft!’9^q'9?qift^ai%ftrqaapqgff4t'??iq- 

aii4 ( 4 ) «nqi4t^?if^ran»i 

50. afaqip^^ft ( w: ) [ I ] «t?ll54t a ( a ) ?I^UTft*I?qT 

^41 aftww [ : ] fTu; <54aa: afirfa[5i4t ai a I- 

51. fecjqqifq qftqaai ^laf [i] a*n*nftu(Tjj?qf4fH??ai?4i 

(?) ?4«a? ?at ( ) W'4 ^feaiar;®- 

52. Ji^a fan4t (i^) ssFaftRaaafftt (fi?). 

5*5353 5ftfaaai55!a ( wr ) ^a^iaftr- 

53. (^?t4taa?R?n ( ) atgaawi: af^il ( ^pr ) [ , ] 

aai 5 naRrfii?qz 5 nia 3 fa?if 4 ( ) wt- 

54. ai^at^ 3 q3fti45iqi?il5ft ( wt ) aaialat 

4gai [ = ] ^ai [ ] ^*gga53 aaa- 

1. A. S. Altekar -fifiqt 

2. After the preceding Sandhi this ts superfluous. 

3. Is damaged, but supplied by Prof. A. S. Alteltasr. 

4. A. S. Altekar. I arlia 
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55. I] 
«n«^ ( w ) ^igwn ^ ?n4 ( s# ) ?r hi- 

56 . t%^^[ii 26 ii] 

^ ) ?fmig [ : I ] 

f «oiTf «ft ft f- 

57. ?ft ft [ II 27 II ] 

ar^q^r ww gq®'*? niq: [ i ] 

ftsi «ift- 

58. ftf ( ft ) q! nia Hft ( ) a [ ii 28 ii ] 

g ( q ) 5 ftaqg^i qraift: ^mriftft [ : i ] 

59. 'b® ( ) [ ii 29 ii ] 

^i ( qii ) ft gri ( ? ) t- 

^fqrft [ i ] 

ft»«?- 

60. 5qiqt<T5lft [ Hift ] mft 

^ srm [ : ] S^i^?r [ ii 30 ii ] 

?qg:?rt ( qiT ) q?3t^ qi *wri?^ siuftq [ I ] 

[ 

61 . «m (gt) WB ^Tsn?a ( ) ^qt^qf (qi) w«t ( sn? ) ii [ 31 ii ] 

5ft (*f) ft (ft) J« ( ft ) «rogft (ft) w- 

JT^sqaftft- 

62. 5ra[i] . , ^ 

arftftws [ »i ] ( q ) ft pq X q?qft^>- 

[ II 32 II ] ^qm- 

63. [ q ] aftaiq ( w ) ftq II 

61. tiruvalai'IGadu copper-plates of 
RAJENDRA CHOLA I 
Prov. : Tiruvalangadu ( Madras ) 

Date. : 9 Regnal year ( = 1018 A. D. ) 

Lang. ; Sanskrit. Script. : Gramtha. 

Ref. : Rao Sahib H. Krishna Sastri, S. S. I. Ill, pp 383 fif. 
Text 
Plate : I a 

1 . ^qfti tfttBws^zwngqmf RTftqtmi:^ «ip- 

2. wlqT ?TS!sn qftg ftffqqunprt qiyiFii [ i ] 

X. H. Krishna Sastri, -g^rnuwqft. 
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3. srt 

4. « [ I ] [ ? ]- 

5. ornT^ft f3r?RH*rt?!r*Tig?Bifsi?q*iinf fiiqqf«r^- 

6. 5i^?Ti!!^aB*nq: [ I ] ??«q^?nfWHmw^g<ir- 

7. *ifarwfSt3i?jniifTi5ftfi'q^5iiqfT^’ f^qji- 

8. qg *1^*1 [ ] 55^55^51: II [ 2 ] «raT5itq feqq: q- 

9. qfMqiTOll [ \ ] I5§- 

10. ?f qnra^^ ^qqlfq fe^Tq?! 

11. qr:* II [ 3 ] arreflq^ Br^^tqqq^ fqq^qrq; Hsqf%fq?rt'’fT- 

5|5JHifti: [ I ] 

1 2. amil gqi'nTJqgTlfqTRO^sqjqqiqi qqqi^gsRI^*’ II [ 4 ] ?qqi- 

13. ^ ^3^qf«^al^qqtfT5wf5Tf^5 [ ' ] *> 

1 4. jqifq «Ri:qqlqt ?Rqini^fqq5rO 

15. II [ 5 ] ?r«5nr5!f6r;fM^iq5!T®¥cnqT: q^qfqgqiqi- 

Plate : 1 b. 

16. rqff%: [ I ] 5TO?fe55?^s?qicmtfeqwif»Tfi^fq^- 

17. qq?qt5^ ql«qqRlf^?ft?i: [ 7 ] fT?qRf5t qfslerfqqw^ftjiq- 

18. f¥^?r!i3T: [ J ] q- 

19. qjtf^qjiqqqrarqqqf^f^qij.q^oqq II [7] fqq?:qqT?q 

20. EBff^ q^tf^qqiRif^dsRrrei [ • ] srqiq g;^qwPr5PT5rsr- 

2 1 . fq^q sp^qqqi^q: [ 8 ] qq, gqq fqqesRiqiqqqqsj? 

22. ’'^qi^qqfqqgsqiqqmqfSq [ i ] ^s^lqq f%f^%qqq- 

23. qqiq nsq«lr?g?¥Tq^g II [ 9 ] arzqqi fqqgsiT 

24. ^^q^qmqtfJiqTTqgs^fqqsqift: [ I ] q?q ^g^qfq- 

25. 2 fqftrw^qqrqqffqi qq^qt: [ 10 ] ^jqgoi- 

26. qqqqiqq^qiqqfts: [ > ] 3?nq qqq ^qRr: q?ftq- 

27. q%qi II [ H ] qqqisqqrqiqsf^’pqq!'?! qij^ ^q:- 

f%f^qro- 

28. qrq: [i] qRl?qq:.qi?q1qi^qi?qqiq: gg;: g 5 sftTqqw)s 5 [:|| [12] 

1. Ibid. -qfnr»scf«f^q- 2. Ibid. f^qiPd 
3. Ibid, ^qqjJ^4qTfil-. 4. Ibid, -f^^qi:-. 

6. Ibid, . 6. Ibid. ?g‘JIIil. 7. Ibid, gqf^q- 

8. Ibid. 9. H. Kriihna Shastri, ifigiqq- 

10. Ibid -f^q55- 11. Ibid. -ytPrqiR- 

12. Ibid. qqfJie. 13. Ibid. -gs. 14. Ibld.-Tlf?rq 
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[:][•] 

Plate : lla. 

snwsrPT [ : ] [ “ ] 

31 . ^ gfg [ i ] 

5Rqf^T«i- 

32. Jt»aTg«^r ^5l [ i ] [ = ] " [ ^'^ ] 

?waf% 

33. ?rT5j:f ^ »ifJPTT5!^frqfH «T51^ [ I ] 

34. Jttriq ^TrTrftf^'' 

35. II [ 1 5 ] s?t??Rq qfSraqfwt 

36. [ I ] ®lq;re>;5f%f^»sg- 

37. gfsr f%7»ifiwqwiT- 

38 . qrtt II [ 1 6 ] T?guTT*g^^^srf^?ig?l5nf5t^qiiqnsqi- 

«nTiff?r- 

39. !simT^gTqflrat?qiaPr?TqT: [ I ] ^Tciggj^f ^jqsifJrqw- 

40. qlffll [q] ^ [ S ] »wf^g»'q4!I5!qqqiq?gsgf«?tg9: II [ 17 ] 

¥nqq;iRi?R5- 

41. ?fl¥^r5ig^qsi«iT qcs^jrssgsft: [ i ] «f?af^5wr- 

?Tqft?ag[^f- 

42. # u [1 8] ^Rqifqscre'tq. igssiqrsmn 

gTTg^»^ [ ^ ] [ h 

43. qi^qttiq: [ I ] figqf^g[q ^ 

W [ WI ]- 

Plate : II b. 

44. 3HBR II [ 19 ] st»Tqg. qifiqq^JTfoifrflr a^qj?*Rr: 

a^qraf^fSi: [ I ] ‘im [ q 3“ 

45. qt gf^ ^qtqtjqjqq [ i ] II [ 20 ] 

^*qqT§<qqq» [ q ]- 

46. q^ii^mTqg^ (i) qtw^i [i] qqspttqg^q qqi^tq^- 
1. Ibid. -gqiJqPiirpg^- 2. ibid, fqqqgq. 

3. Ibid. qanHw *• It'd. q!:Tqi- and 

&. H. Krishna Shastrl. 
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47. H [ 21 ] STf^fR- 

48. [i] ^;rai5ivr^ ?i 'gj^f^lfsnisftfssnlS^q: ii [ 22 ]! 

49. ^ a^t [ I ] al 

50. u [23] fsiaiwrft ag»i|^- 

51 . ^ [g] j-,j eijf^qial^^ fia- 

52. >j?i aa:f ?nijioi|q: u [ 24 ] ?imcr?cr?a a)ia ^ f^i- 

53. gftiBt [ i ] h ^oi*- 

54. II [ 25 ] ’aiR5ft«R ’R{a^a^5iaiHiasRa- 

«5«5r^- 

55. ^ [>] 9itf^ ^faa^^Jra [i] *} g^nq: u [26] 

56. ?asB«naT^pni'niHraT?ii^?^t wtiraitTfiSssgqol 

57. ftTl^»i^?ftsHt5i9^:[l]?I^’q5nw?OTgqg[q] gq^ aqial- 


Plate : III a. 

58. *nnnia^iqtlfqaq-4aq [ m ]; f ?r: 

qmq [ : ] II [ 27 ] 

59. 5«q5a8qi=q f ^sijwnraRf^ uTTa^gq;^: [i] 

60. eRffqgi^qwma: Jr|qaqiRf?Jn 

?fq«qig II [ 28 ] 

61. [ | ] 

62. II [29] 

63. «mTfV[q:][l]qi3fi?lftqiqf[|]?ftq_aqq«t5S- 

64. 5 ^ q?%afl [ 1 ] araqfi^ ^ ^ 

65. ^qiftigf^cniT^qqqggis q [ 31 ] qq; [ I ] qi- 

66. qrq^qsqjqiRt^ [ » ] Tl^IW^qif^I^ U [32] 

s nug. B i-^* 

1. Ibid. -flRuig^q. 2. Ibid. -fscfq^t. 3. Ibid, ffgwrq^. 

4, Here the name inrtcad of qKI®l?fr is remarkable. 

6. H. Krishna Sastri. qfqftzq- 6. -pf^eqftf^T. 

7. H. Krishna Sastri. 8. Ibid. 5«q?T- 9. Ibid. 

10. Ibid. n. Ibid. 

12. Ibid. q^il^ftirriHfii- 13. Ibid fil4ifim?tTqr5fti?^irtrs:«ni; 

14. Ibid. 3f»jf^- 
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67. [ » ] Tnn [ I ] 

68. II [33] qifSr^ [i] ?tRiqR! [i] 

rR«mmt 

69. sq^i^fscT^Rlfq 5r5?nf^^TH II [ 34 ] graf^RRilT^ JTIRI 

Rqfe T- 

70. &R TI31I [ I ] RTqfRTRfTITRWTSTtfqf 

Rig g ^1?- 

71. [i] ^isRig II [ 35 ] grggfwqg R!fl*ra5t f ®»?R?ig 

Plate : II lb. 

72. R?RI [ S ] [ > ] Rfqf^TW 

ggwRi- 

73. g 11 [ 36 ] sRisi^gftfR 

RW: [ I ] RR f- 

74. ^ afRR^i5?gtftigf^f gjigl^n^fe: ii [37] ^Rig^ rirr^ 

75. qrRlT^R?!?!: fRl R^??q%ft?R*lR [ R ] [ I ] RJqW[*ftRS«- 

76. RI?gf?I^Hig?5n3rt g?I nifg55Rsgg55Rl«nfR* ll [ 38 ] gq- 

ft'RT 

77. ZTfe®RTSRg?q^RfRgTRq;tR^TO [ I ] qgfgrfiiRm^ggg- 

78. flR«BT^fiTRngf^?RRlgg ii [ 39 ] f mpi (rti^ v ^- 

79. ggigot: f ^ [ i ] fJ^^i^fftqftggRi- 

80. g II [40] fTq;55TqfRqigR^f^fWf^RreiI5RfeRWflfiiR: [l] [«]- 

81. g^f^gq: ^55T^: ^gRf?^f|RgRq'q^ II [41] 5Pre5i!R|g 

82. ggs^oftgRwrqqig qg sof •• ^feqRggw fir - 

83. gqigilRT gq;!ig: [ l ] ^l^ R« R^tqq^ 

84. qg«qi?q^ sRI^'lRSqsRR qq;fel^<filRRg¥3f%gq: II [ 42 ] 

85 . ^qqsqq^nqig^l^SsfeWRglg-' 

Plate : IVa. 

86. «Eqi ^sq^sjrtqq^g: [ i ] ^gielgfg^gttqlg- 

87. qgtg ^RiqqTRl R^q qfstRgqgasBq^ qgai [:] u [43] 

.1 Ibtd. q4lt<^R. 2. H. Krishna Shastn -ij^srng- 

3. Ibid. RTJqfJl- 4. Ibid. qRWToftft- 6. Ibid. -Slfil- 

6. The is engraved at the beginning of the next line, 

?. Ibid, -qqiqeqgl?? 
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!8. ?ni5rf5i fsigwi® [ v [ i ] 


89. gort fl^ag^ %f^Tfe»?tfe>(q^ftatKl’fr5! II [44] ?refia^- 

90. gmcs^nfirruRm «iiHT»5wnwisr^fti^i?ft [ i ] tnarg^ ^>sf- 

91 . ggfn^int 5nn5 [ ? ] ^3* n [ 45 ] sro ir%Bi«*r 

92. sft [ *? ] gTig??fi?r'nTW3ira[ [ i ] 

93. 3f^«DTI? II [46] snf^^nf- 

94. 3v:n«ni [ : ] [ ?r ] fT^\9P»oi??lT?^ [ I ] «- 

95. ?r?m Hf [ 47 ] ?r?^apviggs5S{- 

96. ?i^Rimifwg [ I ] aT5HJ?^3i!=m#Bi¥*r3nsn?^i- 

>9^ II [ 48 ] 81- 

97. TTi^fnr:«i^?o|f^!nq[^q3r3g?r«i355ii‘*[i] 3f*rcimfq?r- 

98. ^ ^sff [ n ] II [ 49 ] sriH^^H - 

SSnsTRT- 

99. 8nj3 [ I ] q?i*?r^ iim *i*iTWsn*n g? i??ripifli- 

100. [ 50 ] [ -r ] '?ti [q] 

qnf^- 

Plate : IVb. 

101. fiiq ^P'RRRHHln: [ l] g«qf f5!- 

102. iCTfilRra f^rq qi««q [=]•'[ 51 ] qiq ^tqq^sTl 35f^- 

q^qnf^Rwq q ?i- 

103. g^qiftPi [ I ] 5iqrfqi?Rftr?R!t*Ri%qqTlTfoi [ ?i ] 

■a II [ 52 ] 

104. TsiRfJrftiq: g^ign^ffR 3«fHnf5?iiriqjilq;: [ i ] ^aainq- 

105. g3H?T»J3'H q^Hfqqqg'sq q [ 53 ] qignf^q- 

[ = ] 

1 06. fcepiTmf^jqi g% ?q»q [ H ] sqi^U [ I ] ”R?WIRHiJ!I?P»«- 

?ift?qqTm 

107. Ti3n II [ 54 ] rw 

108. 


I. Ibid. H^q- 2. Ibtd. g®5- 

3 Ibid. Rffeqpqqwsqil- 4. Ibid. 6. Ibid. Pigni- 

6. H. Krishna Shastri -gSRSSq;. 7 . ibid. Riq^ftiirq. 

8. Ibid, -qq- 9. Ibid, -qf^qfiigi- lo, ibid. ^\ h . 

I I . Ibid. rrejRiRigjKuanlirfq. 12 . ibid, 



TIRVAIANGADU COPPER-PLATE OF RAJENDRA CHOLA I 273 
109. sqrpnt » [ 55 ] 

111. [ I ] ^T3«T»ni [t] fir«>rt 

[i]«nii- 

1 1 2. wnn^wnwra^ 'jttm? m [56] JHEwferf 

113. 9 g!T*®!f!?W<Tf*fgq iRlwim [•] BlB»»g *T»JT37l 

3i4^H[;]n- 

114. <1 [ 57 ] 

S^[l]fITT% 

115. f tTO[ [ : ] M [58] f^5S [«l] WR^'TCBlJFTOrat. 

Plate • V a. 

1 1 6. st^nrac [ i ] »jR<ji *i- 

117. ?SOT^*m:^fe^5S*I5!5B5'T: II [59] ?TF«T^R|5T^*I?mt®I- 

1 1 8 ^3^: [ I ] gfJTJIlT?^:* ^itisi II [ 60 ] ar- 

119. srfsT jrt¥r5(l^ [ oft ] *n- 

1 20. ^Hn?r! [ I ] »RrsFT*f [ *t ] 3'8r?tp- 

121. otTt « [ 61 ] 

122. ^siRir JifsmRo®^«nRf&r [ i ] rtgi^jimpnTT- 

1 23. f5f f^r’ar* " [ 62 ] 

1 24. ^ ^jUTOtf^: [ I ] f «4- 

1 25. # ?JT 5i?tt II [ 63 ] 

126. [ > 3 snf3«^?goi- 

127. II [64] 

128. rfV !>7ai^ ^ jjf^jtflr- 

129. [ I ]® 

[ ^ ]- 

Plate : V b. 

1 30. a^tiTSTsR ?Pf*T 'if^m goi5ii^ [ nn ] ii [65] 

131. gftWTEfqgtgT^^^ »Ttr^ [ I ] an:qFtng»ft- 

1. H. Krishna Sastri. 2. Ibid, ^fdftt. 

3. Ibid, -gooj;- 4. Ibid. ffStg- 6. Ibid, 

6. Ibid. 7. Ibid. ^Wftftl- 

8. Ibid. ». Ibid. 

10. H. Krishna Sastri restores fSlWr read 

11. Ibid, m 12. Read. PrM 

18 
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132, « [ 66 ] 

f%Ri*nfiENra»n- 

133. [ » ] ^RRPI^crf^fsifaicflsJHJ; 'TIOW^TW- 

1 34. SIR «; II [ 67 ] gn3i«Haj^»T [ i ] 

f^nijR »T- 

135. ?r [i] [^3 ti [ 74 3 jw®dl5- 

[ ^^i ]- 

136. !in»IflT5T: 

137. :nnf*T: i sr^JEim ^ fisT ^ aor- 

. 1 38. ftfsr JTirmPr « [ 69 ] ftsjng^Hg'gjmg- 

1 39. 3rn??^?T*Rffh'0T?rgf«^^ f%t= [ ' ] 

140. q [ I ] TI3^ gvriT II [ 70 ] 

141. ft ?rgraT?m»^ ng- 

] 42. qft: [ I ] amg fk- 

143. ^ ^rfjafi fgftJift II [ 71 ] it5E2<T25«i- 

Plate : VI a. 

145 ft:n5!n«i gg 9i»nf ?i- 

146. 3T»TT^»?r^ftr II [ 72 ] ftwwii gsrsa^ffUcii'' 

fcsfngR-g^- 

147. [ I ] Vfg^rmrrorRJiHT 'Rtftfe: 11 [73] 

148. ijjT ^^^ft?p;Tf5?T^f^fiftgt955iinqif^i pgt [ I ] 

ftiin^T ftfig- 

14‘’. 51^ [ 1 ] ?i3i: ii [ 74 ] gfts- 

150. gift gssDTT^ ggsrn tflftgq: [ I ] 

151 . *rl JiftjTi ^rgirmiT: ii [ 75 ] wgqnftvigjRTRftsiTgsi- 

152. [ I ] snmggftqfe^f- 

153. ^reingft ii [ 76 ] ^^a^sftrtr- 


1. H. Krijlma Sastn. -^ftlfl. 2. Ibid. 

3. Ibid, 4. ibid. -JlPlft=5if 6. Ibid, 

6. Ibid. -5RJT«- 7. ib,d. 

8. Ibid. and 9. Ibid, 

10. Ibid. 11. Ibid. 

12. Ibid. 13. Ibid. -^»lPr- 
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154. [ i ] wmfnni 

155. fa TitfcT [j ] " [ 77 ] sfrargaimfoinn- 

156. [ I ] f^»s?rff255«lm: ‘-'^^Tiqr fSt^ 

157. i ?ro*JT55^^ II [ 78 ] [ : ] 

158. I ] T0ff5!f^55^ 

Plate : Vl b. 

150. fnf55Rff5[Tfk»Ti®r II [ 79 ] 

1 60. s|:« ^fTSTTU [ I ] 

161. grgsPrf^p# ^sffsrma fsRff [ f ] n^~ 

1 62. ST Tirilf*T»I?T: II [ 80 ] ?T?qrrw?Tt iqrftw- 

1 3tr «T5!if5rHlf^ [ I ] ^EBiwjrfirafitfa* 

164. «T^¥TT II [ 81 ] 4T0^ gf5r ST^oit JTfTJm- 

165. at fitfcTl [ I ] ^3fl«snnTsu??!W*rsH® fsjfHIr foi'- 

166. sr agPT # ?7: II [ 82 ] sTorfirfn 

167. TIf [ [ *T ] 55®s'|;>n»JTI^S5IIf5W:’° 

[ I ] tTt^ a- 

168. ^551 ?na!TOitH3ia<4«rg^'3 

169. II [ 83 ] f^i jfnafeiparFmi?^- 

^ [ I ] f «RT- 

170. [ i j 

^"f^SCfs»wf- 

172. a’TTg«frna?T#f^9ii?i' n [84] wrsifsf ng 


Platc : Vll a. 
173. [l] [w] » 


1 . H. Krishna Sasln -4t?fftr«f: 2. Ibid. Srft 

3. Ibid. iR^JI 4. Ibid -zft5: 6. Ibid, -^gw® 

6. Ibid. 7. Ibid. «IK9i- 8. Ibid. -pT^W 

e. Ibid. -it?S 10. Ibid. -f5*>T**Tfllimt: ll.Read-gfS- 

12. Ibid. 13. Ibid. 

14. Krishna Satri suggesu 

16. H. Krishna Saslri -sfiTSI- 16. Ibid. kf%a: 

1 7. Ibid, 18. H. Krishna Sastri 

19. Ibid. ~fif5l0'*T®fSfdTfa®H’ 
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174. qg: ii [85] *19 

wnmnrHi- 

175. [l] »< [9] 11 [86] 

1 76. !Rg?15?ra^ «9T:*T f*«ia?¥W55f^9®*n5'WTT5SP5jrfel^“ 

1 77. WHlfT g H5?!T9*fts?[T5nHTIH«9?T9iq5- 

178. ti [87]®^9zn9ifTf«ra^trTg^eni ?i3ih- 

179. [1] 

180. *i^gjra^g: [0 H [88] fsmrgsif^f^R So^snfp? vr9f5T=9- 

181. [ I ] f^9- 

182. fm 11 [ 83 ] JrqJHW 

?*m^- 

183. H'stegfiiqres: [t]® fq%?r^STi99: h qr^w [.-] f^fkqfaJW- 

1 84. finit U [90] f a9®955lf5l ■ 3191 

185. *T ®q NaU< MW T g *Tf9 fiqm; 99m «ftcI?5IT>iTJI*TT?r® ^959 

91- 

186. «iw: II [91] qiWglJTnr95I5ir‘^ f9*I95l9ig 5n3I9lfq9^^ »mtf5i 

[ 1 ] ?I- 

Plate : VII b. 

187. 3rTT99!T9t99^f?’*^f^lf95I^^ f9HP5lf9|| [92] 99 9 [f^]- 

188. BT'^q ?R{l9qi5?9R9HRRl9 [ 9 ] g^9H [ 1 ] «ft’^®qF99 q- 

189. f%99r^<it ^39 *®irrfMf*nft5«»Tifr 11 [93] 9fTn9g9^'ro4i* 

190. VHfai^frt gf9 911*191^9151? [ I ] gf9 53995*9 

*jf9- 

192. 5wg9?5i*iftf5i95^f^ ^5 [ I ] qiwfq 5951 f^9R^ «- 

193. ii 9^^g*? •< [ 95 ] aif^^q [ fw ]'® 51159- 

194. sft55*Jl 5fT15T*«19^ [ I ] 595 ?n- 

1. Ibid. I 

2. Krlihna Sa»lri luggests -9I9fO(%(^9H; S. Ibid. -59 

4. Ibid, 6. Ibid. 'eftK: 6. Ibid. 

7. Ibid. -9«t%|3f6iiTr 8. Ibid. qio«H;i5r*? I J|®q- 

9. Ibid. -*UTlt?c(gf 10. Ibid. -9551 11. Ibid. -91(^19 

12. Ibid. 13. Ibid. 99t9'tP^5ig5rJTI5 14. Ibid, -gqqioo^ 

16. H. Krishna Sastri. 5tf*15islt. 

16, In the original a letter has been recorded after 5t 
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195. f II [ 96 } 

196. % ^ 

197. irwRi, [•] 

198. ^R'gsifefira^qj'rfrfjra [«] ^ajasroi® 

[97]8r- 

199. w [t] UR?!.* RWajuRR [i] 

200. gnf H [98] «fHlgpinow 

201. ^isnRR [t] aURsiJ^^fR^WR [:] [l] SBTISf 

Plate : VIII a. 


202. t®*TR?f*Tlf^5T?T: R55f^5P^tI5S: II [ 99 ] 'RI^ [ TR ] RIR3TRf^- 

fTRIFR- 

203. R ^flsnWT^R’ [ I ] ^®W^^3riTTR TT^y^=9t- 

204. 35: ?f^55^: II [ 100 ] n?Tt«*r tHpRi^Rarflf- 

?Wg3R^— 

205. f^R: I f^ar^?si?R® nasrag^RiOog- 

206. f^yr fj r rf ^^=>irTifSr II [ 101 ] RfiRRRg st ft t nt ^ ^ 

207. gntf^fTRI [ I ] T^tUTIRIR RRRPfRpHaTRt^t- 

208. II [ 102 ] 

T?TT- 

209. 3riTifl«mlRTR3i?Rf^3jRonf5r [ i ] 

210. 35RH^R5FtfR rtt^RRf^R RatSR’^^R II [ 103 ] ^- 

211. ®;i %53nT’ R35TSRf S^g«R Rf 5fJrrI^?T?fJfRftRR [l] R^- 

212. 3PrRtTii^?TfR5r?Rt«iRR^*fl^i>Rinf5r R«®Tf5t 

RR II [104] f®- 

213. VHR%35 g^t WRR3R5»SRr R g TR Rg^i lT [ I ] 

TfR^R^IIWp- 

214. ir^qR% [ ; ] qfrirTiiitR ^Prert^RPt: II [ 105 ] atftRas- 

RRftrefrl [ftp- 

215. ^^arRf?STRr»RR [ I ] ^ [ R ] RRJtRWRRift 

dmtai 


1 . Ibid -JT*ra'3C4f^R: 2. Ibid. 3. Ibid. R5^ai®55ll 

4. Ibid. im|- 6. Ibid. 6. Ibid. 

7, Ibid. -?Rg*sq- 8. Ibid. ». Ibid, 

10. Ibid. -ftRRft«54(^- 11. Ibid. afil53^?5- 

1 2. Ibid. 1 3. Ibid. -3Wftf- 

14. H. Krishna Saitri -5ft«I5(%aC5^RlPr 15. Ibid. RRasf 
16. Ibid -fte - 17. Ibid. 
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216. gps II [ 106 ] srf^STTffe5^%rmi5crTrai 


Plate : VllI b. 

217. [ I ] 

218. sr ?gin5i^!fT ii [ 107 ] ?fTT3i^?r 

f5rf?rH> 

210. 7T3i?r3i=r5T*rt [ i ] 

220. jmn'n: s?Jn>» n [ 108 ] wi^r^s(cftt»oiiNra[ »mt?sT- 

[ *31 ] ^ C ' ]- 

221 . |sr«T«?i5 H! [ 1 1 nni^: ?ar¥l^iTH 

222. II [ 109 1 cr?t«?tflTft*I?f*ijw^re5I5if 

^gJi- 

223. [ I ] ^n«if^pn*H3i ??52r<T’' 

224. [ # ] II [ 1 10 ] '555^5®3ii’TRl^ iTnRi®(»?g 

225. |*PRnn. TO [ g ] [ i ] 

226. II [111] 

[ « ] 

227. ?{hmnr^ [ 1 ] 5Bf^gTnsifl'T«rt>T5««H5[ h«t- 

228. Jif^ II [ 1 12 ] [ 1 ] ^gf*i?Taf^§- 

[ I ] Rs“ 

229. [st] II [ 113] H^«p<i<if>*i'>ii- 

^ 'II<Tfif’*H- 

230. «TfiTg^r^?«ifkm*r [i] 

wftlj® [ ® ]“ 

231. ll [ 114 ] 

««R!!T?miT [ in }- 


1. Ibid -1^*13151 2. Ibid. 3. Ibid. fq[^qT«lfe^.' 

4. Ibid. 6. Ibid. -'TRsig, 6. Ibid. -»Ilfir^5r 

7. Ibid. - ^?Hr5 - 8. Ibid. -W9itf%- 9. Ibid. saoiJj: 

10. Ibid. -Jit - 11. Ibid, -P(T5^?lgtnn - 

12. H. Krishna Sastri 13. Ibid, - 

14. Krishna Sastri suggests tlftl 16. Ibid -?rT«R?lfiSr- 

16, Ibid, ^o^srei 
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Plate : IX a. 

232. [ I ] wrsifSsRj [®] ^ ^ 

*?n [115] 

233. wq5cr?'Ji^?m'T5«T«i ?T vr [ *4 ] ^ 

[^][^lr 

234. iiRr ftrf^Tr3i?<»S’n*T u [ 116 ] 

ftfw- 

235. ^5?r?t?rarz»lRj5n>Tlfi%3P'5T^??H*i<ii5rHi^'iwc [i] 

[^] 

236. jrgTTstr«P?*rfPi:?insft’T*niL«'i(^*’!iiJi?>: ii [ll7]»fl5[T^cl*p=*r- 

237. ?TT5t. ^WScff [ I ] *TTI- 

235. II [ 118 ] Or- 

237 . f«^I ^5TtR? C^lfsT [ : I ] 

240. ^"^ [ : ] nm R»Tsfl5T«P^ II [119] 

241. ^f^isrfH^tnwftoi Hr5«Htir®*n?l [ i ] h ?- 

242. <t 1 art^TfrsT*! » [ 120 ] fr?t 

SBfeei,ST’ 

243. fit'irtqfffgfl.i'sm'' I 3Tqr?fq?|- [ 5 ] II 

[ 121 ] Jtn- 

244. [ I ] 31- 

I ® J- 

245. p-ti|?!irqmg<mf^siw«t 1 [122] ar^Briq 

246. f»T55f3m''0Tl: [ I ] ?r4J5!t*iq3lW3T%5f^f^qt [ 3 ] 313- 

II [123] ^- 

247. 5533ftrf3 33R3I 331531 [l] 331355335^31 

3535333 *3355 51 [:]'•[ 12“^ ] 

^ Plate: IX b. ^ 

SftfNtqi «ft»r^s?r- 

243. :pl 3535^*3831^" 55531^ [ I ] wl3933T33I3g355?i3‘^^ 

3I3F35I- 

250. Zl >45 3 gft 3^ppP3gft3r553gy3»3f%3i^^ II [l25] 

1. Ibid. 5T5i: 2. Ibid. 3. Ibid. 3r3f53ftl®- 

4. Ibid. -5qi3t35f4i*355- 6. Ibid. -3^7133- 6. Ibid. 3tf3I^ 

7. Ibid. qifi33- 8. Ibid. g:3g3; ». H. Knshna Sastri - q^igr: 

10. Ibid.^iTTfir - 11. Ibid. -gqfigfJI 12 . ibid, 3li^X*8’’' 

13. Ibid. cg^?r: 
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251. ?5r«ftRnmn 3*1 [: ] 

[1] 

252. 11 [ 126 ] 

sftjiigTi- 

253. 

254. [ \] [ ‘ ] fit [ M ] [ fat3I5 ] 

255. 

25o. g: II [ 127 ] TIVTURsit 3IT ■^anoR^RH*^ [ | ] 

257. <naR«r [ 1 ] StiomtJHrf^^ 11 [ 128 ] 

258. «i 9ifTra 51 %^ [ I ] HRrc«n«r nuidsHi^ 

259. sg: II [ 129 ] iIIJC^oPR«R?r ST^rTTWlf^ stWcITg [ I ] 

%J ST^- 

260. ^■ei5*gR[Ji3F3!5im^ ira: II [ 130 ]* 

261. n?! [ fq ] f^qiT: [ 1 ] nw^q 

HWqq^q II [ 131 ] 315 - 

262. q sflgiq^qn*!® ^rW-qla [132] 

fqai^ f qqtqg 


Plate : X a. 

263 ?l [ 1 33 ] wqtg[?q g?T: sftujq; «i)*trq 

?qqqi [ I ] 

264. srqqmffiqtilq II [ 134 ] pq [ »R ] 

265. Hfliqqqwifll’f^^^iqiqqiSft [ I ] fqqrg»Tqfqg?^g5qf?q- 

266 qqg^q: II [I35] g?fq%q: [l] 

^iTiq*i- 

267. q ^fltqt ^,^q ^Rtqi^q^ II [ 136 ] q^qqil^lRlftf^^^q. 

?piq- 

268. famoft f^!«q«ftfq5!i?nq«q%f^^qr^?T5B3g- 

269. oiflfqwfqgisqwfTtRi: [ I ] q5nqq%«nqr- 

270. sifiqqifniaq^ 5ftqi?l^if^- 

271 . aiH^qgqqlfJrfS^^nn;^: II [ 137 ] 


THE END 


1. Ibid, qr^ft 
3, Ibid. f^iTfti- 
6. Ibid, 

r. Read -qiqr*5 


2 . Ibid. -q’t^^^qV 
4. Ibid. qsflRfcq- 
6 . H. Knahna Saatri -g^qq- 
8 . H. Krishna Saatri 





